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Editorial

Liebe Leserin, lieber Leser,

wir mochten Eda Sagarra und Gotthard Erler, die in diesem Jahr ihren sieb-
zigsten Geburtstag feiern konnen, ganz herzlich gratulieren. Dazu haben wir
ein unveroffentlichtes Novellenfragment ausgewihlt, das wir ihnen mit
diesem Heft auf den Geburtstagstisch legen.

Das Heft insgesamt ist zu einem europaischen geworden, sei es durch
seine Beitriiger, sei es durch seine Themen. Die Rubrik »Literaturgeschicht-
liches, Interpretationen, Kontexte« enthilt einen Beitrag von Eda Sagarra,
der sich mit Fontanes Geschichtsauffassung in den Romanen beschaftigt,
Claudia Buffagni kniipft an die Wanderungen-Thematik des letzten Jahres an
mit ihrem Beitrag zu Aspekten der Reise in »Vor dem Sturm¢ und »Stechline,
Sofia Killstrom beschiftigt sich mit Effi Briest aus literaturwissenschaftlich-
linguistischer Sicht und Alfrun Kliems wendet in ihrem Beitrag den Blick
nach Bohmen.

Fiir die Rubrik »Vermischtes« hat Monika Wienfort Beobachtungen zum
Adel im Stechlin beigesteuert, die aus einem Redebeitrag hervorgegangen
sind. Klaus-Peter Moller prisentiert Unbekanntes iiber Fontanes Beziehun-
gen zum Springer-Verlag und Roland Berbig und Josefine Kitzbichler berich-
ten iiber ihr Projekt Fontane-Chronik.

Mitten in den Redaktionsarbeiten erreichte uns die traurige Nachricht
vom Tode Renate Boschensteins. Viele von IThnen werden Renate Boschen-
stein von Symposien oder durch ihre Arbeiten kennen. Wir verlieren mit ihr
eine groBe Forscherpersonlichkeit und eine iiberaus liebenswerte Kollegin.

DiE HERAUSGEBER




Gesprachsweise Denkerin.
Zum Tode von Renate Boschenstein

Wenn Renate Boschenstein den Raum betrat und zu sprechen begann,
so verwandelte sich dieser in einen Raum der Vielstimmigkeit und des
Gesprichs. »Ich mochte unter den Kapiteln vier auswiihlen und mit diesen in
ein Gesprich eintreten, so hatte sie ihr methodisches Vorgehen angelegent-
lich einer Rezension umschrieben. Eine Maxime, die all ihren Beitréigen, den
schriftlichen wie den miindlichen, vorangestellt werden konnte. UnvergeB-
lich sind ihre Redebeitrige, mit denen sie unsere Symposien beschenkte. Wie
oft riickte sie aus dem reichen Schatz ihres Wissens, fragend und anmerkend
die Dinge zurecht, aufmerksam und mit dem gréBten Respekt vor dem ande-
ren Denken, auch dann, wenn sie ihm in der Sache nicht folgen wollte.

Wenn Renate Boschenstein das Archiv besuchte, so waren es neben ihren
Forschungsinteressen vor allem die Gespriche, in denen sie, sensibel fiir
Person und Werk, uns beim Wort nahm.

Unsere Ideen und Projekte bewahrte sie auf in ihrem Gedichtnis, bis sich
wieder Gelegenheit ergab zu einem Gespriich. An ihren eigenen Projekten
lieB sie uns teilhaben mit seltener Offenheit.

Renate Boschenstein dachte nicht in dickleibigen Biichern. Die ihrem
gespriachsweisen Denken angemessene Form war wohl der Essay, die kleine
Form, das versuchsweise Denken, dem wir so richtungweisende Erkennt-
nisse verdanken wie die iiber Fontanes Melusinen-Motiv. Ihre Arbeiten iiber
Fontane bilden indes nur einen ihrer Schwerpunkte: Thomas Mann, Paul
Celan, Goethe, Holderlin, Gottfried Keller, Wilhelm Raabe sind zu nennen.
An ihr Buch iiber die Idylle ist zu erinnern. ein Standardwerk der Literatur-
wissenschaft bis heute, und an die Anthologie Der Doppelgiinger, das einem
threr groBen Themen, der Fragwiirdigkeit biirgerlicher Subjektivitiit, gewid-
met ist. Auch das Projekt eines Buches iiber Triume gehort hierher.

Bei Fontane kénne man sich ausruhen, sagte sie einmal fast beilaufig
angesichts der Erfahrungen der Autoren des 20. Jahrhunderts. Und doch
war gerade sie es, die Fontane aus der Problematik der modernen Existenz
heraus immer wieder neu las.

Sie befragte die Realititskonzepte, denen die Autoren der zweiten Hilfte
des 19. Jahrhunderts verpflichtet sind, auf ihre Tragfihigkeit zur Darstellung
epochaler Angste und Verunsicherungen, von denen die Texte auch spre-
chen. Ein Buch iiber den Realismus wollte sie schreiben. Realismus als

asthetisches Pnnzip hing fiir sie auf das engste mit dem Schreibverfahren
selbst zusammen. Als eine der ersten in der Fontane-Forschung trat sie mit
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thren poetologischen Analysen fiir ein Interpretationsverfahren ein, das Fon-
tanes »Finessen«, der Zeichenhaftigkeit seiner Texte, seinen Anspielungen,
Subtexten und thren Beziigen zu mythologischen, religiosen, psychologi-
schen Bedeutungskontexten gerecht zu werden vermochte.

Ich-Konzeptionen im Horizont von Sinnsuche, so der Titel eines Essays tiber
Fontanes spite Prosafragmente, fiir die sich Renate Boschenstein besonders
interessierte. Das Suchende, Unsichere, das Offene dieser Texte und ihrer
Figuren, ihre unabgeschlossene, der Moglichkeit verpflichtete Form wies ihr
besonders deutlich auf den sachlichen Hintergrund von Fontanes Doppel-
schrift, dem gleichermaBen mimetischen und zeichenhaften Charakter sei-
nes Schreibverfahrens. Fur ithr Fontane Buch, an dem sie bis zuletzt arbei-
tete, kam sie immer wieder auf diese Fragmente zuriick.

Sie freute sich auf die Neuedition der Prosafragmente und wurde nicht
miide, die Editionsprinzipien mit uns zu besprechen. Sie freute sich auch auf
ein Symposium, das sich mit Fontanes Umgang mit religiosen Traditionen
beschiiftigen soll, war sie es doch, die immer wieder auf seine scheue Kryp-
toreligiositiat hingewiesen hatte.

Bei ihrem letzten Besuch im Archiv lieB sich Renate Boschenstein die Do-
kumente einer Auseinandersetzung zwischen Thomas Mann und Otto Pnio-
wer vorlegen, die sich beim Erscheinen von Thomas Manns Essay Der alte
Fontane entspann. Thomas Mann hatte den folgenden Spruch Fontanes
zitiert: »Leben: wohl dem, dem es spendet / Freude, Kinder, tiglich Brot, /
Doch das Beste, was es sendet, / Ist das Wissen, das es sendet, / Ist der Aus-
gang, ist der Tod.« Otto Pniower wies diese Lesart mit Verweis auf die tiber-
lieferten Abschriften Friedrich Fontanes zuriick und bestand auf der folgen-
den Fassung: »Doch das Beste, was es sendet, / Ist das Wissen, da3 es endet, /
Ist der Ausgang, ist der Tod.« Renate Boschenstein neigte der am Text orien-
tierten, die Einspriiche der Uberlieferung bewuBt in Kauf nehmenden Aus-
legung Thomas Manns zu.

Renate Boschenstein ist am 25. Juni wenige Monate vor der Vollendung
ihres siebzigsten Lebensjahres wihrend eines Aufenthaltes an der Ostsee
plétzlich verstorben. Bis zu ihrer Emeritierung im Jahre 1998 lehrte sie an
der Seite ihres Mannes Bernhard Boschenstein an der Universitit Genf. Die
Fontane-Forschung verliert mit ihr eine herausragende Forscherpersonlich-
keit, eine unersetzliche Gesprichspartnerin und Freundin.

HaNNA DELF voON WOLZOGEN
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Theodor Fontane: Wir lernen das.
Ein unveroffentlichter Novellenentwurf

Mit einem Geburtstagsgrull an Eda Sagarra und Gotthard Erler

Herausgegeben von CHRISTINE HEHLE

»Wir lernen das«, so lautet der refrainartig wiederkehrende Satz in dem
gleichnamigen Novellenfragment Fontanes, das wir Eda Sagarra und Gott-
hard Erler auf den Geburtstagstisch legen mochten.

Was der geheimnisvolle Satz in Fontanes Text signalisieren konnte, bleibt
zu entritseln. Dal} er aber, wie wir meinen, in einer unmittelbar einleuchten-
den Weise in Beziehung zur Personlichkeit der beiden Geburtstagskinder
steht, hat uns bewogen, diesen Text fiir sie auszuwihlen. Offenheit fiir
Neues, ganz gleich, ob es sich um Fragment gebliebene Texte, um experimen-
telle Lesarten, eigenwillige Menschen oder neue Formen gesellschaftlichen
Lebens handelt, zeichnet sie beide in ganz besonderer Weise aus. Es ist Zeit,
dafiir zu danken. Wir méchten das tun mit jenem riitselvollen Satz aus einem
noch ungedruckten Fragment, das in der bei Keitel abgedruckten Liste die
Nr. 129 tragt.

Bei dem Novellenfragment handelt es sich um zwei Dispositionen zu
einer Novelle um eine preulische Gouvernante auf einem englischen Land-
sitz, deren Verbindung mit ihrem Arbeitgeber sich anbahnt, aber nicht
zustandekommt. Wie die Anspielungen im Text zeigen, konzipierte Fontane
die Novelle als Replik auf Charlotte Brontés Roman Jane Eyre (1847 pu-
bliziert unter dem Pseudonym Currer Bell:! deutsch zuerst 1848), den er in
Umfragen 1889 und 1894 jeweils unter den »besten Biichern« nannte.2 Von
zahlreichen Theaterbesuchen her vertraut war ihm auBerdem die vielge-
spielte Dramatisierung durch Charlotte Birch-Pfeiffer unter dem Titel Die
Waise aus Lowood (Urauffithrung 1853).3 Wohl erstmals sah er das Stiick
1865 im Victoria-Theater in der Berliner MiinzstraBe,* in den Jahren
1876-1885 besprach er nicht weniger als fiinf Auffithrungen am Schauspiel-
haus fiir die Vossische Zeitung.5 Wihrend er sich in den meisten dieser
Rezensionen auf die Leistungen der Schauspieler konzentriert, geht er in der
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Fontane: Wir lernen das~ CHRISTINE HEHLE 13

letzten, vom 21. 5. 1885, auf das Stiick selbst ein und kontrastiert die »Roh-
heit der Arbeit« Birch-Pfeiffers mit den literarischen Qualititen des »Currer
Bell’schen Roman|s] (einem der genialsten, den ich kenne)«.

Das Manuskriptkonvolut befindet sich als Dauerleihgabe der Staatsbiblio-
thek zu Berlin, PreuBischer Kulturbesitz, der wir fiir die Publikationserlaub-
nis danken, im Theodor-Fontane-Archiv unter der Signatur St 18. In einem
Umschlagblatt (St 18,1) liegen mehrere Einzelkonvolute; auf dem Umschlag-
blatt aufgeklebt ist eine handschriftliche Stoffsammlung Fontanes, betitelt
»Mittlere Stoffe«. Der vierte der 9 aufgefiihrten Titel ist Wir lernen das. Das
Teilkonvolut »Wir lernen das« umfal3t die Seiten St 18,11-17 (2 Doppel- und
3 Einzelblitter). Der Text des Fragments verteilt sich auf 6 Seiten (St 18,
11-16). Fiir eine Datierung des Entwurfs liefert das Manuskriptkonvolut
keine konkreten Anhaltspunkte; der Schrift nach diirfte es in den 1880er
oder 1890er Jahren entstanden sein.

Die verwendeten Schreibmaterialien und Schriftarten werden wieder-
gegeben wie folgt:

Tinte: unmarkierter Druck

Blaustift: fett

Rotstift: fett kursiv

deutsche Schreibschrift: Times New Roman

lateinische Schreibschrift: Arial

Die Kennzeichnung von Doppelkonsonanten durch dariibergesetzten
Strich wird aufgelost.

Die Verinderung von Zeichen, Buchstaben oder Wortern durch Uber-
schreibung wird folgendermalien angegeben: Beispiel: »mang, tiberschrieben
mit »sich«: [man > sich].
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Fontane: Wir lernen das» CHRISTINI

Wir lernen das.
(Guter Stoff)

»Das lernen wir.«
Disposition.

Auf dem Schiff. Die
beiden jungen Kaufleute
filhren ein Gesprich uber sie.
Der eine stellt fest, es

Gouvernante
sei eine Deutsche; aber
eine Gouvernante, die aus
Kurland® komme. Nicht aus
England. Er fiihrt dann aus,
welchen Unterschied das
eine oder andre auf die
Erscheinungsformen der Gouver-
nanten ausiibe. (Dies
alles ziemlich eingédngig.)
Ankunft in Harwich’.
Abschied von den jungen Leu-
ten. Per Eisenbahn ins
Land (kurze Schilderung.) Pony-
Equipage. Fahrt iiber Land.

in
Ankunft euf-dem Sehlefl
Mansion-H[a > o]useS.
Das Mansion-House:
verie

HEHLI
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Fontane: Wir lernen das = CHRISTINE HEHLE 17

Mr. Wellesley-Parker?;

die Kinder; ein Knabe und

zwel Midchen. Haushilte-

rin. Lady s=Maid. Diener.
Kutscher. Empfang. Zimmer.
Blick. Zimmer-Ausschmiickung.
ark. Rehe. Erste Schul-
stunden (Siehe Harnisch

B in Dannenwalde.)!? Musik.
Botanik. Mineralogie.

Mr. Parker wohnte den
Stunden bei; begleitete sie
u. die Kinder im Park etc.
Er stutzt, staunt, horcht
auf, Sie imponirt thm.

4. Der Brief der Gouvernante
an Frau v. Medem!! in Der=
bitten bei Mitaul2. Hier
Erzdhlung und heitre Behandlung des
Hauses: Lord Rochester, Grace
Pool, etc etc.13 Verrenkte Hand.
»Das lernen wir«.

5. Besuch der Anverwandten.
Hochmuth. Intriguen. Sie bleibt
ruhig. Er fragt. »Das lernen wir.«

6. Er entschlieBt sich zu einer zweiten
Ehe. Er reist nach London, um

alles zu ordnen. Hier trifft er
wieder mit »aunts« u. »cousins«
zusammen. Er schreibt ab.
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~~ Sehr england=

; schwirmerisch, aber
noch mehr stelz=
preuBisch, durchdrungen
von der Superioritit

: der Schule und des

b Intellekts.

miflit sich
diran, jede stellt
Sich die Frage: »auch

)

1eh 7«

lobt das auch und
witzelt doch
zugleich, Es ist unser

rhohes Lied« unser

l fL']\t'.\'
Friihling, Mehrfach
unser scherzhafter
west= Hinweis auf
Ostlicher Jane Eyre
Div: mi
van. Er hat mit
fL‘iEn‘

ihr ein
Gesprich
dariiber.
Sie

Fontane: Wir lernen das= CHRISTINE HEHLE 19

Es mul3 mit einer Charakter=
und Situation-Schilderung der
Heldin (am besten auf dem
Schiff, das von Amsterdam
nach Harwich fahrt) beginnen.

Diese Heldin heil3t
entweder: Pauline Frommann, 4
oder Hedwig Ernst, oder
Ernestine Frey. Alle drei
Namen sind gut; der zweite
vielleicht der beste. Sie 1st
sehr klug, sehr charakter-
voll, sehr gewandlt, viel
in der Welt herum ge-
wesen,; sie kam jetzt von
Kurland, von einem
Baron Medemschen Gut.
Sie spricht viele [s > S]prachen.
Kann alles. Macht
brillante Conversation.

»Wir haben es nothig«

sagt sie auch mitunter,

wenn er sie lobt.

[hr ganzes Wesen ist

in herbe Koketterie
getaucht. Sie glaubt an

sich, aber nicht an thr Gliick.
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»Wir lernen das.«

England. SchloB. Park.
Mr. Wellesley-Parker

Herbst. Lord Rochester. Nur
Grate Pool fehlte und vor
allem die Wahnsinnige von
den westindischen Inseln. Es
war ein heitrer Lord,
nicht sehr schon, nicht sehr
romantisch, aber reich und
frisch und Sportsman und
Fox=Hunter etc.

Eine deutsche Gouver-
nante kam s Haus, 27
und nicht allzu hiibsch, aber
klug, armer Leute Kind,
von der Pike auf gedient.
Sie hatte sich s sauer wer-
den lassen. In Bethanien!3, im Lette=

Verein!6, Kinder Gértnerin!”
etc.

Das Erste was vor-
kam, war auch ein ver-
renkter FuB}; aber nicht
der Lord,!8 sondern die
kl. Lady Jocer[f>1]yen!®. Sie
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Fontane: Wir lernen das « CHRISTINE HEHLI

renkte den FuB} ein. »Wir
lernen das.«
Ein Ballon mit Wasserstoff-
gas zu flllen »wir lernen
das.«
Es kam italienischer Besuch.
Verlegenheit. »Wir lernen das.«
Vorher Musik. »Wir
lernen das.« etc.
Er beginnt sich fur sie
zu interessiren, sie zu lieben.
Sie muB} es sein, die gleich
zu Anfang scherzhaft die
Parallele mit »Lord Rochester«
zieht. Aber der Ausgang wird
anders sein.
Nun kommt Besuch. Es
war nicht Mistre3 Reed?2?, aber
auch nicht freundlich. Diese jungen
und alten [Mad > Da]men haben
bald die Schwichen der Gouver-
nante weg und mocquiren sich.?!
[hre Repartis sind immer artig. Er wundert sich. »Wir
Sie ist from low breeding. ler=
nen das.«
lhr Benehmen ist unladylike.
Dies und das; »it shows class.«
Er tiberlegt. »Poor girl. Ich konnt’ es, ...
but it would'nt do.« Er schreibt ihr ab;
(Gebraucht obige Wendungen.)
sehr artig, sehr bewegt. Sie ant-
wortet in demselben Ton, ruhig, hei-
ter. »Wir lernen das.«

3
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Anmerkungen

1
2
3

10

11

12

13

CHARLOTTE BRONTE: Jane Eyre. London 1994 (Penguin Popular Classics).

Vgl. NFA, Bd. 21/1, S. 497-499 und S. 741-743.

CHARLOTTE BIRCH-PFEIFFER: Die Waise aus Lowood. Schauspiel in zwei Abtei-
lungen und vier Aufziigen. Biihnenfassung von Demetrius Schrutz. Erste Abtei-
lung in einem Aufzug: Jane. Zweite Abteilung: Rochester. Charaktergemalde
in drei Aufziigen. Halle/Saale o. J. [1899] (Bibliothek der Gesamtlitteratur des
In- und Auslandes).

Vgl. Fontane an Karl Zollner, 19.8.[1865]. In: HFA IV/2, S. 143f.
Auffihrungen vom 24.10.1876 (Vossische Zeitung, Nr. 251, 26.10.1876), vom
19.5.1878 (Vossische Zeitung, Nr. 117, 21.5.1878), vom 5.5.1879 (Vossische Zei-
tung, Nr. 127, 6.5.1879), vom 13.12.1880 ( Vossische Zeitung, Nr. 348, 15.12.1880)
und vom 19.5.1885 ( Vossische Zeitung, Nr. 231, 21.5.1885).

Landschaft an der lettischen Ostseekiiste, geographisch weitgehend identisch
mit der heutigen Provinz Kurzeme der Republik Lettland. 1561-1795 selbstan-
diges Herzogtum, 1795-1915 eines der drei Ostseegouvernements des Russi-
schen Reiches. Die deutschbaltischen GroBgrundbesitzerfamilien aus der Zeil
der Christianisierung durch den Deutschen Orden stellten bis zum Russischen
Biirgerkrieg 1918-1921 die Fiihrungsschicht.

Hafenstadt an der englischen Ostkiiste (Grafschaft Essex) mit Dampfschiffver-
bindung nach Rotterdam.

Name mehrerer englischer und schottischer Herrenhiuser. Das 1739-1752 er-
baute Mansion House in London ist Sitz des Lord Mayor der City of London.
Wellesley: Anglo-irische Adelsfamilie.

Den in Luckenwalde geborenen Dichter und spiteren Pastor Egbert Harnisch
(oder Hanisch), den er 1840 im Berliner Platen-Verein kennenlernte, portritiert
Fontane in Von Zwanzig bis Dreifig, Abschnitt Berlin 1840, Kap. 3. Vgl. auch
FONTANE: Luch im Wald. In: GBA Wanderungen durch die Mark Brandenburg.
Bd. 6 Dorfer und Flecken im Lande Ruppin, S. 362-368, hier S. 366f. Die
Memoiren des Theologen und Pidagogen CHRISTIAN WILHELM HARNISCH
(1787-1864), Mein Lebensmorgen. Zur Geschichte der Jahre 1 787-1822, plante
Fontane im Sommer 1878 zu lesen (vgl. Fontane an Emilie Fontane, 11.8.1878.
In: GBA Ehebriefwechsel. Bd. 3, S. 1471, hier S. 148).

Von Medem: In Kurland begiiterte Reichsgrafen- und Freiherrnfamilie. Dic
letzte Herzogin von Kurland, Dorothea (1761-1821), war eine geborenc
Reichsgriifin von Medem.

Mitau, lettisch Jelgava, siidlich von Riga, war die Residenzstadt des Herzog-
tums Kurland. Derbitten ist vermutlich ein fiktiver Ortsname.

Anspielungen auf Charlotte Brontés Roman Jane Eyre (vgl. Anm. 1). Edward
Fairfax Rochester ist der Besitzer von Thornfield Hall, wo Jane Eyre als
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18
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Gouvernante arbeitet. Die geplante EheschlieBung zwischen Gutsherr und
Gouvernante scheitert zunidchst an der noch bestehenden Ehe Rochesters mit
der geistesgestorten Bertha Mason, einer Kreolin aus Jamaica, die im Dachge-
schofl von Thornfield Hall verborgen unter der Obhut der Pflegerin Grace
Pool lebt. Nach ihrem Tod bei einem von ihr gelegten Brand, durch den das
Herrenhaus zerstort und Rochester schwer verletzt wird, kommt es schlieBlich
doch noch zum Happy End und der Hochzeit Rochesters mit Jane Eyre. —
Birch-Pfeiffer (vgl. Anm. 3) rentschirft« die Geschichte insofern, als der Held
— der hier Lord Rowland Rochester heiit — unverheiratet ist; die von Gratia
Poole beaufsichtigte Geistesgestorte im DachgeschoB3, die nicht selbst auftritt,
1st die Frau seines verstorbenen Bruders. So kann es gleich im ersten Anlauf
ohne den Brand von Thornfield Hall und Rochesters Verstiimmelung zur Ver-
lobung zwischen ihm und Jane Eyre kommen.

Im Brief vom 17.6.1878 schildert Fontane seiner Frau Emilie eine Gesellschaft
bei der Familie von Wangenheim, an der mehrere Lehrerinnen, darunter eine
»Examen-Kameradin« von Martha Fontane und ein Herr Frommann teilnah-
men: »Der Abend verging heitrer, als man nach dieser Zusammensetzung an-
nehmen sollte. Frl. Voelcker ist allerdings ein unglaubliches Exemplar; den
Lord Rochester zu dieser Jane Eyre mécht ich sehen. Er muBl den Schliff eines
Kiisters haben.« In: GBA Ehebriefwechsel. Bd. 3, S. 125f,, hier S. 126.
Kranken- und Diakonissinnenhaus in Berlin-Kreuzberg, gegriindet 1846 im
Auftrag Friedrich Wilhelms IV. Fontane war dort 1848/49 als Lehrer der
Pharmazie tiitig.

Verein zur Forderung der Erwerbsthdtigkeit des weiblichen Geschlechts, 1866 von
Wilhelm Adolf Lette in Berlin gegriindet.

Der erste Kindergarten wurde 1837 in Blankenburg (Thiiringen) von Friedrich
Wilhelm Fribel gegriindet. 1877 existierten in Berlin dreiBig Kindergiirten.

In Jane Eyre begegnen sich die Titelheldin und Rochester zum ersten Mal, als
Rochester einen Reitunfall hat und sich den FuB verstaucht (BRONTE: Jane
Eyre, Kap. 12).

Das franzosische Pflegekind Rochesters, das Jane Eyre unterrichtet, heiBt so-
wohl bei Bronté als auch bei Birch-Pfeiffer Adéle.

Mrs. Reed ist bei Bronté und Birch-Pfeiffer die Tante der Titelheldin, bei der
sie als mittellose Waise zunichst unter erniedrigenden Umstanden aufwichst.
In Jane Eyre behandeln vornehmlich Rochesters weibliche Besucher die Gou-
vernante schlecht und iiberheblich (BronTE: Jane Eyre, Kap. 17-19). Bei
Birch-Pfeiffer handelt es sich bei diesen Besucherinnen um Jane Eyres Tante
Mrs. Reed und ihre Tochter Georgine.
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Der Neuruppiner » Gediachtnis-Ofen«.
Fontanes Provokation und die Berliner
Bildhauerzunft

KLAUS-PETER MOLLER

Im letzten Drittel des 19. Jahrhunderts grassierte im Deutschen Reich die
»Denkmalsucht«. Uberall entstanden Monumente fiir die Teilnehmer der
Befreiungs- und der Reichseinigungs-Kriege, fiir bedeutende Schlachten, fur
Personlichkeiten wie Bismarck, Wilhelm 1. oder Moltke.! Auch Neuruppin
mulfite ein Krieger-Denkmal haben: »Hatte doch gerade unser 24. Regi-
ment? an allen diesen Kriegen ruhmreichen Anteil genommen, und hatten
doch viele Kinder der Grafschaft Ruppin ihr Heldenblut fiir Deutschlands
GroBe und Einheit mitvergossen«.? Alexander Gentz, vom Denkmalkomi-
tee des Magistrats mit der Planung und Durchfiihrung beauftragt, wandte
sich am 14. Mai an Fontane, von dem er ein Gedicht erbat, das als Inschrift
verwendet werden konnte. Die Einzelheiten sollten bei einem von Gentz
vage fur die Zeit vom 16. bis 24. Mai geplanten Besuch in Berlin besprochen
werden. Dieses Treffen hat sich offenbar etwas verzogert. Am 23. Mai
schrieb Fontane an Gentz: »Umsonst habe ich Sie seit fast einer Woche tig-
lich erwartet; ich muss also wohl annehmen, dass die Berliner Reise aufge-
schoben wurde. [...] Bei meiner Anwesenheit in Ruppin besprechen wir dann
auch das Denkmal fiir die 24er. Ich glaube nicht, dass Thre Idee ausfiihrbar
ist; Verse machen sich bei solcher Gelegenheit selten gut. Dies ist recht ei-
gentlich das Gebiet des Sinn- und Kernspruchs, des Kurzgefassten, wie die
Grabschrift Steins,* das Bliicherdenkmal’ in Rostock u. a. m. wahre Muster-
beispiele bieten.«6

Verse wollte Fontane nicht liefern, die Idee, fiir die 24er ein Denkmal zu

errichten, griff er jedoch enthusiastisch auf” und entwickelte in seinem Brief

vom 28. Mai 1873% an Gentz, in dem er an das Gespriich ankniipfte, ein

asthetisches Gesamtkonzept fiir das Projekt. Diesen bemerkenswerten Brief

hat Gentz offenbar zu den Unterlagen genommen, wo er bis 1907 unbeach-
tet blieb. AnlaBlich der Einweihung des Neuruppiner Fontane-Denkmals
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veroffentlichte der Redakteur der Madrkischen Zeitung Hermann Stadelmann
diesen Fund zusammen mit dem vorausgegangenen Brief von Gentz vom
14: Mai 1873 in der Sonder-Beilage der Mdrkischen Zeitung vom 8. Juni
1907.2 Im Berliner Lokal-Anzeiger vom 9. Juni 1907 heiBt es, der Brief
stamme aus den Akten des Magistrats der Stadt Neuruppin und sei wiahrend
des Festessens »in Reproduktion und in einer Bearbeitung von Dr. Stadel-
mann« herumgereicht worden,!V in der Ausgabe vom 23. Juni wird berich-
tet, der Brief sei den Festteilnehmern als »Erinnerungsgabe«!! {iberreicht
worden. Damit ist offensichtlich die Fontane-Beilage der Markischen Zeitung
gemeint, die auch Josef Ettlinger in seinem Beitrag fiir die Unterhaltungs-
Beilage der Tdglichen Rundschau erwihnte: »Eine hiibsche Tischgabe bot die
Fontane-Beilage der »Mirkischen Zeitung« mit einem wertvollen, von Dr. H.
Stadelmann verstindnisvoll kommentierten unbekannten Briefe Fontanes an
den Stadtrat Alexander Gentz [...] Dieser kostbare Brief, vom Mai 1873, be-
zieht sich auf die Errichtung eines Kriegerdenkmals in Neu-Ruppin und ent-
hilt einige so echt Fontanesche und gerade in unserer Zeit der Denkmalswut
und Bronzitis so schlagkriftige Bemerkungen, dall wenigstens ein Auszug
daraus hier gestattet sei.«12 Die National-Zeitung berichtet am 9. Juni: »Die
»Markische Zeitung« brachte ihn [den Brief] in einer kleinen Festschrift der
Versammlung dar, und man kann zu dem Tag, da Theodor Fontane ein
Denkmal gesetzt ward, nichts Besseres und Schlagenderes sagen als diese
Worte, die er selbst iiber die neudeutschpreuBische Monumentalkunst
schrieb [...]«.13

Da der kleine Briefwechsel zwischen Alexander Gentz und Theodor
Fontane iiber das Krieger-Denkmal ein bemerkenswertes Kapitel der Neu-
ruppiner Heimatgeschichte erhellt, gleichzeitig auch fiir Fontanes Verhiiltnis
zur Bildhauerkunst seiner Zeit und zur » Denkmalswut« charakteristisch ist,
sollen die beiden Briefe, die bisher nur an entlegener Stelle abgedruckt wur-
den, hier erneut wiedergegeben werden. Uber den Verbleib der Originale ist
bisher nichts bekannt geworden, daher erfolgt der Abdruck nach dem Auf-
Satz von Stadelmann in der Mdrkischen Zeitung.

Das Neuruppiner Krieger-Denkmal wurde am 18. Oktober 1874 vor
dem Gymnasium eingeweiht, wo es stand, bis es 1913 durch das von Max
Wiese geschaffene Monument Der Fahnentrdger von Vionville ersetzt wurde,
das wihrend des Zweiten Weltkrieges in den Schmelzofen wanderte.!4 Fon-
tanes Vorschlidge blieben bei der Ausfiihrung unberiicksichtigt. »Selbst
Gentz muBte wahrscheinlich unter dem Drucke der Verhiltnisse seine
Abneigung gegen Dutzendware aufgeben; denn fir das vorhandene Geld
war nicht mehr zu erreichen. Etwas erleichtert wurde das Fallenlassen aller
Vorsiitze wohl durch den Beifall der AusschuBmitglieder iiber den vom
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Lauchhammerwerk vorgelegten Entwurf und durch die Tatsache, dall
wenigstens die Germania, die auf dem Sockel thront, eigens fiir Neu-Ruppin
vom Dresdner Bildhauer Hentze neu modelliert und das Ganze dieser
Zusammenstellung fiir keine Stadt sonst geliefert sei.«!5 Statt der Verse von
Fontane standen auf rings um den Sockel angebrachten Tafeln die Namen
der in den Kriegen Gefallenen. Resigniert notierte Gentz auf einem Exem-
plar des Gemeinniitzigen Anzeiger fiir den Ruppiner Kreis und Umgegend
vom 22. Oktober 1874: »Das Denkmal habe ich allein besorgt, sowohl die
Zeichnung als Correspondenz & Ausfithrung. Dafiir ist meiner nirgend
erwihnt.« 16
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Neuruppin, 14. Mai 1873.
Herrn Theodor Fontane in Berlin.
Potsdamerstr. 134 C. 111.

Sehr geehrter Herr u. Freund!

Durch Ihre freundlichen Zeilen vom 24. April kiindigten Sie mir Ihren lie-
ben Besuch zu Anfang Mai an. Das schlechte Wetter hat Sie wahrscheinlich
abgehalten.

Damit Sie mir nicht etwa in den ndchsten Tagen kommen, richte ich diese
Zeilen an Sie. Ubermorgen reise ich nach Berlin auf 8 Tage. Vielleicht paBt es
[hnen, mit mir nach Ruppin zuriickzukehren; hieriiber verstindigen wir uns
miindlich.

[ch habe mit Thnen noch eine kleine Geschiftssache zu besprechen. Es
handelt sich um eine passende Inschrift fiir das Denkmal, welches die Graf-
schaft Ruppin Ihren 24ern setzen will. Ich bin mit dessen Ausfiihrung vom
Comité beauftragt. Dieselbe wiinscht auBBer der Dedikation

[hren
inden Kriegen 1864, 1866, 1870 fiir des Vaterlandes GréBe und Freiheit gefalle-
nen S6hnen
Die Grafschaft Ruppin
187317

die Namen simtlicher Gefallenen: 27 Offiziere, 21 Unteroffiziere, 123 Gemei-
ne auf Bronceplatte zu verewigen. Dies wiire recht gut, aber das Geld reicht
nicht aus.

Ohne dichterische Weihe ist m. E. das Ganze niichtern. Ich erinnere mich
eines Gedichtes von Thnen in der Kreuzzeitung aus dem Schleswigschen
Kriege, welches alle Herzen riihrte: »Die ersten drei gefallenen Offiziere«.!8
Dies méchte ein passender Gedanke sein. Es ist eine groBe Anzahl gewor-
den. Unser Regiment hat sich iiberall ausgezeichnet. Was meinen Sie zu ei-
ner Dichtung von 4-6 Strophen, die damit endet:

so und so viele Gefallene.

Alle solche Denkmiiler werden maschinenmiBig besorgt. Wir machen
Vielleicht eine Ausnahme durch Sie und bringen Wirme hinein. Fiir die
Anerkennung [hres Talentes sollen Sie hier dankbares Publikum finden.

Meinen freundschaftlichen Gruf} Thr
ergebener

A. Gentz.
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Berlin, den 28. Mai 1873.

Sehr geehrter Herr Gentz!

Das Gespriich, das wir {iber das Denkmal fiir die 24 er gefiihrt haben, hat
mich in eine gewisse Aufregung versetzt. Es liegt mir daran, da3 die Sache
gut wird, wobei die Geltendmachung von Anschauungen, die ich iiber
Denkmiler derart habe, noch mehr mitsprechen mag, als mein Lokalpatrio-
tismus als Ruppiner. Das isthetische Gefiihl ist noch lebhafter als das Hei-
matsgefiihl.

In den Vordergrund stell’ ich den Satz: man denke selbstindig und blicke
nicht auf Berlin, denn Berlin denkt erst recht nicht. Alle groBBen Stidte sind
gedankenfaul; sie haben gar keine Zeit dazu, einen Gedanken liebevoll aus-
zutragen, sie verarbeiten nur die Gedanken, die Land und Volk ihnen an dic
Hand geben. Die vielen Berithmtheiten, die sich vorfinden, spinnen im giin-
stigsten Fall ihren an anderem Ort begonnenen Faden fort, meist aber sind
sie nur die Aushokerer d es Materials, mit demundum dessentwillen
sie in der Hauptstadt eintrafen. Jede groBe Stadt ist nothwendig unproduktiv:
sie produziert freilich Massen, aber dies alles ist nur Fabrikproduktion, nicht
geistige Produktion. Klassisches iiber diesen Punkt sagt Macaulay: »ein wirk-
lich neuer reformatorischer Gedanke wird sich eher in dem Kopfe eines klei-
nen Spezereikramers an der schottischen Grenze, als in dem Kopfe eines
hochbegabten Parlamentsmitgliedes vorfinden«.!9 Dies ist ganz gewil3 rich-
tig. Natiirlich giebt es ein paar Ausnahmen. Unser Adolf Menzel z. B. ist sol-
che Ausnahme. Dies dndert aber nichts an dem Warnungswort: »Hiiten Sie
sich vor der Hauptstadt«. Diese schafft nur Doubletten bis ins Unendliche:
immer wieder Siemerings-Fries,20 immer wieder der Rauchsche Lowe aul
dem Grabe Scharnhorsts,2! immer wieder eine Viktoria oder ein Friedens-
engel mit Palmen, oder eine Hoffnung mit der Lotosblume. Alles in Dutzend
oder groBweise. Vor etwa 15 Jahren war ich im Atelier eines beriihmten Bild-
hauers. Ich sagte ihm: »Der Sockel erscheint mir etwas kahl«. »Sie konnen
Recht haben; néthigenfalls nehme ich Glaube, Liebe, Hoffnun¢g
und setze sie an die Ecken.« Andiesem Tage lernte ich die Bild-
hauer kennen.212

Ich beschwore Sie, lassen Sie das Monument lieber durch einen halb:
genialen, wo moglich oft besoffenen Maurerpolier in Lindow oder Rheins’
berg anfertigen, als durch einen Berliner Bildhauer oder gar einen Schiilef
desselben. Die schworen auf das Wort ihres Meisters, der selber wieder nu!
auf Worte schwort.

Ich gehore nicht zu den Leuten, die alles Gewicht auf das Charakte
ristische und Eigenartige legen. Es giebt auch ein Ding, was man Schonhei
nennt. Vieles in der Kunst soll vor allem schon sein, und wenn diese Bedin
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gung alsdann nicht erfiillt wird, so rettet es den Kiinstler nicht, wenn er hin-
terher versichert: »ja, ich habe aber doch charakterisiert«.

Aber es giebt umgekehrt ebenso viele oder vielleicht noch mehr Fille, wo
€s freilich nur auf das Charakteristische ankommt und wo die Frage nach der
Schonheit der Linie und Proportion erst in zweiter oder dritter Reihe steht.
Es giebt nichts Gleichgiiltigeres oder Langweiligeres als eine irgend einem
Musterbau zum hundertsten Male nachgebildete Fassade, in der Sockel und
Schaft und Kapitil alles aufs korrekteste steht und im Giebelfelde die her-
kommlichen Puppen angebracht wurden. Das aber ist just die Art, wie hier
und iberall in groBen Stidten operiert wird. Nur rasch; nur bequem; zu
liebevoller Beschiftigung mit der Sache, aus der heraus vielleicht ein
Gedanke geboren werden konnte, ist keine Zeit. Und Zeit ist Geld. Also
Boch einmal, sorgen Sie dafiir, daB gute, verstindige, von wahrem Interesse
flir die Sache erfiillte Miinner der Grafschaft selbst die Sache in die Hand
fichmen, wenn dann auch etwas Halbverdrehtes geboren wird, so ist es im-
Mmer noch viel, viel besser als die Berliner Dutzendware, mit der man wie mit
irdenem Geschirr auf den Topfmirkten umherziehen konnte. Noch besser
freilich ist es, wenn Sie Einen in der Grafschaft finden, den die Herrn vom
Comitee damit betrauen. Desgleichen muB wohl oder iibel aus einem
Kopf entspringen. Dieser »eine« behilt dann auch Lust an der Sache;
Quaddelt man ihm aber dran rum, streicht hier dies und klebt dort jenes
dran, so biit er den Eifer ein, auf den es zu gutem Teile ankommt. Der alte
Nettelbeck?2 war ein Esel, aber die Liebe zu seiner Stadt hat doch segens-
feich gewirkt. Und eine Stadt vertheidigen, ist wahrlich nicht leichter als ir-
gend einen alten Gedichtnis-Ofen23 zu errichten.

Und so ein alter Gediichtnis-Ofen muB es werden. Mit anderen Worten:
@n biichen Architektur, nicht Skulptur, oder Skulptur doch nur soweit, wie
Sle zur Ausschmiickung des Architektonischen dient und soweit wie die
Mittel reichen.

Ich bin einverstanden mit einem Ofen aus Ziegelstein, nach meiner Mei-
Bung nicht héher als 12 FuB. Sandstein-Einfassung. In Front ein Giebel mit
@infachen Ornamenten. An der Frontalwand die Inschriften, iiber die man
Sich zu vereinigen hitte. In das Giebelfeld hinein eine symbolische Darstel-
ling. (Aber nicht »Glaube, Liebe, Hoffnung«.) Friesartig in Front und von
Beiden Seiten: Alsen, Diippel, Vionville. Alsen muB3 nach vorn, weil es der
glinzendste Tag des Regiments ist, zugleich der poetischste und malerisch-
Ste. Auf die »Zahl der Toten«, wonach man licherlicherweise immer den
Werth des Geschehenen bemiflt, kommt es nicht an. Eine Compagnie, die
4m eine Ecke bricht und auf hundert Schritt unter Chassepotfeuer kommt,

nn in einer Viertelminute wegrasiert sein, ohne den Feind gesehen zu
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haben. Es ist ein Ungliick, aber keine Heldenthat, ein Stoff fiir Thrinen, aber
nicht fiir die Kunst.

Die Friesausschmiickung ist durchaus nothig und miissen die vielen rei-
chen Leute der Grafschaft das Geld dafiir aufbringen; sie ehren dadurch
nicht blos das Regiment und die Grafschaft, sondern auch sich selbst.

Ist es aber unmdoglich diese Summe (die nach meiner Schiatzung nicht
dber 5000 Mark hinausgehen kann; man muB nur selber Hand mit anlegen
und nicht alles in Entreprise geben), ist es aber unmoglich, sag ich, diese
Summe zu beschaffen, so proponiere ich — nach dem Vorbilde des Franz-
Regiments auf seinem Kasernenhofe — einen aus Felsblocken gethiirmten
Ofen oder noch besser, vielleicht einen vornabgesprengten Monolith mit ein-
gelassener Metallplatte. Es hat dies immer aber nur den Werth eines faute de
mieux. Denn das zuerst ausgefiihrte ist ein Ding fiir sich, das zweite ist eine
Nachahmung. Alle dénischen Kirchhofe (beispielsweise Flensburg) sind
reich daran.

Sollte das erstere die Zustimmung des Komitees finden, biete ich gern
meine Dienste an. Ich wei im voraus, daB es ein undankbares Geschiift ist,
viel Arbeit, viel Aerger und wenig Freude macht, — man soll sich aber in ge-
gebenen Fillen solcher Erwigungen zu entschlieBen wissen.

Der beste Aufstellungspunkt wiire, wenn ich Stadt und Umgegend rasch
tberblicke, entweder ein Punkt an der Seepromenade (ungefihr da, wo die
Anlegestelle ist, aber weiter zuriick nach der Stadtmauer hin) oder in den
Anlagen, nahe am Weinberg bei den SchieBstinden.

Die Spittelkirche und ihre Nachbarschaft scheint mir unqualifiziert. Diese
alte Kirche ist in ihrer Art auch ein Monument und man darf zwei Mo-
numente, zwischen denen Einklang und gegenseitige Ergiinzung nicht mog-
lich ist, nicht nebeneinander stellen. Es wiirde disharmonisch wirken.

Th.F

Dem Brief Fontanes war noch eine spiite Nachwirkung beschieden. Nach-
dem am 9. Juni im Berliner Lokal-Anzeiger eine Passage aus diesem Brief ab-
gedruckt worden war, erschienen in der Ausgabe vom 23. Juni Stellungnah-
men Berliner Kiinstler, die durch die Zeitung erbeten worden waren, da »die
angeschnittene Frage, obwohl Fontane seine Kritik fiir die Zustinde der

siebziger Jahre formuliert, auch heute noch von prinzipiellem Interesse und

fortdauerender Gegenstand lebhafter Kiinstlerkontroversen ist«.24 Ab-
gedruckt wurden die Zuschriften von Ernst Herter 25 Max Liebermann,2°
Artur Kampf,27 Max Wiese,28 Constantin Starck 29 August Gaul30 und
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Hugo Lederer,3! die sich mit Fontanes AuBerungen auseinandersetzten und
thre Kritik mehr oder weniger direkt zum Ausdruck brachten, Ernst Herter
vermutete sogar eine Filschung. Die Schmilerung der Leistung von Kiinst-
lern wie Rauch und Siemering wies Herter entriistet zuriick und hielt Fon-
tane Namen wie Rietschel, Schliiter und Begas entgegen. »[...] Was den
Magistrat von Neuruppin veranlaBt haben kann, diese Angriffe gegen die
Berliner Bildhauerschule gerade in dem Augenblick zu veréffentlichen, als,
dem Schreiber zu Ehren, das Werk eines Berliner Kiinstlers — denn als
Kiinstler ist Wiese Berliner, trotzdem er in Neuruppin geboren ist — enthiillt
wurde, kann ich nicht wissen; den Manen Fontanes hat er damit keinen
Dienst erwiesen. [-] Mit der Behauptung, daB Berlin und alle groBen Stiidte
nicht denken, will ich mich nicht befassen und Berufeneren iiberlassen, das
zu erortern; aber die Gegeniiberstellung von »oft besoffenen Maurerpolieren
aus Lindow oder Rheinsberg« und Kiinstlern wie Rauch und Siemering muf
ich entriistet zuriickweisen. Die von dem Schreiber angefiihrten ab-
schreckenden Beispiele setzen sich aus Meisterwerken zusammen. Der Fries
von Siemering hat, als er im Jahre 1871 beim Einzuge unserer tapfern Krie-
ger den SchloBplatz schmiickte, eine so allgemeine Begeisterung hervorge-
rufen, daB er freilich in Nachbildungen im ganzen Vaterlande verbreitet
wurde und noch heut in vielen Familien als Kunstwerk und als Erinnerungs-
zeichen an grof3e Tage in Ehren gehalten wird. Aber kann das den Wert des
Werkes verringern? [...] Wir sind seit den letzten Jahren daran gewdhnt wor-
den, daB die Berliner Denkmiiler und ihre Schopfer angegriffen werden und
zur Fiillung der Witzblattspalten herhalten miissen; im Jahre 1873 bestand
aber im allgemeinen noch das Gefiihl, dal die Kunst etwas Hohes und Ver-
chrungswilrdigcs sei, und war ein Ton, wie er in diesem Briefe angeschlagen
wird, noch nicht Sitte in der 6ffentlichen Kritik. Da beriihrt es doppelt selt-
sam, dal} kein Geringerer als Th. Fontane in dieser schroffen Weise sich
gedullert haben solll«

Max Liebermann zog sich mit einem Bonmot aus der Affire: »Wenn
Fontane 1873 schon so schroff iiber die Berliner Bildhauerfabrikation geur-
teilt hat, was wiirde er heutzutage sagen, wo auch der letzte Rest der guten
%1[1011 Tradition der Schadow- und Rauch-Schule geschwunden ist. [-] Nur
In einem irrt der gute Fontane: Berlin ist nicht schuld an der Denkmals-
¢pidemie. Man warte mit dem Denkmalsetzen, bis der geeignete Kiinstler
gefunden. Je langer, um so besser! Denn iiber dem Warten vergilit man an 99
von hundert der »Auszuhauenden« — und so sind zwei Fliegen mit einer
Klappe geschlagen !«

3 Artur Kampf, Senatsprisident der Akademie der Kiinste, sah die Ursache
fir den Tiefstand der plastischen Kunst in den 70er Jahren des 19. Jahrhun-
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derts im »Geschmack jener Zeit, der von den Kiinstlern Denkmiler just in
jenem von Fontane verponten Stil verlangte. Ueberdies ist zu bedenken, dal}
nur wenige der zahllosen Denkmiiler jener Periode von wirklich ersten
Kiinstlern geschaffen worden sind, da die Provinzstidte sich aus pekunidren
Griinden meist an Kiinstler zweiten und dritten Ranges zu wenden pflegten.«

Max Wiese, der Schopfer des Neuruppiner Fontane-Denkmals, ver-
suchte, Fontanes Brief aus seiner Entstehungszeit heraus zu erkliaren: »Die
Krieger-Denkmiler wurden in jenen Jahren massenhaft geschaffen. Die
Bildhauer der Rauchschen Schule aber standen unter dem Banne dessen,
was sie von jenem groBen Kiinstler gelernt hatten. Das Publikum hatte sich
an die »Denkmalsofen« derart gewohnt, dal auch Fontane zugibt, daB >ohne
so einen alten Gedéchtnisofen wohl nicht auszukommen sei<. Man nannte
dies damals ymonumentale Plastik«. Wie sehr aber Fontane im Jahre 1873
mit seiner Warnung recht hatte, beweist gerade das in Neuruppin aufgestelite
Kriegerdenkmal, das eine Dutzendware aus EisenguB ist, welche das dama-
lige Denkmalskomitee trotz der Warnung fir schon hielt. [-] Noch hatte
Reinhold Begas keinen oder geringen EinfluB3 auf die jungen, anstrebenden
Krafte, und nur wenige schlossen sich diesem, wie er sich selbst einmal
nannte, >»Schneeschipper« an. Aber endlich wurde durch ihn in Berlin die
Bahn freigefegt, welche den einzelnen Individualititen Platz und Kraft zur
eigenen Entwickelung schuf. In frither nie geahnter Fiille hat dann die jiing-
ste Bildhauerschule in Berlin ihren eigenen Stil und ihre eigenen Gedanken
entwickelt, welche mit denen Fontanes tibereinstimmen. Aus ihnen heraus
habe auch ich das Denkmal fiir Fontane geschaffen.«

Auch Constantin Starck widerlegte Fontanes Kritik mit einem Hinweis
auf das Wirken von Begas, dessen Schiiler er selbst war. Die GroBstadt hielt
er fiir den bildenden Kiinstler nicht nur fiir forderlich, sondern sogar fur
unentbehrlich. »Wohl kann der Dichter fern vom Weltgetiimmel unbescha-
det seinem Genius leben. Nicht so der bildende Kiinstler. Beweis dafiir sind
die jahrein, jahraus aus allen Teilen des Reichs nach Berlin stromenden
Kunstjiinger, von denen nur ein kleiner Teil die Hauptstadt wieder verlalit;
sie bleiben in ihr, nicht um des >schnéden Mammons« willen allein, sondern
aus einem dunklen Gefiihl, fast méchte ich es Grauen nennen, vor dem »Ver-
sauern:.«

August Gaul fiihrte die Kunstgeschichte und die Ausbeute des Berliner
Kunstschaffens gegen Fontanes AuBerungen an: »Die GroBstadt unproduk-
tiv? Der Satz wird drastisch widerlegt durch einen Blick in die Kunstge-
schichte. Man sehe Rom, sehe Paris! Die Kiinstler dringen in die GroBstadt,
und das ist ganz natiirlich. Hier sind die groBen Auftriige, da sitzen die Auf-
traggeber und Vermittler — wer in der Nihe ist, kommt dran. wer sich in der
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Einsamkeit vergribt, wird nicht beachtet und nicht beriicksichtigt. Auch
alles HandwerksmaiBige ist in der GroBstadt leichter zu beschaffen, das
Material, die Modelle usw. [-] Was speziell Berlin angeht, so kann man ihm
den Vorwurf der Unproduktivitit auf dem Gebiet der Kunst beim besten
Willen nicht machen. Man sehe das Heer der Dinge an, die in den letzten 30
Jahren hier geschaffen wurden. Es sind bei uns Summen fiir Kunst ausgege-
ben worden, wie sie das perikleische Zeitalter und die Renaissance zusam-
men nicht verausgabt haben! Also quantitativ ist die Berliner Produktion
entschieden auBergewohnlich gewesen. Ob auch qualitativ — das ist freilich
eine andere Frage. [-] Im iibrigen finde ich Fontanes Kunsturteil nicht ge-
rade hervorragend. Ob in der Hauptstadt Dubletten geschaffen werden, ist
ganz gleichgiiltig, wie sie geschaffen werden, darauf kommt es an. Die alten
Aegypter haben Tausende von Apis-Katzen geformt, wie ich sie in meinem
Atelier habe, und doch war jede ein Kunstwerk! Und die Geschichte mit
dem kahlen Sockel? Wahrscheinlich war diese Kahlheit gerade das Kiinstle-
rische an dem Denkmal, und es spricht nicht gerade fiir den Geschmack des
Dichters, daB er sie tadelte ...«

Und Hugo Lederer, der Schopfer des Hamburger Bismarck-Denkmals,
schrieb: »Solche spontanen AuBerungen einer starken Personlichkeit darf
man nicht tragisch nehmen! Aus einer Augenblicksstimmung heraus zu ei-
nem bestimmten engen Kreis gesagt greifen sie oft weit iiber das Ziel hinaus.
50 hat, wenn ich nicht irre, Wallot auch einmal Schinkel einen >Dilettanten:
genannt! Jeder starke Mensch weist mit Leidenschaft ab und nimmt anderer-
seits Dinge an, die andere nicht goutieren. [-] Fiir die damalige Zeit hat Fon-
tane wohl kaum zu schroff geurteilt. Der Faden der guten Rauchschen Tra-
dition war zerrissen, das Neue, das Begas aber erst gebracht hatte, war noch
nicht gentigend durchgedrungen und verdaut. Und nun kam da plotzlich der
Riesenbedarf an patriotischen Denkmiilern in den 70er Jahren. Natiirlich
fehlte es an Kriiften, und das meiste muBte von Leuten zweiten und dritten
Ranges erledigt werden. Daher denn all die Mittelware. [-] Dieser duBere
Umstand, nicht die GroBstadt als solche, wie Fontane meint, hat den Tief-
Stand der Leistungen jener Jahre auf dem Gewissen. Denn in dieser selben
GroBstadt schaffen heute eine Reihe von sehr ernst zu nehmenden Plasti-
kern, deren Ruf sich von Tag zu Tag mehr ausbreitet und die eine neue Bliite
der Berliner Bildhauerkunst heraufzufiihren im Begriffe sind!«

So weit die Meinungen der Berliner Kiinstler, die im Berliner Lokal-Anzei-
gerabgedruckt wurden. Doch auch dariiber hinaus wurde der Brief Fontanes
Wahrgenommen und diskutiert.

Die Festrede anliBlich der Jahresfeier der Preisverleihung der akademi-

schen Hochschule fiir die bildenden Kiinste hielt Anton von Werner. Im
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Bericht, den die Vossische Zeitung am 7. Juli abdruckte, heiBt es: »Dabei ging
er auch mit ein paar Worten auf den Brief Fontanes (1873) ein, der jetzt
die Bildhauerwelt in eine gewisse Aufregung versetzte. Wenn man sich die
damals in Berlin vorhandenen >Denkmalsofen« vorhalte, deren dargestellte
Personen und Schopfer dem Herzen des trefflichen Dichters so nahe stan-
den, so wiiren seine AuBerungen in diesem Briefe unverstindlich.«

Wie es scheint, hat es Hugo Lederer mit seinem Vorschlag, solche spon-
tanen AuBerungen nicht zu sehr auf die Goldwaage zu legen, am besten ge-
troffen. Tatsichlich findet sich bei Fontane auch eine vollig entgegengesetzte
AuBerung iiber die Bildhauerkunst der Metropole. In einem seiner Notiz-
bucher hielt er folgenden Gedanken iiber den Figurenschmuck der Berliner
Borse fest: »Bemerkenswerth sind noch die Skulpturen. Berlin ist auf diesem
Punkt vielleicht mehr als auf irgend einem andren a la téte und wie es scheint
ist es hier nicht hinter sich zuriickgeblieben.«32

Anmerkungen

Zu Dank verpflichtet bin ich Peter Schmidt und Ulrich Nickel vom Neuruppiner
Heimatmuseum und Giinter Rieger fiir wertvolle Informationen und Bildmaterial
sowie Frau Koch (Verwaltung Schloss Kappenberg).

1 Weiterfuihrende Literatur s. G. ScHNEIDER: Bibliographie: Denkmaler, Krieger-
denkmdler und Kriegstotenkult von 1800 bis heute (http://www.ph-freiburg.de/
sozial/geschichte/personal/schneider/Kriegsdenkmaeler-03.doc); THomas Nip-
PERDEY: Nationalidee und Nationaldenkmal in Deutschland im 19. Jahrhundert.
In: DeRrs.: Gesellschafi, Kultur, Theorie. Gesammelte Aufsdtze zur neueren
Geschichte, Gottingen 1976, S. 133-173 (der Aufsatz erschien zuerst in der Hi-
storischen Zeitschrifi 206 [1968], S. 529-585): WoLrGANG HArRDTWIG: Ge-
schichtsinteresse, Geschichisbilder und politische Symbole in der Reichsgriindungs-
ara und im Kaiserreich. In: Kunstverwaltung, Bau- und Denkmalpolitik im Kaiser
reich. Hrsg. v. EKKEHARD MAI u. STEPHAN WAETZOLD. Berlin 1981, S. 47-74;
REINHART KoSELLECK: Die Transformation der politischen Totenmale im 20. Jahr-
hundert. In: Transit 22 (2001/2002), 59-86.
Das Infanterieregiment 24 Mecklenburg-Schwerin mit Garnison in Neuruppin.
3 H[ERMANN] STADELMANN: Theodor Fontane und unser Neu-Ruppiner Krieger-
denkmal (mit einem bisher unveroffentlichten Briefe des Dichters). In: Mdrkische
Zeitung. Neu-Ruppin. 80. Jahrgang, Nr. 133 vom 8. Juni 1907, Fontane-
Beilage.

[ ]

Die Grabinschrift des Freiherrn zum Stein lautet: »Den letzten seines liber sie-

ben Jahrhunderte an der Lahn | blithenden Rittergeschlechtes: | demiithig vor
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Gott, hochherzig gegen Menschen, | der Liige und des Unrechts Feind, |

hochbegabt in Pflicht und Treue,

unerschiitterlich in Acht und Bann, | des
gebeugten Vaterlandes ungebeugter Sohn, | in Kampf und Sieg Deutschlands
Mitbefreier.« (Zitiert nach ApoLF BacH: Das Elternhaus des Freiherrn vom
Stein, Selbstverlag d. Ortsgruppe, in Kommission bei Ludwig Roéhrscheid in
Bonn, 3. Aufl. 1966, S. 83).

Das von Schadow geschaffene Denkmal, das am 12. September 1819 einge-
weiht wurde, trug einen Sinnspruch von Goethe: »In Harren | Und Krieg, | Im

Sturz | Und Sieg,

Bewusst und grol3, | So nss er uns | Von Feinden los ! |
Dem Fiirsten Bliicher von Wahlstatt die Seinigen«

HFA IV/2, S. 432 1.

Er selbst beschiiftigte sich gerade mit der Geschichte des Regiments. Im Friih-
jahr 1873 begann er mit der Arbeit an seinem Wanderungs-Kapitel Regiment
Mecklenburg-Schwerin Nr. 24

HBV 73/38. »Der Brief ist mit Bleistift geschrieben und zeigt die charakteristi-
schen Ziige der Handschrift Fontanes |...]« (Stadelmann, wie Anm. 3).
Ausziige des Briefes von Fontane sind danach mehrfach in verschiedenen Zei-
tungen abgedruckt worden. Ich konnte folgende, teilweise voneinander abwei-
chende, Teilabdrucke feststellen, die alle auf den Abdruck in der Madrkischen
Zeitung zuriickzufilhren sind: Die Fontanefeier in Neuruppin. Von unserem
Spezialberichterstatter. In: Berliner Lokal-Anzeiger 25. Jahrgang, 9. Juni 1907;
Die Fontane-Feier in Neu-Ruppin. (Eigener Bericht.) Neuruppin, 8. Juni. In: Natio-
nal-Zeitung Nr. 265 vom 9.6.1907; Joser ETTLINGER: Die Fontane-Feier. In:
Tdgliche Rundschau. Unterhaltungs-Beilage, 10.6.1907; Fontane iiber Grofstadt
und Denkmalselend. In: Kunstwart XX. Jahrg., Nr. 19, 1. Juli 1907, S. 405-407;
WALTER HEYNEN: Fontane im Gesprich. Auch ein Spiegelbild des Dichters. In:
Der Bdr von Berlin. Jahrbuch des Vereins fiir die Geschichte Berlins, 19. Folge
1970, S. 36 (beruft sich auf den Abdruck im Kunstwari).

S. Anm. 9.

Berliner Lokal-Anzeiger, 2. Beiblatt, 25. Jahrgang, Nr. 313 vom 23. Juni 1907.

S. Anm. 9.

S. Anm. 9.

Vgl. IriNa RockEL: Neuruppin so wie es war. Diisseldorf: Droste Verlag 1992,

S. 25 und S. 28 sowie HANs WERNER DuUMRATH: Der Umzug der Muli und

andere Geschichten und Bilder aus dem alten Ruppin. Neuruppin: Edition Rieger
1996, S. 27-33; Max Wiese: Aus meinem Leben. [Hrsg. von GUNTER RIEGER).
Berlin, Karwe: Edition Rieger 1996, S. 61-82.

Stadelmann, wie Anm. 3.

Zit. n. IRINA ROCKEL, wie Anm. 14, S. 25.
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17  Tatsichlich enthielt spiter eine an der Vorderseite des Sockels angebrachte
Tafel die Inschrift: »Ihren | in den Kriegen 1864 1866 1870/1 | fiir des Vaterlan-
des GroBe | und Freiheit | gefallenen Séhnen | die Grafschaft Ruppin | 1874«

18 Offenbar handelt es sich um eine Verwechslung. In der Newen Preussischer
(Kreuz-) Zeitung wurden nach dem ersten griBeren Gefecht des Krieges
tatsidchlich eine Reihe patriotischer Gedichte abgedruckt. Fontane resiimiert:
»Wie ein elektrischer Schlag ging die Nachricht vom >Tag von Missunde
durch ganz Deutschland. Man hatte jetzt den Beweis in Hinden, daBl es Ernst
sel.« (Der Schleswig-Holsteinsche Krieg im Jahre 1864, Berlin: Decker 1866,
S. 64). Bei der Feststellung der Resultate zihlte Fontane vier gefallene Ofhi-
ziere auf. Das Gedicht, an das sich Gentz erinnert, erschien in der Beilage
zu Nr. 34 der Neuen Preussischen (Kreuz-) Zeitung vom 10. Februar 1864
Es stammt von George Hesekiel und wird hier nach dem Abdruck in der
Kreuz-Zeitung wiedergegeben. Bemerkenswert erscheint die Tatsache, dal3

Zeitgenossen diesen Text Fontane zuschreiben konnten.
Die drei Ersten.

Donnernd gegen Missunde
Fiel der erste Schlag;
Drei Offiziere blieben

Am ersten Kampfestag.

Von jeder Waffe Einer

Am zweiten Februar

Und von den Dreien Keiner
Ueber dreiBig Jahr

Das war der Graf von Grében
Von Zietens Regiment,

Das jeder gute Preufle

Mit hohem Stolze nennt:

Der junge Graf von Grében.
Uralt Soldatenblut -
Die Groben wissen’s Alle.

Wie wohl solch Sterben thut.

Das war der Leutnant Kipping,
Der brave Artill’rist,
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Der da fiir seinen Konig

So schon glu‘»lﬂl'ht.‘l'l ist.

Der junge Leutnant Kipping,
Der Mirk’sche Pred’gersohn,
Der hat den Lohn der Treue

Nun schon an Gottes Thron.

Der Dritte war der Tapfre,
Der Leutnant Hagemann,
Die Vierundzwanz'ger fiihrte

Der junge Degen an.

Heil ihm., der so konnt’ sterben!
Doch trauert still um thn
Manch treu Soldatenherze

Von »GroBherzog Schwerin.«

Von jeder Waffe Einer
Am zweiten Februar
Und von den Dreien Keiner

Ueber dreiBig Jahr!
George Hesekiel.

Eine intensive Lektiire der Schriften Macaulays, insb. der History of England
und der Essays, ist in den Londoner Jahren nachweisbar.

Das von dem Berliner Bildhauer Rudolf Siemering (1835-1905) geschaffene
Sockelrelief zur Gruppe der Germania mit den wiedergewonnenen Kindern
ElsaB und Lothringen. Die Figurengruppe wurde 1871 zum Truppeneinzug
im Berliner Lustgarten errichtet. Sie bildete den kronenden AbschlulB3 der
Triumphallee vom Halleschen iiber das Potsdamer und Brandenburger Tor,
die »Siegesallee« Unter den Linden bis zum Stadt-SchloB. (Vgl. Kari
EGGERS: Die Siegesstrasse in Berlin beim Einzuge des Kaisers Wilhelm mit den
deutschen Truppen am 16. Juni 1871. Berlin: Hoffmann 1871, S. 31f. sowie die
Tafeln). Der Fries wurde mehrfach nachgeahmt, u. a. verkleinert in Terrakotta
(Gorlitz 1873). Noch heute erhalten ist der Kieler BronzeabguB3 (Kriegerdenk-

mal 1879). Fontane hatte iibrigens auch auch Verse zur Ausgestaltung der

SiegesstrafBe eingereicht, die jedoch abgelehnt wurden (GBA Gedichie, S. 211).
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Das auf dem Berliner Invalidenfriedhof noch heute erhaltene berithmte Grab-
mal, das nach einem Entwurf von Karl Friedrich Schinkel in den Jahren 1826-
1834 von Christian Friedrich Tieck ausgefiihrt wurde, schmiickt u. a. ein aus
erbeuteten Bronzekanonen gegossener Léwe, der in der Koniglichen Eisen-
gieBerei nach einem Modell von Christian Daniel Rauch angefertigt wurde
(RoBerRT THoMS: Invalidenfriedhof Berlin. Seine Geschichte in den Biographien
dort Beerdigter. Hamburg 1999). Vgl. THEoDOR FoNTaNE: Der Scharnhorst-Be-
grabnifiplatz auf dem Berliner Invalidenkirchhof. In: Nord und Sid, XIX Bd.,
Nov. 1881, 56. Heft, S. 263-267.

Im Brief vom 24. 8. 1893 an seine Tochter Martha schrieb Fontane: »Profes-
sor Moller (damlicher Bildhauer) sagte zu Friedrich Eggers: »wenn da noch
‘was fehlt, nehme ich wahrscheinlich Glaube, Liebe, Hoffnung.« Wie oft ist
mir das eingefallen! Immer wird ein bischen Glaube, Liebe, Hoffnung genom-
men wie aus dem Bausteinkasten der Kinder. Von wirklichem Glauben und
wirklicher Liebe ist mir noch nichts vor die Klinge gekommen, zu dem ich
auch nur ein halbes Vertrauen gehabt hitte.« (HFA IV/4, S. 284). - Karl
Heinrich Moller (1802-1882), der u. a. eine der Figuren der Berliner SchloB-
bricke schuf.

Der Seemann Joachim Nettelbeck (1738-1824), Sohn eines Schuhmachers,
zeichnete sich bereits im Siebenjihrigen Krieg bei der Verteidigung seiner Hei-
matstadt Kolberg (Kolobrzeg) gegen die russischen Iruppen aus. Er erhielt
1780 von Friedrich I1. das Kapitiinspatent, wurde jedoch wegen Ungehorsams
bald wieder entlassen, lieB sich als Schnapsbrenner in Kolberg nieder und
wurde 1789 einer der zehn Biirgerreprisentanten der Stadt. Legendidren Ruhm
erlangte er, als es ihm gelang, in den Jahren 1806/07 die Stadt Kolberg bis
zum Frieden von Tilsit gegen die Franzosen zu halten. Fin Portriit Nettelbecks
hing im Haus des Oberforsters Ring in Uvagla, »wo, der Sage nach, ein Wen-
dentempel gestanden« (Effi Briest, 19. Kapitel). Ring hatte dies Bild bei einer
Auktion gegen Innstetten ersteigert. Es ist das letzte retardierende Moment
vor der verhingnisvollen nichtlichen Schlitten-Fahrt und verdient im Zusam-
menhang mit dem Motiv von der Gottesmauer Beachtung. Paul Heyse hatte
Nettelbeck in seinem Schauspiel Kolberg ein Denkmal gesetzt, in seinem Brief
an Paul Heyse vom 12. Oktober 1865 spielt Fontane darauf an: »Aber Mitter-
nacht ist durch und ich bin fast so miide wie Gneisenau als Nettelbeck ihn
wach schrie« (HFA 1V/2, S. 147. vgl. dazu auch Fontanes Rezension der Auf-
fiihrung vom 22. August 1870).

Das Wort lieB sich bisher nicht an anderer Ste

: lle nachweisen. Offenbar erin-
nerte die Form der damals aufgestellten Sockel Fontane an die iiblichen
Kachelofen.
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Wie Anm. 11

Berliner Bildhauer (1846-1917), langjdhriger Professor und Mitglied des Senats
der Akademie der Kiinste. Zu seinen bekanntesten Werken zihlen der Ru-
hende Alexander (Nationalgalerie), der Sterbende Achill (1886), der von der
Kaiserin Elisabeth von Osterreich (Sissi) fiir das Achilleon auf Korfu ange-
kauft wurde, und sein Loreleibrunnen, 1899 in New York aufgestellt. (Heinrich
Heine Fountain, 161st. Street, Joyce Kilmer Park).

Zu Liebermann vgl. FBL. 75 (2003), S. 26-40.

Maler und Graphiker (1864-1950), 1898 nach Berlin berufen, seit 1901

Mitglied, 1907-1921 Prisident der Akademie der Kiinste. Er schuf u. a. die

monumentalen Historienwerke Choral von Leuthen (1887/88), Besuch Friedrichs
des Grofien im Schlof zu Lissa (1888), Aufbahrung der Leiche Kaiser Wilhelms I.
(1888).

Bildhauer (1846-1925), schuf u. a. das Neuruppiner Schinkel-Denkmal (1883)
und das Fontane-Denkmal, das 1907 in Neuruppin eingeweiht wurde (ein
eigener Beitrag iber Max Wiese ist fiir die Bildnisse-Reihe in den Fontane
Blattern vorgesehen), von ihm stammen aber auch die Kriegerdenkmailer u. a.
in Fehrbellin (1914) und in Neuruppin. Wiese wurde in Danzig geboren, be-
suchte das Gymnasium in Neuruppin, lernte an der Berliner Kunstakademie,
war Gehilfe Siemerings, hatte ab 1872 ein eigene Werkstatt in Berlin, war 1884
bis 1905 Lehrer an der Koniglichen Zeichenakademie in Hanau, seit 1887
deren Direktor und starb 1925 in Neuruppin. Die Grabstitte auf dem Alten
Friedhof in Neuruppin wurde 1970 plattgemacht. Heute findet sich nur noch
eine Ehrengedenkstitte am Rande des ehemaligen Alten Friedhofes, in der
auch Max Wiese geehrt wird.

Berliner Bildhauer (1866-1939), Meisterschiiler von Begas, Lehrer an der Un-
terrichtsanstalt des Kunstgewerbe-Museums, seit 1908 Mitglied der Akademie
der Kiinste. Er schuf u. a. die Monumentalplastiken fiir das Abgeordneten-
haus und fiir das Herrenhaus in Berlin.

Tierbildhauer und Graphiker (1869-1921), seit 1904 Mitglied der Berliner Aka-
demie der Kiinste, Meisterschiiler von Begas, Mitglied der Berliner Sezession.
Berliner Bildhauer (1871-1940). Von ihm stammen u. a. das megalomane
Bismarckdenkmal im Hamburger Hafen (1906), wie der Breslauer Fechter-
brunnen. die Statuen Fichtes und Savignys vor dem Gebdude der Berliner
Universitit sowie das von den Nationalsozialisten eingeschmolzene Hambur-
ger Heine-Denkmal (heute steht eine Nachbildung vor dem Hamburger
Rathaus). Noch 1920 gewann er den Auftrag fiir das Gefallenendenkmal der
Berliner Universitiit, das er unter das Motto stellte: »Dulce et decorum est pro

patria mori.«




42 Unveroffentlichtes und wenig Bekanntes

Theodor Fontane, Aufzeichnungen tiber die Berliner Borse, Notizbuch A 6,
Bl. 11v. Staatsbibliothek PreuBischer Kulturbesitz, Fontane-NachlaB, aufbe-
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wahrt im Theodor-Fontane-Archiv Potsdam.




6.

Literaturgeschichtliches
Interpretation
Kontexte




4

Geschichte als Prozess.

Von der Honoratiorenpartei zur Massen-
demokratie: Wahlen und Wihler beim spéten
Fontane

EDA SAGARRA

I
»Wir stehen am Vorabend eines neuen »vereinigten Landtags« und was wich-
tiger ist einer vereinigten Landparthie. Moge die letztre nicht zu Wasser wer-
den, wie es den Anstrengungen jenes leicht vorbehalten sein diirfte«,
schreibt, Fontane 1861 zu einem kritischen Zeitpunkt des sog. Verfassungs-
konflikts an den langjihrigen Freund Karl Zéliner.! Ersetzte man »Landtage
durch »Reichstag« , so hitte der Satz genau so gut zu Dubslav im 19. Kapitel
des Stechlin gepasst. Der scherzhafte Ton, in dem das Kapitel Wahlen und
Wiahler meist bei ihm behandelt wird, sollte nicht dariiber hinwegtauschen,
wie ernst Fontane das Phinomen Parlament/parlamentarisches System
nahm. Bei aller oft heftig geiiusserten Kritik waren Parlament und Wahlen in
der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts fiir Fontanes Zeitgenossen in Eng-
land, Skandinavien oder den romanischen Lindern Gegenstand allgemeinen
[nteresses. So auch in Deutschland. War das kaiserliche Deutschland auch
ein autoritirer Staat, so waren doch dank seinem demokratischen Wahlrecht
die Reichstagswahlen, wie die jiingste Forschung nachgeweisen hat,2 durch
energische Mobilisierung der Wiihler, eifrig ausgefochtene Wahlkampagnen
und seit Ende der Bismarckzeit hohe Wahlbeteiligung charakterisiert.? Zwar
dussert sich Fontanes Interesse am Wahlsystem und -prozess im Erzihlwerk
nicht immer so direkt, wie es bei zeitgenossischen englischen Schriftstellern
wie George Eliot (Felix Holt, 1866). Disraeli in seinen zeitpolitischen Roma-
nen oder gar Anthony Trollope der Fall war. Und wo im Briefwerk davon die
Rede ist, geschieht es oft ganz beiliufig, wie an Emilie oder an Zollner. Aber
auch hier fallt auf, dass die spielerischen ;\usscrungvn etwa bei den Reichs-
tagswahlen von 18784 und den sog. Kartellwahlen von 18875 genau so wie
im Fall der preussischen Landtagswahlen von 1861. ganz kritischen Momen-
ten der neueren preussisch-deutschen Innenge

schichte galten.
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Erortert werden soll im Folgenden das Thema Wihlerschaft und Wahlen
beim spéten Fontane, von dem es neuerlich heisst, es verdiene »iiberhaupt
eine zusammenfassende Betrachtung«® und zwar im Kontext seines Ver-
staindnisses der Prozesshaftigkeit der Geschichte. Beeindruckend ist es, wie
thm im Alter gelingt, synchronisch und diachronisch zu schreiben, zugleich
Situation und Prozess im Werk darzustellen. Fontane ist gleichzeitig Kritiker
und Zeitzeuge seiner Epoche, die nach seinem Dafiirhalten die Zeit von
Napoleon bis Wilhelm II. umfasst. Trotz der gelegentlich bewussten Schrul-
ligkeit seiner Aussagen ist er meist ein verlisslicher und immer ein sehr viel-
seitig interessierter Beobachter. Ja, wer die Aufgabe hat, die deutsche
Geschichte im 19. Jahrhundert einem nichtspezialisierten Publikum néher-
zubringen, wire gut beraten, Theodor Fontane als Mentor oder »>Cicerone:
zu engagieren.” Denn wer sich heute fiir die Geschichtsschreibung jenes
Jahrhunderts interessiert, wie sie im Rankeschen Wort »eigentlich gewesen
ist¢, und Deutschlands Werdegang, auch in Wechselwirkung mit seinen
Nachbarn, Frankreich und Polen, England und Russland im Zeitalter des
Nationalismus und Imperialismus studiert, ist erstaunt, wie viel davon schon
bei Fontane« die Rede ist. Sein Schrifttum kann man sowohl als eine Art
Zeitchronik als auch kritische Auseinandersetzung mit seiner Zeit lesen. Als
Moralist, der er ja war, forderte er seine Zeitgenossen auf, jene Ereignisse,
Entwicklungen und Mentalititswandlungen kritisch zu reflektieren, die er im
Erzihlwerk, in den Kriegsbiichern, der autobiographischen und journa-
listischen Prosa und im Gedichtwerk gestaltete. Seine Briefe sind eine Fund-
grube von kritischen Kommentaren zu Zeitereignissen und berithmten oder
inzwischen vergessenen Zeitgenossen. Dass er selber nicht immer jene gebo-
tene kritische Distanz zu Personen, Nationen und Ereignissen seiner Zeit
bewahrte, die die Nachgeborenen an ihm bewundert haben, das beweisen
die spiiten Briefe des >unsicheren Kantonisten¢, besonders die Korrespon-
denz mit Emilie und Mete und mit Georg Friedlaender und James Morris.
Doch gerade darin erweist er sich als authentischer Zeitzeuge.

Mit Recht plidiert Christian Grawe in einem Aufsatz aus dem Jahr 1999
dafiir, Fontane weniger als Vorldufer des 20. denn als exemplarischen Vertre-

ter des 19. Jahrhunderts zu sehen: »zunichst muss einmal festgehalten wer-
den. daB Theodor Fontane ganz und gar eine Gestalt des 19. Jahrhunderts
‘5‘_“‘-“ Man kann ihn durchaus im dort zitierten pathetischen Tucholskywort?
“inen Mann des langen 19. Jahrhunderts nennen, das von der 1789%r Revo-
lution bis zum Ausbruch des ersten Weltkriegs lauft.10
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1
»Am Anfang war Napoleon.«!! Mit diesem oft zitierten lakonischen ersten
Satz seines grossen Werks brach der Miinchner Historiker Thomas Nipper-
dey mit der bis weit ins 19. Jahrhundert zuriickreichenden Tradition, dass die
Komplexheit der professoralen Syntax in einem naheren Verhiltnis zum wis-
senschaftlichen Niveau eines Werks zu stehen habe. Aus der Sicht der Lite-
raturhistorikerin werden im Nipperdeyschen Wort zwei Thesen in gebotener
Prignanz angesprochen: Erstens die grundlegende Bedeutung Napoleons fiir
Deutschlands Geschichte und zweitens der formende Einfluss des Phéno-
mens Napoleon Buonaparte auf die Denkwelt namhafter Deutscher im
19. Jahrhundert. Unter Deutschlands Dichtern diirfte Heine hierfiir das emi-
nenteste Beispiel sein. Nicht nur bei Heines Generation, wie etwa Grillparzer
oder gar Gotthelf, sondern bei der nachfolgenden Generation sind die Spu-
ren des »Weltgeists zu Pferde« deutlich zu vernehmen. 12

Jeder kennt die Bedeutung, die Fontane in seiner Jugendautobiographie
Napoleon beimisst, die ihm durch das Instrument der viterlichen sokra-
tischen Methode bewusst wird. Fontane legitimiert die selbstauferlegte Rolle
als privilegierten Beobachter der politischen Szene aus seiner Herkunft als
Koloniefranzose und Preusse.!3> Wie Heine im Gedichtwerk und in seiner
Kunstprosa immer wieder reflektierte und Fontane erst riickblickend begriff,
bestand Napoleons welthistorische Leistung nicht nur in folgenschweren
Eingriffen in die europiische Landkarte. Wesentlicher war, dass das Zeitphi-
nomen Napoleon die Menschen des 19. Jahrhunderts auf Politik und Gesell-
schaft als die eigentlichen Parameter und Bezugspunkte ihres Daseins auf-
merksam machte. Allerdings »spukt« Napeoleon nicht »hinter der Szene«
im Fontaneschen @uvre wie es bei Heine der Fall ist. Dieser gehort ja zur
Sohnesgeneration, jener hingegen zu den Enkeln. So ist die Wahrnehmung
der franzosischen Revolution von 1830 bei Heine und Fontane auch genera-
tionell differenziert. Nicht der »grossen« sondern der Julirevolution wird der
entscheidende Einfluss in Fontanes mentalem Prozess beigemessen. 14 Nicht
das Ereignis an sich (die 1830er Revolution hat im Gegensatz zur 1789er
staatspolitisch in Deutschland wenig geiindert), sondern die Wirkung auf das
BEWUSS[SE}T‘I der Zeitgenossen ist fiir Fontanes Generation das zentrale
Moment.!> Nicht die Einmaligkeit, sondern die Wiederholbarkeit der revo-
lutionéiren Tat, die Revolution als nunmehr »Gegebenes« in der politischen
[_:an.dSL?haft. darin liegt fiir diese Generation die symbolische Bedeutung der
ETEI.&_IF'IISSO von 1830 und deren Folgen — wozu der polnische Aufstand des
F.o]ga-.:_]ahrs durchaus zihlt. Mehr als ein halbes Jahrhundert nach dem Ereig-
nis gibt Fontane in Quitt seinem Pariser Communarden Camille I’'Hermite,
Morder des Pariser Erzbischofs. das Geburtsjahr der Julirevolution.16 Als
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sich der Autor im letzten Roman Rechenschaft iiber »sein< Jahrhundert gibt,
wird dieses Moment wieder angesprochen, aber aus einer anderen Perspek-
tive, die Revolution und spitere Kolonialpolitik miteinander verbindet. Der
erfahrene Diplomat Graf Barby, der »das mittlere Deutschland« und die
Weltpolitik in seiner Person verbindet und im klugen Urteil so oft das Tref-
fende zu sagen weiss, wird geboren, so heisst es, »im Juli dreiBig, als die
Franzosen Algerien bombardierten und nebenher das Haus Bourbon end-
gultig beseitigt|en]«.!” Im Gegensatz zu vielen biirgerlichen Liberalen seiner
Epoche war Fontane nicht vom Fortschrittsmythos iiberzeugt. Stattdessen
entwickelt sich bei ihm ein ausgesprochener Sinn fiir die Prozesshaftigkeit
der Geschichte seines Jahrhunderts, die er nicht zuletzt seinen frithen Refle-
xionen liber das Napoleonische Zeitphinomen verdankt. Auch in seiner
Portratierung gewisser Wihlergruppen, wie zum Beispiel biirgerlicher und
namentlich jiidischer Liberaler oder katholischer Zentrumsanhinger, zeigt
sich sein Sinn fiir den evolutioniren Prozess, dem die politischen Parteien in
der Bismarck- bzw. der Wilhelminischen Epoche unterworfen sind. Auch
gerade dann, wenn, wie bei den markischen Altkonservativen, die
Geschichte im Zeitalter der Massendemokratie offensichtlich an ihnen vor-
beizugehen scheint.

Wie andere, die in den Folgejahren der Julirevolution jung waren, wie
Buchner, Engels, Gutzkow oder Marx, sieht Fontane seine Zeit als im per-
manenten Wandel begriffen. Anders als die Generationen vor ihnen setzen
diese Menschen die Verinderbarkeit der Welt nunmehr voraus. (Wie das
geschehen bzw. gestaltet werden sollte, war freilich flir jeden eine eigene
Frage,) Voriibergehender Weltverbesserer in der Jugendzeit, ieB Fontanes
Lebenswcé - war es auch Temperamentssache? - ihn dann die Tat durch das
Wort ersetzen. Im Erziihlwerk ist Fontane, der zu den langlebigen seiner Ge-
neration gehort, bestrebt, die Prozesshaftigkeit der Geschichte seines Jahr-
hunderts bzw. der Zeit zwischen Napoleon und Wilhelm II. literarisch um-
Zusetzen. Es ist ihm immer wieder zum Vorwurf gemacht worden, dass er im
Gegensatz zu den biirgerlichen Romanautoren des Viktorianischen Zeit-
alters wie Dickens, Eliot oder Mrs Gaskell (zum Beispiel in North and South,
1855) oder zu den jiingeren Franzosen die industrielle Revolution nicht
thematisiert. Oder wenn ja, dann nur in Anspielungen wie auf »Berliner
Blau«in Fray Jenny Treibel oder auf die industrielle Saureproduktion bzw. die
SDindIerssl"w:lder Wischerei- und Firberei im Stechlin. Ein anderes »Defizit«
Seines Realismus wird viel weniger moniert, namlich, dass er die damit eng-
‘*'?rbundcnen Zeitphianomene grossstidtischen Lebens in Mitteleuropa, wie
\“L‘_f'bl'cchcn oder Seuchen iibersieht, von denen ihm Berlin ja geniigend Bei-
Spiele geboten hitte.!® Was bei seinem reichlich bezeugten Interesse an der




48 Literaturgeschichtliches, Interpretation, Kontexte

sozialpsychologischen Dimension des Verbrechertums (Grete Minde, Ellern-
klipp, Unterm Birnbaum, Quiti) eigentlich tiberraschen miisste. Seine beson-
dere Aufmerksambkeit gilt dem Gesellschaftspolitischen, allein er schreibt nur
dariiber, was zu seinem (unmittelbaren oder mittelbaren) Erfahrungsbereich
gehorte.

[11

Was die Wiahlerschaft im kaiserlichen Deutschland angeht, so gilt sein
besonderes Interesse offensichtlich den konfessionellen und nationalen Min-
derheiten, so den Juden und den Katholiken, zu denen die Polen auch
gehoren, und etwas schemenhafter regionalen Minderheiten wie den Welfen.
Die Fontaneforschung der letzten Jahre ist gewissermaBen in eine (gesunde!)
revisionistische Phase getreten — als Beispiele etwa die neueren Arbeiten zur
Polenthematik!® und speziell die der allerletzten Jahre zur Judenthematik.2’
Als Wihlergruppe war den Juden im Kaiserreich — etwa 1% der Bevolke-
rung, Tendenz fallend - eine sehr differenzierte Haltung zu konstatieren, sehr
im Gegensatz2! zu den Katholiken, egal ob Rheinlinder, Bayern oder gar
Welfen, oder die Elsass-Lothringer ab 1874 bzw. die Polen (in Oberschlesien)
bis 1898.22 Als Wortfiihrer und im allgemeinen als Nutzniesser der Moderne
sind die Juden als Wiihler und Kandidaten vorwiegend in den Reihen der
Fortschrittlichen bzw. des Freisinns und spiiter der Sozialdemokraten zu
suchen. Fontane erwihnt mehrfach in seinen Briefen profilierte Figuren
unter ihnen, wie etwa Eduard Lasker, wobei der Kommentar zuweilen zwie-
spiltig ist.?3 Wichtig fiir das Gesamtbild ist m. E. die doppelte Perspektive:
Fontane tritt hier wie bei jedem fur die Zeitgenossen heiklen politischen
Thema gleichzeitig als Zeitzeuge und als Kritiker auf. Als Berufsschriftsteller
hat er sein Publikum stets vor Augen: dieser Aspekt entscheidet, was
gedruckt wird, was etwa aufgenommen bzw. weggelassen wird bei der Aus-
gabe der Werke.24 Manchmal kehrt er mehr den Kritiker heraus, manchmal
spricht er unumwunden mit der Zeitstimme.

Die Gehassigkeit der Zeitstimmung in tonangebenden Kreisen in Deutsch-
land um 1890 gegen jidische Mitbiirger, die sich hiufig in drastischer
Graphik dokumentierte,25 ist fiir heute Lebende schwer nachzuvollziehen.
Eine sensibilisierte deutsche Leserschaft um 2000 verbliifft geradezu, wie
unbeschwert, ja wie unsensibel Fontane und viele seiner Zeitgenossen im
Ausdruck sein konnten, wenn es um ihre jiidischen Mitbiirger und -biirge-
rinnen ging. Dass Fontane sich durchaus damit identifizieren kann — wie z. B.
im Klischeebild des »x beinige[n] Cohn«,26 ersieht man an den glossenhaften
Selbstreflexionen iiber das eigene Verhiltnis zu den Juden seiner Umgebung
im Briefwerk, ohne dass er immer fiir sich daraus irgendwelche Konsequen-
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zen zu ziehen scheint. Schmerzhaft fiir die langjihrigen Verehrer des tole-
ranten Fontane mag zum Bespiel sein nachlissiger Gebrauch jener schicksals-
trachtigen Ungeziefermetaphorik sein,2’ mit der die deutschen Antisemiten
seit etwa Anfang der 1880er Jahre das Bild sihrer« Juden prigten.28 Und
doch zugleich ist zu konstatieren, dass unter den deutschen und deutschjiidi-
schen Schriftstellern des Kaiserreichs Fontane den umfassendsten Uberblick
tber den geschichtlichen Werdegang der Juden im Kaiserreich zu bieten hat.
Hier ist er im eminenten MaB zugleich Kritiker, Chronist und Zeitzeuge.
Die Korrekturen der neueren Forschung zum Antisemitismus bei ihm
sollten diese Leistung nicht {iberdecken. Anders als etwa George Eliot in
Daniel Deronda (1876) oder Wilhelm Raabe in Frau Salome (1876) oder gar
Ida von Hahn-Hahn aus ideologischem Impuls in Maria Regina (1860), die
den gingigen Klischeebildern positive, ja auch tragische jiidische Gestalten
enigegensetzen, interessiert ihn die gesellschaftliche Realitit bzw. die Menta-
litit der Menschen, der Juden und ihrer christlichen »Nachbarn«. Diese
'Realititc seiner Erzihlkunst umfasst den Prozess, exemplifiziert am Einzel-
nen, der Emanzipation, Assimilation bzw. verfehlten Assimilation und
.f\_kku]luratinn. Schon 1956 hat Hermann Schwab den wirtschaftlichen Auf-
steg einer landlichen jiidischen Familie im Brandenburgischen iiber
drei/vier Generationen vom Hausierer zum Hindler und Geldleiher bis zum
Besitzer eines Textilgeschiifts in der Kleinstadt und schlieBlich zum grossen
Kaufhausbesitzer in der Hauptstadt verfolgt.2% Es handelt sich um die Fami-
lie Mayer, bei dessen Textilgeschiift Ascher Mayer in Prenzlau viele spitere
Berliner Textilienhiindler ihr Geschiift gelernt haben. Gerade solche Stadien
des zeittypischen Aufstiegs kann der Fontaneleser an seinen fiktiven jldi-
schen Gestalten nachvollziehen, so an Baruch Hirschfeld (Der Stechlin) mit
dem ungeduldigen Sohn Isidor,3? {iber Silberstein (Mathilde Méhring) bis hin
2u Gersons, bei denen Griifin Ghiberti und Comtesse Barby ihre Hiite ein-
kilflfen. und den reichen Bartensteins (Die Poggenpuhls). Dabei werden die
C_"fﬂi"dur]ichcn Instrumente, die von Ehrgeizigen eingesetzt werden, vom Er-
Hiﬁhler bewusst reflektiert, wie etwa van den Straatens Taufe durch einen
B'-“Choﬁ Katzensteins sorgfiltig inszenierte Kranzniederlegung bei Dubslavs
Bcur(ligung, Frau Silbersteins Mitwirkung bei der weihnachtlichen Kinder-
I)uschcrung oder Frau Bartensteins karitative Tatigkeit mit dem mutmaBli-
C_‘h_ﬂn Endzweck der Einheirat der reichen Bankierstochter in die preussische
}"‘.]_"c- Dass diese Aufstiegstaktik nicht bloss jiidische sondern eine gesamt-
biirgerliche Erscheinung ist, scheint Fontane in den Figuren der beiden ilte-
'en Treibels nahezulegen. Nur gelinge es »den< Juden meist besser. Diese
'_])Upl)cirnllce als Zeitkritiker und Artikulierer zeitgenossischer Vorurteile
kann man auch an seinen AuBerungen iiber die Presse verfolgen. Wie bei so
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vielen nichtjiidischen Zeitgenossen ist die jiidische Presse oft Ziel seiner po-
lemischen Kritik, so 1888 das Berliner Tageblatt' Gleichzeitig zeigt sich in
Frau Jenny Treibel und Mathilde Méhring Fontanes Sinn fur die meinungsbil-
dende Rolle der Presse iiberhaupt, und zwar der regionalen wie der nationa-
len, bei den Reichstagswahlen.32

Wichtig ist bei Fontane, dass er als Gestalter des nichtjiidischen Blicks
zugleich das zeitgendssische Vorurteil gegen die jiidischen Mitbiirger artiku-
liert und die Lebensrealitiit der recht differenzierten jiidischen Minderheit im
kaiserlichen Deutschland zu vermitteln wei. Neben seiner Einsicht, dass
vieles an den Integrierungsstrategien seinen Zweck verfehlt und gerade im
Fall der sehr sichtbaren Gruppe der assimilierten Juden den sozialen Neid
schiirt, vergisst er nicht den jiidischen Familiensinn zu gestalten, wie etwa in
Form eines jener beredten und an gesellschaftlichem Gehalt gesiattigten
Nebensitze, wo vom »Onkel Manasse« die Rede ist.>* Die besser situierten
polnischen Juden werden ebenfalls in differenzierter Gestalt bei ihm por-
triatiert, auch wenn sie, wie in den Poggenpuhls, gar nicht im Roman auftreten
(der historische Sachlage entsprechend, dass sie im Bewusstsein der meisten
Biirger tiberhaupt nicht prisent sind). So zum Beispiel die begiiterte Familie
der schonen Esther mit dem umsichtigen Vater, auf die Leo Poggenpuhl seine
triigerischen Hoffnungen setzt, oder die fortschrittlichen jiidischen Fabri-
kanten Silberstein und Isenthal, die Mathilde M6hring beim sozialen Aufstieg
behilflich sind, und deren letzterer, sonst eher ein Skeptiker, huldigend meint:
»sie hat was von unsre Leut«.34 In Die Poggenpuhls wird in dem scheinbar
frivolen Satz der Flora: »Viter werden immer vergessen«35 eine brennende
Frage der Zeit unter Deutschlands Juden angesprochen. Das Wort wird oft
als Hinweis auf den preuBischen Patriarchalismus verstanden; genau so gut
konnte man ihn als Hinweis auf das »Vergessen« bzw. den Verlust der Gebor-
genheit des orthodoxen Judentums lesen. Wobei die Frage nach den psychi-
schen Kosten fiir den Einzelnen und fiir die Gemeinschaftsidentitiit in der
Schwebe bleibt. (Und vielleicht nicht einmal bewusst von Fontane gestaltet
wird.) Treffend im Sinn der Zeitstimmung ist Fontanes Exemplifizierung des
Zornes des jidischen Arztes Moscheles im Stechlin, der die eigentlichen
Kosten jener Anpassungsbestrebungen fiir die Juden an der eigenen Person
verspiirt. Die Aktualitit der Portritierung von Aggression und Widerstand
der jlingeren Generation deutscher Juden in den Figuren des Moscheles und
Hirschfeld jun., eine Haltung, die sich erst in den neunziger Jahren abzu-
zeichnen begann, belegt die jiingste Forschung zur Generationsformation
und -differenz in deutschjiidischen Kreisen.36 Aufschlussreich auch im
gegenwartigen Kontext ist Isidors Weigerung, wie sein Vater aus wirtschaft-
lichem Interesse den konservativen Kandidaten zu wiihlen.
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Wie auch immer man Fontanes eigene Ansichten bzw. die Belege
im autobiographischen Schrifttum iiber sein zwiespiltiges Verhiltnis zu
seinen judischen Mitbiirgern beurteilt, hier gilt es festzuhalten, dass er das
antisemitische Zeitphidnomen als Prozess in den autobiographischen Schrif-
ten dokumentiert und im Erzihlwerk und in den Gedichten kritisch durch-
leuchtet. Beispiele seiner Gestaltung im dichterischen Werk des offentlichen
Gesichts des politischen Antisemitismus in Berlin und am Hof Wilhelms I1.,
der in der Wahlpropaganda der frithen neunziger Jahre von groBer Aktua-
litit war, sind etwa die verschliisselten Hinweise auf Stocker im Stechlin oder
die frechen (ungedruckten) Verse auf den jungen Kaiser im Jahre seiner
hronbesteigung: »Wilhelm II. nun Kaiser ist, /Der uns unsre Juden
frifite«.37

Wer anders ist, beobachtet oft exakter. Dass der eine als Jude in katholi-
scher Umgebung aufgewachsen war, der andere als Kalvinist in einem luthe-
rischen Staat,3® schirfte sicherlich Heines wie Fontanes Spiirsinn fiir kultu-
relle Differenz. Lange bevor der Begriff Mentalititsgeschichte geprigt
wurde, interessierte sich Fontane fiir die kultur- und mentalititspriagende
Wirkung von Konfessionszugehorigkeit.39

Ein Beispiel fiir Ersteres ist seine (fiir seine Zeit) ungewdhnlich objektive
[’riiscmicrung der Katholiken. Fontane war der erste nicht konfessionelle
deutsche Dichter, der die | lomogenisierung der preussisch-deutschen Katho-
liken als Wihlergruppe im Bismarckschen Deutschland bewusst nachvoll-
20g und im Werk direkt und indirekt reflektierte. In den Gestalten seines
Erzihlwerks fillt das oft harte offentliche Vorurteil der Zeitgenossen gegen
die katholische Minderheit auf deren Wortfiihrer zuriick. Fontane kennt die
Typen, die alte katholische Honoratiorenschaft (Berchtesgaden), die Streber
und Wendehiilse (Hedemeyer), die Dienerinnen vom Land (Roswitha).
Neben diesen sind die Opferfiguren, wie Grete Minde, Cécile, Ursel Hrad-
schek, aber auch die Grauen Schwestern, die die Krankenpflege Unbemit-
telter lautlos und anonym iibernehmen; alle sind in irgendeinem Aspekt
“Xemplarisch fiir die Geschichte der Katholiken im Kaiserreich. Die er, an-
ders als mancher katholische Zeitgenosse in ihrer Prozesshaftigkeit erkennt.
S0 hiingt Berchtesgaden nach wie vor an dem alten Streit: »Quirinal« oder
j*\";uikun«:‘“ Kaiserreich oder Papst, wo dieser langst, wie Barby mit Recht
nsistiert, tiberholt ist. Aktuell fiir die 90er Jahre ist vielmehr, wie von
Mnichow anlisslich der Rheinsberger Wahl nahelegt, das >Paktieren« des
Zentrums mit den Parteien der Rechten und somit mit dem Reich.4! Dass
das auch bej gegebenem Anlass sogar fur die polnischen Zentrumswihler in
d_cn Ostlichen Provinzen gelten konnte, >belegt« Fontane in Mathildes
Zeitungsartikel: »Sowohl die polnisch-katholische wie die fortschrittliche
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Partei vereinigen sich in Wiirdigung des hervorragenden Charakters und
Verwaltungseigenschaften des Landrats v. S. [und halten es fiir ihre Pflicht],
selbst auf Kosten ihrer sonstigen politischen Uberzeugungen, ihrem Ver-
trauen gegen ihn Ausdruck zu geben.«42

Und wiederum in den Osterreichischen Gestalten, wie in der streng katho-
lischen Grifin Judith und ihrem moralisch anfechtbaren Bruder Petofy, oder
in der leicht anziiglichen Figur der Geheimritin Zwicker in Effi Briest thema-
tisiert Fontane das Vorurteil seiner Landsleute gegen das besiegte katholische
Brudervolk.

AY

Fontanes Gespiir fur die Prozesshaftigkeit der Zeitgeschichte am Beispiel der
Wahlen wird besonders deutlich an seiner Gestaltung der Rheinsberger
Wahlen im Stechlin43 Geschichte als Prozess literarisch umzusetzen hat
Fontane bei Scott gelernt, dem genauso wie Fontane an der Literarisierung
seiner Heimatlandschaft gelegen war und der in der Darstellung einer Uber-
gangsepoche am Gruppenverhalten bzw. in der Figurenrede Meister war.*!
Uber seine aus eigener Erfahrung geschopften Kenntnisse des preussischen
Parteiwesens sind wir durch die neueren Forschungen zur »mittleren«< Perio-
de unterrichtet und speziell zu seiner Tatigkeit als konservativem Wahlmann
und Kandidaten.45 Von den zwei Romanen, in denen direkt von Wahlen und
Wahlprozess die Rede ist, ist bei Frau Jenny Treibel die Darstellung vorder-
grindiger, wihrend im Stechlin die politische Prozesshaftigkeit zwar indirek,
aber sehr viel pointierter ist. Bei beiden dient die Kategorie des Grotesken
dazu, um die Uberholtheit der altkonservativen Partei zu kennzeichnen.46 In
Frau Jenny Treibel zieht eine Romanfigur selber das Fazit: »Was wollen Sie
mit der Politik?«, fragt die vergniigliche Majorin von Ziegenhals ihren Wirt:
»Rittergutsbesitzer sind agrarisch, Professoren sind nationale Mittelpartei,
und Industrielle sind fortschrittlich. Seien Sie doch Fortschrittler«.47 Der
biirgerliche Aufsteiger sollte seinen Platz dort suchen, wo er hingehort, sonst
scheitert er — das weiss iibrigens ein Katzensteiner.4® Die Wahlthematik in
Frau Jenny Treibel und im Stechlin ist ein wichtiger Handlungsstrang, doch
wihrend im viktorianischen Roman die Abgeordnetenkandidatur auch als
Mitglied der Tory-Partei als natiirliche Folge einer kommerziell erfolgreichen
Karriere prisentiert wird, Teil des strukturellen Wandels im soziopolitischen
Systcm des 19. Jahrhunderts gegeniiber fritheren Zeiten, steht bei Fontane
dle.Absurditéil des Treibelschen Ehrgeizes in Vordergrund. In diesem Roman
blel_bl die Romanaussage personenbezogen. Anpassungsversuche eines
Trelbei miissten raffinierter ins Spiel gesetzt werden, als er es kann — oder mi
viel mehr Geld, als er sich leisten kénnte. Bei Gundermann fehlt nicht das
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Geld, wohl aber das Geschick. Und im Kontext der erzihlten Zeit ist er zu
spat dran: nun ist die Stunde der Massen da.4?

Im Stechlin dient die Wahlthematik der politischen Aussage. Hier wird
ohne Figuren- oder Erzdhlerkommentar ein weitreichender politischer
Wandlungsprozess szenisch dokumentiert. Im Hintergrund der Rheinsber-
ger Wahlkapitel steht der gerade stattfindende Ubergang im Wilhelminischen
Deutschland von einer Honoratiorenpolitik im Parteiwesen und in der
Handhabung von Wahlen zu einer modernen Parteipolitik und -organisation.
Das ist ein Prozess, der sich tatsichlich in den spéten 80er und in den 90er
Jahren in Deutschland vollzog. Es galt fiir alle groBeren im Reichstag vertre-
tenen Parteien, wenn auch mit zeitlichem Abstand fur die ostelbischen Kon-
servativen. Die Sozialdemokraten waren die ersten, die (aus Notwendigkeit)
diesen Weg gingen: durch das Sozialistengesetz (1878-90) konnten ihre
Anhinger ihre Parteiorganisation zwar intensiv pflegen, aber erst nach 1890
rasch und systematisch auf- und ausbauen. Das Zentrum war zunachst nicht
auf eine Parteiorganisation angewiesen. Die notwendige Kontrolle ihrer
Wihlerschaft und die Gewinnung neuer Wihler, die ihnen und den Sozialde-
mokraten bis etwa 1900 viel besser als den anderen Parteien gelang, lagen
zunachst beim katholischen Klerus und Adel. In den zahlreichen katholi-
schen Verbinden, die an der Ausbildung von Parteimitarbeitern zentral be-
teiligt waren, hatten lokale Honoratioren den Vorstand. Durch seine Stellung
im Haus Wangenheim wird Fontane sich recht gute Kenntnisse des katholi-
schen Zentrums in der Epoche erworben haben, als dieses auf dem Weg war,
sich von einer lokalen zu einer nationalen Partei zu entwickeln. Mehr als
zwanzig Jahre lang bis zu Beginn der neunziger Jahre war das Zentrum wie
kaum eine auBer der Konservativen eine Honoratiorenpartei. Fast alle hat
Fontane bei Wangenheims kennengelernt, den ersten >Chef:, den westfi-
lischen Adligen Hermann von Mallinckrodt, die Gebriider Reichensperger
aus dem Rheinland und schlieBlich Bismarcks »kleinen groBBen Gegner«, den
langjihrigen Parteifiihrer Ludwig Windthorst (1812-91). Erst nach dessen
lod wurden die Honoratioren zugunsten der Wortflihrer wirtschaftlicher In-
leressen zuriickgedringt. Mittelstindisch/biuerliche Schichten bestimmten
f*h Anfang der 90er Jahre die Politik des Zentrums anstelle der fritheren
ideologischen Auseinandersetzung zwischen Rom und Berlin. Der Partei-
apparat modernisierte sich in diesem Sinn. Allerdings, als sich der 1890
gegriindete Volksverein fiir das katholische Deutschland (bis 1914 bis
800 000 Mitglieder!) seine extrem effektive Titigkeit bei allen Reichstags-
Wahlen entwickelte, behielt zumindest die klerikalische Honoratiorenschaft
thre tradierte Fiihrerrolle bei. Anders als bei »seinen« feudalen Konservativen
thematisiert Fontane diesen Ubergang nicht oder nur am Rand. Wohl macht
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er sich leise lustig, wie viele seiner Zeitgenossen in groberer Form, tiber die
Anhinglichkeit alter Zentristen an ihre Konfliktzeit im Kulturkampf, wie in
der schon erwahnten Figurenrede Baron Berchtesgadens zu Graf Barby oder
in seinem Portrat der Frau von Wangenheim im Briefwerk bzw. im Wangen-
heim-Kapitel der autobiographischen Schriften.

Im Erzahlwerk sind die von ihm oft in den Briefen despektierlich genann-
ten Liberalen jeglicher Provenienz, besonders der Fortschrittlichen, meist
nur am Rand Gegenstand des schriftstellerischen Interesses, obwohl neben
dem langjahrigen Freund Friedrich Witte auch viele seiner schriftstelle-
rischen Kollegen diesen politischen Gruppen nahestanden oder sie gar im
Reichstag vertraten. Einzelne profilierte Vertreter der Linksliberalen ver-
folgte er mit echtem Interesse. Manche spielen sogar im Romanwerk eine
Rolle in der verschiisselten Symbolik des Werks, wie der souverine Kritiker
des bismarckschen Militiaretats Eugen Richter in Effi Briest3? oder der Frank-
furter Blrgermeister und spiitere preussische Finanzminister Johann Miquel
als Typus des politischen Opportunisten in Cécile. Vielleicht fehite letztend-
lich fur Fontane den Liberalen als politischer Gruppe im Kaiserreich jene
heille Selbstgewissheit, die andere auszeichnete und ihn mentalititsge-
schichtlich reizte. »Die Junker-, die Zentrums- und die sozialdemokratische
Opposition lasse ich mir gefallen, da ist Muck drin; die fortschrittliche Op-
position, die alles von der Existenz eines »Paragraphen«, des Entsetzlichsten,
was es gibt, abhingig macht, ist einfach ridikiil.«5! Oder wollte er durch seine
Polemik - ihm selber vielleicht unbewusst — von der eigenen liberalen Ver-
gangenheit in der Jugendzeit Abstand nehmen?

Die vier Wahlkapitel im Stechlin kann man (auch) als komisches Inter-
mezzo lesen. Die offensichtliche Lust des Autors an der Schrulligkeit der ei-
genen Figuren, die Landpartie vom wackeligen Steg aus im Kahn, die Kahn-
fahrt, wo der Leser so halb erwartet, einer — oder alle — landen im Wasser.
d?r Trinkgenuss vor und der EB- und Trinkgenuss nach verlorener Wahl,
die unpassende Rede, all das sorgt fiir eine unterhaltsame Lektiire. Die Por-
tratierung dieser »Elitec des Wahlkreises, alles dltere Herren, bei deren
Beschreibung Fontane gemiitlich lang verweilt, grenzt ans Absurde, ja, gele-
gentlich bei dieser oder jener »Autorititsfigurc gar ans Groteske.52 Das soll
die Elite sein, die auf die Legitimit ihrer privilegierten Stellung im Land
pocht. Aber das besondere Interesse der Historiker an diesen Kapiteln gilt
viel_mehr der szenischen Darstellung des schon erwihnten gesellschafts-
P011t1§0h‘~’ﬂ Prozesses. Im Moment seiner Ablosung durch einen modernen
Parteiapparat wird uns das Funktionieren der Honoratiorenfithrung in heite-
rer For{n augenscheinlich gemacht, wie sie sich seit den sechziger Jahren zu
Wahlzeiten in Deutschland abspielte. Beim Wahlgang treten »Rittergutsbesit-
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zer und Doménenpichter« nach Rang und Namen auf, begleitet von den
biirgerlichen Honoratioren der Lokalitit, dem Superintendenten, den
Gerichtsraten und dergleichen. Umgeben sind sie mit einer riesengrolien
Trabantenschar, ebenfalls streng hierarchisch geordnet: »Forst- und Steuer-
beamte, Rentmeister, Prediger und Gymnasiallehrer« [203]. Bei der Kandi-
datenwahl waren es in ihrer Eigenschaft als Vertrauensminner »wohlha-
bende Stechliner Bauern [...] Forster und Waldhiiter und Vorméanner von
den verschiedenen Glas- und Teerofen [...] ein Torfinspektor, ein Vermes-
sungsbeamter, ein Steueroffiziant und schlieBlich ein gescheiterter Kauf-
mann, der jetzt Agent war und die Post besorgte,« von Landbrieftriger
Brose, FuBgensdarm Uncke und Wachtmeister Pyterke oder Schulzen
Kluckhuhn nicht zu reden[176]. Die Nebenfiguren in der »staatserhaltenden«
Partei sind ganz iibersichtlich und in ihrem Selbstgefiihl als Wiirdentréger
sofort erkenntlich. In dieser praimodernen Ecke des ostlichen Kaiserreichs
tritt also die Statusgesellschaft bei solchem Staatsakt in corpore auf. Sehr im
Gegensatz zu den >gesichtslosen« Arbeitermassen, die, um ihren Kandidaten,
den Drechslergesellen Torgelow, in Rheinsberg zu unterstutzen anwesend
waren, trotz der Tatsache, dass dieser selber nicht erschienen war: »Hun-
derte seiner Parteigenossen standen in Gruppen um den Triangelplatz umher
und unterhielten sich lachend iiber die Wahlreden, die [...] von Rednern der
gegnerischen Parteien gehalten worden waren« [200]. Einer ist vom anderen
nicht zu unterscheiden. Der Sieger ist aber der mit dem modernen partei-
politischen Apparat, dessen Wortfiihrer es nicht wie Konservative und
Freisinn bei ein paar Wahlreden belassen haben, sondern wo alle mitziehen.
Die Partei bedient sich jeder gebotenen Hilfe, so zum Beispiel der »ein|es)
Wanderapostel[s] aus Berlin, der von Dorf zu Dorf zog und die kleinen
Leute belehrte, daB es ein Unsinn sei, von Adel und Kirche was zu erwar-
ten«, Dieser pflegt also eine Form der lindlichen Agitprop. Und wihrend
sich die »Staatserhaltenden« auf Abstraktes beriefen, versteht es im Zeitalter
der Massendemokratie die moderne Partei der Arbeitenden, ihre Wahlbot-
schaft schmackhaft zu machen. Parteiloyalitit gehe Hand in Hand mit
gesundem Eigeninteresse: »Achtstiindiger Arbeitstag und LohnerhGhung
und Sonntagspartie nach Finkenkrug — das sei das Wahre« [175].

Die Hauptfiguren der Rheinsberger Wahl nehmen die Sache nicht beson-
Fle“‘ ernst, weil der Machthebel fiir sie anderswo liegt und eben nicht
'm »grofBe[n] Haus mit den vier Ecktiirmen« [206]. Dafiir die Nebenfiguren,
die sich im Ritual legitimieren, umsomehr. Der einzige, der sich passiv be-
teiligt, ist auch derjenige, der sich um die lindliche Arbeiterschaft kimmert.
Lorenzen wird ja sozialdemokratischer Sympathien bezichtigt, wie von
Molchow bei Dubslavs Beerdigung sagt: »er gehort ja zur Richtung Gohre«

y
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[401]. Die Anspielung ist durchaus aktuell, denn im Erscheinungsjahr der
Schrift des protestantischen Theologen Paul Gohre: Drei Monate Fabrik-
arbeiter und Handwerksbursche (1891) war auf dem bahnbrechenden Erfurter
sozialdemokratischen Parteikongress der Entschluss gefasst worden, auch
unter den landlichen Arbeitern des Ostens fiir die Partei zu werben. Und
wenn das ihnen in Wirklichkeit erst viel spiter gelingen sollte, so war der
Zuwachs an Stimmen fur die Sozialdemokratische Partei bei jeder Reichs-
tagswahl der 90er Jahre (und mit Ausnahme von 1907 bis Ende des Kaiser-
reichs) geradezu eklatant.

Bei der Beschiftigung mit dem Wahlthema bei Fontane ist nicht zu ver-
gessen, dass in diesen Jahrzehnten in Deutschland nicht nur hiufig gewihit
wurde — dreizehn Reichstagswahlen zwischen 1871 und 1912 - sondern dass
auch die Wahlbeteiligung erstaunlich und bei kontinuierlich stark steigender
Bevolkerung fast konstant hoch war.53 Die » Abstimmungsmaschine« [206]
mag nicht die Hoffnungen erfiillt haben, die von der Vormiirzgeneration in
ein deutsches parlamentarisches System gesetzt worden waren. Dennoch
spielte sie im Urteil der aktuellen historischen Forschung eine viel wichtigere
Rolle im Bewusstsein der deutschen Biirger im Zeitalter der Massendemo-
kratie am Ende des Jahrhunderts als in der Epoche der Reichsgriindung.5*
Fontanes eigenes Urteil iiber die Parteien ist nicht konsistent. hierin vielen
seiner biirgerlichen Zeitgenossen ihnlich. Denn dem Deutschen Kaiserreich
(wie tibrigens auch und gerade der Weimarer Republik) fehlten die Konsen-
susparteien,> wie England sie in den Tories und Liberals/Whigs besal3. Dass
aber Wahlen und Parteien fiir ihn in dieser letzten Lebensepoche nichts an
threm Interesse verloren, trotz vielfacher abschitzig-frivoler Bemerkungen,
und dass er in seinem letzten Roman die Prozesshaftigkeit der Zeitgeschichte
SO prézis registrierte, unterstreicht seinen exemplarischen Charakter als Zeit-
zeugen und Kritiker seiner Zeit,

Anmerkungen
1 Prop. Bd. 4, S. 7.
A

2 Hierzu JONATHAN SPERBER: The Kaiser's voters. Electors and Elections in

Imperial Germany. Cambridge 1997. Auch Larry E. Jones und James N.
RETALLACK (Hrsg.): Elections, Mass Politics and Social Change in Imperial
Germany. New Perspectives. Cambridge/New York 1992 und STANLEY SUVALL:
Electoral Politics in Wilhelmine Germany. Chapel Hill 1985.

3 SPERBER, S. 201 und 272 ff,

So etwa zu den 1878er Wahlen: » Diesmal gilt es«, Brief vom 24. Juni 1878. In:
GBA: EMiLIE UND THEODOR FONTANE: Der Ehebriefwechsel. Bd. 3. S. 139.
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Dass Wahlen iiberhaupt ein Thema des ehelichen Briefwechsels waren, bele-
gen neben Theodors Erorterungen Emilies beide Briefe vom 18. Juni kurz vor
den 1878er bzw. 1884er Reichstagswahlen. Ebd., S. 128 und 409.

Prop, S. 94. Zu den Kartellwahlen vgl. SPERBER, S. 193-202.

Husertus FiscHER: Wendepunkte. Der politische Fontane 1848 bis 1888. In:
T'heodor Fontane. Am Ende des Jahrhunderts, hrsg, von HANNA DELF voN WoOL-
ZOGEN in Zusammenarbeit mit HELMUTH NURNBERGER. Wiirzburg 2000.
Bd I, S. 27.

Einen ersten Versuch, Fontane als begleitenden Kommentator zum Zeitge-
schehen fur Nichtdeutsche zu engagieren, habe ich in meinem Buch Germany
in the Nineteenth Century. History and Literature. New York 2001 unternom-
men.

CHRISTIAN GRAWE: »Mit 78 ist man ein unsicherer Passagier«. Theodor Fontanes
letztes Lebensjahr - an der Schwelle zum 20. Jahrhundert. In: ROLAND BERBIG
(Hrsg.): Theodorus Victor. Theodor Fontane, der Schrifisteller des 19. am Ende
des 20. Jahrhunderts. Eine Sammlung von Beitrigen (Literatur — Sprache - Re-
gion. Bd. 3). Frankfurt a.M. 1999, S. 221-41, hier 222.

»Der alte Fontane ist nicht am 20. September 1898 gestorben. Er starb am
l. August 1914.« In: Kurt Tucholsky: Gesammelte Werke, hrsg. von MARY
GEROLD-TucHOSKY u. FriTz J. RADDATZ. Reinbek 1975. Bd. 2, S. 244.

Vgl. Davib BLACKBOURN: The long nineteenth century. London 1997 und
SAGARRA, wie Anm. 7, S. xiii.

[HOMAS Ni1pPERDEY: Deutschland im 19. Jahrhundert. Miinchen 1991, S, 11.
Jost HerMAND: Napoleon im Biedermeier. In: Von Mainz nach Weimar
(1793-1919). Studien zur deutschen Literatur. Stuttgart 1969, S. 99-129.

Meine Kinderjahre. In: AFA Autobiographische Schriften, 111/1. 1982, S. 93f.
Vgl. MARCc THURET: Napoleon III. in Fontanes Urteil, besonders: Ein Leben mit
Napoleon. In: FBI 58 (1994), S. 155f.

Ebd., S. 114, wo er vom Ausbruch der belgischen Revolution meint, dass
moglicherweise »ein Lied eine politische Tat geweckt oder gezeitigt habe«, was
eine »fiir eine Poetennatur immerhin schmeichelhafte Vorstellung« sei.

RUDOLF STADELMANN: Soziale Ursachen der Revolution von 1848. In:
HANS-ULRIcH WEHLER (Hrsg.): Moderne deutsche Sozialgeschichte. Kéln 1966,
S. 136-155, hier 139.

AFA 5, 2. Aufl. 1973, S. 425.

Ebd., 8, S. 130.

RICHARD J. Evans: Death in Hamburg. Society and Politics in the Cholera Years,
1830-1920. Oxford 1987: ibid.: The German Underworld. Deviants and Outcasts
in German History. London 1988. Vgl. Fontanes Kommentar an Mete zur

”amhurgur Cholera am 1. September 1892. In: Prop. Bd. 2, S. 206.
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Schon 1990 (gegeniiber friiheren Interpretationen bei Walter Miiller-Seidel,
Hans-Heinrich Reuter, Dieter Sommer etc.) WIENCZYSLAW A. NIEMIROWSKI
Zum Polenthema in Theodor Fontanes »Vor dem Sturm«. In: FBI 50 (1990),
S. 96-102, hier 99ff. Vgl. auch positiver MirosLaw Ossowski: »Dal sich der
Autor zuweilen negativ der nationalen Besonderheiten bedient, um wertende
Konnotationen anzubringen, steht wohl in keinem Widerspruch zur realisti-
schen Literaturauffassung.« In: WoLzoGEN, wie Anm. 6, Bd. 1, S. 264,

Heute besteht in der Forschung ein genereller Konsens, dass besonders im
Alter Fontanes personliche Ansichten zur »Judenfrage« denen seiner Mitbiir-
ger betrichtlich niher waren, als viele (inkl. ich) frither meinten. Eine syste
matische Wiederlektiire der Briefe an Emilie und Mete lieB mich diesbeziig-
lich vieles bemerken, das ich bisher iibersehen oder zu wenig beachtet hatte
Die schlesischen Notizbiicher, die Gotthard Erler demniichst herausgeben will,
sollen die revisionistische Position bekriftigen. Ein gutes Resiimee bei HAN:
Otro HoRcH: Fontane, die Juden und der Antisemitismus. In: Fontan:
Handbuch, hrsg. von CHRISTIAN GRAWE und HELMUTH NURNBERGER. Stutt-
gart 2000, S. 281-305, bes. 289 (Die Jahre 1880-98) u. 298-304 (Zur Juden-
konfiguration im Werk).

D.h. bis Ende des Kulturkampfs bzw. nach dem Tod Windthorsts im Jahr1891
Die Elsdsser haben erst in den 1874 Reichstagswahlen stimmen diirfen, zu er-
nem Zeitpunkt, als das franzosische Nationalgefiihl und katholische Loyalitit
gegen die von der »Besatzungsmacht« verfolgte Kirche durchaus zu harmo-
nisieren waren. Ein gegenlidufiger Trend zeigte sich in den neunziger Jahren bei
den Polen in Oberschlesien, wo sich das katholische Zentrum zumal vom
polnischen Klerus als Partei der >Germanisierer« instrumentaliseren lieB.
Hierzu SPERBER, wie Anm. 2, S. 101f.

So z.B. seine Haltung zu der Episode nach dem Tod Laskers, als Bismarck
sich weigert, das Beileidstelegramm des amerikanischen Repriisentantenhauses
im Reichstag zu verlesen, was Fontane gutheisst. In: Prop. Bd. 2, S. 250 und
Anm. dazu. Bd. 4, S. 261.

Siehe z.B. Hubertus Fischers Bemerkungen zu den Gedichten und Aussagen
uber Kaiser Friedrich I11. in Fiscuer: Unser Fritz. Fontane im Dreikaiserjiah
In: FBI 74 (2002), S. 78-98, hier 78.

Als besonders krasses Beispiel sjiidischer Gauner« die Serie: Zeitpolitischer
Bilderbogen aus dem Jahr 1892/3 von Bewer (Hamburger Staatsarchiv un-
numeriert unter »Verschiedenes«). 1892 nahmen die Konservativen im Tivoli-

programm den Antisemitismus in ihr Wahlprogramm auf; im gleichen Jah

wurde die Antisemitische Partei gegriindet, die in den Reichstagswahlen vor

1893 17 Mandate im Reichstag erzielte, um nachher von der Bildfliche zu ver
schwinden.
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HFA 1V/4, S. 352. Vgl. HorcH, wie Anm. 20, S. 297.

Vgl. den Brief vom 14. Mirz 1888 an Mete iiber die Haltung der jiidischen
Presse gegen Bismarck: »Nun werden sie wohl alle aus ihren Stimpfen und
Hohlen herauskriechen, und ihm Miitzchen machen und ihn ausitschen«. In:
Prop. Bd. 2, S. 97. (Ubrigens entspricht diese Polemik im fast genau gleichen
Wortlaut der Jesuitenschelte des Vormiirz, etwa bei Karl Friedrich Koeppen,
dem Mitarbeiter von Karl Marx in der Neuwen Rheinischen Zeitung. Vgl.
SAGARRA, wie in Anm. 28, S. 169.)

Dass diese nicht »Originalbeitrag« der Antisemiten sei, sondern von ihnen aus
der Jesuitenpolemik der Liberalen in der Frithphase der Kulturkampfzeit be-
kannt sein diirfte, habe ich aufgrund einer ersten Auswahl an zeitgendssischen
lexten zu argumentieren versucht. Siehe E.S.: »Entfamiter Jesuwiterl« Zur Dad-
monisierung der Jesuiten in der Literatur des Vor- und Nachmdrz bzw. der Griin-
derzeit. In: MARTINA LAUSTER und HELMUTH KoopmanN (Hrsg.): Kudturkritik,
Erinnerungskunst und Utopie nach 1848. Deutsche Literatur und Kultur vom
Nachmdrz bis zur Griinderzeit in europdischer Perspektive. Bielefeld 2003. Bd. 2,
S. 165-182. (Man kénnte iibrigens hierin eine recht ironische Variation zum
Fontaneschen Wort von »Finden, nicht Erfinden« sehen.)

HERMANN ScHwAB: Jewish Rural Communities in Germany. London 1956,
S. 56.

Horch, wie Anm. 20: S. 298 u. ibid.: Von Cohn zu Isidor. Jiidische Namen und
antijudische Namenspolitik bei Theodor Fontane. In: Theodor Fontane, wie Anm.
6, Bd. I, S. 169-181. Generell zum Thema die Beitriige im gleichen Band von
Wolfgang Benz, Henry H.H.Remak und Bernd Balzer.

Vgl. den Brief an Mathilde von Rohr vom 1. Dezember 1880 oder den ersten
Teil des schon zitierten Briefs vom 14. Mirz 1888 an Mete. In: Prop. Bd. 3,
S. 196 und 2. S. 96

Es handelt sich um die Episode im 9. Kapitel, wo Treibel die Berichte iiber
seine Wahlkampagne in der liberalen Nationalzeitung bzw. die von Vogelsang
im Storkower Bote und ihnlichen Lokalblittern placierten las. In: AFA 6,
S. 370f. Vgl. auch im gleichen Sinn den Hinweis auf die Hartungsche Zeitung
und die Vossin in Mathilde Mohring. In: AFA 7, S. 499,

AFA 8, S. 307.

AFA 7, 8. 500.

Ebd., S. 416. Vgl. SAGARRA: Die Poggenpuhls. In: Fontane-Handbuch, wie Anm.
20, S. 6591,

Jacos Borut: Jewish Politics and Generational Change in Wilhelmine Germany.

In: Mark Roseman (1 Irsg.): Generations in Conflict. Youth Revolt and Genera-
lional Formation in Germany, 1770-1968. Cambridge 1995, S. 105-120.

FISCHER, wie Anm. 24. S. 78.
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Dass beide Konfessionen durch die Unionspolitik Friedrich Wilhelm III
bekanntlich vereint worden waren, dnderte wenig an der kulturgeschichtlichen
Mentalitit. Der unterschiedliche Sozialisationsprozess der christlichen Konfes-
sionen blieb sehr lange erhalten. Was iibrigens Fontane zeitlebens bewusst
war.

Vgl. hierzu GoTTHARD ERLER zu Fontanes systematischer Suche nach authen
tischem Material fiir die Mennonitenkapitel seines Romans Quirt. AFA 5,
S. 611f.

AFA 8§, S. 150.

»Wir miissen mit dem Zentrum paktieren«, Ebenda, S. 207. Eigentlich galt das
schon seit den 1887er Kartellwahlen, die u.a. durch den Rechtsruck des Zen-
trums die Parteikonstellation im Reich grundlegend dnderten.

AFA 7, 497f.

FISCHER, wie Anm. 6. Bd I, S. 27.
Vel. A. O. J. CocksHuTt: The Achievement of Walter Scott. New York 1969,
S. 76f. Fir Cockshut liegt Scotts Leistung gerade in seiner Fihigkeit, eine Ge-
sellschaft im Prozess des Wandels darzustellen. Seine Ausfiihrungen auf S. 8
konnten genauso gut Fontanes Anliegen in Vor dem Sturm beschreiben: Scott
zeige »eine Gesellschaft im Prozess anders zu werden, indem sie mit einer ih
fremden Tradition im militirischen oder politischen Konflikt konfrontiert
wird.« An solch kunstvoller Art, Vergangenes und Gegenwirtiges miteinander
zu verbinden, erblicke man, so Cockshut, »den Kern der Selbstlegitimierung
des historischen Romans als ernstzunehmender Gattunge.

Siehe die in FBI 58 (1994) gesammelten Beitriige des Potsdamer Kolloquiums
vom 15. bis 17. September 1993, speziell Husertus FiscHER: »Mit Gott fii
Konig und Vaterlandl« Zum politischen Fontane der Jahre 1861 bis 1863,
S. 62-88. In: FBI 59 (1995). 2. Teil, S. 59-84. Schon 1979 betonte ERLER in
seiner Vorstellung dreier Briefe an Friedrich Witte dessen wichtige Rolle fur
Fontanes Kenntnisse der grossen Tagesfragen aus den Reichstagsdebatten. In:
FBI 29 (1979): TuHEODOR FONTANE: Drei unveroffentliche Briefe an Friedrich
Witte. Mitgeteilt und kommentiert von G.E., S. 349-352.

Hierzu auf den Stechlin bezogen Wulf Wiilfings brillante Ausfiihrungen. In
»Wasser auf die Miihlen der Sozialdemokratie«. Zur politischen Bildlichkel!
Theodor Fontanes. In: Theodor Fontane wie Anm. 6. Bd. 3. S. 88 u. 90 u. die
Anmerkungen 95-97.

AFA 6, S. 295.

Letzteres gilt im besonderen MaB fiir die 90er Jahre, als die Nationallibera

en

sich zusehends zu einer rechtsstehenden Partei der groBbiirglichen Industrie!-

len und reichen Landwirte entwickelten und sich vom Fortschritt immer mehr
distanzierten.
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Dass der Dichter seiner Zeit ein wenig voraus war — ein Gundermann, hitte
er sich bei seinen neuen Nachbarn durchsetzen kénnen, hitte Ende der 90er
Jahre durchaus Chancen als ostelbischer Deutschkonservativer Kandidat zu
gewinnen — nimmt Fontane nichts von seinem hellseherischen Blick.

Vgl. den Brief an Mete vom 16, Mirz 1884: »Der Einzige, der mich neben
thm [Bismarck - E.S.] interessirt, ist Eugen Richter. Ich finde das Auftreten
des Letzteren unverschiamt in der Form und begreife den Hal3, den Bismarck
gegen ithn hat, aber zugleich hat er doch eine Verwandtschaft mit ihm und
kommt ihm in Wissen, Witz, Natiirlichkeit und Schlagfertigkeit am nichstenc.
Prop. Bd. 2, S. §7.

An Paul und Paula Schlenther 6. Dezember 1894 nach Eroffnung des neuen
Reichtagsgebidudes. HFA 1V/4, 404. Vgl. auch FISCHER, wie Anm. 24, S. 27:
»Mit dem Liberalismus war nach Fontanes Auffassung kein >Staat« zu ma-
chen, jedenfalls in PreuBen-Deutschland nicht«. Hier ist aber, wie stets beim
Zeitkritiker/-chronisten Fontane auf den genauen Zeitkontext zu achten. Die
chronische Zersplittertheit des liberalen Fliigels in den 90er Jahre irritierte die
Wihler. Die Reorganisation der Nationalliberalen und der Linksliberalen um
die Jahrhundertwende erlebte Fontane nicht mehr. Vgl. u.a. SPERBER, wie
Anm. 2, S. 149,

Ausdriicklich heiBt es an einer Stelle: »Hinter der Urne prisidierte der alte
Herr von Ziihlen, ein guter Siebziger, der die groteskesten feudalen Ansichten
mit ebenso grotesker Bonhomie zu verbinden wuBlte.« AFA 8, S. 195.

So bei den Kartellwahlen von 1887 eine Wahlbeteiligung bis 80%, danach
auller bei den 1890 Wahlen (mit 69%) nie unter 70% der Wahlberechtigten.
Vgl. Sperber, wie Anm. 2, S. 201. SPERBER gibt sehr detaillierte Analysen aller
Reichstagswahlen 1871-1912 und zwar fiir jede Partei.

Hierzu SpERBER, wie Anm. 2 und SAGARRA, wie Anm. 7, S. 193.

Das ist eine der noch immer zu wenig gewiirdigten Errungenschaften der

Humlcsrqmlwiik trotz aller berechtigten Kritik am Parteiwesen.
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Aspekte der Reise in Vor dem Sturm und dem
Stechlin!

CLAUDIA BUFFAGNI

Von Zwei Post-Stationen bis zu Von, vor und nach der Reise:
Uberlegungen

Die Besonderheit der frithen Erziahlung Zwei Post-Stationen besteht darin,
daB im Zentrum des Erzihlens die Erfahrung der Reise2, genauer: der Reise
in einer Postkutsche steht. Die drei kleinen unter diesem Titel vereinten Ich-
Erzahlungen, erst 1991 veroffentlicht, belegen, wie grundlegend die Idee des
Reisens in den poetischen Werken Fontanes ist. In der ersten der Erzihlun-
gen, Der Postillon. Eile mit Weile, wird der Erzihler mit einer Reihe unerfreu-
licher Zwischenfille konfrontiert. Er schlift ein und steigt deshalb nicht an
der richtigen Station aus. Trotz alledem freut er sich iiber die Freundschaft.
die in den langen Gespriachen wihrend der Fahrt zwischen ihm und dem
Kutscher entstanden ist. Die zweite Erzihlung Die Passagierstube beschreibt
eine sehr unangenehme Situation in einer Poststation:3 Der Reisende erlebt
so viele Enttéduschungen, daB er, eigentlich ein Liebhaber von Poststationen,
zuletzt dem Zug den Vorzug gibt. In der dritten Erzihlung Im Kabriolet wird
ebenfalls eine Situation geschildert, die spiter, in dem komplexeren Text /m
Coupé, wieder aufgegriffen wird: Der Reisende muB hier auBerhalb des Wa-
gens neben dem Fahrer sitzen, weil das Wageninnere von einem jungen
Mann und einem Midchen in Beschlag genommen wird; obwohl sich die
beiden gerade erst kennen gelernt haben, scheinen sie doch schon einer ge-
meinsamen Zukunft entgegen zu streben. Die vermeintliche Intimitit, die sie
verteidigen, wird am SchluB der E rzahlung in ironisches Licht getaucht,
wenn die beiden ohne Zogern verschiedene Wege einschlagen und das
Midchen, das im Abschiedsmoment den Eindruck machte, wegen der
Trennung unermesslich zu leiden, diese erstaunlich schnell verschmerzt zu
haben scheint.4 Der Text dhnelt den zeitgendssischen Karikaturen, die die

-

b P

~

——




n,

s€

€S
n-
u-
an
ft,
m
bt
bt

rd
fm
a-
en
lie

Zu
lie

Aspekte der Reise » CLAUDIA BUFFAGNT 63

Beziehungen zwischen Geschlechtern in den Kutschen bzw. in Zugabteilen
als extrem unbefangen schilderten.>

Diese drei kurzen Texte® aus der Hand eines jungen Autors beziehen sich
auf Erfahrungen und Uberlegungen, die in direktem Zusammenhang mit
Reisen in Postkutschen stehen. Obgleich sie einerseits die bedeutende Rolle
des Reisens in Fontanes Werk bestitigen, so beschriinken sie sich doch an-
dererseits auf eine ganz spezielle Art des Reisens, namlich das in der Post-
kutsche, und entbehren der Vielfiltigkeit, die sich in spiteren Erziihlungen
findet,

Auch die anderen Prosatexte, die zwischen 1839 und 1853 in verschiede-
nen Zeitschriften erscheinen,” erweisen sich als erste, teilweise recht erfolg-
reiche Versuche, komplexe und interessante Handlungsabliufe zu erzihlen.
In ihnen scheint die Reise nicht als solche thematisiert zu werden. Es handelt
sich gleichzeitig um eine Hommage an die Kutschenzeit, deren Ende abseh-
bar ist, um von der herrschenden, scheinbar prosaischen und gefahrvollen
»Eisenbahnzeit« ersetzt zu werden. In Von, vor und nach der Reise findet der
Leser alle Motive der Kritik am Massentourismus, die auf produktive und
manchmal erstaunliche Weise kombiniert werden. Der Band wurde erst
1894 veroffentlicht. Wahrscheinlich hat der Autor mehrere Jahre daran
gearbeitet, wodurch eine gewisse Kontinuitat der Themenbereiche deutlich
wird, eine Ahnlichkeit der literarischen Situationen, die durch sie vermittelt
werden sollen.

Die Romane

Die Reise hat bei Fontane eine strukturierende Funktion. Von Vor dem Sturm
bis zum Stechlin scheint sie, und zwar unabhingig von der zusatzlichen
deeutung die durch Reiseziele oder deren Abwesenheit transportiert wird,
die Tiefenstruktur der Fontaneschen Prosa darzustellen. M.E. lisst sich in
dieser Hinsicht eine Kontinuititslinie von den Wanderungen bis hin zu den
Romanen erkennen.

Die Analyse des Reise-Motivs kann somit wesentlich zum Verstindnis
der Verinderungen in Konzeption und Struktur der Romane Fontanes
hutmy:n Als Ergebnis einer solchen Untersuchung lieBe sich die These for-
Mulieren, dass den tatsichlichen Reisen auf der Ebene der Haupthandlung
Immer weniger Bedeutung zukommt, withrend zugleich die erzihlten, imagi-
Nierten und getraumten Reisen immer mehr an Bedeutung gewinnen, und
ZWar in quantitativer wie in qualitativer Hinsicht. AuBerdem werden schein-
bar bedeutungslose kleinere Spazierginge zunehmend relevanter. Dies
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scheint zunichst dem groBen Vertrauen einiger Roman-Figuren in die
bildende Wirkung des Reisens zu widersprechen.®

Ich mochte mich in dieser Arbeit auf zwei Romane beschrinken, die den
Ausgangs- und den Endpunkt des Fontaneschen Werkes darstellen: Vor dem
Sturm und den Stechlin.

Es gilt, die unterschiedlichen Zwecke des Reisens in Betracht zu ziehen,
das Lernen etwa, die Konversation oder das Geschiftemachen; dariiber hin-
aus mubB} die jeweilige Einstellung der Figuren zum Reisen untersucht wer-

den. Die Bedeutung der Reise mull sowohl auf der semantischen als auch auf

der syntaktischen Ebene erforscht werden.

Vor dem Sturm oder je kleiner die Reise desto wesentlicher der
Diskurs: der mannliche und der weibliche Spaziergang

Das Konzept und die Niederschrift von Vor dem Sturm beschiftigten den Au-
tor zwanzig Jahre lang, von den ersten Planen (1854) bis zur Veroffentli-
chung, zuerst als Vorabdruck in einer sehr gekiirzten Fassung in der Zeit-
schrift Daheim. Ein deutsches Familienblatt mit Illustrationen (Nr. 14-65), dann
als Buch bei dem Verleger Hertz (1878). Der Autor selber betrachtet dieses
Werk als sein »Schmerzenskind«.?

Die Fontane-Forschung hat seit langem auf die zahlreichen Berithrungs-
punkte des Romans mit den Wanderungen sowohl auf inhaltlicher als auch
auf stilistischer Ebene hingewiesen.!? M. E. handeln die Wanderungen auch
und vor allem von einer Reihe fiktionaler und tatsichlich erfolgter Reisen,
die in der Vergangenheit oder der Méglichkeit nach stattgefunden haben. Es
lasst sich eine strukturelle Kontinuitiit zwischen den beiden oben genannten
Werken erkennen, die nicht zuletzt in der enttiuschenden Erfahrung ange-
sichts der ersehnten Reiseziele erkannt werden kann.!! Dabei mufl man die
notwendigen Differenzen im Auge behalten: in den Wanderungen handelt es
sich um einen einzigen reisenden Erzihler, der die gesamte Geschichte
erzihlt, der von Ausfliigen etc. spricht, wihrend es im Roman mehrere
Figuren gibt, die ihre Reisen thematisieren: die die Handlung unter unter-
schiedlichen Gesichtspunkten beleuchten, wihrend sie selbst unabhingig
davon zu existieren scheint. Die fiir die Wanderungen giiltigen Reise-
typologien konnen, abgesehen von einigen Verinderungen, auch fir den
historischen Roman angenommen werden. Ich werde die verschiedenen
Bewegungen unter unterschiedlichen Aspekten untersuchen, nach den ver-
schiedenen Erzihlebenen, dem Realitatsgehalt, der reisenden Person, dem
angewendeten Beforderungsmittel, der (fehlenden) Bewegung von einem
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Ort zum anderen, der Anwesenheit von Begleitern, dem (fehlenden) Ziel,
den Orten.

Reisen bilden das Geriist der ereignisarmen Haupthandlung. Der Roman
beginnt mit einer Abreise:!2 Lewin, die sensible und sentimentale Haupt-
figur, begibt sich am Weihnachtsabend des Jahres 1812 von Berlin, wo er
studienhalber bei der Witwe Hulen logiert, auf die Reise, um die Weih-
nachtsferien zusammen mit der Familie im Hause Hohen-Vietz zu verbrin-
gen. Nach einer kurzen Beschreibung der Berliner StraBen schildert der
Erzahler die Ankunft eines Schlittens vor dem zweistéckigen Wohnhaus.
Krist, der Kutscher der Familie, holt den jungen Herrn mit dem einfachen
Schlitten ab, und die beiden fahren den nicht allzu weiten Weg in der ruhi-
gen, sternenreichen Nacht. Die verschneite Landschaft in threr einfachen
Schonheit wird aus der Perspektive Lewins beschrieben. Seine Art, die
Dinge zu sehen, unterscheidet sich nicht wesentlich von der des mirkischen
Wanderers, der die Natur und die architektonischen Werke aufmerksam
beobachtet und eine Schwiiche fiir Grabdenkmiiler hat.!? Gleichwohl bleibt
zu bemerken, dass die Anzahl der erziihlten und fiktionalen Reisen bereits in
diesem frithen Roman weitaus héher ist, als diejenige der auf der Ebene der
Haupthandlung tatsichlich stattgefundenen Reisen. Schon hier sind es die
Dialoge, die in den Mittelpunkt des Werks gestellt werden. Zudem finden
grundlegende Entscheidungen oder das Manifest-Werden von Gefiihlen
Ublicherweise wiihrend der Spazierginge statt,!4 die hinsichtlich der zuriick-
gelegten Entfernung, der Planung und der ihnen beigemessenen Bedeutung
kaum ins Gewicht fallen. Sie werden von den minnlichen Helden meist
allein unternommen, wiihrend die weiblichen Helden nie allein, sondern
immer in Gesellschaft spazieren gehen. Wenn die ersteren mehr Flaneuren
dhneln, die ihre ganze Aufmerksamkeit auf das duBBere Leben lenken, um sie
sich anzueignen (und eventuell schopferisch zu bearbeiten), so erinnern
die weiblichen Spazierginge eher an diejenigen der Peripatetiker, die sich
ausschlieBlich auf ihre Reden konzentrieren und sich gegeniiber der um-
gebenden Welt verschlieBen. !5

Die Reise an sich, als weitreichende Bildungsreise im Sinne des Zurtickle-
Eens einer gewissen Entfernung unter Benutzung eines Beforderungsmittels,
die zur Erreichung eines bestimmten (auch personlichen) Zwecks unter-
Nommen wird, scheitert ausnahmslos. Sie ist sehr weit vom Romankonzept
Fontanes entfernt.16 Als nicht weniger triigerisch erweist sich die gesell-
Schaftlich so relevante Landpartie: Sie hilt nicht das Versprechen!” einer Ge-
genwirklichkeit als Alternative zur tatsichlichen Wirklichkeit, die zudem die
“Qi’-ialcn und charakterlichen Unterschiede aufheben konnte. Folglich fiihren
SIe zu bitteren Enttiuschungen und tragischen Epilogen. Dagegen erweisen
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sich paradoxerweise gerade die kleineren Reisen und besonders die Spazier-
ginge, die fast zufillig unternommen werden, auf der Ebene der Haupthand-
lung und des Reifeprozesses der Figuren als weitaus folgenreicher. Die Reise
an sich erfihrt somit einen inneren Sinnverlust, der es erlauben wiirde, in
ironischer Verkehrung geradezu von einem Antireiseroman zu sprechen.
Insbesondere der weibliche, beschrinktere Spaziergang spielt dabei eine be-
deutende Rolle: wihrend der Treffen zwischen Renate und dem Geheimrat
[Ladalinski und zwischen Marie und dem alten Kubalke bzw. dem geliebten
Pastor Seidentopf kommen grundlegende Aspekte des inneren Lebens der
Hauptfiguren zur Sprache; sie werden dem Leser (aber zuerst denselben dra-
matis personae) erlautert, was Folgen auch auf der Ebene der Haupthand-
lung hat. Dies scheint so fiir rméannliche« Reisen bzw. Spaziergiange nicht zu-
zutreffen. 18

In Vor dem Sturm, der in einer idyllisch dargestellten Vergangenheit spielt,
finden sich — im Gegensatz zu dem Zeitroman - keine Hinweise auf die tech-
nische Entwicklung oder den Tourismus. Die zentrale Bedeutung des
Spaziergangs kommt gleichermaBen in Vor dem Sturm, Irrungen Wirrungen,
Stine und vor allem im Stechlin vor.

Der Stechlin oder die endgiiltige Verwandlung der Reise in
Erzahlung: die parodistische Umkehrung der Dimension
der Reise

Es ist bemerkenswert, dass Graf Barby, der entscheidend von seinen
langjahrigen Auslandsaufenthalten gepriigt ist, in dem alten und vor allem
sesshaften Herrn von Stechlin einen echten Seelenverwandten findet. Einen
entgegengesetzten Pol stellt der groBe Reisende, Doktor Pusch dar, der sich
durch sein Verhalten ganz deutlich als Weltmann prisentiert.!? Eine Spur zu
exaltiert und zu selbstbewuBt gerit er geradezu zu einer Parodie eines ganZ
bestimmten menschlichen und sozialen Typus.20 Dies scheint meine These
zu belegen, dass die Reise auch im Stechlin nurmehr zu einer Frage der Spra-
che. der Erzahlung und der Erfahrung geworden ist. Damit kann sie aber nur
einen inneren Ort haben, wihrend die duBere Reise, wenn sie nicht richtig
erlebt wird, zu nichts Gutem, ja zu gar nichts fithren kann. Reisen werden
hiiu_ﬁger erziihlt, geplant, erinnert, angenommen, vorgestellt,2! als tatsachlich
in Gegenwart oder Vergangenheit erfahren.22 Die Reflexion iiber das Reisen
ist viel wichtiger als das Reisen selbst. Wenn in den Wanderungen die ima-
ginaren Reisen? durch einen Anachronismus und nicht durch die tatsiich-
liche Unmoglichkeit ihrer Unternehmung charakterisiert sind, sind im
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Stechlin die imaginaren Reisen von anderer Natur: es handelt sich manchmal
um Hypothesen,?4 um utopistische Forderungen der Arbeiter,2> ge-
wiinschte,26 visionare,2’ getraumte Reisen.?® In diesem seinem letzten Ro-
man, der in vieler Hinsicht als eine summa poetica gelten darf, lasst Fontane
seine Figuren deutlicher seine tiefsinnigen Gedanken iiber das Reisen
aullern. Dubslav von Stechlin behauptet sehr einfach:

»Sonderbar, ich bin nicht allzuviel gereist, aber immer, wenn ich an die-
sem markischen Neste vorbeikam, hatt’ ich das Geftihl: »Jetzt wird es besser,
jetzt bist du frei.« Ich kann sagen, ich liebe die ganze Sandbiichse da herum,
schon bloB aus diesem Grunde.«?°

In demselben Dialog nimmt auch Graf Barby zum Thema Reisen Stel-
lung. Er gehort zu denjenigen, die, wie Soldat Hirschfeldt aus Vor dem Sturm,
nach PreuBen zuriickgekehrt sind; er lebt mit den Tochtern sehr zuriickge-
zogen und teilt, trotz seiner weitreichenden Reisen, die Ansicht seines Freun-
des Stechlin:

»Ubrigens haben Sie recht. Jeder lebt zu Hause mehr oder weniger wie
In einem Gefingnis und will weg. Und doch bin ich eigentlich gegen das Reisen
uberhaupt und speziell gegen die Hochzeitsreiserei [Hervorhebung wie auch
im folgenden - C.B.]. Wenn ich so Personen in ein Coupé nach Italien einstei-
gen sehe, kommt mir immer ein Dankgefiihl, dieses >hochste Gliick auf Er-
den< nicht mehr mitmachen zu miissen. Es ist doch eigentlich eine Qual, und
die Welt wird auch wieder davon zuriickkommen; iiber kurz oder lang wird
man nur noch reisen, wie man in den Krieg zieht oder in einen Luftballon steigt,
blof von Berufs wegen. Aber nicht um des Vergniigens willen. Und wozu denn
auch? Es hat keinen rechten Zweck mehr. In alten Zeiten ging der Prophet
Zum Berge, jetzt vollzieht sich das Wunder und der Berg kommt zu uns. Das
Beste vom Parthenon sieht man in London und das Beste von Pergamum in
Berlin, und wiire man nicht so nachsichtig mit den lieben, nie zahlenden Grie-
chen verfahren, so kénnte man sich (am Kupfergraben) im Laufe des Vormit-
'ags in Mykeni und nachmittags in Olympia ergehn.

'Ganz Threr Meinung, teuerster Graf. Aber doch zugleich auch ein wenig
betriibt, Sie so dezidiert gegen alle Reiserei zu finden. Ich stand niamlich auf
dem Punkte, Sie nach Stechlin hin einzuladen, in meine alte Kate, die meine
guten Globsower unentwegt ein >SchloB« nennen.«

Ja, lieber Stechlin, Thre »Kates, das ist was andres. Und um Ihnen ganz
die Wahrheit zu sagen, wenn Sie mich nicht eingeladen hitten (eigentlich ist
€5 ja noch nicht geschehn, aber ich greife bereits vor), so hitt” ich mich bei
hnen angemeldet. Das war schon lange mein Plan.«c!

Er nimmt die aus beruflichen Griinden unternommenen Reisen nicht
Mehr als solche wahr. Obwohl Fontane (ebenso wie seine Figuren, wie
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Graf Barby, Melusine und Dubslav) den mittelméBigen Massentouris-
mus verabscheut, begriit er mit Freuden die positiven Effekte einer mit
offenen Augen unternommenen Reise in andere Linder und zu anderen
Menschen.

Dass sich aber in den Romanen die kleinen Reisen als erfolgreicher erwei-
sen, scheint seinen Grund in den Figuren, die sie unternehmen, zu haben.

Auch im Stechlin erweisen sich auf der Ebene der Handlung die von den
Figuren unternommenen Ausfliige3! und Spazierginge3? als zentral. Fas
vollkommen abwesend sind die echten Reisen, die, falls sie stattfinden, zu-
meist den Hintergrund der Erzihlungen ausmachen.?3 Auch im Stechlin
stellt sich wiahrend der Landpartien bei den Ausfliiglern das Gefiihl der Ent-
tauschung ein, das so oft auch in den Wanderungen angesprochen wird;**
letztlich aber dominiert der positive Eindruck.

Wie ansatzweise belegt, spielt die Reise in den Romanen Fontanes sowohl
unter dem syntaktisch-strukturellen als auch unter dem semantischen Ge-
sichtspunkt eine wesentliche Rolle,?5 und im Stechlin werden die Figuren, je
nach ihrer Einstellung zur Reise, unterschiedlichen Gruppen zugeordnet.
Dubslavs Schwester Adelheid zum Beispiel kann nur der Gruppe der Nicht-
Reisenden und Nicht-Kennern angehoren, da sie sich nicht scheut, extreme
Meinungen iiber die ihr vollkommen unbekannten Englinder zu duBern.*
Ihre Worte erweisen sich nicht nur als absolut iibertrieben und unzutreffend,
sie beruhen auch auf keiner direkten Erfahrung, sondern auf Belehrungen
durch den Rentmeister Fix. Es ist gerade dieses Fehlen des direkten Erfah-
rungshintergrundes bei der Urteilenden, das den Passus zu einem der amii-
santesten des Romans macht. Eine nicht erfolgte Reise kann nicht zu einer
authentischen Kenntnis fithren,37 und wer trotzdem andere belehren will,
macht sich licherlich und erreicht den entgegengesetzten Effekt, namlich
den, dass die Zuhorer (und der Leser) ermutigt werden, tatsichlich in das in
dusteren Farben beschriebene Land zu reisen, um es unmittelbar und direk!
kennen zu lernen.

Obwohl der Roman in den Jahren 1894-95 spielt, wird der sich schnell
entwickelnden und enthusiastisch aufgenommenen Technik nur eine unter-
geordnete, ja negative Rolle zugeschrieben, obgleich kein Zweifel dariiber
besteht, dass der industrielle und technologische Fortschritt weder gebrems!
noch gestoppt werden kann. Laut Dubslav iibt die Technik auf das Reisen
und die zwischenmenschlichen Beziehungen eine entschieden negative
Wirkung aus.38

_Nicht zufillig scheitert Melusines Ehe bereits wiihrend der Hochzeitsreise
beim Passieren eines Apenninentunnels, wie sie wiihrend eines Spaziergan-
ges Baronin Berchtensgaden erzihlt:
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mlch verheiratete mich, wie Sie wissen, in Florenz und fuhr an demselben
Abende noch bis Venedig. Venedig ist in einem Punkte ganz wie Dresden:
namlich erste Station bei Vermahlungen. Auch Ghiberti [...] hatte sich fir
Venedig entschieden. Und so hatten wir denn den groBen Apennintunnel zu
passieren.

»Weill, weill. Endlos.«

Ja, endlos. Ach, liebe Baronin, wire doch da wer mit uns gewesen, ein
Sachse, ja selbst ein Rumine. Wir waren aber allein. Und als ich aus dem
Tunnel heraus war, wuBt’ ich, welchem Elend ich entgegenlebte.««3?

Es ist charakteristisch, dass hier gerade die kleine Fahrt Gelegenheit gibt,
ein schwerwiegendes vergangenes Reise-Ereignis darzustellen, das das
Leben der erzihlenden Figur entscheidend geprigt hat. Der Verlauf der
Hochzeitsreise nimmt in den Romanen Fontanes das vorweg, was spiter in
der Ehe geschieht: Wenn die Reise unter einem schlechten Stern steht,0 hat
die Beziehung ein ungliickliches Ende; wenn sie sich in einer positiven
Atmosphiire abspielt,*! so wird auch die Beziehung gliicklich sein.

Die Reduktion der Reise auf eine parodistische Erzihlung

Der Stechlin vervollkommnet den ProzeB der Reduktion der Reise, die
schon in Vor dem Sturm begonnen hatte. Hier findet sich aber auch die
Parodie einer Hochzeitsreise, die der merkwiirdige Lehrer Krippenstapel
formuliert:

»Und nun kommt der Friihling, und das erwachende neue Leben ergreift
auch die Bienen, am méchtigsten aber die Klasse eins, die Konigin. Und sie
beschlieBt nun, mit ihrem ganzen Volk einen Friihlingsausflug zu machen,
der sich fiir sie personlich sogar zu einer Art Hochzeitsreise gestaltet.
So muB ich es nennen. Unter den vielen Drohnen nimlich, die ihr auf der
Ferse sind, wiihlt sie sich einen Begleiter, man konnte sagen einen Tanzer, der
denn auch berufen ist, alsbald in eine noch intimere Stellung zu ihr ein-
Zurucken. Etwa nach einer Stunde kehrt die Konigin und ihr Hochzeitszug
In die beengenden Schranken ihres Staates zuriick. Thr Dasein hat sich in-
zwischen erfiillt. Ein ganzes Geschlecht von Bienen wird geboren, aber wei-
‘ere Beziechungen zu dem bewuBten Téinzer sind ein fiir allemal ausgeschlos-
Sen. Es ist das gerade das, was ich vorhin als fein und vornehm bezeichnet
hi_‘l::c- Bicnunkhniginncn lieben nur einmal. Die Bienenkonigin liebt und
stirbt, ¢«42

Der Lehrer und Honigspezialist entdeckt in den Bienen, und insbeson-
dere in der Zeremonie der koniglichen Hochzeitsreise, die Konkretisierung
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einer staatlichen Organisation, die sogar der menschlichen iiberlegen ist und
interpretiert diese auf provokative Art.

Ein weiteres Charakteristikum des Reisens, die enge Beziehung zwischen
politischer Zugehorigkeit und der Reise als existentiellem Weg, wird im klei-
nen Ausflug der alten Junker wihrend der Wahlen in Rheinsberg-Wutz
geschildert. Sie, die mit Souverinitit auf die Niederlage des alten Stechlin
und den Sieg des Sozialdemokraten Torgelow reagieren werden, ziehen auch
die letztendlichen Schliisse aus der Reise, und vor allem aus der touristischen
Reise, die als die triviale Entwicklung der »Bildungsreise«, besonders der so
oft zelebrierten italienischen Reise gelten kann:

mJa, nahm Gnewkow, der aus Langerweile viel gereist war, seinen Urge-
danken, daB} solcher Park eigentlich ein Gliick sei, wieder auf. »Ich finde, was
Molchow da gesagt hat, ganz richtig; es kommt drauf an, daB man reinge-
zwungen wird, sonst weill man tberhaupt gar nichts. Wenn ich so blol an
[talien zuriickdenke. Sehen Sie, da lduft man nu so rum, was einen doch am
Ende strapaziert, und dabei dieser ewige pralle Sonnenschein. Ein paar Stun-
den geht es; aber wenn man nu schon zweimal Kaffee getrunken und Gra-
nito gegessen hat, und es ist noch nicht mal Mittag, ja, ich bitte Sie, was ha!
man da? [...] Und da kann ich Ihnen bloB sagen, da bin ich ein kirchlicher
Mensch geworden. Und wenn man dann so von der Seite her still eintritt und
hat mit einem Male die Kiihle um sich rum, ja, da will man gar nicht wieder
raus.««43

In dem zitierten Passus erscheint die Reise als letzter Fluchtweg aus der
existentiellen Ode (der hier genannte Adlige ist eben lange »aus Langer-
weile« gereist), aber auch dieser Versuch, die Langeweile zu iiberwinden,
scheitert und die auf der Reise gemachte Erfahrung erweist sich als vollig tri-
vial, so dass sie sogar auf eine rein physiologische Bedeutung reduziert wird.
Dieser Prozess der Entweihung wird so weit getrieben, dass die Religiositit
zum reinen Wunsch nach Erfrischung von der duBeren Hitze reduziert wird.

Im Stechlin erfolgt konsequent die ironische Umkehrung von vielen
Reisemodalititen, die in den fritheren Romanen beschrieben wurden. Auch
die Beziehung zu den Herrschenden und die groBe Ehre, die ein Besuch
derselben bedeutet,* wird Gegenstand der skeptischen Uberlegung Dub-
slavs, der, nachdem er die Nachricht der Verlobung seines Sohnes mit der
adligen und reichen Armgard erfihrt, an Woldemar wie folgt schreibt:

. »Du kommst nun also zu Vermogen und EinfluB und kar:nsl die Stechlins
wieder raufbringen [...] und wenn Du dann hier einziehst und statt der alten
Kate so was in Chateaustil bauen 148t und vielleicht sogar eine Fasanenzuch!
anlegst, so daB erst der Post-Stephan und dann der Kaiser selbst bei Dir 2
Besuch kommen kann, ja, da kannst Du moglicherweise selbst das erreichen:
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was Dein alter Vater, weil Feilenhauer Torgelow méchtiger war als er, nicht
erreichen konnte: den Einzug ins Reichshaus mit dem freien Blick auf
Kroll.«45

Die Ironie des Passus’ wird durch den Bezug auf die Niederlage Dublavs
gegen den Sozialdemokraten Torgelow deutlich: der alte Stechlin hat nim-
lich nur kandidiert, weil viele Freunde darauf mit Nachdruck bestanden hat-
ten, so dass ihn die Niederlage gar nicht personlich trifft. AuBlerdem kann
thn, der den verstorbenen Wilhelm I. so sehr verehrt, der Besuch seines
kriegslustigen Sohnes gar nicht interessieren.

Es ist schlieBlich das Paradox des auf der Stelle stattfindenden Spazier-
ganges (im engeren Sinne des Wortes), das die endgiiltige Versinnbildlichung
des Begriffs des Reisens ohne Reise darstellt; dieser wird zum Symbol der im
Stechlin dargestellten Welt. Wiithrend des Hochzeitsessens unterhalt sich
Dubslav von Stechlin angenehm mit dem leutseligen Hofprediger Frommel,
und fragt ihn nach Informationen iiber den angesehenen verstorbenen Kai-
ser Wilhelm I., den »letzten wahren Mann«:

»Konnen Sie mir was von ihm [Wilhelm I.] erzdahlen? So was, woran man
thn so recht eigentlich erkennt.

Ich darf sagen ja‘, Herr von Stechlin. Habe so was mit ihm erlebt. Eine
ganz kleine Geschichte; aber das sind gerade die besten. Da hatten wir mal
einen schweren Regentag in Gastein, so daB der alte Herr nicht ins Freie kam
und, statt drauflen in den Bergen, in seinem groffen Wohnzimmer seinen
gewohnten Spaziergang machen mufite, so gut es eben ging. Unter thm aber
(was er wuBite) lag ein Schwerkranker. Und nun denken Sie sich, als ich bei
dem guten alten Kaiser eintrete, seh ich ihn, wie er da lange Laufer und Tep-
piche zusammenschleppt und iibereinanderpackt, und als er mein Erstaunen
sieht, sagt er mit einem unbeschreiblichen und mir unvergeBlichen Lécheln:
Ja, lieber Frommel, da unter mir liegt ein Kranker; ich mag nicht, daB er die
limpﬁndung hat, ich trample ihm da so {iber den Kopf hin..." Sehn Sie, Herr
von Stechlin, da haben Sie den alten Kaiser.« Dubslav schwieg und nickte.
»Wie beneid ich Sie. so was erlebt zu haben¢, hob er nach einer Weile an.«46

Dieser kurze Passus, der nicht zufillig aus einer dialogischen Passage
b_‘?-“-'lf-‘hl (es handelt sich erneut um eine erzihlte Reise), konzentriert in einem
t‘_mzdnen Bild (der alte Kaiser, der auf einer Reihe von Teppichen seinen tig-
lichen Spaziergang macht, um den schwer Kranken nicht zu storen, der un-
ter ihm liegt) die extreme Reduktion der Reise: von der ausgedehnten Reise
Zum eintéigigen Ausflug, vom Ausflug zum Spaziergang, bis hin zum in loco
Stattfindenden Spaziergang,’ der innerhalb eines Zimmers und auf einer
M":”gﬂ Teppiche geschieht. Die groBe Bedeutung, die Dubslav der Kommu-
Nikation zuschreibt, seine Rithrung und sein religioser Respekt*® beweisen,
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wie hier der Spaziergang im Unterschied zur vollig undramatisch verlaufen-
den Reise (man sehe zum Beispiel Woldemars Mission in England, von der
nur zweitrangige, touristisch-geschichtliche Aspekte thematisiert werden,
und die der alte Stechlin mit groBem Argwohn betrachtet)*’ eine bedeutende
Rolle einnimmt. Der Spaziergang selbst kann demzufolge als eine Art Reise
verstanden werden, die paradoxerweise aller Merkmale des Reisens ent-
behrt. Die groBe Lehre der Wanderungen, deren reisender Erzihler den Ge-
genstand seines Besuchs immer starker reduziert und programmatisch die
Enttauschung in Moglichkeit verwandelt, ist in jedem spateren Roman zu er-
kennen, bis sie im Stechlin, der ebenfalls in derselben heil geliebten Mark
spielt, die endgiiltige Formulierung erfihrt.

SchluBfolgerung

Die vorliegende Analyse hat ansatzweise belegt, dass die Romane Fontanes
auf der strukturellen Ebene der Reise eine groBe Bedeutung zuschreiben, die
sie dann auf der semantischen Ebene negieren. Dieser Widerspruch verleiht
den Werken Leben, da sie in der scheinbaren Alltiglichkeit einer noch dem
Realismus angehorenden Reise- und Bildungswelt zu Romanen werden, die
schon deutlich auf die Moderne hinweisen.

Diese Funktion des Reisens bei Fontane, das Reisen, das immer mehr
auf einen reinen Erzihlgegenstand reduziert wird, unterscheidet den Neu-
ruppiner Autor von seinen realistischen Schriftstellerkollegen, die der Fort-
bewegung von einem Ort zum anderen noch Wichtigkeit und psycho-
logische Reifung zuschrieben. Weder der Bildungsroman noch die Reise-
literatur, wie sie traditionell verstanden wurden, stehen im Mittelpunkt des
poetischen Interesses Fontanes, sondern die Versinnbildlichung in der kiinst-
lerischen Vorstellung des in den dargestellten Figuren vollzogenen Schei-
terns des Wachstums und der Fortbewegung. Fontane fordert einen humani-
stischen Relativismus, indem er das Interesse auf eine utopische Perspektive
richtet, die auf dem Alten beruht. Seine Parodie des Spaziergangs kann letzt-
endlich auf die im weiteren Sinne verstandene Reise angewendet werden. In
den besten, reprisentativsten Passagen handelt es sich weder um die einsame
Reflexion des Schriftstellers und die im Reden die Welt ausschlieBende Be-
wegung des Peripatetikers, noch um die genaue und detaillierte Beobachtung
des Flaneurs, sondern um das unbeteiligte Schauen beim ruhigen und unbe-
schiiftigten »Schlendern«, das sich u.a. in der freien Betrachtung der Ziige
gefillt.>0 Die kleineren, ziellosen Bewegungen (und besonders diejenigen
von Frauen) erscheinen auf der semantischen Ebene als viel bedeutender
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als die echten Reisen und sind reprisentativ flir Fontanes Roman- und
Weltreflexion.

Anmerkungen

]

Lad

wn

Der vorliegende Beitrag bildet die ideelle Fortsetzung meines im September
2002 in Potsdam im Rahmen des Symposiums Geschichte und Geschichten aus
Mark Brandenburg gehaltenen Vortrags »Das Motiv der Reise als strukturbil-
dendes Element im Prosawerk Theodor Fontanes: Die Wanderungen durch die
Mark Brandenburg«. Der Sammelband ist in Vorbereitung.

Die vorliegende Arbeit versteht unter »Reise« jede Bewegung von einem
Ort zum anderen auf jedwede Weise. Ich verweise diesbeziiglich auf KLaus R.
SCHERPE: Ort oder Raum? Fontanes literarische Topographie. In: Theodor
Fontane. Am Ende des Jahrhunderts. Hrsg. von HANNA DELF voN WOLZOGEN
in Zusammenarbeit mit HELMUTH NURNBERGER, Wiirzburg 2000, 111. Band,
S. 161-170. Diese weite Bedeutung des Terminus’ »Reise« entspricht der
Definition 3. im Wérterbuch von Jacob Grimm: »3) reise, allgemeiner eine
bewegung von einem orte zum andern«. Die anderen beiden ersten
Bedeutungsvarianten sind: »a) es bezeichnet zunichst einfach die handlung
des reisens [...] man unterscheidet reise zu wasser, zu lande, reise in fremde
linder, reise zu fusze, zu pferde, zu wagen u.s.w. [...], das ziel der reise
wird gewohnlich mit nach angegeben |[...]; c) redensarten und stehende ver-
bindungen von reise in hinblick auf den ausgangspunkt oder das ziel«. Vgl.
JacoB GrimMm: Deutsches Worterbuch. Miinchen 1984, Band 14. R-Schiefe
(EA 1893), S. 720f. Mein Interesse an der Reise in Fontanes Werk liegt in
seiner strukturellen Funktion. In diesem Sinne unterscheidet sich mein Ansatz
entschieden von einer rein psychoanalytischen Art, wie es z.B. bei Manfred
Dierks Reisen in die eigene Tiefe — nach Kessin, Altershausen und Pompeji, in
Theodor Fontane und Thomas Mann. Hrsg. von H. HEFTRICH u.a. Frank-
furt/M. 1998, S. 169-186 der Fall ist. Die beiden Ansiitze kénnen iibrigens als
komplementiir angewendet werden.

Diese Situation wird spiter in Modernes Leben erneut beschrieben.

THEODOR FONTANE: Zwei Post-Stationen. Marbach 1991, S. 43. »Die Blondine

scheint nicht zu trésten, fordert aber dann, mit ziemlicher Fassung: »Ein Billet

zur dritten Wagenklasse nach Berlin««.

Vgl. die zahlreichen amiisanten Karikaturen von in Zugabteilungen spielenden
Szenen, die in den Fliegenden Blittern verdffentlicht wurden, in: Zeit der Ziige.
Ziige der Zeit. Deutsche Eisenbahn 1835-1985. 2 Bde, EISENBAHNJAHR AUS-
STELLUNGSGESELLSCHAFT MBH. Niirnberg (Hrsg.). Berlin 1985.
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Bettina Plett betrachtet Zwei Post-Stationen als eine einzelne Erzihlung, vgl
BETTINA PLETT: Frithe Erzihlungen. In Fontane-Handbuch, hrsg. v. CHRISTIAN
Grawe und HELMUTH NURNBERGER. Stuttgart 2000, S. 691.

Sie bilden zusammen mit Zwei Post-Stationen den 18. Band der GBA, hrsg.
von Toias WitT: Das Erzéihlerische Werk. Friihe Erzdhlungen. Berlin 2002.

Zu diesem Punkt ist auch der Vergleich mit dem Malchow-Kapitel in den
Wanderungen von Interesse; in ihm dussern sich der Reisende und der Pfarrer
sehr positiv iiber die alten erzieherischen Methoden, die wesentlich im exten-
siven Reisen bestehen. Dies scheint mir in mehreren Fallen durch die Fakten
widerlegt zu werden. So u. a. im Stechlin, genauer in dem Dialog zwischen
dem alten Dubslav und Frau Gundermann. Die Frau behauptet dort, dass
ihr Sohn nicht willens ist, ins Ausland zwecks Bildung zu fahren. Am Ende
des Gesprichs behauptet der alte Stechlin, der Junge sei eben deswegen intel-
ligenter als diejenigen, die ins Ausland fahren, um sich eine kosmopolitische
Bildung anzueignen. Vgl. Der Stechlin, HFA 1/5, S. 36.

Fontane benutzt diesen Ausdruck in einem Brief an Mathilde von Rohr vom
1. Nov. 1876 (HFA Briefe III, S. 171f.), vgl. auch Hans-HEINRICH REUTER:
Fontane. 2 Bde. Neu hrsg. v. PETER GORLICH, Berlin 1995, I. Band, S. 531f.
Die Wanderungen stellen eine Fundgrube von topographischen, geschicht-
lichen und biographischen Beschreibungen sowie von Anekdoten, Sagen und
fiktionalen Erzihlungen dar. Auch stilistisch sind zahlreiche Ubereinstimmun-
gen zwischen den beiden Werken zu erkennen. Vgl. ANseLm Haun: Theodor
Fontanes »Wanderungen durch die Mark Brandenburg« und ihre Bedeutung fur
das Romanwerk des Dichters. Dissertation Breslau 1935, insbesonder¢
S. 58-64. Fiir die Bedeutung der Mark im Werk Fontanes vgl. auch JUTTA
FURSTENAU: Fontane und die mdrkische Heimat. Berlin 1941, S. 133-161. Fur
die landschaftliche Beschreibung im Werk Fontanes vgl. u.a. WOLFGANG
E. Rost: Ortlichkeit und Schauplatz in Fontanes Werken. Berlin und Leipzig
1931; Max Tau: Landschafis- und Ortsdarstellung Theodor Fontanes. Oldenburg
1928; DIETER LAMPING: »Schénheitsvoller Realismus«: die Landschafisbilder
Fontanes. In: Wirkendes Wort 34 (1984), S. 2-10.

Die enttiuschende Wirklichkeit der Ziele gegeniiber den Erwartungen def
reisenden Figuren spielt in den beiden Werken eine bedeutende Rolle; si¢
bildet aber nur einen Aspekt dieser Ahnlichkeit in der Struktur des Reisens.
auf welche in dieser Arbeit nur kurz hingewiesen werden darf. Enttduschen”
den Entdeckungen ist ofters in den Wanderungen zu begegnen, man denke nu’
unter den vielen Situationen an die Malchow-Episode, in der sich der reisend¢
Erzéhler alles vorstellen muB3, da in der Gruft gar nichts vorhanden ist. In vor
dem Sturm erleben alle Figuren eine bittere Enttiiuschung bei der Betrachtung
des Klosters von Lehnin, vgl. Vor dem Sturm, HFA 1/3, S. 460: »Die Glut des
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Abends stand noch in den westlichen Scheiben und ein roter Schimmer, der
allem wieder einen Anflug von Leben lieh, fiel auch auf die Brautkrinze, die
vertrocknet und mit langen ausgeblaBten Bindern an der gegeniiber befind-
lichen Kirchenwand hingen. Es war die denkbar beste Stunde. Nichisdesto-
weniger konnte keinem Beobachter enigehen, daf alles enttduscht war, besonders
die Damen. Sie hatten eben mehr erwartet« [Hervorhebungen von C.B.]. Dieses
Gefihl der Enttauschung bei der Betrachtung erwarteter historischer bzw.
kiinstlerischer Sehenswiirdigkeiten wird in beiden genannten Fillen sowie oft
in diesen Texten durch die sehr positiven menschlichen Beziehungen mehr als
wieder gut gemacht. Dies scheint meine These zu belegen, dass die behaup-
teten Begriindungen fiir die Reisen im Grunde gar nicht so bedeutend waren,
da die Figuren trotz aller Enttiauschungen doch am Ende mit den Ausfliigen
sehr zufrieden sind. Der echte Sinn der Reise scheint eben nicht im Ziel zu
liegen.

Vgl. fiir die Analyse dieser Reise auch BrRUNO HILLEBRAND: Th. F: Der
skizzierte Raum. In: B. H., Mensch u. Raum im Roman. Studien zu Keller,
Stifter, Fontane. Miinchen 1971, S. 229-283. Hier: S. 260ff. Er untersucht die
Gemeinsamkeiten der drei Schlittenfahrten Lewins mit der schonen Kusine
(in denen letztere nur ein Traumbild ist).

Gerade ein Grabstein und der dort eingemeiBelte Gedenkspruch lenken in
Bohlsdorf Lewins Aufmerksamkeit auf sich. Ebd., S. 12

Fiir die detailreiche, diachronische Analyse des haufig wiederkehrenden litera-
rischen Elements des Spazierganges vgl. ELISABETTA NiccoLint: Der Spazier-
gang des Schrifistellers. Stuttgart, Weimar 2000. Zum Wort »Spazieren« ver-
weist die Autorin auf die erste Bedeutung des Grimmschen Worterbuch:
mZum Vergniigen gehen, lustwandeln. Lehnwort aus dem lateinischen spatiari
oder eher aus dem Italienischen spaziare, ein Sich-Ergehen in einer zweck-
und ziellosen Korperbewegung, ein als >lustwandel« im 17. Jahrhundert von
Philipp von Zesen gebildetes Wort.« (ebd., S. 23). Wihrend das Wandern mei-
stens ein bestimmtes Ziel aufweist und auf jeden Fall ein Vorwirtsschreiten
bezeichnet, bezieht sich das Spazierengehen auf ein bestimmungsfreies Gehen
im Garten oder Park, das diese Beschriinktheit geniefBt.

Vgl. ELisaperta Niccovrini, ebd., S. 24.

Die in der Vergangenheit erfolgten Reisen scheinen hingegen oft eine positive

Rolle zu spielen, besonders wenn diejenigen, die lange gereist sind, letztlich in

die Heimat zuriickkehren.

Vel. WaLter MULLER-SEIDEL: Theodor Fontane. Soziale Romankunst in Deutsch-
land. Stuttgart Weimar 1994 (3. Auflage); Eva-KRriSTINA JEBSEN: Die Semantisie-
rung der Natur und die Funktion der Landpartien in ausgewdhiten Erzahltexten
Theodor Fontanes. (Magisterarbeit) Kiel 1996; BRIGITTE HAusCHILD: Gesellig-
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keitsformen und Erzdhlstruktur. Die Darstellung von Geselligkeit und Naturbegeg-

nung bei Gottfried Keller und Theodor Fontane. Frankfurt a. M. 1981.

Eine Ausnahme ist der Spaziergang von Lewin und Tubal zu Doktor Faulstich.
»Unter den Hochzeitsgisten hatte sich [...] auch ein Doktor Pusch befunden,
ein gewandter und durchaus weltminnisch wirkender Herr«. Der Stechlin,
HFA 1/5, S. 297.

Der Erzihler nimmt die Charakteristiken vorweg wie folgt: »Eigentlich palte
der etwas weitgehende Ungeniertheitston, in dem der Doktor seiner Natur wie
seiner New Yorker Schulung nach zu sprechen liebte, nicht sonderlich zu den
Gepflogenheiten des alten Grafen«. Ebd., S. 298. Im darauffolgenden Dialog,
der sich auf literarische Themen beschriinkt, werden die extremen Ansichten
und die iibertriebenen AuBerungen der sonderbaren Figur hervorgehoben.
Vgl. ebd., S. 300ff.

Man kann 71 dieser Art erkennen; davon sind 43 tatsichlich in der Vergan-
genheit erfolgt; von ihnen ist die Rede in der Haupthandlung; und 10 sind
imaginiert — vorgestellt.

Man kann 46 dieser Art erkennen; davon spielen 29 in der Gegenwart.

Vgl. meine Dissertation Das Motiv der Reise im Werk Theodor Fontanes: Die

»Wanderungen durch die Mark Brandenburg« und »Vor dem Sturme, die ich in
Kiirze vorlegen werde.

Vgl. Stechlin, HFA 1/5, S. 107f. Czako versucht im Dialog mit Rex, sich fur
seine mangelnden Allgemeinkenntnisse zu rechtfertigen: »Ja, Rex, Sie haben
gut reden von >wissen miissen«. Sie sind aus einem groflen Hause, haben mut-
maBlich einen frommen Kandidaten als Lehrer gehabt und sind dann auf Reisen
gegangen, wo man so feine Dinge wegkriegt. Aber ich! Ich bin aus Ostrowo. il
Ich habe, wenn Sie das Wort gelten lassen wollen, ‘ne Panoptikumbildung.«
[Hervorhebungen von C.B.] Eine weitere Hypothese stellt die Annahme Melu-
sines dar, dass Armgard auch wihrend der Hochzeitsreise bestimmt schon
Sehnsucht nach Hause hat. (Ebd., S. 309). Dies erweist sich als falsch.

Ebd., S. 165. Der Erzihler im Stechiin fasst wie folgt die Forderungen der
Sozialdemokratie zusammen: »Achtstiindige[n] Arbeitstag und Lohnerhéhung
und Sonntagspartie nach Finkenkrug - das sei das Wahre.« Dadurch duBert ef
den Gedanken des alten Herrn von Stechlin.

Ebd., S. 212. Czako begliickwiinscht Woldemar fiir seine Londoner Reise:
»Donnerwetter, Stechlin, wo will das noch mit Ihnen hinaus! Sie werden natiir-
lich Londoner Militirattaché, sagen wir in einem halben Jahr, und in ebenso”
viel Zeit haben Sie sich driiben sportlich eingelebt und etablieren sich als
Sieger in einem Steeplechase, vorausgesetzt, daBl es so was noch gibt (ich
glaube ndmlich, man nennt es jetzt alles ganz anders). Und vierzehn Tage nach
Ihrem ersten groBen Sportsiege verloben Sie sich mit Ruth Russel oder mil
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Geraldine Cavendish, haben den Bedforder oder den Devonshire-Herzog als
Riickendeckung und gehen als Generalgouverneur nach Mittelafrika, links die
Zwerge, rechts die Menschenfresser. Emin soll ja doch eigentlich aufgefressen
sein.«

Hinsichtlich dieses Punktes ist es auch interessant zu beobachten, dass der
Besuch in Waltham Abbey, der Woldemar so gut gefillt, auf einer irrtiimlichen
Annahme beruht, und zwar, dass Melusine &fter den Ort besichtigt und ihn
interessant gefunden hitte. Dem wird spiter widersprochen. Die Erzihlungen
von anderen iiber einen Ort erscheinen wichtiger als der Besuch selbst.
Dubslav traumt fiir seinen Sohn, dass die Residenz des Geschlechtes von
Stechlin an Anerkennung seitens der Bevélkerung und an Besuchen seitens
der Adligen gewinnt, vgl. S. 13 (Anm. 41).

Ebd., S. 308.

Ebd.

Man sehe den Ausflug von Rex und Czako auf dem Stechlin, die Fahrt zum
Eierhduschen, den Weihnachtsbesuch von Woldemar, Melusine und Armgard
am Stechlinsee, Woldemars Erzihlungen von den in England gemachten Aus-
fliigen (insbesondere Waltham Abbey).

Vgl. die kleineren, sich innerhalb eines hortus conclusus abspielenden Spazier-
ginge von Vater und Sohn im Stechliner Park, und von den zwei sonderbaren
Paaren (Rex - Domina Adelheid, Czako — Friulein von Schmargendorf) im
kleinen Wutzer Garten. Hinsichtlich der Spazierginge, die ein anderes Ziel
haben, betrachte man auch den abendlichen Weg von Rex und Czako in Ber-
lin, den von Armgard erzihlten Spaziergang zur Post zusammen mit der eng-
lischen Gouvernante, die Fahrt von Melusine und der Baronin Berchtens-
gaden, nachdem sie die Brautleute zum Bahnhof begleitet haben. Relevant ist
auch der einsame Spaziergang von Dubslav von Stechlin auf seinem Gut, bei
dem er Agnes und ihrer GroBmutter begegnet. Vgl. Der Stechlin, S. 241ff.

Die wirklichen Reisen gehioren der Vergangenheit des Grafen Barby und
Dublavs an. Dasselbe gilt auch fir Woldemar und Dubslavs Kollegen, den
Superintendenten Koseleger, der sich selbst karikiert, indem er sich stindig
auf seine Reisen beruft. Auf der Ebene der Haupthandlung ist Woldemar
der einzige, der eine wahre Reise, und zwar eine »Mission« nach England
unternimmt. Aber vom tatsichlichen Ablauf derselben erfdhrt der Leser
nichts; nichts wird iiber seine diplomatische Titigkeit auf englischem Boden
verlautet. Die ganze Reise wird also auf einen touristischen Ausflug reduziert.
Die andere, auf der Ebene der Haupthandlung stattfindende Reise ist Doktor
Sponholz’ Badereise, die unselige Folgen fiir Dubslavs Gesundheit hat. Sie
tragt zur schnellen Verschlechterung von Dubslavs Zustand bei; er bezieht
sich nicht zufillig ofter auf die »Badereise« und driickt dadurch seine Sorge
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und das Gefiihl des Verlassenseins aus, das er empfindet. Vgl. ebd,
S. 3171%.

Vgl. ebd., S. 141. Wahrend des Ausflugs zum Eierhiuschen empfindet Melu
sine. als sie das Lokal zu sehen bekommt, Enttiauschung, da sie ein anmutiges
und malerisches Haus erwartet hatte und nun einen »Palast« sieht; aber dann,
bei der Riickfahrt, mit der schonen Erfahrung der angenehmen Gesellschatt,
ruft sie angesichts der Feuerwerke aus: » Wie schong, sagte Melusine. »Das is!
mehr. als wir erwarten durften: Ende gut, alles gut = nun haben wir auch noch
ein Feuerwerk«. Ebd., S. 155. Es ist erneut Melusine, die angesichts des s
hoch gelobten Stechlin ausruft: »mJa, sagte Melusine, »das ist nun also de
groBe Moment. Orientiert bin ich. Aber wie das mit allem GrofBlen geht, ich
empfinde doch auch etwas von Enttauschung.«« Ebd., S. 266.

Auf der semantischen Ebene muB jedoch die Bedeutung der Reise kritisch
untersucht werden: Sie iibt nimlich geradezu die entgegengesetzte Funktion
aus als von vielen Figuren erwartet.

Ebd., S. 2551.

Auch die AuBerung des Superintendenten Koseleger, der London nicht
besichtigt hat, weil Haag, wo er lange gewohnt hat, der englischen Hauptstad!
zu nah war, scheint nicht iiberzeugend. Ebd., S. 254.

»Ich weiB nicht, seit wir die Eisenbahnen haben, laufen die Pferde schlechter.
Oder es kommt einem auch bloB so vor«. Vgl. ebd., S. 250. So entschuldig!
sich der alte Stechlin bei Frau Gundermann dafiir, dass er sie erst in der letz-
ten Minute hat einladen kénnen. Er schreibt paradoxerweise die Schuld fur ei-
nen solchen formellen Fehler der Tatsache zu, dass das Telegramm eine tech-
nische Neuerung darstellt, die die mitmenschlichen Beziehungen im Grunde
verschlechtert, obwohl sie die sozialen Beziehungen erleichtern sollte, indem
sie die Kommunikationen beschleunigt: » Aber erst um zwolf kam Woldemars
Telegramm. Es ist das mit dem Telegraphieren solche Sache, manches wird
besser, aber manches wird auch schlechter, und die feinere Sitte leidet nun
schon ganz gewi. Schon die Form, die Abfassung. Kiirze soll eine ']'ugan
sein, aber sich kurz fassen heiBit meistens auch, sich grob fassen. Jede Spuf
von Verbindlichkeit fillt fort, und das Wort Herr* ist beispielsweise gar nich!
mehr anzutreffen.««. Vgl. ebd., S. 26.

Ebd., S. 296.

Vgl. die Hochzeitsreise von Effi Briest, die sich sofort iiber ihre Miidigke!
wegen der vielen Besuche in Museen u. A. beklagt; auch Franziska Fran?

scheint oft miide zu sein withrend der Hochzeitsreise mit dem alten Grafen

Doty LOTT A . I 3 . ] < - ' ' ichl
[ctoiy und verrit dadurch ihre innere Unzufriedenheit, der sie sich noch nich!
bewusst ist. Man betrachte auBerdem Botho und Kiithe auf der Hochzeils”

reise, bei der er die Beschrinktheit der mit ihr moglichen Konversation fest

N
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stellen muB; in Vor dem Sturm erfihrt man nichts iiber Lewin und Maries
Hochzeitsreise, was u.a. auch dazu beitriigt, das Paar zwar fiir mirchenhaft
aber gleichzeitig auch fiir unglaubwiirdig zu halten.

Vgl. Armgard und Woldemars Reise: Die junge Braut erweist sich gerade bei
dieser Gelegenheit als lebhafter und interessanter, so dass ihr Brief den alten
Dubslav gliicklich macht und ihn iiber die Zukunft des Schlosses Stechlin
beruhigt. Die Eheleute in Unwiederbringlich erleben eine gliickliche Hochzeits-
reise, aber dies kann sie nicht retten, denn eine spitere Reise wird sie zum
Scheitern fiihren.

Ebd., S. 59,

Ebd., S. 187.

Solches Motiv taucht wiederholt in Effi Briest, Schach von Whuthenow, Cécile
auf. Vgl. meme Dissertation, IV. Kapitel (zit. oben, Anm. 23).

Der Stechlin, S. 246.

Ebd., S. 263ff. Solche parodistischen Verarbeitungen waren weder in der
Romangattung noch in der Reiseliteratur neu. Vgl. u. a. XAVIER MAISTRE:
Vovage autour de ma chambre, 1794, zit. u.a. in Horst S. u. INGRID G.
DAEMMRICH: Themen und Motive in der Literatur. 2. Aufl., Tiibingen u. Basel
1995, S. 144.

Beziiglich des Motivs der Bewegung an Ort und Stelle, ungeachtet der
bekannten Parodien von Reisetexten aus dem XVIII. Jahrhundert, muss daran
erinnert werden, dass die Bewegung von jungen Damen innerhalb eines Zim-
mers um den Tisch u. A. herum auch die englischen Frauenromane des
XVIII. Jahrhunderts kennzeichnet: In ihnen wird aber diese seltsame Art der
Reise vollkommen anders begriindet. Da die Frauen ohne Begleiter weder
reisen noch spazieren durften, waren sie gezwungen, zu Hause zu bleiben und
thren Energien durch solche Art von beschriinkter Bewegung freien Lauf zu
lassen, nicht zuletzt in der Hoffnung, die Aufmerksamkeit einiger jungen Min-
ner auf sich zu ziehen, die sie auch zu Spaziergingen im Freien begleiten
konnten. Vgl. Luise-MARIE BRUGGEMEIER: The journey of the self: Studien zum
Reisemotiv im Roman Jane Austens. Frankfurt a. M. u. Bern 1981, S. 21ff.

Es handelt sich um dasselbe Gefiihl, das der Erzihler der Wanderungen beziig-
lich der Herrschenden, insbesondere der der Vergangenheit, hegt.

»Ist er wieder zuriick, dann wird er auch allerlei Gutes davon haben. Aber
solang er driiben ist! Ich trau der Sache nicht. Von Behagen jedenfalls keine
Rede«. Der Stechiin, HFA 1/5, S. 223.

Graf Petify, HFA 1/1, S. 719: »Zu den kleinen Zerstreuungen Franziskas und
Phemis gehorte namentlich auch der Bahnhofsbesuch, wo sie zu promenieren

und das bunte Treiben der ankommenden und abgehenden Ziige zu beobach-

ten pflegten.«
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»Das Eigentliche bleibt doch zuriick.« Eine
linguistisch-literaturwissenschaftliche Unter-
suchung der semantischen Unbestimmtheit
in Theodor Fontanes Effi Briest

SOFIA KALLSTROM

Dass Auslassungen und Ambivalenzen zu den zentralen Merkmalen des
Fontaneschen Erzihlens gehoren, ist geradezu ein Topos der Fontane-
forschung. Helmut Schmiedt betont neulich, dass Theodor Fontane an
Drehpunkten der Geschichte Effi Briest mit elliptischem Erziihlen arbeitet,
um die Augenblicke der Entscheidung nicht schildern zu miissen.! Aber
schon E. Lammert und H.A. Glaser haben darauf aufmerksam gemacht,
dass die spiteren Romane Fontanes sowohl aus einer Totalperspektive als
auch hinsichtlich deutungsrelevanter Textstellen immer wieder eine schwer
prizisierbare Ambivalenz oder Mehrdeutigkeit aufweisen. Uber den Roman
Die Poggenpuhls sagt Lammert Folgendes: »Nun sagt diese Aufrechnung
noch nichts weiter, als dass — bei derartigem Vorherrschen des gesprochenen
und geschriebenen Wortes — die Kette der direkten Handlung entweder m
ganzen kurz sein muss oder dass in ihr mehr oder minder weite Liicken aul-
treten, die allenfalls durch summarischen Bericht gefiillt sein kénnen«.”
Glaser weist ferner darauf hin, dass u.a. in dem zwanzigsten Kapitel des Ro-
mans Effi Briest, wo Effis Affare mit Major Crampas eigentlich hitte geschil-
dert werden miissen, fiir die Rekonstruktion des Hergangs relevante Infor-
mationen ausgespart bleiben: »Man mag solche Erziahlweise priide und lang-
weilig nennen, doch es ist nicht zu iibersehen, dass das Ungesagte als Bedeu-
tungspotential der Sprache zuwichst. Im Gesagten zittert das Ungesagi¢
nach«.3

Mehr oder minder ausfiihrliche Hinweise auf den besonderen Unb¢-
stimmtheitscharakter vieler Textpassagen des Romans Effi Briest sind fas!
schon ein Gemeinplatz in der Fontaneforschung. J.M. Ritchie geht sogar s0
wei:.. diese Hiufung von Mehrdeutigkeiten verantwortlich fiir den doppel
bodigen Charakter der Hauptpersonen zu machen und daraus verallgemer
nernd ein Stilmerkmal des deutschen Realismus iiberhaupt abzuleiten.* Wi
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immer man zu dieser Einschitzung stehen mag, in der Forschung ist
man sich einig, dass gerade in Effi Briest Unbestimmtheiten ein konstitutives
Textmerkmal darstellen, die nicht zuletzt fiir die Interpretation der Charak-
tere eine wichtige Rolle spielen.” Greenberg meint sogar, dass der Text als
lickenhaft und widerspriichlich zu charakterisieren ist: »The story of Effi's
storytelling has the characteristics of the story of Effi Briest: interruptions,
ambiguity, gaps that her listeners (and readers) cannot fill in [...] Fontane's
text 1s full of language that draws attention to the text's contradictions and
incompleteness«.6

Nun geniigt nicht die Behauptung, dass der Text Effi Briest einen unbe-
simmten bzw. liickenhaften Charakter hat. Vielmehr miissen wir uns die
Frage stellen, wie dieses vielschichtige Bedeutungspotential von verschie-
denen Textpassagen konkret zu beschreiben ist. Gibt es textuelle Phi-
nomene, wo man intersubjektiv nachweisen kann, dass hier eine Unbe-
stimmtheitsstelle vorliegt, die vom jeweiligen Leser durch Abgleichung der
relevanten Textdaten mit der eigenen Lebenserfahrung und dem eigenen
Weltwissen aufgefiillt werden kann? Meine Dissertation beschiftigt sich
weder mit den méglichen Autorintentionen noch mit der ganzen Bandbreite
von Lesereinstellungen zu textuellen Unbestimmtheiten. Im Gegenteil geht
€s in erster Linie um eine deskriptive Aufarbeitung von Unbestimmtheiten in
Fontanes beriihmtestem Ehe- und Gesellschaftsroman, ihre [dentifizierung
und Kategorisierung in verschiedene Untergruppen und um einen Versuch,
anhand ausgewiihlter Textbeispiele deutungsrelevante Unbestimmtheits-
stellen im Sinne exemplarischer Lesarten systematischer zu diskutieren und
methodischer zu rekonstruieren als es bisher in der Forschung geschehen ist.
Da der Unbestimmtheitsbegriff sich aber im Schnittpunkt zwischen Litera-
tur- und Sprachwissenschaft befindet, sollte der Begriff meines Erachtens aus
der Sicht der beiden Disziplinen aufgearbeitet werden. Die so ermittelten
linguistischen und literaturwissenschaftlichen Kriterien werden verwendet,
}im verschiedene Formen von textuellen Unbestimmtheiten in Effi Briest zu
Identifizieren und typologisieren. Dabei unterscheide ich zwischen sechs
(extuellen Phinomenen, und zwar lexikalisch-semantischer Mehrdeutigkeit,
Erammatischen Funktionswortern, syntaktisch-semantischen Ellipsen, Kine-
Erammen, der Sprachhandlung »Schweigen« und schlieflich Schnitten im
harrativen bzw. dialogischen Erzihlverlauf. Dabei sind die ersten vier Kate-
gorien grob gesehen eher als linguistisch definierbare Unbestimmtheitstypen
“U verstehen, die im Sinne von Ingarden durch erginzende Leseraktivititen
aufgefiillt werden konnen,” wihrend die letzten — d.h. die Sprachhandlung
j’SChwcigen« und Schnitte im narrativen bzw. dialogischen Erzihlverlauf -
'm Sinne von Isers Konzept der Kombinationsnotwendigkeit® zu beschrei-
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ben sind. Aus meinem Einteilungsversuch wird hervorgehen, wie kom-
pliziert es ist, relevante typologische Unterschiede zu formulieren, die sich
nicht iiberlappen bzw. redundant sind.?

Im Folgenden werde ich drei Unbestimmtheitsphanomene aufgreifen und
mich dabei auf einige besonders aussagekraftige Textbeispiele beschrinken,
die zur Illustration jedes Phanomens dienen sollen.

Die erste Untergruppe ist die der lexikalisch-semantischen Mehrdeutig-
keiten. Bei dieser Form der semantischen Unbestimmtheit geht es im Sinne
von Schulte-Sasse/Werner um Beziige und Verflechtungen auf der primaren
Bedeutungsebene.!? Ich spreche in Anlehnung an Pinkal immer dann von le-
xikalisch-semantischer Mehrdeutigkeit bzw. Unbestimmtheit, wenn ein Aus-
druck/Wort/Lexem eine begrenzte Anzahl von distinkten Teilbedeutungen
besitzt, die vom Leser mit Hilfe der jeweils unterschiedlichen Kontextbeziige
im Sinne einer Lesart vereindeutigt werden konnen.!! Diese Form der
Mehrdeutigkeit ist also im Prinzip immer auflosbar. Am Beispiel von Effi
Briest konnen nach meiner subjektiven Einschitzung drei verschiedene Ty-
pen von lexikalisch-semantischer Mehrdeutigkeit nachgewiesen werden. Der
erste lisst sich anhand von den im Roman oft auftauchenden Begriffen Liebe,
Gliick und Ehreillustrieren, etwa wie im folgenden Textzitat:

»Wenn man zwei Stunden verlobt ist, ist man immer ganz gliicklich
[alle Hervorhebungen im zitierten Text — S.K.]. Wenigstens denk ich es mir
80.¢« 12

Etwas vereinfacht gesprochen, kann auf der Ebene der Priizisierbarkei
zwischen denotativ-referentiell bedingten und konnotativ-assoziativ beding-
ten Mehrdeutigkeiten unterschieden werden. Denotative Mehrdeutigkeiten
heben auf dem Sachverhalt ab, dass die Bedeutung eines Lexems sich aus
verschiedenen Teilbedeutungen bzw. Bedeutungsvarianten zusammensetzen
kann, zwischen denen ein inhaltlicher Zusammenhang besteht und die sich
synchron mehr oder minder stringent aus einer Haupt- und Grundbedeu-
tung ableiten lassen. Beispielsweise verzeichnet DUDEN-Universalworter-
buch unter dem Lexikoneintrag Gliick vier distinkte Teilbedeutungen, die
unter sich gegenseitig ausschlieBenden Kontextbedingungen aktualisier!
werden:

1) etw., was Ergebnis des Zusammentreffens besonders giinstiger Um-

stinde ist; besonders giinstiger Zufall, giinstige Fligung des Schicksals

2) das personifiziert gedachte Gliick (1); Fortuna

3a) angenehme und freudige Gemiitsverfassung, in der man sich befindet,

wenn man in den Besitz od. Genuss von etw. kommt, was man sich
gewiinscht hat

3b) einzelne gliickliche Situation: glickliches Ereignis, Ergebnis
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Diese Formen der denotativ bedingten Mehrdeutigkeiten leiten sich inter-
subjektiv nachpriifbar aus der Struktur des Lexikoneintrags ab. Bei den kon-
notativen oder assoziativen Nebenbedeutungen verhilt es sich aber anders,
da sie sich per definitionem einer lexikonsystematischen Beschreibung weit-
gehend entziehen. Es handelt sich somit in Bezug auf Effi Briest um seman-
tische Beziehungen von Liebe, Gliick und Ehre, die eher in der Peripherie als
im Zentrum der Bedeutungsstruktur des jeweiligen Lexems angesiedelt sind;
wobei es dann von der Lebensgeschichte, den Vorlieben und Abneigungen
bzw. politischen und philosophischen Grundeinstellungen des einzelnen
Menschen abhiingt, was er oder sie rein konnotativ-assoziativ mit Liebe,
Gliick und Ehre alles verbindet. Auf unser Textzitat bezogen fragt man sich,
welche lexikalischen Teilbedeutung(en) oder/auch welche konnotativen
Nebenelemente(n) Effi aktualisiert, wenn sie behauptet, glicklich zu sein.!3

Von dieser Mehrdeutigkeit ldsst sich eine zweite unterscheiden, die an-
hand folgender Textpassage veranschaulicht werden soll.

mla, wenn ich voll tédlichem HaB gewesen wire, wenn mir hier ein tiefes
Rachegefiihl gesessen hitte... Rache ist nichts Schones, aber was Mensch-
liches und hat ein natiirlich menschliches Recht. So aber war alles einer
Vorstellung, einem Begriff zuliebe, war eine gemachte Geschichte, halbe
Komadie. Und diese Komédie muB ich nun fortsetzen und mufl Effi weg-
schicken und sie ruinieren...««4

[n diesem Fall stehen die Lexeme Vorstellung, Geschichteund Komaddieim
Blickpunkt des Interesses. Es geht im Unterschied zum ersten Typus nicht in
erster Linie um im Lexikon usualisierte Teilbedeutungen — obwohl natiirlich
auch solche vorhanden sind —, sondern um eine unklare Referenz der Le-
Xeme, deren Monosemierung in héherem Grad dem jeweiligen Leser iiber-
lassen bleibt. Anders ausgedriickt reicht die kontextabhingige Mono-
semierung einer Teilbedeutung nicht aus, um diese referentielle Mehrdeutig-
keit im Sinne einer Lesart aufzulosen. Der Leser weil3 ja nicht, welche »Vor-
Stellung« und welche »Geschichte« in diesem spezifischen Kontext gemeint
'St; es bleibt also weitgehend der subjektiven Einschitzung des jeweiligen
]_.esersf]ntcrpm[en iiberlassen, die Begriffe Vorstellung, Geschichte und
Komédie zu konkretisieren und aufgrund von Plausibilititserwagungen zu
Monosemieren. Man konnte meinen, dass diese Lexeme sich in einem
Fircnzbcreich zwischen Mehrdeutigkeit und Vagheit befinden, da sie weder
'm Sinne einer eng begrenzten Anzahl von natiirlichen Priizisierungen noch
'M Sinne eines Kontinuums méglicher Prizisierungen hinreichend prizise
beschreibbar sind.!5 Nun kénnte man einwenden und etwa in Frage stellen,
ob der Begriff »Vorstellung« tatsichlich als unbestimmt zu betrachten ist.
Handelt e sich nicht eher um einen Riickverweis auf das von Innstetten im
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Kapitel 27 verwendete Lexem »Gesellschafts-Etwas«, das n_i.cht nach
Charme und nicht nach Liebe und nicht nach Verjahrung fragt? Eine solche
Deutung greift meines Erachtens vor allem deshalb zu kurz, weil die Unbu-
stimmtheitsproblematik dann nur um einen Punkt verschoben wird, namlich
auf die wiederum semantisch-referentielle Frage, worauf sich das Gesell-
schafts-Etwas bezieht. Mit anderen Worten wiirde eine solche Auffullung
nur eine weitere Unbestimmtheitsstelle eréffnen und die Diskussion tber
eine Konkretisierung von Innstettens »Vorstellung« kaum zu einem befriedi-
genden Ende fithren. Ein in diesem Zusammenhang ebenfalls veranschauli-
chendes Textbeispiel wire das folgende:

»Effi war sehr gliicklich, so wenig Schwierigkeiten zu begegnen, und
sagte: »Nun wird es gehen. Ich flirchte mich jetzt nicht mehr.«

»Um was, Effi?«

yAch, du weiBt ja... Aber Einbildungen sind das schlimmste, mitunter
schlimmer als alles.««16

Zum Dritten sollten auch die Ausdriicke erwihnt werden, die im Sinne
von Pinkal eher zu Vagheit tendieren, d.h. solche, die in ein Kontinuum mog-
licher Prizisierungen iibergehen. Es handelt sich nicht zufillig um Aus-
driicke, die in der Literaturwissenschaft unterschiedlich als symbolische oder
bildliche Bedeutungen scheinbar prizisiert werden. Beispiele dafiir in Eff
Briest wiren u.a. die referentiellen Beziehungen von dem Chinesen oder der
Schaukel/dem Schaukeln als »Sinnbild« fiir eine bestimmte Charakter- oder
Wesensart von Effi. Erwihnenswert ist auch die metaphorisch-mystische
Ausdeutung von Naturphiinomenen wie »wilder Wein«, »Schloon« u. a. Die
Unbestimmtheit dieser Begriffe liegt eher darin, dass das Bedeutungspoten-
tial sich mit Hilfe gangiger Paraphrasetechniken nicht in den Griff bekom-
men lidsst. Doch soll keinesfalls bestritten werden, dass im Einzelfall dic
Grenzen zwischen den erwihnten Typen lexikalisch-semantischer Mehrdeu-
tigkeiten schwer zu ziehen sind.

Neben den lexikalisch-semantischen Mehrdeutigkeiten spielen auch
die Versprachlichungen der Sprachhandlung »Schweigen« in literarischen
Texten als Unbestimmtheitssignale eine nicht unwichtige Rolle. In Anleh-
nung an Stedje gehen wir davon aus, dass Schweigen in der Regel als »Nich!”
reden« vom Rezipienten/Leser interpretiert wird und von daher als Bestand
teil der Kommunikation zu betrachten ist.!” Doch die Schwierigkeiten begin”
nen eigentlich erst mit der Frage, um welche Arten von versteckten Bot
schaften es sich beim Schweigen tatsichlich handelt und darum, ob es in"
mer um versteckte Botschaften oder zuriickgehaltene Information geher
muss. Die entscheidende Frage ist somit, aus welchem Grund eine Figu'
an einer bestimmten Textstelle schweigt. Es hat sich gezeigt, dass sich d¢
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kommunikative Funktion der Sprachhandlung »Schweigen« im Roman Effi
Briest nicht so ohne Weiteres ermitteln lasst. Wie kann man als Interpret
eigentlich wissen, ob jemand nicht sprechen kann oder sprechen will, oder
um die Kategorien von Stedje zu verwenden, wie kann man Nicht-Sprechen-
Konnen (affektive Storungen und Hemmungen) von strategischem Nicht-
Sprechen-Wollen (z. B. Kritik, Vorwurf oder Ausweichen) operational
abgrenzen?!® Komplizierter wird es auch, wenn eine weitere Form des
Schweigens thematisiert wird, die von Stedje aber nicht beriicksichtigt wird.
Die folgende Textpassage soll nicht nur strategisches Schweigen illustrieren,
sondern auch diese Form von »harmloserem« Schweigen verdeutlichen, wo
die unterbrochene bzw. nicht eingetretene Sprachtitigkeit nicht immer als
etwas Fehlendes oder Defizitires gedeutet werden muss. Es wird ferner ge-
zeigt, wie schwierig es an spezifischen Stellen sein kann, eindeutig festzustel-
len, welche pragmakommunikative Funktion »Schweigen« hat.

mEs ist keine Sache, um einen Scherz daraus zu machen. Du hast thn vor-
gestern gesehen, und ich glaube, er hat dir auch gut gefallen. Er ist freilich
alter als du, was alles in allem ein Gliick ist, dazu ein Mann von Charakter,
von Stellung und guten Sitten, und wenn du nicht nein sagst, was ich von
meiner klugen Effi kaum denken kann, so stehst du mit zwanzig Jahren da,
wo andere mit vierzig stehen. Du wirst deine Mama weit iiberholen.«

Effi schwieg und suchte nach einer Antwort. Aber ehe sie diese finden
konnte, hérte sie schon des Vaters Stimme von dem angrenzenden, noch im
Fronthause gelegenen Hinterzimmer her, und gleich danach iiberschritt Rit-
terschaftsrat von Briest, ein wohlkonservierter Fiinfziger von ausgesproche-
ner Bonhomie, die Gartensalonschwelle — mit ihm Baron Innstetten,
schlank, briinett und von militirischer Haltung.«1%

Zum einen lisst es sich ohne Weiteres behaupten, dass Effi keineswegs
eine bestimmte Absicht verfolgt, d.h. strategisch schweigt, sondern vielmehr
von dem Heiratsantrag so iiberrascht oder gar iiberrumpelt wird, dass sie
sich sammeln muss. um sich ihrer Gedanken und Gefiihle bewusst zu wer-
Lﬂcn. Folglich kénnte Schweigen durchaus als eine interaktionale Pausen-
funktion als Vorbereitung auf die Rede, d.h. als Signal einer zeitlich begrenz-
ten Reflexionspause interpretiert werden. Doch auch damit ist das Problem
des »Schweigens« nicht geklirt. Denn trotz der expliziten Redeankiindigung
erfahrt der Leser im weiteren Nahkontext nichts dariiber, welche Gedanken
und Gefiihle in diesem dramatischen Augenblick in Effis Kopf herumwir-
be}"- Denn der Erzihler macht plotzlich einen Schwenk von der redevorbe-
'éitenden Innenperspektive — »Effi schwieg und suchte nach einer Antwort.
Ajbfﬂ' ehe sie diese finden konnte, horte sie schon des Vaters Stimme....« —Zu
“iner AuBenperspektive — »und gleich danach iiberschritt Ritterschaftsrat
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von Briest [...] die Gartensalonschwelle — mit ihm Baron Innstetten«. .. — die
mit der Einfiihrung anderer Personen einen vollig neuen Handlungsstrang
aufbaut. Erzahlperspektivisch bekommt der Leser nur einen kurzen Einblick
in die Gedankenwelt Effis, der aber durch das plotzliche Auftauchen von
Innstetten und Herrn von Briest endet. Es stimmt zwar, dass Effis Suchen
nach einer Antwort schon durch die Stimme ihres Vaters gestort wird. Das
dndert aber nichts an der Tatsache, dass wir es mit einem erzahlperspektivi-
schen Wechsel zu tun haben, der seinerseits eine Unbestimmtheitsstelle
eroffnet, anders formuliert, was hatte Effi geantwortet, wenn die Unterbre-
chung nicht gekommen wire? Aus anderer Perspektive handelt es sich bei
der abrupten Wendung auch um eine mit dem Mittel der Schnitttechnik ge-
schaffene narrative Liicke, da die zu erwartende und vom Leser gespannt er-
hoffte Information iiber die Antwort Effis auf den Heiratsantrag bewuss!
ausgespart wird — oder wenn man so will vom Erzihler Gibersprungen.

Durch die explizite Aussparung von Effis retrospektiv aus dem weiteren
Handlungsverlauf erschlieBbaren »Ja« zur Ehe kann man diese Unbestimmt-
heitsstelle aber auch so deuten, dass das Schweigen eine strategische Dimen-
sion erhalt. An dieser Stelle wird aus welchen Griinden auch immer bewusst
etwas vom Erzihler verschwiegen. Vielleicht ist es kein »harmloses« Schwei-
gen, sondern ein vielsagendes strategisches, das den inneren Kampf zwi-
schen dem von der Mutter erwarteten »Ja« und dem selbst gewollten »Nein«
spiegelt. Moglicherweise ist in diesem vom Erzihler geschickt arrangierten
Schweigen die ganze Tragodie dieser Geschichte vorweggenommen, dass
Effi nimlich von jetzt an bis zum bitteren Ende in den wichtigen und ent-
scheidenden Herzensangelegenheiten immer schweigen muss und sich nie
zu einer offenen und vorbehaltslosen Antwort auf die Anspriiche der nihe-
ren Umgebung und der Gesellschaft durchringen kann.

Unsere letzte Unbestimmtheitskategorie ist der Schnitt in der narrativen
bzw. dialogischen Struktur des Textes. Iser veranschaulicht die Schnitttech-
nik als spezifische Form der Leerstelle2 am Beispiel von Charles Dickens’
Fortsetzungsromanen, die genau da unterbrechen, »wo sich eine Spannung
gebildet hat, die nach einer Losung driingt, oder wo man gerne etwas iiber
den Ausgang des soeben gelesenen erfahren méchte. Das Kappen bzw. das
Verschleppen der Spannung bildet eine Elementarbedingung fiir den
Schnitt«! und bewirkt, »dass wir uns die im Augenblick nicht verfiigbare In-
formation iiber den Fortgang des Geschehens vorzustellen versuchen«.”
Nun ldsst sich laut Iser ein ganzer Katalog von Schnitttechniken entwickeln,
allerdings finden sich in seinen Texten wenig konkrete Hinweise darauf, wel
che unterschiedlichen Arten von Schnitten ein solcher Katalog enthalten
konnte — auBer das Unterbrechen des Erzihlflusses mit der Einfiihrung
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neuer Personen bzw. eines anderen Handlungsstrangs, eine Technik, die wir
besonders aus Filmen kennen. Wenn man von Isers Definition des Schnittes
als einer wichtigen Unbestimmtheitsform ausgeht, dass es sich dabei um
einen strategischen Informationsentzug handelt, dann miissen auch die in
Lffi Briest nicht seltenen raumlichen und zeitlichen Spriinge als solche Unter-
brechungen eines Handlungsablaufs, eines Beschreibungsvorgangs oder gar
eines Dialogs betrachtet werden. Ein nahezu klassisches Beispiel fiir eine als
narrative Liicke bzw. als Aussparung in der Handlungsdarstellung zu
priazisierende Unbestimmtheitsstelle — oder Leerstelle, um Isers Terminus zu
verwenden - stellt die »Verfilhrungsszene« im Schlitten dar:

mEffi¢, klang es jetzt leis an ihr Ohr, und sie horte, daB seine Stimme
zitterte. Dann nahm er ihre Hand und l6ste die Finger, die sie noch immer
geschlossen hielt, und iiberdeckte sie mit heilen Kiissen. Es war ihr, als
wandle sie eine Ohnmacht an.

Als sie die Augen wieder 6ffnete, war man aus dem Walde heraus, und
in geringer Entfernung vor sich hérte sie das Geldut der voraufeilenden
Schlitten.«23

Um die Beziehung zwischen Major Crampas und Effi in einen befriedi-
genden Sinnzusammenhang zu bringen und eine antizipierende Hypothe-
senbildung in Gang zu setzen, will der Leser wissen, was sich zwischen den
beiden withrend der Fahrt abgespielt hat. Allerdings wird durch den weiteren
Handlungsverlauf diese schnittbedingte Unbestimmtheitsstelle insofern auf-
gefiillt, als der Leser in der Schlittenszene riickblickend den Beginn ihrer ver-
botenen erotischen Beziehung erblickt — was immer dann im Einzelnen
geschehen sein mag, ist aus dieser Perspektive der Spannungsaufhebung
dann eigentlich nicht mehr so wichtig und interessant.

Ahnlich verhiilt es sich mit der Szene, in der Effi ihrer Mutter nach eini-
gem Zogern beichtet, dass sie sich auf schwer erklirbare Weise vor ihrem
zukiinftigem Gemahl fiirchtet. Das Gespriach mit der Mutter endet mit der
folgenden AuBerung Effis:

mGewiss. Und ich glaube, Niemeyer sagte nachher sogar, er sei auch
ein Mann von Grundsitzen. Und das ist, glaub ich, noch etwas mehr. Ach,
und ich... ich habe keine. Sieh, Mama, da liegt etwas, was mich qualt und
angstigt. Er ist so lieb und gut gegen mich und so nachsichtig, aber... ich
Jiirchte mich vor ihm.c«24

Diese Unbestimmtheitsstelle stellt ebenfalls einen Schnitt im Sinne einer
narrativen Liicke dar. Diesmal geht es nicht nur um eine Unterbrechung
eines Handlungsablaufs, sondern um das Abbrechen eines Dialogs, das
cbenfalls mit einem Kapitelende zusammenfillt. Zudem ist Effi zu Beginn
des niichsten Kapitels nach Auskunft des Erziihlers bereits verheiratet. Wenn
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wir bedenken, wie intensiv die Mutter Effi in diesem Dialog bearbeitet, doch
ihre innersten Gefiihle nach auBen zu kehren und doch zu erzihlen, was sie
fiir Innstetten empfindet, dann ist Effis Bekenntnis — »aber... ich furchte mich
vor ihm« — der Hohepunkt des Dialogbogens, aber im Verhiltnis zu einer
traditionellen Dialognorm oder einer »good continuation«?’ im Sinne von
Iser keinesfalls ein »natiirliches« Ende. Auch hier liegt ein Fall von defizitar
vhartem« Dialogschnitt vor, nur dass in diesem Beispiel die verbale
und/oder psychische Reaktion der Mutter vom Erzéhler ausgespart wird,
obwohl der Leser aus Griinden der Lebenserfahrung und des Weltwissens
annehmen muss, dass die Mutter von dieser Botschaft zutiefst beunruhigt,
wenn nicht gar geschockt sein muss.

Von den oben behandelten Schnitten, die als defizitir »hart« zu charakte-
risieren sind, ist derjenige Typus zu trennen, der als natiirlich »weich« zu be-
nennen ist. Es handelt sich um Unbestimmtheitsstellen, die direkt nach ihrer
Bildung textintern wieder erschopfend aufgefiillt werden — und somit viel-
leicht nicht vom Leser als storende Unterbrechung/Aussparung registriert
werden. Ein bedeutsames Beispiel dafiir ist die bereits zitierte Szene, in der
Frau von Briest ihrer Tochter von Innstettens Heiratsantrag erziihlt und Effi
durch die plotzliche Einflihrung eines anderen Handlungsstrangs nicht dazu
kommt, »Ja« oder »Nein« zu antworten. Da das niichste Kapitel aber mit der
Information beginnt, dass sie sich noch an diesem Tag verlobt hatten, kann
der Leser schon dem Nahkontext die vollstindige Information entnehmen
und schlielen, dass Effi mit »Ja« geantwortet haben muss. Damit scheint die
Unbestimmtheitsstelle plausibel aufgefiillt, noch ehe sie einen richtigen
Spannungsaufbau mit nachfolgenden Vorstellungsaktivititen hitte bewirken
konnen. Hier stellt sich — u.a. im Unterschied zur narrativen Liicke in der
Schlittenszene - allerdings die Frage, welchen textstrategischen Zweck ein¢
Unbestimmtheitsstelle haben konnte, die wahrscheinlich von den meisten
Lesern nicht als Unbestimmtheitsstelle identifiziert wird. Spitestens hier
macht sich die eigentiimliche Vagheit des Iserschen Leerstellenbegriffs
bemerkbar, dass allgemeingiiltige und operationalisierbare Kriterien zur
intersubjektiven Identifikation von Unbestimmtheits-/Leerstellen kaum
bereitstehen.

SchlieBlich soll die Unbestimmtheitsproblematik anhand einer konkreten
Textpassage aus Effi Briest niher analysiert und im Sinne verschiedener
L_esartf.:n systematisch diskutiert werden. Als aussagekriftiges Beispiel wird
d‘_e Episode aufgegriffen, wo Effi ihrem Mann vorschligt, die Gardinen im
Z_lmmer uber ihrem Schlafzimmer kiirzer zu machen. weil sie durch
die niichtliche Zugluft iiber den Boden schleifen und sie dadurch im Schial
storen. Moglicherweise ergeben sich damit tiefere Einblicke in die komple-
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xen psychosozialen Beziehungen und Prozesse, die zwischen den Ehepart-
nern ablaufen - zumindest aber konkrete Hinweise auf die wirkliche Einstel-
lung Innstettens zu den Wahrnehmungen und Vorstellungen, die Effi seit
einiger Zeit quilen:

wlich denke, wir machen kurzen ProzeB damit und schneiden die Gardi-
nen- etwas ab oder schlieBen wenigstens die Fenster; es wird ohnehin bald
stuirmisch genug werden. Mitte November ist ja die Zeit.

Innstetten sah in einer kleinen Verlegenheit vor sich hin und schien
schwankend, ob er auf all das antworten solle. Schlieflich entschied er sich fiir
Schweigen.

»Du hast ganz recht, Effi, wir wollen die langen Gardinen oben kiirzer ma-
chen. Aber es eilt nicht damit, um so weniger, als es nicht sicher ist, ob es
hilft. Es kann auch was anderes sein, im Rauchfang oder der Wurm im Holz
oder ein Iltis. Wir haben nimlich hier Iltisse. Jedenfalls aber, eh wir Ande-
rungen vornehmen, mufdt du dich in unserem Hauswesen erst umsehen,
natlirlich unter meiner Fiihrung; in einer Viertelstunde zwingen wirs. Und
dann machst du Toilette, nur ein ganz klein wenig, denn eigentlich bist du so
am reizendsten - Toilette fiir unseren Freund Gieshiibler; es ist jetzt zehn
voruber, und ich miiBte mich sehr in ihm irren, wenn er nicht um elf oder
doch spitestens um die Mittagsstunde hier antreten und dir seinen Respekt
devotest zu Fiilen legen sollte. Das ist ndimlich die Sprache, drin er sich er-
geht, (_]brigens. wie ich dir schon sagte, ein kapitaler Mann, der dein Freund
werden wird, wenn ich ihn und dich recht kenne. «26

Zum interessantesten Gegenstand der Analyse wird der Erzihlerkom-
mentar, der in einer spezifischen Mischung aus Aullenwelt- und Innenwelt-
Kommentar die psychischen Reaktionen von Innstetten auf Effis Vorschlag
Wiedergibt. Aber obwohl der Erzihler hier gewisse Einblicke in die Gedan-
kenwelt von Innstetten gibt, wird der Leser in zwei wichtigen Punkten nicht
dusreichend informiert. Die ausgesparte Information und damit verbundene
Unbcslimmtheit lasst sich in Form folgender Fragen prizisieren:

1) Warum wird Innstetten verlegen?

2) Warum entscheidet sich Innstetten fiirs Schweigen, wenn er trotzdem

gleich weiterspricht?
Wenn wir uns zunichst auf die erste Frage beschrinken, lassen sich nach P.
Yon Polenz eine Reihe von Paraphrasierungen der Satzbedeutung ermitteln,
die die semantische Unbestimmtheit im Sinne verschiedener Lesarten mo-
Nosemieren.2” Auf der Grundlage einer wiederholten und intensiven Text-
lektiire bieten sich meiner Meinung nach folgende Lesarten an, die sich in
bestimmten Aspekten der Satzbedeutung allerdings iiberlappen:
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1) Innstetten ist von vornherein entschlossen, die Gardinen abzuschnei-
den. Somit will er seinen Willen, alles beim Alten zu belassen, autoritis
durchsetzen. Seine Verlegenheit signalisiert hier nur seine Uberlegun-
gen, auf welche Weise er Effi seine Auffassung beibringen soll.

2) Innstetten hat in der Gardinenfrage keine vorgefasste und unabander-
liche Meinung. Er weiB aber nicht genau, wie wichtig Effi das Ganze ist,
wie ernst sie es mit ihren Vorschligen meint, da sie doch als Alternative
zu dem eher einschneidenden Gardinenkiirzen noch vorschligt, ganz
einfach die Fenster zu schlieBen. Die Verlegenheit und die Unsicherheit
beziiglich einer Antwort sind dann ein Ausdruck fir Innstettens
Schwierigkeiten, herauszufinden, wie wichtig die ganze Angelegenheit
fur Effi eigentlich ist.

3) Innstetten nimmt ihr die Geschichte nicht ab bzw. glaubt, dass sie nur
Komddie spielt. Seine Verlegenheit wiirde dann implizieren, dass es
ihm peinlich wire, iiberhaupt zu antworten. Eine ehrliche Antwort,
dass Effi die Geschichte nur erfunden hat oder ein Ausdruck ihrer
iiberhitzten Phantasie ist, wiirde Effi notwendig verstimmen oder gal
verletzen.

4) Innstetten weiBl — unabhiingig vom subjektiven Wahrheitsgehalt ihrer
Aussage — dass das Abschneiden der Gardinen nur eines von den Sym-
ptomen, nicht aber die Ursachen ihrer }\ngstc beseitigen wiirde. Seine
Verlegenheit ist Ausdruck des Unwillens, ihr das direkt zu sagen oder
generell dieses Thema anzusprechen.

Im Grunde genommen handelt es sich bei dieser Auseinandersetzung um
zwel von ihrer intentionalen Einstellung her antithetische Grundhaltungen
von Innstetten: die autoritire Grundhaltung bzw. eine einfiihlsamere Grund-
haltung, die unter gewissen Umstinden auch Veriinderungen im Haushalt
nicht abgeneigt ist. Mit Hilfe innertextueller Kontextdaten lassen sich Plaust-
bilititserwigungen zu den verschiedenen Lesarten anstellen, von denen hier
nur ansatzweise einige ausgefiithrt werden sollen. Aus der unmittelbaren
Textumgebung lassen sich Belege fiir die autoritire Lesart 1 kaum finden, zU-
mal Innstetten ja auf Effis Vorschlag rein verbal eingeht. Dahingegen lasser
zwei fernkontextuelle Passagen — und zwar zwei AuBerungen von Innstetter
~ diese Lesart plausibel erscheinen: » Und das mit dem Saal oben wollen WIf
noch tiberlegen, es wird aber wohl am besten sein, wir lassen es beim alten-
Damit ging Innstetten und lieB seine junge Frau allein.2® »Alles ganz gul-
Aber es ist doch am Ende besser, wir logieren die Mama driiben ein, auf dem
Landratsamt; die ganze erste Etage steht da leer, geradeso wie hier, und sie I8
da. nc?ch mehr fur sich.«« In beiden zitierten Fillen endet der Dialog ab¢'
mit einem defizitdr-harten Schnitt, bei dem kaum zu entscheiden ist, ob Eff
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negativ, positiv oder gar nicht auf Innstettens Worte reagiert. Damit kann
nicht ausgeschlossen werden, dass Effi nichts gegen Innstettens Gegenvor-
schlag einzuwenden hat, sei es, weil sie das Thema nicht mehr interessiert,
sei es, dass sie tatsichlich der gleichen Meinung ist wie ihr Mann. Mit ande-
ren Worten sind auch die zitierten fernkontextuellen Hinweise kein eindeuti-
ger Beweis flr eine autoritiar-rigide Verhaltensweise und Einstellung zu Effi
und thren Wiinschen und Bediirfnissen.

Fiir Lesart 2 spricht moglicherweise Innstettens Einschiatzung von Effis
Charakter als wankelmiitig. Dafur mag folgende kleine Passage wihrend
einer Schlittenfahrt ein treffender Beleg sein: »Innstetten drohte ihr mit dem
Finger. »Meine einzig liebe Effi, das denkst du dir nun auch wieder so aus.
Immer Phantasien, mal so, mal so.«30

Speziell fiir die Plausibilitit der Lesart 3 sprechen sowohl nah- als fern-
kontextuelle Daten, z.B. die folgenden AuBerungen Effis: » Und das hab ich
dann heute frith an Johanna erzihlt, blo um mich zu entschuldigen, daB ich
hinterher so lange geschlafen«! bzw. »und in meiner Erregung war es mir
ein paarmal, als ob ich kleine weiBBe Atlasschuhe sihe. Es war, als tanze man
oben, aber ganz leise.«32 Es ist somit keineswegs von der Hand zu weisen,
dass Effi ihre Geschichte im Laufe des Gespriichs mit Johanna erfindet bzw.
gewisse vage (Angst)vorstellungen zu einer Geschichte verdichtet, blol um
einen Entschuldigungsgrund dafiir zu finden, dass sie verschlafen hat. Die
beiden Zitate weisen in diese Richtung.

Mindestens ebenso komplex und schwer abschitzbar in seinem Unbe-
stimmtheitspotential ist der Satz »SchlieBlich entschied er sich fiir Schwei-
gen.« Mit groBter Wahrscheinlichkeit handelt es sich bei Innstettens Schwei-
gen um eine Reaktion auf die Uberlegungen und Empfindungen, die seiner
Vﬂ‘hcgunhcil und seinem Schwanken zugrunde liegen. Bezogen auf obige
vier Lesarten, ergeben sich folgende vier Lesarten fiir das Schweigen:

) Innstetten schweigt, weil er sich auf jeden Fall autoritir durchsetzen

will.

2) Innstetten schweigt, weil er nicht weiB, wie er Effis Einstellung erfahren

soll,

3) Innstetten schweigt, weil ihm die Wahrheit peinlich ist und er Effi nicht

verletzen will. 5
4) Innstetten schweigt, weil er resigniert: iiber Effis Angste zu sprechen,
wird nicht weiter helfen.
Doch ebenso wichtig wie die psychosoziale Begriindung seines Schweigens
auf der Grundlage der vier vorgeschlagenen Lesarten erscheint mir
der Sachverhalt, dass sich Innstetten zwar fiir das Schweigen entscheidet,
aber unmittelbar danach weiterspricht und zwar iiber das gleiche Thema. An
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dieser Stelle ist es aber offenbar, dass der pragmatische Gehalt der Schwei-
gen-Pridikation auf einer abstrakteren Ebene im Sinne des Ausdrucks zu
deuten ist Uber die wirklichen Dinge nicht sprechen - eine Feststellung, die
Mittenzweis These vom »verbergenden Enthiillen«33 der Protagonisten sehr
nahe kommt. Indem der Erzihler uns mit der Entscheidung fiirs Schweigen
einen Einblick in Innstettens Innenwelt gestattet, ihn aber unmittelbar weiter
sprechen lisst, entsteht der Eindruck eines unzuverlissigen Erzihlers, der
hier im gleichen Atemzug widerspriichliche Sprachhandlungen aneinander-
reiht oder zumindest Reden und Schweigen auf héchst dialektische Weise
aufeinander bezieht, die den Leser unsicher in der Einschitzung von Innstet-
tens Verhalten machen.

Ein gewisses MaB an Plausibilitéit kann demnach allen vier Lesarten nicht
abgesprochen werden. Die Entscheidung fiir die eine oder andere kann aber
rein operational aus dem kreativen ZusammenschlieBen weit auseinander
liegender bzw. nahe beieinander liegender Textstellen kaum hinreichend
motiviert werden, da es natiirlich auch von den Personlichkeitsdaten des
jeweiligen Lesers abhidngt, welches Gewicht den verschiedenen Paraphrasen
und Auflosungen der Unbestimmtheiten beigemessen wird.

Die wichtigste Erkenntnis der obigen Darlegungen besteht meines Erach-
tens darin, dass die zum Teil widerspriichlichen Lesarten in einer umfassen-
den Beurteilung der Charaktere von Effi und Innstetten einander nicht aus-
schlieBen miissen, sondern dass wir ihnen vielleicht am ehesten gerech!
werden, wenn wir davon ausgehen, dass von jeder Lesart etwas Zutreffendes
iiber Effi und ihren Ehemann ausgesagt wird. Somit sollte man statt eines
generellen Verzichts auf Lesarten moglichst viele plausible Lesarten ermit-
teln, die, auch wenn sie einander teilweise widersprechen, in ihrer Gesam!-
heit mehr Aufschluss iiber Widerspriichlichkeiten und irrationale Abgriinde
im Charakter und Verhalten der Protagonisten geben als die eine oder andere
monokausale Festlegung auf eine Lesart.

Anmerkungen

1 HeLMUT SCHMIEDT: Die Ehe im historischen Kontext. Zur Erzihiweise in Efi
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EBERHARD LAMMERT: Bauformen des Erzéihlens. Stuttgart 1983, bes. S. 205.
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Interpretationen. Stuttgart 1980, S. 362-377, bes. S. 374.
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Zwischen Schlachtfeld und Wirtshaus: Theodor
Fontane in Bohmen!

ALFRUN KLIEMS

Als Fontane das »Oderbruch der Slawen« bereiste, war die Schlacht bei
Koniggritz wenige Wochen zuvor geschlagen worden. Begierig, erste Ein-
driicke von den Ortlichkeiten zu bekommen und willens, diese spiter in
seinen Kriegsbiichern zu verwenden, unternahm der Dichter mit zwei
Weggefihrten im August 1866 eine Reise zu den Gefechtsfeldern Bohmens.
Als Reisebriefe vom Kriegsschauplatz veroffentlichte das Berliner Fremden-
und Anzeigenblart diesen Materialspeicher im September selbigen Jahres.
Nur wenige Jahre darauf lieB Fontane die Reisenotizen in seine militirhisto-
rische Abhandlung Der deutsche Krieg von 1866 zum Teil wortwértlich ein-
flieBen. i

Aus dem Aufsatz Modernes Reisen geht hervor, zu welchem Reisetypus sich
Fontane zeitlebens bekannte. Als ein »Tag fiir Tag seine Weideplitze wechseln-
der Vollnomade« sah sich der Dichter im Gegensatz zum Sommerfrischler
oder »Halbnomaden« dem Unbill von Herbergsviitern und Gastwirten ausge-
setzt, da er auf seinen vielen Reisen mitunter tiglich das Quartier zu wechseln
hatte.2 So nimmt es nicht wunder, daB in seinen Reisebriefen vom Kriegsschau-
Platz nicht nur Gefechtsstellungen, Ziindnadelgewehre oder Kriegsverluste
¢ine Rolle spielen, sondern auch die Qualitit bohmischer Nachtlager und die
Zubereitung landestypischer Speisen ihre Erwihnung finden.

Im Plauderton schildert das erzihlende Ich in seinen Briefen Land und
Leute, stellt mit dem Blick des geschulten Reisenden einen Katalog natio-
nenbezogener Bilder zusammen und reflektiert durchaus kritisch, wie es des
t"'lf'l::run eine Differenz »zwischen Stereotyp, Realitatserwartung und Rea-
litéit«3 hinzunehmen hatte. Selbst dann, wenn das Erzihl-Ich seine subjektive
"»"r"'uhrnchnmng hinterfragt, verzichtet es nicht auf tradierte Stereotypen-
fl_l‘sunalc. indem es ethnopsychologische Aussagen zum »wVolkscharakter« der
[schechen trifft. Fontane unterscheidet allerdings nicht eindeutig, z.B. in




96 Literaturgeschichtliches, Interpretation, Kontexte

Form einer Begriffserklirung, zwischen den Bohmen deutscher bzw. slawi-
scher Herkunft. Die im Tschechischen angelegte Identitat zwischen
»béhmisch« und »tschechisch« umgeht er, um Irrtiimer zu vermeiden, mit
Termini wie National-Bohmen, Czechen, czechisches Landvolk usw.4 Seine
in den Reisebildern angestellten Entwiirfe von Hetero- und Autostereotypen,
von Fremd- und Selbstbildern verdichten sich zu einer nationalen Imago, die
sowohl eine Bewertung der tschechischen Nation enthilt, als auch eine
implizite Charakterisierung des Imago-Priigenden darstellt. Mit den Briefen
liegt der Versuch einer sprachlichen Realititskonstituierung Bohmens und
seiner Kultur vor, die nicht nur einen Einblick in Fontanes nationenspe-
zifisches Wahrnehmungsmuster, sondern auch in sein preuBlisches Selbstbild
gewihrt. Zum wiederholten Male begibt sich der Reisebriefschreiber auf die
Spur nach historisch bedingten Unterschieden zwischen Mentalititen und
Verhaltensweisen ethnischer Gruppierungen, denen er sich vor allem dann
widmet, wenn er Landschaften beschreibt, architekturgeschichtliche
Betrachtungen anstellt, historische Anekdoten zum Besten gibt oder von
ruhmreichen Schlachten berichtet. Insofern versucht Fontane in den Briefen,
geschichtliche Zusammenhinge einzubeziehen, die seiner Meinung nach fur
die Entstehung bestimmter nationaler Vorstellungsbilder ausschlaggebend
waren. Dies immer auch mit der Absicht, festgelegte Stereotypen und natio-
nale Klischees gegebenenfalls zu korrigieren, um die Komplexitit seiner
Wahrnehmung von Alteritit zu unterstreichen. Zu seiner Vorgehensweise
und dem Nutzen ethnopsychologischer Skizzen bekannte sich Fontane im-
mer wieder in den Schriften, wo es an viel zitierter Stelle heift:

»Die Englinder haben ein Schul- und Kinderbuch, das den Titel fiihrt:
»Peter Parley’s Reise um die Welt, oder was zu wissen not tut«. Gleich im
ersten Kapitel werden hier die europiischen Nationen im Lapidarstil charak-
terisiert: Der Holldnder wischt sich viel und kaut Tabak; der Russe wischt
sich wenig und trinkt Brandwein; der Tiirke raucht viel und ruft Allah. Wie
oft habe ich {liber Peter Parley gelacht. Im Grunde genommen stehen wir
aber allen fremden Nationen gegeniiber mehr oder weniger auf dem >Peter-
Parley-Standpunkt<; es sind immer nur ein, zwei Dinge, die uns, wenn Wi
den Namen eines fremden Volkes héren, sofort entgegentreten: der lange
Zopf, oder Schlitzaugen, oder ein Nasenring.«5

Was war es nun, das dem Militartouristen Fontane am bohmischen All-
tagsleben entgegentrat? Welche Wesensziige schrieb er den Tschechen zu.
und welcher Stereotypen bediente er sich bei seiner Schilderung von Land
und Leuten? Die Preulen, aber auch die Sachsen dienen dem erzihlenden
I;.(h a_ls Vergleichsfolie zum »Czechen«. Dieser wird von Fontane wie folg!
skizziert:
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»Der hervorstechende Zug im Volkscharakter schien mir eine scheue, leise
sprechende, leis auftretende Artigkeit zu sein. Alles machte den Eindruck, als
ob man sich auf Socken bewege, wihrend das preuBlische Auftreten [...]
mich regelmiBig an Stumpstiefel und Pfundsporen erinnerte [...] Die
Czechen, nach ihrer Oberfliche zu urtheilen, sind ein feingebautes, glattes
Volk. Sie haben >Formen« und diesen Formen gegeniiber, wird der mehr
oder weniger formlose Norddeutsche immer eine Neigung haben, von
Falschheit und Tiicke zu sprechen.«®

In dieser kritischen Meinung iiber die Urteilskraft deutscher Landsleute
beweist sich einerseits wohltuend die reflektierende Distanz des Schriftstel-
lers, andererseits zeigt sich allerdings deutlich seine gleichzeitige Gebunden-
heit an Stereotyp und Klischee. Wie schnell das erzihlende Ich nimlich an
die Grenzen einer »ethnisch-nationalen Lesbarkeit der Welt«” stoBt, zeigen
eben diese mit Vorliebe von ihm angestellten physiognomischen Studien.
[rrtiimer werden deshalb ohne Umschweife eingestanden, wenn sich zum
Beispiel ein waschechter Tscheche als tapferer PreuBe entpuppt: »Ich hielt
den Jungen fiir einen Tschechen, worin mich seine Stubs-Nase und die
hohen Backenknochen bestirkten, und war einigermaBen iiberrascht, von
den wachthabenden Soldaten zu erfahren, daB dies der in Kriegskorrespon-
denzen viel gefeierte Carl Lehmann sei |[...] .«3

In seinem Reisebericht, der von einem ausgesprochen wohlwollenden
Erzihlmodus gegeniiber den Tschechen beherrscht wird, erfalt Fontane
kulturell bedingte Fremdheit vor allem auf der Basis von nationaler Selbst-
-‘ilcrcnlypisicrl.mg und schafft somit ein Informationsbiindel aus konkreter
Landeskenntnis und klischeebehafteten Images, deren Plakativitit er immer
wieder zu reflektieren versucht. Seine Suche nach einem authentischen Ein-
druck vom »Volkscharakter« der Tschechen wird zwar auf den ersten Blick
nicht von dem Anspruch geleitet, eine den preuBischen Normen und Wert-
vorstellungen kompatible kulturelle Identitit vorzufinden, auf den zweiten
Blick jedoch zeigt sich Fontane als durchaus stigmatisierender Beobachter,
wenn er im Verlauf seiner Bohmenreise vermerkt, da8 »die Bestellung der
Felder immer sorgloser« wird, oder wenn er die Hosen eines »czechischen
S”UWt‘lpcters« verlacht: »Ob er nun sein Beinkleid verkehrt angezogen
hatte, oder ob der bohmische Schnitt sich mehr der Kinderhose nihert
[...] .« Im Verlauf des Textes wird deutlich, daB der Erwartungshorizont des
Dichters in den tschechischen Bewohnern der bohmischen Lénder einen
kulturellen Gegenpol zu den PreuBen vermutet, weil sie ein — wie auch im-
Mer geartetes — slawisch codiertes Weltbild transportieren wiirden.

Nachdem die Reisenden Prag, den Ausgangspunkt ihrer Fahrt, verlassen
haben, tauchen sie in die bhmische Landschaft ein, erleben deren Dérfer als
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Ausdruck einer versunkenen Welt. Das erzihlende Ich fillt angesichts ver-
muteter dorflicher Intaktheit und eines drmlichen, aber naturverbundenen
Dorflebens immer wieder in einen romantisch anmutenden Verklarungside-
alismus. Unverhofft und - so bleibt zu vermuten — auch unbeabsichtigt gerat
der Erzihler in einen schwirmerischen Tenor, der dem der Wiedergeburts-
bewegung wenige Jahrzehnte zuvor durchaus nahekommt. Die Nationale
Wiedergeburt, eine zwischen 1780 und 1850 anzusiedelnde Kulturepoche,
brachte in den bohmischen Lindern ein stirkeres BewuBtsein fiir die tsche-
chische Sprache und Literatur hervor. Die Phase der ndrodni obrozeni stand
fiir die sprachlichen, kulturellen und politischen Erneuerungsbestrebungen
des tschechischen Biirgertums im Habsburger Reich, seine Forderung nach
Selbstbestimmung und die Herausbildung eines nationaltschechischen
Eigenbewuftseins.

Fontanes Dorfskizzen und seine an das arkadische Hirtenland angelehnte
Schilderung béhmischer Bauernkaten erinnern an eine in diesen Jahrzehn-
ten vorangetriebene Aufwertung der dorflichen Lebenswelt durch die tsche-
chischen Erneuerer. In seinen jenseits von Verachtung und »Racenhass¢
liegenden Beobachtungen schildert der preuBische Dichter die ostboh-
mischen Lebensverhiltnisse, die — so der durchaus bewundernde Ton Fon-
tanes — kulturelle »Geschliffenheit« vermuten lassen.

Der Kultursemiotiker Vladimir Macura untersuchte 1983 in seinen
Studien zum Erweckerzeitalter wie es gelang, den dorflichen Hiitten und vor
allem ihren Girten ein Wertebiindel zuzuschreiben, das auch in den Reise-
briefen Fontanes anklingt: Gastfreundschaft und Offenheit, Bescheidenheit
und Geniigsamkeit, Stille und Naturverbundenheit:

»Wenn ein wichtiger Charakterzug in den Vorstellungen vom Garten das
Moment seiner Begrenzung ist, dann wird die gesamte tschechische Kultur
uber diese Metapher als ein vom Rest der Welt getrenntes Gebilde wahrge-
nommen, das sich selbst geniigt, weil es so eine in sich geschlossene Well
darstellt, die diese zugleich enthiilt. Mit dem Bild des Gartens verbindet sich
auBerdem die dem umliegenden Raum fehlende Vorstellung von Ordnung
und Organisation, eine Wertvorstellung, die auBerhalb nicht existiert. Ein¢
solche Vorstellung unterdriickt naturgemi das BewuBtsein, die Entwick-
lung der tschechischen Kultur und Literatur sei bislang ungeniigend verlau-
fen, sie schafft die Fiktion apriorischer Qualititen, welche einzig durch die
Ausgliederung aus der umliegenden Welt und die mystischen Werte eines
Tschechen- bzw. Slawentums gegeben sind.«10

Macuras bestechende Analysen dekonstruieren einen nationalspezifi-
S(‘:hen Epochengeist und damit ein jahrzehntelang ethnopsychologisch moti-
viertes Postulat von der armlichen Kate, aus der die spiteren Nationalhelden
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stammen.!! Die gefeierte Geburt der volksnahen Erneuerer aus dem Geist
threr bescheidenen Hiitten, Gérten und Dérfer bestimmte in spateren Epo-
chen die Vorstellung, ein - im Gegensatz zum deutschen Nachbarn - fried-
liebendes und in der Natur verhaftetes Volk zu sein. Eine Vorstellung, die
sich auch auf die Herdersche Unterscheidung von Volkern in »Tauben« und
»Falken« stiitzen konnte.

Diese jahrhundertelang durchgehaltene Selbststilisierung scheint sich mit
den zeitgleich gemachten AuBenbeobachtungen Fontanes zu decken. Der
markische Dichter zeichnet ein durchweg idyllisiertes Bild der b6hmischen
Landschaft, auch wenn er gelegentlich konstatiert, da} die Hiitten in einem
bedauernswerten baulichen Zustand seien.

Instinktiv stellt das erzihlende Ich in den Reisebriefen einen weiteren of-
fentlichen Raum in den Mittelpunkt seiner Detailschilderung, der zeitgleich
vor allem von den Prager Realisten um Jan Neruda und Vitézslav Halek
seine nationalspezifische Aufwertung erfuhr: das Gasthaus bzw. hospoda.
Schenkt man der tschechischsprachigen Literatur eines Karel Sabina, einer
Karolina Svétld, eines Josef Kajetan Tyl Glauben, dann spielte sich das da-
malige 6ffentliche Leben zuvorderst im Gasthaus ab; das dort herrschende
Treiben fand Eingang in unzihlige ihrer Erzihlungen und Dramen. Nicht
nur Neruda und Halek wiesen dem Wirtshaus eine Sonderstellung innerhalb
des heimischen Kulturlebens zu, weil es schon zu Wiedergeburtszeiten eine
Enklave offentlicher tschechischer Kommunikation war, ein Versammlungs-
ort, an dem die »eingeweihten« Erwecker mit dem »einfachen« Tschechen in
Kontakt treten konnten.!2 Dementsprechend konstatierte Vitézslav Halek in
seinen Feuilletons: »Im Wirtshaus laufen bei uns alle Quellen zusammen,
und wer nicht ins Wirtshaus geht, das ist, als existierte er bei uns nicht. Ll
Und so ist denn das Wirtshaus auch unser einziges Verbindungsglied.«13

Der Anziehungskraft des bohmischen Hostinec war auch der Preulie
Fontane erlegen. Wihrend ihn jedoch die stille und scheue Art des Tsche-
chenvolkes im Wirtshaus faszinierte, entging ihm aus Unwissenheit die
BCdcutung dieses sozialen Mikroraumes fiir die Kontituierung der tschechi-
schen Nation. Die 6ffentliche Benutzung der tschechischen Sprache war
ndmlich durchaus keine Selbstverstindlichkeit, stigmatisierte sie doch den
Sprecher als Angehorigen einer »Nicht-Kultur«: eine Einstellung, die sich
Wenige Jahrzehnte vor Fontanes Reise zu wandeln begonnen hatte:

»Die Gasthiduser wurden auch zu Riumen vaterlindischer Wettkampfe.
So war der tschechisch kommunizierende Tisch Ausgangspunkt fiir die
BChenrs‘:.l':ung des gesamten Gastraumes, stellte er einen Aufruf an das
Personal dar, das Tschechische als wertvolles Kommunikationsmittel anzu-
"thmen, und auch einen Aufruf an die Giste tschechischer Herkunft, daf
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diese sich offentlich, durch die Sprache zu ihrem Tschechentum bekennen
sollten.«4

Fontanes Charakterisierung der Gasthiduser konzentriert sich naturgemal
vor allem auf ihre Situierung am jeweiligen Altstadtring, ihre Ausstaffierung
und Essenzubereitung:

»An diesem Ring befindet sich auch der Hostinec, der Gasthof. Wie alles
in diesem Lande typisch ist, so auch das Gasthaus [...] Kiichengeheimnisse
kennt der Hostinec nicht; wer nicht dem Brodem abmerkt, was es giebt, dem
sagt es das Auge, denn das Backen und Braten, selbst der milliche Prozel’
des Wurststopfens, alles vollzieht sich vor dem Auge des Gastes [...] Alles,
ohne geradezu unsauber zu sein, hat jenen verriducherten Ton, jene ihren
Bestandtheilen nach noch nicht genau untersuchte Patina, die einem Gast-
zimmer so wohl kleidet, es so behaglich macht. Und auf dieses Behagen
kommt alles an. Unseren groBstiadtischen Gasthdusern fehlt alles das, was
wohlthut, auf die beklagenswertheste Weise; sie geben uns Flitter, diirftige
Brocken, hohe Rechnungen und bieten uns eigentlich nichts, als die »Ehres,
bei ihnen zu Gast gewesen zu sein [...] Behagen aber ist in einem Hostinec.
Von >Eleganz¢, diesem Schreckensartikel, keine Rede [...] .«

Der Gasthauseindruck, wie ihn Theodor Fontane in seinen Briefen tiber-
mittelt, ist trotz seiner Kritik an den reinlichen Verhiltnissen vor allem ein
idealisierter und idyllisch gefirbter. Die wirkliche Innensicht bleibt dem
erzihlenden Ich, einem Fremden auf der Durchreise, verschlossen, weshalb
er kulturelle Codierungen schon mal filschlicherweise vergibt: In Miinchen-
gritz beginnt Fontane, als er mit den Weggefihrten die ortsansidssige Wirts-
stube betritt, das lauthalse Treiben zu beobachten und vermerkt: »Alles
erschien uns wie verwandelt. Keine Spur von der scheuen Haltung, die uns
bis dahin, so oft wir mit czechischem Volk verkehrt hatten, entgegen getreten
war. Lautes Lachen, lautes Sprechen, dazu bekannte Anklange im Dialekt -
wir horchten auf [...] Wir befanden uns hier unter zwanzig, dreiBig Lands-
leuten [...] .«16

Die vermeintlichen Tschechen entpuppen sich namlich alsbald als ber-
linernde Droschkenkutscher. Somit wird das von unbewuBten ideologischen
Projektionen bestimmte Bild des Tschechen als still-scheues Wesen wieder
in ein rechtes Licht geriickt - schlieBlich verkorperten die Tschechen zU
dieser Zeit als Angehorige der Habsburgermonarchie auch die Verliererseite.
ein Moment, das Fontane immer wieder mit gebithrendem Respekt einflicht.
Stille und Bescheidenheit sind demnach in den Augen des PreuBen die zwel
hervorstechenden nationalen Charakterziige der National-Béhmen. Daf der
Dichter mit den Beschreibungen wenige Wochen nach Kriegsende vor allem
integrierend wirken wollte, zeigt sein hier vermitteltes nationalpidagogisches
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Anliegen, indem er spezifische Identititsstrukturen einzelner Kulturen zwar
in stereotyper Weise vorfiihrt, dennoch allenfalls unbewuBt die Pose des
zivilisatorisch Uberlegenen einnimmt. Geschickt handhabt er Vorurteile
gegeniiber den slawischen Kulturen, indem er z.B. auf dem Gebiet der Rein-
lichkeit mit geschichtsiiberdauernden Mentalitiiten jongliert. So gelingt es
ihm, seine Kritik an der tschechischen Sauberkeit in eine Fremdkritik an den
englischen Reisenden umzumiinzen und eigene klischeebehaftete Sauber-
keitsvorstellungen in einem Quasi-Ablenkungsmanover durch ein anderes
Stereotyp zu ersetzen. Die Wichtigkeit, die Fontane dem Komplex der Rein-
lichkeit einraumt, gibt AufschluB iiber ein kollektives Wahrnehmungsmuster
der PreuSen, in das der Dichter dennoch korrigierend eingreifen will. Sie
zeigt auch, in welch enger Wechselbeziehung das Bild von der anderen Kul-
tur zum Eigenbild des markischen Dichters steht. Deshalb fiihrt er die al-
lenthalben geiduBerte Sauberkeitsklage nicht nur als ein falschlich getroffenes
Fremdurteil iiber den 6konomisch unterentwickelten slawischen Landstrich
vor, sondern kritisiert zugleich das preuBBische Selbstverstandnis — nicht ohne
zuvor den Englindern einen vorurteilsbelasteten Seitenhieb zu verpassen:

»Wer die Sauberkeits-Vorstellungen eines siebenmal gewaschenen Eng-
linders mitbringt [...] der mag in einem Hostinec in Klagen und Verzweif-
lung ausbrechen, wer aber seine Touren zwischen Beeskow-Storkow und
Finsterwalde, und zwar zu seiner Zufriedenheit gemacht hat, der hat kein
Recht, sich in einem béhmischen Hostinec an den Grenzen aller Kultur
zu glauben [...] Der kleine norddeutsche Gasthof und der bohmische
Hostinec, sie sind Geschwisterkind, und Anverwandte sollen nichts iibles
von einander reden.«!7

Der »Vollnomade« Fontane kommt in seinen Texten noch oft auf das
Gasthaus zuriick, sein Lebensweg wird ihn aber nicht mehr in ein Hostinec
fihren, In spiiteren Zeitungsartikeln wie Der deutsche Gasthof, das kosmopo-
litische Hotel und die Englinder oder im Essay Modernes Reisen wird er noch
einmal eine Bresche fiir ein verbessertes Gastwesen jenseits jeglicher natio-
nenbezogener Images schlagen. Und sein Aufruf an die Wirtsleute wird -
vielleicht in Erinnerung an die Einfachheit der bohmischen Gastwirtschaft -
wie folgt lauten:

»Weg mit dem abgetretenen, licherlichen Teppichfetzen, weg mit der
tabaksvcrqualmten Goldtapete, weg mit dem schébigen Pliischsofa [...]
Statt dieses elenden Plunders eine gut ventilierte Stube, ein Stuhl und ein
lisch, eine Matratze und eine wollende Zudecke; vor allem die Freiheit, es-
Sen zu kénnen, was man will und wann man will.«18

DaB dies keineswegs iiberspitzte Erwartungen eines vielgereisten Schrift-
Stellers sind, bestitigt im 20. Jahrhundert die Gebrauchsanweisung fir
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Tschechien, eine ironisch-liebevolle Sammlung ethnopsychologischer Skiz-
zen iiber die Tschechen, geschrieben von einem Zugehdrigen mit Aublen-
sicht. Der 1938 in Pardubice geborene Schriftsteller, Dissident, Exilant und
Botschafter Jifi Grusa vermerkte hier augenzwinkernd iiber das Kulturwort
hospoda im Stichpunkt Gasthaus und Gotteshaus.

»Im Tschechischen hat das Wort etwas Sakrales an sich. Hospoda ist zwar
nur das Wirtshaus, aber Hospodin nicht der Wirt, sondern der Herr aller
Dinge, iiber Leben und Tod, des Alls und der Menschen. Diese sprachliche
Nihe deutet schon an, daB wir von einem Wirtshaus Gottliches erwarten.«”

Anmerkungen

1 Der hier abgedruckte Beitrag wurde im Rahmen der Veranstaltung » Unglaub-
lich zu sagen: Die Polen konnen auch treu seinl« Fontanes Blick nach Osten. Kol
loguium zum 70. Geburtstag von Prof. Dr. Klaus Zernack als Festvortrag gehal-
ten. Das Kolloquium fand im Juni 2001 am Leipziger Geisteswissenschaftl-
chen Zentrum Geschichte und Kultur Ostmitteleuropas statt.
TueoDOR FONTANE: Modernes Reisen. Eine Plauderei. In: NFA XVIIL 1972,
S. 9.
GUDRUN LOSTER-SCHNEIDER: »Die Ordnung der Dinge ist inzwischen durch
keine tibergeschdfiige Hand gestort worden.« Zur Interaktion von National- uné
Geschlechterstereotypen in Theodor Fontanes ;Kriegsgefangenen.. In: HANNA
DeLr voN WoLzoGEN (Hrsg.): Theodor Fontane. Am Ende des Jahrhunderts
Internationales Symposium des Theodor-Fontane-Archivs zum 100, Todesiag
Theodor Fontanes 13.-17. September 1998 in Potsdam. Wiirzburg 2000,
S. 231.
THEODOR FONTANE: Reisebriefe vom Kriegsschauplatiz Béhmen 1866. In: NFA
XXIV. 1975, S. 1102. An einer Stelle vermerkt Fontane den sprachlichen
Unterschied bzw. die zweifache Ortsnamengebung: »[...] wir haben auch den
Trost, daBB in B6hmen selbst die czechischen Namen vielfach eine doppelt¢
Aussprache erfahren, eine national-bshmische und eine davon abweichende
deutsche.«
THEODOR FONTANE: Kriegsgefangen. Erlebtes 1870. In: HFA 111/4. 1973
S. 550f.
Theodor Fontane: Reisebriefe vom Kriegsschauplatz Béhmen - 1866. In: NFA
XXIV. 1975, S. 1089.

HUGO AuUST: »... und das Lachen verging mir.« Theodor Fontane und der Naii”

THEODOR FONTANE: Reisebriefe vom Kriegsschauplatz Béhmen 1866. In: NFA
XXIV. 1975, S. 1080.
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Ebd., S. 1074 u. 1077.

VLADIMIR MACURA: Znameni zrodu. Ceské narodni obrozeni jako kulturni typ.
Praha 1995, S. 28.

Vgl. Iiki Rak: Bwali Cechove... Ceské historickeé myty a stereotypy. Praha 1994,
S. 95. Rak arbeitet in diesemm Zusammenhang auch die Parallelen zum Mythos
von Bethlehem heraus und beschreibt, wie das Dorf zu einem »Hort der Spra-
che« und einem »Reservoir nationaler Energie« werden konnte.

Vgl. VLaDIMIR MACURA: Hospoda v Ceské viastenecké kultwre. In: VLADIMIR
NovorNY (Hrsg.): Hospody a pivo v Ceské spolecnosti. Praha 1997, §. 28-38.
Macura zeichnet hier die Bedeutung des Gasthauses fiir die Wiedergeburtler
und deren Literatur nach.

VitEzsLay HALEK: O nasem Zivoté spole m. Zit. nach: MACURA, wie
Anm. 11, S. 28.

MAcCURA, wie Anm. 11, S. 30f.

[HEODOR FONTANE: Reisebriefe vom Kriegsschauplatz Béhmen 1866. In: NFA
XXIV. 1975, S. 1087.

Ebd., S. 1095.

Ebd., S. 1088.

[HEODOR FONTANE: Modernes Reisen. Eine Plauderei. In: NFA XVIII. 1972,
S. 14,

Jiki GruS A: Gebrauchsanweisung fiir Tschechien. Miinchen 1999, S. 71f.
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Ballade und Historismus. Die Geschichtsballade des 19. Jahrhunderts.
Hrsg. von Winfried Woesler. Heidelberg: Universitatsverlag C. Winter
2000. 315 S. (Beihefte zum Euphorion; 38) 50, ¢

Es gehort zum Aberglauben unserer
Tage, dass die technischen Moglichkeiten
auch tatsichlich zu einem rascheren Ver-
breitungstempo wissenschaftlicher Ein-
sichten fiihren. Zumindest gilt das fur die
Germanistik. Gegen die Menge ist kein
Ankommen, Spreu will von Weizen ge-
trennt werden, und noch immer werden
dicke Biicher mit guten verwechselt.
Konferenzbiande haben keinen hohen
Kredit in der wissenschaftlichen Wertbil-
dung, sie rangieren gleich nach Fest-
schriften. Unsinnigkeit und Uberhebung
halten sich bei dieser Urteilslage die
Waage. Das demonstriert dieser in jeder
Hinsicht pointiert gearbeitete Tagungs-
band zur Ballade, jener guten alten Gat-
tung, die nicht ans Aussterben denkt.
Fiinf Jahre sind vergangen, seit sich Ken-
ner vom Fach zu einem Kolloquium in
Miinster getroffen haben, um die Ge-
schichtsballade des 19. Jahrhunderts ei-
ner erneuten Evaluation zu unterziehen.
Veranstalterin war die Annette von Droste-
Gesellschafi, Initiator Winfried Woesler,
der Herausgeber der Historisch-kriti-
schen Ausgabe der Dichterin, deren
200. Geburtstag zu feiern war, und im
Mittelpunkt standen drei grofie Balladen-
welten: die der Droste, Heines und Fon-
tanes. Engagiert und kompetent Betei-
ligte wie Ekkehard Mai, der sich der
literarischen Historienmalerei der Diis-
seldorfer und Hermann Pliiddemanns
annahm, Heinz Rolleke, dem die Tagung
und nun der Band einen klugen Beitrag

zur historischen Ballade in Des Knaber
Wunderhorn verdankt, oder Ernst Rib-
bat, der Eichendorfls Kaiser Alberts I. Tod
als Waldromanze analysiert und entschie-
den dessen Inanspruchnahme als Balla-
dendichter relativiert, werden hier Ein-
spruch erheben - ebenso wie Rosemarie
Zeller und Berbeli Wanning, die mit
besten Argumenten Conrad Ferdinand
Meyers poetische Zugehorigkeit zum
Konferenzthema bekriftigen. Kaum zu-
frieden mit dieser Einschrinkung diirfte
auch Ulrich Gaier sein, der sich die histo-
rischen Balladen der schwibischen
Schule vorgenommen hat und natiirlich
den Rang eines Uhland gewiirdigt sehen
mochte. Da schwingt noch iiber die
Jahrhunderte hin ein leiser Verdruss mi
iiber die Abfertigung, die Heine dieser
ySchule« hat angedeihen lassen — aber
auch ein ausgeprigtes Bewusstsein iiber
die scharfe Differenz, die der Nord-Siid-
Konflikt fiir die politische, historische
und mithin literarische Geschichte des
19. Jahrhunderts mit sich brachte. Dies¢
Beitriige rahmen nicht nur das Herzstiick
mit den drei Hervorgehobenen, sie zie-
hen Streben ein und haben Anteil an dem

Gesamtgeriist, um dessen Installation

sich der Sammelband spiirbar und erfol-

greich bemiiht. Immerhin liegt die ein-
schligige Literatur zur Balladik, die sich
mit Namen wie Walter. Hinck, Hartmu!
Laufhiitte oder Gottfried WeiBert verbin-
det, schon geraume Zeit zuriick. Woesler

selbst beschriinkt sich darauf, das Stich-
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wort der >historischen Ballade« einzu-
fihren und liberliasst es Markus Fauser,
die theoretische Begriffslegung von Bal-
lade und Historismus zu besorgen. Fau-
ser greift das Bild von dem Balladenautor
auf, der »die Wahl hatte, ob er Histo-
risches nur als Stimmungswert einsetzte
oder zur Substanz eines Gedichtes er-
hob«, um sie mit dem Argument zu pro-
blematisieren, dass »mit der stoffge-
schichtlichen Herangehensweise noch
nichts iiber das Verhiiltnis eines Gedichts
zum Geschichtlichen gesagt« (S. 15) sei
Wird nach dem offenkundigen Bezug der
Ballade zum Historismus gefragt, gelte es
die Rolle des kulturellen Wissen iiber
Geschichte zu ermitteln und deren poe-
tische Aktualisierung zu analysieren.
Dabei wird mit BaBler, Brecht, Niefanger
und Wunberg der Historismus »als die
zentrale Diskursformation der Moderne«
begriffen, »die einen radikalen und un-
umkehrbaren Wandel in der Einstellung
zur Vergangenheit bewirkte« (S. 16). Im
Zusammenhang mit der Frage, warum
neben der wissenschaftlichen eine poeti-
sche Historiographie existieren miisse,
kommt der Beitrag auch auf Fontane zu
sprechen. Natiirlich sind es die Feld-
herrngedichte, die die (nicht so originelle)
[hese, Fontane verfahre hier exakt eben-
50 wie die zeitgendssische illustrierte
Geschichtsschreibung (Verweis auf die
Kugler-Menzelsche Geschichte Friedrichs
des Grofien) belegen sollen und die das
Vorziigliche Element dieser Balladik pri-

séntieren: die Kontrafaktur. Schén hier

die Beobachtung der Titel-Spiegelung

vVon Fontanes Mdnner und Helden, deren

Sy - s
Pendant« Theodor Kérners Minner und
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Buben sei, dessen martialisches Helden-
konzept er widerlege, in dem sie den
Wert der Tat des Einzelnen aufwerte.
Fontane, wie gesagt, ist Bezugsgestalt
in mehreren Beitragen, immer aufschluss-
reich, immer eintrédglich. Auch Hinck
sicht im Fontane der PreuBBenlieder einen
Vertreter jenes Historismus, der »die ver-
gangene Wirklichkeit wie das Gegen-
wartsinteresse« achte und »einer iiber-
greifenden Perspektive ihr Recht« ver-
schaffe — also »Geschichte ins Gegen-
licht« (S. 83) stelle. Aus dem »Gegenlicht«
konne, wie das Beispiel Der alte Derffling
zeige, auch eine msonnig¢«-vertrauliche|-]
Beleuchtung« (S. 85) werden. Hinck
schlagt den Bogen zum spiten Fontane,
der sich schlieBlich von der historischen
Ballade das »Formmuster« und den
»Preisliedcharakter« (S. 97) leihe, um
eine Figur aus der zeitgendssischen mo-
dernen Arbeitswelt (John Maynard) zu
heroisieren. Diese Fihigkeit Fontanes,
auf soziale oder technische Modernisie-
rung des Lebens mit einer Modernisie-
rung der Gattung zu reagieren, bestitigt
Hartmut Laufhiitte in seinem Beitrag
iiber die moderne Technik in Balladen
des 19. Jahrhunderts — obwohl er damit
die angestammten Zweifel an der Flexibi-
litiit der Ballade nicht kippt. Er stellt die
schone Frage, ob aus dem »Schlull vom
Fehlen thematischer Modernititssignale«
wirklich der »auf problematische Zeit-
gemiiBheit groBer Teile der Balladendich-
tung des 19. Jahrhunderts« (S. 137)
berechtigt sei, und kann das relativieren
unter anderem mit Blick auf Die Briick
am Tay, das er als ausgesprochen modern

qualifiziert — »selbst in Fontanes Balla-
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den-(Euvre von einsamer Qualitit«
(S. 152).

Ein preufischer Alkibiades titelt Bodo
Plachta seine Erlduterungen zu Fontanes
Ballade Prinz Louis Ferdinand, jenem so
legendenfreudigen, unorthodoxen Spross
aus dem Hause Hohenzollern, dessen
Bild iiber Fontanes Schreibtisch hing.
Plachta nimmt es mit dem Historischen
ernst und liefert ein detailfreudiges Por-
trit des Neffen Friedrichs II., um mt
ebensolcher Genauigkeit Fontanes Weg
zu Stoff und zur Niederschrift zu be-
schreiben. Die Schliisse, die gezogen
werden, laden zum Nachdenken ein -
vielleicht auch zum Widerspruch. Wurde
mit diesem Text wirklich der »Ubergang
vom frithen« zum »alten« Fontane« (un-
ter Umgehung des die Forschung zu
beschiftigenden »mittleren«?) vorberei-
tet? Entlarvt Fontane in dieser Ballade
tatsichlich die GroBe PreuBens »in ihrer
Fassadenhaftigkeit zur Mitte des 19. Jahr-
hunderts« (S. 228)? Und wenn Plachta
zurecht im Prinzen einen Mann der
preuBischen Idee sah (S. 227), bietet sich
dann nicht die Frage an, ob mit dem Prin-
zen vor der Verabschiedung dieser Idee
nicht deren poetisch-politische Moderni-
sierung diskutabel gemacht werden
sollte? Der Weg vom Gedicht zur No-
velle (Schach von Wuthenow) scheint le-
bens- und werkgeschichtlich doch meh-
rere Zwischenschritte erfordert zu haben.

Die Konzentration auf Fontane ist
allein dem Ort der Besprechung geschul-
det — der Band schreitet das Jahrhundert
ab, wie es Woesler im Auftakt verspricht.

Die Ballade ist eine geeignete Form, den
Gang dieses Jahrhunderts anschaulich zu
halten. Am Ende, so schreibt Rosmarie
Zeller mit Blick auf C. F. Meyer, sind die
»Helden kein Helden mehr« (S. 315) und
die Balladen verlieren zugunsten des »ly-
rischen« ihren erzihlenden Charakter.
Das wird nicht das letzte Wort dieser
Gattung sein, aber es spiegelt ihren Weg
durch das so historisch besonnene und
durch Historie verblendete Jahrhundert.
Woesler fragt, warum ein Schiiler sich
heute noch mit der historischen Ballade
des 19. Jahrhunderts befassen solle, und
setzt die allgemeinste Frage, »warum der
Mensch der Beschiftigung mit Ge-
schichte bedarf« (S. 13), dagegen — und
hofft auf die Anziehungskraft, die der
Balladik eigen sei. Die Hoffnung, dass die
Balladen den gewiinschten Anlass abge-
ben, ideologiekritisch zu reflektieren,
scheint allerdings eher triigerisch. In Zei-
ten, die Geschichtlichkeit in Theorie und
Praxis gering achten und auf grobe Ra-
ster orientieren, haben feine Strukturen,
wie sie die historische Ballade - selbst in
ithren kimmerlichen Erscheinungen

auszeichnen, einen schweren Stand. An-
dererseits verspricht die Mischform von

Erzihlen und Verdichten eine Verjun-

gungskraft, die selbst dem drigesten und

verzerrtesten historischen Stoff bewilti-
gen kann und zur Lektiire einlidt. Ge-
schichte in Geschichte zu erzithlen, die
sprachlich-poetisch gebunden ist: das
fiihrt bis in die Popkunst und -literatur
unserer Tage.

J ROLAND BERBIC
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Sofia Kaillstrom: »Das Eigentliche bleibt doch zuriick«. Zum Problem

der semantischen Unbestimmtheit am Beispiel von Theodor Fontanes
Effi Briest. Uppsala 2002 (Acta Universitatis Upsaliensis, Studia Germa-
nistica Upsaliensia; 41). 144 S. 153 SEK (16,75 €)

Aussparungen, Dialogunterbrechungen
durch neu einsetzende Handlungs-
stringe, nicht eindeutig interpretierbare
Aullerungen der Figuren oder des Er-
zihlers und dhnliche Tricks, Handlungs-
verlaufe und Motivationen in der Schwe-
be und Figurencharaktere ambivalent zu
halten, sind bekanntlich ein wichtiges
Merkmal von Fontanes Erzihlstil. Sie
eroffnen dem Leser einen breiten Spiel-
raum an moglichen Lesarten oder Inter-
pretationen, wie vor allem die uppige
Forschungsliteratur zu Effi Briest zeigt.
Den erziihltechnischen Verfahrenswei-
sen, die diesen Eindruck der Offenheit
und Ambivalenz hervorrufen, und den

verschiedenen Leserinterpretationen am

Hcispic] von Effi Briest systematisch auf

den Grund zu gehen, sie deskriptiv zu er-
fassen und zu kategorisieren, dieses Ziel
setzt sich Sofia Killstréms Dissertation
an der Universitiit Uppsala.

Sie nidhert sich dem theoretischen
Problem der semantischen Unbestimmt-
heit von sprach- sowie von literaturwis-
senschaftlicher Seite. Nach der Diskus-
sion verschiedener linguistischer Modelle
(Pinkal, Polenz, Linke u.a., Weinrich) ent-
Wickelt sie ein System, das semantische
Unbestimmtheit in »Mehrdeutigkeit«
(begrenzte Anzahl moglicher distinkter
Lesarten) und »Vagheit« (Kontinuum
Moglicher Lesarten) untergliedert und

ZwWischen grammatisch-syntaktischer und
lexikalisch-semantischer Mehrdeutigkeit

unterscheidet. Ein weiteres wichtiges Un-
bestimmtheitsphianomen ist die Ellipse,
die unter Einbeziehung des nahen wie
des fernen Kontexts, aber auch extratex-
tueller und auBersprachlicher Faktoren
vom Leser »aufgefiillt« werden kann. Auf
literaturwissenschaftlicher Seite werden
fiir die Diskussion von »Leer-« oder
» Unbestimmtheitsstellen« die Modelle
von Iser, Ingarden und Titzmann heran-
gezogen und die Rolle unterschiedlicher
Kontextbeziige (intratextuell, intertextu-
ell, extratextuell) in literarischen Texten
erortert.

Gestiitzt auf diese theoretische Grund-
lage untersucht Sofia Killstrém Beispiele
aus Effi Briest fuir verschiedene Arten von
Unbestimmtheit. Die verwendeten Kate-
gorien sind: 1. lexikalisch-semantische
Mehrdeutigkeit (etwa des Verbums »lie-
ben« in Effis Gesprach mit der Mutter in
Kap. 4: »Liebst Du Geert nicht?« -
»yWarum soll ich ihn nicht lieben? Ich
liebe Hulda, und ich liebe Bertha [...]
Ich liebe alle, die's gut mit mir meinen
und giitig gegen mich sind und mich ver-
wohnen.«), 2. synsemantische gramma-
tische Funktionsworter (insbesondere
Pronomina, etwa in Kap. 5: »Wohl mog-
lich, daB es alles 'mal kommt, Gott ver-
hiite es, aber noch ist es nicht da«, aber
auch »anders«, »das andere«, »etwas«
usw.), deren Referenz oft in der Schwebe
bleibt, 3. syntaktisch-semantische Ellip-
sen (z. B. in Kap. 6: »|[...] Fiir Dich bin
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»Ach laB3. Ich

werde mich hiiten, es zu sagen.«), 4. Kine-

ich ...« — »Nun was?«

gramme (Versprachlichungen nicht-
sprachlichen Verhaltens, z. B. »Innstetten
war aufgesprungen, trat ans Fenster und
tippte voll nervoser Erregung an die
Scheiben«), 5. die Sprachhandlung des
Schweigens (z. B. Kap. 2: »Effi schwieg
und suchte nach einer Antwort. Aber ehe
sie diese finden konnte [...]J«) und
6. Schnitte im narrativen bzw. dialo-
gischen Handlungsgeschehen, die hiufig
auch mit Kapitelenden und somit narra-
tiven und zeitlichen Liicken einhergehen
(Unterbrechungen von Gesprichen
durch neu hinzutretende Personen oder
'hemenwechsel im Gesprich, z. B. in
Kap. 7

wollen die langen Gardinen oben kiirzer

»Du hast ganz recht, Effi, wir

machen. Aber es eilt nicht damit, um so
weniger, als es nicht sicher ist, ob es hilft.
[...] Jedenfalls aber eh’ wir Anderungen
vornehmen, muBt Du Dich in unserem
Hauswesen erst umsehen [...] Und dann
machst Du Toilette, nur ein ganz klein
wenig, denn eigentlich bist Du so am rei-
zendsten, — Toilette fiir unseren Freund
Gieshiibler [...]«).

Im abschlieBenden Kapitel werden
sechs komplexe Textpassagen - die
» Gardinenepisode«, die Diskussion um
den Pelzmantel, das SchluBgespriach der
Briests mit dem Diktum »Das ist ein zu
weites Feld«, das Gespriach zwischen
Innstetten und Willersdorf, die »Effi,
komme«-Szene und die Schlittenfahrt
unter Einbeziehung aller vorher behan-
delten Aspekte ausfiihrlich analysiert und

verschiedene Lesarten diskutiert, die die
Forschungsliteratur liefert. (Erganzt wird
diese rezeptionsisthetische Perspektive
durch eine im Anhang abgedruckte
Umfrage unter Studenten schwedischer
Universititen, die ebenfalls auf die
Ermittlung der vielfiltigen moglichen Le-
serinterpretationen abzielt.) Bei der Dis-
kussion der Forschungsliteratur zeigt sich
die Tendenz der Interpreten, die Un-
bestimmtheiten und Leerstellen im Sinne
einer einzigen moglichen Lesart aufzu-
lésen bzw. aufzufiillen und insbesondere
»Partei« fiir einen der Ehepartner, in den
meisten Fillen fiir Effi, zu ergreifen. In-
dem sie jeweils eine Vielzahl weiterer
moglicher Lesarten prisentiert, denen
unter Beriicksichtigung des niheren und
ferneren Kontexts ein unterschiedlicher
Grad an Plausibilitiit zugeschrieben wer-
den kann, zeigt Sofia Kiillstrom eindring-
lich, daB solche Vereinseitigungen die
Komplexitit Fontaneschen Erzahlens
und Fontanescher Figurencharakteristik
unangemessen reduzieren und ein we:
sentliches Merkmal des Romans Effi
Briest (und anderer Texte Fontanes) ver-
fehlen. Sie pladiert mit iiberzeugenden
Argumenten dafiir, die Unbestimmt-
heits- und Leerstellen als konstitutive
Elemente des Textes aufzufassen und

gegebenenfalls ein breites Spektrum

moglicher Lesarten zuzulassen, die mit”

unter simultane Geltung beanspruchen
konnen, statt nach einer Patent-Interpre-

tation zu suchen.

J CHRrISTINE HEHL!
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Gabriele Radecke: Vom Schreiben zum Erzihlen. Eine textgenetische
Studie zu Theodor Fontanes »”Adultera«. Wiirzburg: Konigshausen
und Neumann 2002. 345 S. (Epistemata. Wiirzburger wissenschaftliche

Schriften; 358) 49,50 €

Von Horst Bieneks Buch Werkstarige-
sprdache mit Schrifistellern (1962), einem
der ersten dieser Art, ging betrichtliche
Faszination aus. Da stand, aus dem
Munde von GegenwartsautorInnen, was
man schon immer iiber literarische
Arbeitsweisen wissen wollte: Woher
kommen die ersten Ideen zu einem
Werk? Wie werden sie fixiert? Was fiir
Materialien werden dazu gesammelt?
Zettelkasten ja oder nein? Wie entstehen
die ersten Aufrisse? Handschrift? Ma-
schine? Beeinflusst die Materialitiit des
Gesammelten die Abfassung? Wie orga-
nisiert man Haupt- und Substrukturen?
Was geschieht mit Vorfassungen? Wie
kommt ein Titel zustande? (Solche Neu-
gier duBert sich dann nicht selten in den -
von manchen AutorInnen gefiirchteten -
HHgt:pcrinden nach einer Lesung.)

Man muss nicht unbedingt Autogra-
phensammler sein, um den Reiz zu
Spuren, der von Manuskriptblittern,
Briefen, korrigierten Druckfahnen etc.
dusgehen kann: Optik, Haptik des Pa-
Piers, die fiihlbare Eingeritztheit von
Schrift (sofern nicht unter Glas oder
tingeschweiBt, und selbst dann ein
Wenig). Wird es das alles noch geben,
Wenn alle Schriftsteller einen PC beniit-
‘en, alles auf dem Schirm korrigieren
Und auf Zwischenausdrucke verzichten?
Wird e dann, wenn sie dazu uberge-
gangen sind, routiniert-zielsichere Blicke

s Internet zu werfen, auch noch jene

Zeitungsausschnitte, Notizzettel, An-
frage- oder Antwortbriefe, kurz, jene
Materialien geben, die sie als Ideenzulie-
ferer fiir ihre synthetisierende, amal-
gamierende und letztlich kreative Arbeit
heranziehen und die die Literaturwissen-
schaft unweigerlich faszinieren?

»Aber wir lassen es andere macheng,
sagt ein Chinese bei Theodor Fontane
und meint das Tanzen. Viele Literatur-
wissenschaftler lassen es ebenfalls andere
machen, meinen damit die Editionsphilo-
logie und beniitzen dann, selten gedan-
kenlos, sondern meist sehr dankbar, de-
ren Ergebnisse. Viel Uberlegung, FleiB
und Geld flieBen seit Jahrzehnten in
groBe historisch-kritische Werkausgaben,
in die Entscheidung fiir einen Text, in die
Erstellung von Varianten aus den Vorstu-
fen, in den Vergleich von Drucken und
geianderten Auflagen mit den Hand-
schriften, in die Auswahl von Selbstkom-
mentaren der VerfasserInnen, in die Auf-
listung von Rezeptionszeugnissen. st
dann ein Band fertig, braucht es abermals
Geld, immer mehr davon, schlieBlich so
viel, dass der Einzelkdufer — Liebhaber,
Berufsieser und Studierende — immer
weniger werden und auch schon auf die
Bibliotheken als Ankdufer bzw. Subskri-
benten immer weniger Verlass ist. Zwei-
fel daran, ob GroBeditionen sinnvoll sind,
gibt es seit langem. Die Rede ist dann von
erschwinglichen, »guten« Leseausgaben.
Das ist keine unbillige Rede. Solchen
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Ausgaben sind meist auch aufschlis-
selnde Anmerkungen beigegeben, in der
Regel ein informatives Nachwort.

Aber auch Leseausgaben brauchen
Vorbild-Ausgaben, die vor der literatur-
wissenschaftlichen Zunft bestehen kon-
nen. Wem herkommliche Editionsphilo-
logie nicht mehr geniigt, weil er/sie den
Autor hinter Text und Apparat ver-
schwinden sieht und ihn, gleichsam
gegen Foucault und Barthes, wieder als
Person im schopferischen Prozess wahr-
genommen und dokumentiert sehen will,
der wird textgenetische Studien betreiben
und fiir eine Editionsphilologie auf text-
genetischer Grundlage pladieren.

Genau das tut die Miinchener Litera-
turwissenschafterin Gabriele Radecke in
ihrer Dissertation (Universitit Mainz,
Dieter Kafitz), und das auf beeindruk-
kende Weise. Der Autor ist Theodor
Fontane, das Probestiick ist L Adultera,
entstanden 1879/80, 1880 in der Zeit-
schrift Nord und Siid veroffentlicht, 1882
in Buchform. Als Band 4 des erzihle-
rischen Werks in der GroBen Branden-
burger Ausgabe hat Frau Radecke diesen
Band 1998 herausgegeben. Sie weil3 also,
wovon sie spricht, wenn sie sagt, textge-
netische Studien lassen sich auf der
Grundlage der bestehenden Fontane-
Ausgaben nicht betreiben. Daher hat sie
sich an die Arbeit gemacht und doku-
mentiert, wie Fontane Ideen sammelte,
wie er sich an erste Niederschriften
machte, zu Textualisierungen seines hete-
rogenen Materials ansetzte, wie es schon
auf diesen und anderen Stufen Abbriiche
und Neuansitze gab. Radecke zieht lite-
raturwissenschaftliche Forschung iiber

litelgebungen von literarischen Werken
heran und weist nach, wie Fontane von
einer verschliisselnd-personalisierenden
( Frau Commerzienrdthin R.) zu einer indi-
vidualisierenden (Melanie Vanderstraaten

Melanie Van der Straaten) und zu einer
scheinbar entindividualisierenden Ver-
sion kam (L 'Adultera). Sie stellt dic
Befunde in plausible Zusammenhinge
und weist auch nach, dass »mit den For-
mulierungsveréinderungen der Aufbau
von intertextuellen und aubBerlitera-
rischen Verweisungsbeziigen korrespon-
diert« (108). Das zentrale 12. Kapite
»Unter Palmen, das als Szene des Ehe-
bruchs und als handlungslenkender
Drehpunkt die besonders aussagekrafti
gen Motiv- und Bedeutungsschichten des
Romans biindelt, erhilt einen eigenen
Abschnitt, »Die allmihliche Heraus
bildung der poetisch-fiktionalen Tex!-
ebene« (120ff) wird an verschiedenen
Abschnitten des Werks auch durch aus
gekliigelt-drucktechnisch  dargeleg!®
Textbeispiele von Fontanes Arbeitsweise:
z. B. Streichungen und Hinzufligungen
veranschaulicht. (Gut, dass sich ein lit¢
raturwissenschaftlicher Verlag heutzl
tage darauf einlidsst.) Das gilt sowohl fur
die Beispiele in Radeckes FlieBtext, b¢”
sonders aber fiir ihre auf bewundern¥”
wert akribische Weise erstellte Darstel
lung der textgenetisch relevanten Zeug’
nisse, von S. 171 bis 282. Zahlreiche I
teressante Einblicke in den Textualisi¢’
rungsprozess und viele pulsbeschleun”
gende Einsichten in den »tiefen Bru™
nen« (Hofmannsthal) der K reativitd
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Gestrichene sichtbar geblieben, sondern,
wie heutzutage wahrscheinlich, auf einem
PC-Schirm getilgt worden.

Der dritte Hauptteil von Radeckes
Arbeit bringt iiberzeugende methodi-
sche Voriiberlegungen fiir eine neue
Fontane-Ausgabe auf historisch-kriti-
scher oder textgenetischer Grundlage;
die Fontane-Forschung kann ja durchaus

auf entsprechende Plidoyers verweisen
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(z.B. Domenico Mugnolo, Walter Hett-
che). Radeckes Arbeit entkriftet die
Einwinde, die komplexe Arbeitsweise
Fontanes lasse eine solche neue Ausgabe
nicht zu. Jemand sollte die Finanzierung
dafiir sichern und sodann dhnlich wie der
Chinese bei Fontane sagen: »Lassen wir
es andere machen.« Es gibt tiichtige
Leute, die etwas davon verstehen.

- KARLHEINZ ROSSBACHER

Thomas Grimann: Text und Pritext. Intertextuelle Beziige in Theodor
}‘(?lllillles »Stine«. Wiirzburg: Konigshausen & Neumann 2001, 368 S.
(Epistemata. Wiirzburger wissenschaftliche Schriften. Reihe Literatur-

wissenschaft, Band 349) 51, €

'Intertextualitiit« heiBt das Zauberwort ei-
Ner ganzen Interpretengeneration. Nach
dc“’"%eslrenglen Sinnsuche im Text und
seiner nicht minder energischen Vermitt-
lung mit der gesellschaftlichen Wirklich-
keit um ihn herum oder mit der Tiefen-
Struktur der Psyche, die ihn hervor-
Hlt‘hruchl hat, steht die Verstrickung bzw.
“"t‘l"nct;f,ung des Textes mit seinesgleichen
hfj‘-'h im Kurs. Seit Herman Meyers auf
die Zi““'SPitZC gestellter Romanpoetik
(1962) sind Momente dieses Interesses
Sthon frith in der Fontane-Forschung
Prasent; aber erst die Arbeiten von Schu-
ster, Boschenstein, Plett, Voss u.a. trugen
?'.u" T“lﬂlisicrung eines Zugriffs bei, der
Sich gern auf Julia Kristevas Begriffspri-
E‘ung (1967) beruft und im Zeichen der
Sub- und Hypertextualitit noch weitere
artiere machen wird.
Auf dieser Linie arbeitet Thomas

Grim: 3 ) g :
'mann in seiner Heidelberger Disser-

tat:
Alon (1997) weiter; und es ist zu

begriillen, daB3 sein systematisch-theore-
tisches Interesse sowie der immense
Flei3 einem Roman zugute kommen, der
trotz seiner »Kleinheit« weitere Einzel-
studien verdient. Grimann richtet seine
Aufmerksamkeit auf die Tatsache, daB in
Stineauf mehrere Werke der Weltliteratur
angespielt wird, und er zeigt, daB3 diese
Anspielungen unterschiedliche (explizite
und implizite) Formen annehmen kon-
nen und verschiedenen Zwecken dienen.
Als Hauptzweck zeichnet sich die Ten-
denz ab, einer alltiglichen, realistisch
erziahlten Liebesgeschichte eine hohere
Bedeutung zu geben; ein Aspekt dieser
hoheren Bedeutung liegt darin, daB} die
»ideellen Anspriiche«, die Grimann aus
den angespielten Texten, den sogenann-
ten Pritexten, herausliest, durch den Ver-
lauf der Geschichte parodiert werden.
Grimann beginnt mit der These, daf
Waldemars Lebensweg nach dem Mu-
ster der biblischen Passionsgeschichte
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verlaufe. Er stiitzt seine Behauptung mit
einigen Textstellen, die einen mehr oder
minder deutlichen Bezug auf den bib-
lischen Bericht aufweisen; dazu gehoren
das Gesprich iiber den Mantegnaschen
Christus, die beiden Begribnisszenen
(am Anfang und vor allem am Ende des
Romans), das Bild vom verlorenen Sohn
und einige Textstellen wie »Dafiir lass’ ich
mein Leben«, »Ehre, dem Ehre gebiihrt«,
»Er muBl doppelt hoffen; denn wer vom
Tode gerettet sei, der lebe lange«, »Am
dritten Tage« und »Jesu, meine Zuver-
sicht«. Fiir Grimann sind solche An-
spielungen ein hinreichender, ja zwingen-
der Grund, in Waldemar einen »zweiten
Messias« (S. 47) zu sehen, der in strikter
nNachfolge Christi« (S. 41 u.6.) »Leiden,
Tod und Auferstehung« (S. 38) erfihrt.
Grimann gibt manchmal zu, dall die von
ihm entworfene Parallele nicht aufgeht
und interpretiert die Diskrepanzen (Wal-
demar als »Erloser und Heilsverkiinder«,
S. 47, ist ein kithner Befund) als Momente
einer Sikularisation. Trotzdem beharrt er
auf der Wahrnehmung einer weitgehen-
den Ahnlichkeit der beiden >Passions-
geschichten«. Sie namlich bildet die Vor-
aussetzung fir eine weitere These, derzu-
folge die vermerkten Abweichungen bzw.
Inkongruenzen den priagnant parodisti-
schen Zug des Romans ergiben. Gewon-
nen wird mit dieser leicht verrutschenden
Argumentation die Erkenntnis, daB die
»Griinde fiur Waldemars Scheitern [...]
allgemein menschlicher Natur« (S, 61)
seien. Die ganze Miihe erinnert an ein
Spiel mit irrealen Konditionalsitzen
(»counterfactuals«):

Wenn Waldemar

Christus wire bzw. ihm nachfolgte, dann

wiirde er Christus parodieren, weil er
nicht Christus ist, und Christus kritisie-
ren, weil es unmdéglich ist, ihm nachzu-
folgen.

Nach dahnlichem Muster verliduft die
Beweisfihrung im Fall der Zauberfiéte
Die Anklinge sind unbestreitbar — zumal
in der Namensgebung offensichtlich

und wurden mehrfach hervorgehoben
(am griindlichsten von Polheim, 1993,
den Grimann jedoch iibersehen hat)
Auch jetzt dienen die aufgefundenen Ent
sprechungen, Abweichungen bzw. Kon-
traste und die vielen Nicht-Entsprechun
gen dazu, den parodistischen Zug zu be-
tonen; d.h. Fontanes Roman zeige, dall es
unmoglich sei, dieser vorbildlich bestan-
denen Bewihrungsprobe nachzueifern
Das geht nicht ohne Gewaltsamkeit. Das
Libretto wird auf ein vages Vorverstind-
nis reduziert, wesentliche Bedingungen
der Priifung (die Zaubermittel, aber auch
Paminas Anteil) auBer acht gelassen (Al-
fons Rosenbergs Zauberfloten-Buch gilt
gelegentlich als Autoritit). So hiingt nach
Grimann alles von der unmotivierten
Verschwiegenheitsprobe ab, obwohl
doch Papageno dagegen verstoBt und
auch sehr gliicklich wird. Stines Vorwurf,
Waldemar habe mit dem ausgesproche-
nen Wort das Gliick verdorben, wird aul-
grund der unterstellten Parallelisierung
als niichtern-realistische Entlarvung der
méirchenhaften Priifungsbedingung g¢-
deutet; daB sich Stine durch das ausge-
sprochene Wort gedringt fuihit, eine
»Grifin Haldern spielen« zu miissen,
bleibt ebenso unbeachtet wie die charak-
terisierende Funktion ihrer Ablehnung.

Wo Grimann Zusammenhang

einen




argumentativ herstellt, unterlaufen merk-
wiirdige Dinge: Da ist Waldemar deshalb
ein Zauberfloten-»Prinz«, obwohl er die
Mirchenrolle zuriickweist, weil Stine
seinen Prinzenstatus »indirekt zum Aus-
druck« (S. 86) bringt, wenn sie glaubt,
daB sich im Zusammensein mit Walde-
mar die Rollen vertauscht hidtten und
sie die Prinzessin sei, die ihn gliicklich
machen konne. Wenn Waldemar und
Stine schweigen und Blicke wechseln,
50 entdeckt Grimann selbst in der Syn-
tax eine Bestitigung dafiir, daB beide
im Geist der Zauberflote »miteinander
agieren |...], denn sie bilden zusammen
das Subjekt des Satzes, und so erscheint
auch das Pradikat des Satzes in der drit-
ten Person Plural.« (S. 88) Waldemars
Besuch bei Baron Papageno ist eine
»Pritffung«, weil der Baron von »Mut«
spricht und Mut »im Kontext der struktu-
rellen Parallelen zur Zauberflote als Be-
wihrungsprobe gelesen werden kann«.
(S. 101)

Was den dritten Priitext angeht, Sha-
kespeares Wintermdrchen, so begrenzt
sich der Umfang der Anspielungen auf
Wandas Bericht iiber ihre neue Rolle als
Hermione. Doch ihre am Altgriechi-
schen orientierte Betonung des Figuren-
namens und Graf Sarastros Reaktion
darauf (»eine ganz neue Auffassung«)
geben Grimann das Stichwort fiir die
Aufdeckung weiterer struktureller Ana-
logien und thematischer Korresponden-
zen im Umbkreis des Mesalliance-Motivs.
Als Ergebnis zeichnet sich ab, dal Wal-
demars und Stines Begegnung nicht
nur eine > Parodie« auf Florizels und Per-

ditas Liebe ist, sondern daB die sozialge-
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schichtlich konkretisierte Katastrophe
des Romans eine Korrektur am blof3
mérchenhaften Schlull des Dramas dar-
stellt.

Soweit der erste, kiirzere Teil der Ar-
beit, der sich mit wechselnder Plausibi-
litéit gerade diesen und nicht anderen Pri-
texten zuwendet (z.B. der pritextuell
nicht genau identifizierbaren » Kartoffel-
komodie« oder Kabale und Liebe). Der
zweite, langere Teil entwirft in minutidser
Systematik ein Modell intertextueller
Beziige und verwendet als Illustration die
bereits diskutierten Beispiele aus Stine.
Das Ganze artet zu einer breit angelegten
Wiederholung des schon Gesagten aus
und strapaziert die Geduld aller, die hof-
fen, noch etwas iiber Fontanes Roman
erfahren zu konnen. Was tatsachlich mit-
geteilt wird, mogen zwei Beispiele veran-
schaulichen:

Jetzt erinnert Waldemar nicht nur an
den Prinzen in der Zauberflite, sondern
ist ihm »systematisch angeglichen«, so
daB sich zwischen Roman und Oper
»eine kontinuierliche strukturelle Analo-
gie« bildet. Und es folgt die unsiglich in-
formative Auskunft: »Fiir den Leser ist
diese Analogie zwar nicht leicht zu erken-
nen, hat er sie aber erst einmal erkannt,
wird der intentionale und referentielle
Charakter des Beziehungsgefliges als
eines Ganzen sowie der einzelnen partiel-
len Similarititsrelationen als der Bestand-
teil dieses Ganzen unmittelbar evident,
da die Bestimmtheit der Gestaltung in
der Komplexitit und Elaboriertheit des

Bezuges greifbar wird.« (S. 258) Ein
anderes Beispiel: Es gilt, das Konzept

der »Autoreflexivitiit der intertextuellen
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Bezugnahme« (Kap. 8.2.6) zu erliutern
und zu exemplifizieren. »Autoreflexivitat«
soll nach Grimann bedeuten, »dal} eine
intertextuelle Bezugnahme zugleich Ge-
genstand und Medium der Reflexion ist«
(S. 264) bzw. daB} »sie sich selbst thema-
tisiert«. (S. 266) Angewandt auf den Ein-
satz des Liedes »Jesu, meine Zuversicht«
sieht das so aus: »Es [das Lied] stellt nicht
nur einen typologischen Bezug zwischen
(Waldemars) christlichem Begribnis und
der Auferstehung Jesu her, sondern inter-
pretiert diesen zugleich auch (als Grund
fiir die Hoffnung auf Auferstehung und
ewiges Leben). Zugleich enthiilt das Lied
aber auch einen Hinweis auf den spezi-
fischen Charakter und die Funktion der
intertextuellen Similaritiats- und Analo-
gierelationen zwischen der Geschichte
Waldemars und der Passion Christi, da
diese, vermittelt durch das Lied, in ihrer
Gesamtheit als Nachahmung eines hoff-
nungsverheiBBenden Vorbildes interpre-
tiert werden konnen.« (S. 266 f.) Sollen
damit (wenn der gewihlte Plural stimmt)
beide Geschichten, Waldemars und Chri-
sti, »als Nachahmung eines hoffnungs-
verheiBenden Vorbildes interpretiert
werden kénnen«? Demnach wire auch
die Passion Christi eine Nachahmung,
nimlich die des verlorenen Sohnes:
stimmt dann noch der Nachahmungs-
begriff? (Spiter ist treffender von »Erfiil-
lung«, S. 300, die Rede.) Inwiefern wird
hier der »Gegenstand« zum »Medium
der Reflexion«? Was hat das mit » Autore-
flexivitit« zu tun? Welche Folgen hat der
reflexive Zusammenhang fiir das Ver-
stindnis Waldemars, und wo bleibt bei

der ganzen intertextuellen Verrechnung

die Titelheldin Stine? Dem Fontane-
Publikum ist »Selbstbeziiglichkeit« nichts
Fremdes, hat es doch das Spiel mit dem
L'Adultera-Titel, dem Zitat im Untertitel
von Frau Jenny Treibel oder dem Schlub-
wort des Srechlin-Romans als Beispiel
vor Augen. Wird es dank Grimanns Kla-
rungswerk nun das Spiel der intertextuell
Bezug nehmenden Autoreflexivitit bes-
ser verstehen?

Solche akademisch jungen Abhand-
lungen erinnern an textlinguistische
Grundsatzdebatten der siebziger Jahre
des vorigen Jahrhunderts, die statt der er-
hofften frischen Luft doch nur den Mo-
dergeruch der Gelehrtenstube umwilz-
ten. Mag sein, daB Grimann ein respek-
tables Modell fiir Form und Funktion
intertextueller Beziige entworfen hat (fur
die ziselierte Modellkonstruktion werden
Semiotik, Rhetorik, strukturale Seman-
tik, Hermeneutik, Lehre vom vierfachen
Schriftsinn u.v.m. in Anspruch genom-
men). Wenn Modelle aber dazu da sind,
einen Funktionszusammenhang ansich-
tig zu machen, den man normalerweise
nicht direkt beobachten kann, was leisten
dann noch so ausgetiiftelte »Hiilfskon-
struktionen<, wo doch auch so sichtbar
ist, wie wenig diese Gesellschaft christ-
lichen Leitbildern entspricht bzw. aul
marchenhafte Losungen hoffen kann?
Was solche intertextellen Beziige in der
vorgefiihrten Form aber auszublenden

drohen, ist die Ansicht der nidher liegen-

den Gewebe von Krieg, Sieg, Reich und

Einheit, die nicht nur in Stine, sondern
wohl auch in einigen ihrer Pritexte zu er-
lesen wiren.

o Il[‘[:“ ,\[ ST
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Fontane und die Fremde, Fontane und Europa. Hrsg. von Konrad
Ehlich. Wiirzburg: Konigshausen & Neumann 2002. 320 S. 44,- €

Wissenschaftliche Sammelbinde sind in
der Fontane-Forschung keine Seltenheit.
1966 erschien wohl der erste seiner Art,
dann riB die Serie - mindestens zwei pro
Dekade — nicht mehr ab. Die Centenar-
feiern des Jahres1998 allein riefen drei
Bande ins Leben. Den zuletzt erschiene-
nen gilt es hier anzuzeigen. Er versam-
melt die Vortrige eines Symposions,
zu dem das Institut fiir Deutsch als
Fremdsprache / Transnationale Germa-
nistik der Ludwig-Maximilians-Univer-
sitit Miinchen eingeladen hatte. Damit
war auch das Thema in etwa vorgegeben.
Die meisten Beitrige handeln davon, wie
Fontane mit der Fremde und dem Frem-
den im engeren und weiteren Kreise des
psychischen, sozialen, politischen und
historischen Lebens umgeht; vereinzelt
nur riickt Europa in den Vordergrund,
wenn > Europa« mehr sein soll als das En-
semble der Nachbarstaaten, in denen
sich Fontane oder seine Figuren aufhiel-
ten und iiber die er etwas gesagt hat oder
hat sagen lassen. Aber was das Fremd-
heitsthema betrifft, so ist der Band prall
an neuen Nachrichten. Fontane - so der
Tenor vieler Beitrige — 6ffnet nicht nur
den Blick fiir vieles Fremde, sondern
riuckt dessen Ansichten in die Nihe, ver-
kniipft und iiberblendet Fremdheitspar-
tikel mit Heimischem. In dieser Heim-
holung des Fremden, die aber keine Ein-
gemeindung ist, wie auch in seiner Ab-
wehr gewinnt Fontane Format, »europii-
sches« konnte man vielleicht sagen, hitte
der Band diese Nagelprobe versucht; so

aber l4Bt sich in dieser Hinsicht nur ein
gelegentliches Raunzen iiber das »Euro-
Palaver« (S. 195) vernehmen. Der Raum
ist eng und deshalb zum Detail.

Zu Beginn - ausdriicklich »[s]tatt
einer Einleitung« — konturiert der Gast-
geber Konrad Ehlich die »PreuBische
Alteritit« als eine Art Matrix und Leit-
motiv fiir Fontanes Entwicklung und
Arbeit. » Alteritit« heiBen hier alle Facet-
ten der mehr oder minder bewiltigten In-
tegration nationaler, ethnischer, sozialer,
kultureller und psychischer Vielfalt.
Ehlich wirbt fiir ein vertieftes Interesse an
Fontane im Rahmen eines literatur-
kritisch gefaBten Begriffs von »Regiona-
litiat«, dessen rglobale« Leistung er in
Analogie zur Tatigkeit des Stechlin-Sees
umschreibt. Wie sich diese Poetik der
Seismographie zur Poetik des Verklarens
oder Versteckens verhilt, wire noch eine
Uberlegung wert. Mir miBfallt eigentlich
die Metaphorik des Apparathaften, die
Fontanes Arbeit als bloBe »Reaktion« be-
wertet, obwohl ich nichts gegen kluge
Maschinen habe; allein die >reagierenc
seit geraumer Zeit nicht nur. Edda Zieg-
ler erldutert ihr Thema Fremd auf dieser
Welt. Das Aparte an Fontanes literarischen
Heldinnen am Beispiel von vier Figuren
(Hilde, Cécile, Melusine und Agnes) aus
drei Romanen, deren Inhalt sie nacher-
zihlt. Hartmut Reinhardt méchte zu ei-

ner angemessenen ésthetischen Beurtei-
lung des Schlusses von Un wiederbringlich
gelangen und sucht den Freitod Christi-
nes aus ihrer starren pietistischen
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Haltung zu erkliren. Ihre religios ver-
brimte »Gemiithspathologie« (S. 46),
entstanden aus versagtem Liebesbediirf-
nis (warum nennt sie der Titel »Purita-
nerin«?), treibe sie zu einer Rache, die
archaische Ziige aufweise und dem
Muster der Tragodie folge. Wie vereinzelt
vor ihm (vgl. Ritzer, Aust) hilt Rein-
hardt eine Anregung durch bzw. eine Ver-
gleichbarkeit mit Hebbels Herodes und
Mariamne nicht fiur ausgeschlossen, zu-
mal auch Lepels Drama Herodes unter-
schwellig ein Interesse an Thema und
Motiv geweckt haben kdnnte. Gerhard
Neumann (»/Invalide ist ja doch eigenilich
feder«. Fontanes » fremdec Helden) rickt
die pockennarbige Victoire in die Nihe
einer »Sozialutopie« (S. 64), weil sie sich
im »Liebesdiskurs« (S. 63) mit dem
gleichfalls blatternarbigen Mirabeau
identifiziert, und glaubt in Dubslav von
Stechlin einen »schwierigen<« Helden und
ysozialen Invaliden« zu erkennen. Die
Ausfihrungen, die wenig Eigenes auf-
weisen und das Fremde, die relevante
Fachliteratur, nicht zur Kenntnis neh-
men, iiberraschen allenfalls durch die
Mitteilung, daBl der Stechlin »ebenso ein-
fach aufgebaut [sei] wie der Schach-Ro-
man«. (S. 65) Helmuth Niirnberger be-
faBt sich mit Fontanes Katholizismus, der
fir thn ein »fremder Kontinent« bleibt,
fremd« in des Wortes doppelter Bedeu-
tung, Insofern einerseits politischer
Machtanspruch und Dogmatismus den
Dichter abstoBen, andererseits das Ka-
tholische als Metapher und Chiffre fiir
nurspriingliche Freiheit« (S. 81), fur das
»Unbekannte« (S. 82), ja sogar fiir das

Allumfassende (S. 86) fasziniert. Norbert

Mecklenburg spiirt in Zitaten wie »Alle
Portugiesen sind eigentlich Juden« de:
»Logik und Poetik der Prisentation von
Fremden« nach. Er hebt Fontanes seis-
mographische bzw. psychographische
Sensibilitat hervor, mit der er sowohl »die
fremden Stimmen aus der gesellschaft-
lichen Redevielfalt wie aus dem eigenen
UnterbewuBtsein« kritisch wiedergibit,
als auch jene Stereotypenbildungen auf-
zeichnet, denen er selbst erlag. Als »para-
doxe Leistung seiner Romankunst« wer-
tet Mecklenburg den Umstand, dab
beide Seiten »in ihr produktiv gemacht

(5. 95) werden. So entstiinde »eine Kunst
der Objektivierung, der Differenzierung
und der Vielstimmigkeit« (S. 101), deren
Spielregeln simtliche Formen von Ras-
sismus oder Antisemitismus ausschlos-
sen bzw. relativierten, selbst wenn ihr
Autor rassistisch oder antisemitisch ge-
dacht haben sollte. Gegen die objektivie-
rende Wirkung polyvalenter Kriifte spre-
chen sich Fotis Jannidis und Gerhard
Lauer in ihrem gemeinsamen Beitrag
uber Antisemitismus und Figurenzeichnung
in nDer Stechlin« aus, indem sie bewei-
sen, daBB Fontane die Figur des Baruch
Hirschfeld antisemitisch typisiere, das
heiBt, daB er nicht nur eine individuelle

Nebenfigur mit negativen Merkmalen

belege, sondern sie als Repriisentanten ei-

nes antisemitischen Konzepts exponiere.
obwohl er an anderer Stelle solche gene-
ralisierenden Zuschreibungen kritisiere.
Der so entstandene Widerspruch lose
sich nicht in »Vielstimmigkeit« auf. Dazu
ist folgendes zu bemerken: Wer das »kul-
turelle Wissen« der Zeit rekonstruieren

will, um festzustellen, ob Fontane mil




seiner Andeutungskunst einen herr-
schenden Antisemitismus bedient, sollte
seine Zeugen ausreden lassen. Das (noch
nicht einmal richtig wiedergegebene)
Zitat aus der Newen Preufischen (Kreuz-)
Zeitung, das beweisen soll, »dall Fontanes
Figurenzeichnung als eindeutig gelesen
wurde« (S. 110), setzt seine Aufzdhlung
der zeittypischen Figuren, die in der
Nennung der Juden miindet, so fort:
»Aber natiirlich sind sie von dem zarten
Schimmer des Idealismus umwebt, keine
nackte Alltagsmenschen, denn Fontane
kennt sie nicht nur, sondern er liebt
sie, er denkt und lebt mit ithnen.« (zit. n.
Eridguterungen und Dokumente. Th.F. Der
Stechlin, hrsg. v. H. Aust, Stuttgart 1978
u.o., S. 116 f.) Das bedeutet nicht, dal}
Walter Miiller-Seidel mit
hauptung Recht hitte: »Von >litera-

seiner Be-

rischem Antisemitismus« kann nicht die
Rede sein.« (S. 134) Der erste Teil seines
Beitrags iiber »Fremde Herkunft« (mit
37 Seiten ist er mehr als doppelt so lang
wie die {ibrigen) arbeitet ein »Erzihl-
modell« heraus, in dem das Motiv der
iremden (polnischen, siidlindischen)
Herkunft gesellschaftskritischen Zwek-
ken dient (S. 133). In diesem Motiv kom-
men Juden nicht vor. Und so wendet sich
der zweite Teil dem Thema Juden und
Judentum bei Fontane zu. Fiir Miiller-
Seidel beginnt Antisemitismus im histo-
rischen Sinn erst bei der Tétungsabsicht,

die er in Fontanes Schriften nicht er-

kennt. Dagegen wertet er Fontanes

M F* 3 . .
t |d{|n}"|.:r fiir den Vierten Stand als Aus-
druck eines utopischen Denkens, das
"f\-ﬁﬁcl'lungcnu, d.h. »eine der Idee nach

klassenlose Gesellschaft in weltbiirger-

Rezensionen und Annotationen 119

licher Absicht« (S. 153) propagiert. Was
soll diese Parole hier? Scharft sie noch
das Gehor fuir Nuancen oder stumpft sie
es wieder ab? Eine »Inszenierung von
Heimat und Fremde« beobachtet Giinter
Hiéntzschel textnah (aber fern der For-
schung) am Stechlin und gibt abschlie-
Bend zu bedenken, »wie prekir es ist, in
dem kompletten Text [...] feste Positio-
nen und eindeutige Konstellationen zu
finden.« Das richtet sich gegen Charlotte
Jolles’ Vorschlag aus dem Jahr 1967, das
England-Motiv als »Motiv des Sich Aus-
wachsens in der Fremde, der Horizont-
erweiterung, der Weltbildung« (S. 163) zu
verstehen. Und so bedeutet nach Hintz-
schel Woldemars Entscheidung fiir Arm-
gard eher ein Bekenntnis zur »Weltab-
gewandtheit«, weil Armgard sich fir die
HI. Elisabeth von Thiiringen ausspricht.
Ob ihrer Entscheidung nicht vielleicht
doch ein dialektisches Moment inne-
wohnt, wird nicht gepriift. Eine »wech-
selseitige Durchdringung von Nihe und
Ferne, von Verfremdung und Aneig-
nung« (S. 167) entdeckt Michael Ewert in
den Wanderungen als tragendes Kompo-
sitionsprinzip. Zu Recht (1998, also vier
Jahre vor der groBen Potsdamer Wande-
rungen-Tagung) beanstandet er die Ver-
nachlissigung dieses Lebenswerkes und
zeigt an ausgewahlten Textstellen biindig,
welche »frappierende[n] Denkfiguren
und Perspektivenwechsel« Fontane
seinem doch auch spréden Stoff ab-
gewinnt, wie er ihn bildlich dimensio-
niert. riumlich erweitert und zeitlich ver-
tieft. Ein kleines Kabinettstiick inter-
kultureller Hermeneutik ist Willie van

Peers Vergleich dreier Reisebeschrei-
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bungen: Bashds, des japanischen Klassi-
kers Auf schmalen Pfaden durchs Hinter-
land (1702), Samuel Johnsons A Journe)
to the Western Island of Scotland und Fon-
tanes Jenseit des Tweed. Das Ergebnis ist
frappierend: Fontanes Reisebericht, der
im Wissen um die poetische Landschaft
die bedeutenden Orte gezielt aufsucht
und ihre inspirierenden Krifte erlebt,
steht dem Reisebericht der fernen japani-
schen Kultur viel ndher als dem des
Englianders, der gerade das Unbekannte
aufzuspiiren suchte. Kurt Koszyk folgt
»Fontanes journalistische[m] Blick nach
drauBen«. Rekapituliert werden Themen
aus Fontanes England-Feuilletons und
Reisebeschreibungen durch Frankreich.
Koszyk stiitzt sich weitgehend auf Niirn-
bergers Arbeiten. (Einige kleinere MiB3-
griffe hatten vermieden werden koénnen:
natiirlich heit der Titel nicht Ein Som-
mer in England (S. 194), auch hat Bern-
hard von Lepel seinen Freund nicht
schon wihrend der 1844-Englandreise
begleitet, und Fontanes dritter England-
aufenthalt endet nicht 1857.) Erst gegen
Ende gewinnt der Beitrag mit einer knap-
pen Charakterisierung des journalisti-
schen Schreibens an eigenem Profil.
Neuland, trotz Vorarbeiten (in der Sache
Loster-Schneider, im Ansatz Helmstet-
ter) betritt Rolf Parr, wenn er den Blick
auf Fontanes Umgang mit dem Kolonial-
thema lenkt. Auf knappstem Raum ge-
lingt es Parr, ein Spektrum von Motiven
fiir das Interesse an Nachrichten aus und
uber die Kolonien auszufichern und
Fontanes Kolonialwissen in Bezug zu

setzen zu dessen poetischer Prisentation

als Verarbeitung, Integration, Verklirung

oder — wie es Parr lieber will — als »asthe-
tische(n) Transformation von Zeitungs-
wissen in die Bedingungsformen des
Literatursystems der zweiten Halfte des
19. Jahrhunderts bei zugleich produk-
tivem Ausloten von interdiskursiven
Spielraumen fiir die Eigenstindigkeit,
Spezifik und Irreduzibilitit der erzihle-
rischen Literatur«, (S. 222) Ich bin mi
nicht sicher, ob dies wirklich der bessere
Ausdruck fiir das ist, was Fontane macht.
Fontanes Mitteilung, daBl aus dem »elen-
den Loschpapier etwas Hochpoetisches
zu mir spriche«, riickt nicht so weit ab
von Positionen des (auch Fontaneschen)
yprogrammatischen Realismus«, wie es
die gegenwirtige Forschung wahrhaben
mochte. Auch hier ndmlich geht es
darum, etwas aus der Wirklichkeit »her-
die Wirklichkeit der »fri-

schen griinen Weide«, von der Fontane

auszuholen«:

zitierend schrieb, meint jetzt die Zeitung,
und die Ausiibung der realistischen »/n
teressenvertretung« vollzieht sich im Her-
aushoren von Hochpoetischem (auf das
Ohr kommt es an!). Die »interdiskurs-
theoretische Modellierung« entdeckt hier
nichts anderes, sondern bringt ihren ei-
gentimlichen Wortschatz in Fontanes
Formulierung ein und expandiert sie
bestenfalls. Parrs Beitrag ist iibrigens
der einzige, der auf die benachbarten
Beitrage Bezug nimmt. So ist es gut, so
soll es sein, wo Fremde zu Hause ist.
In der »Greeley«-Episode des Stechlin-
Romans entdeckt Konrad Feilchenfeldt
nach genauer Rekonstruktion der inhalt-
lichen Anderungen gegeniiber dem
historischen Fall eine »Poetik der Veriin-

derung«, die im Lichte Brechts (heran-
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gezogen werden u.a. Die Ausnahme und
die Regel und Die Mafnahme) und in
enger Nachbarschaft mit Karl Mays Old
Shurehand als Initiativen um >Einver-
standnis« gedeutet wird. (Wie interessant
die Entdeckung der leitmotivischen Wie-
derkehr dieses Begriffs, wie verbliiffend
die parallele Dachdeckergeschichte!) Es
gehe weniger um inhaltliche Bestimmun-
gen eines neuen Heldentums als »um die
Instrumentalisierung dieser Frage im
Spannungsfeld von Alt und Neu« und
um den dsthetischen Nutzen eines Ge-
sprachs tiber »Anderes« und >Fremdes«
als Appell zum Umdenken. Der Beitrag
besticht durch seine erhellenden Beziige
und bereitet ein unerhért belehrendes
Lesevergniigen. In Fontanes ambivalen-
tem Verhaltnis zu Dinemark, abgelesen
am ersten Kriegsbuch, den dinischen
Reisebriefen und Unwiederbringlich, ent-
deckt Annegret Heitmann eine charakte-
ristische Grundfigur grenznahen bzw.
grenziiberschreitenden Wahrnehmens,
die sie als »komplexe Verhandlungs-
situation zwischen Geschlechtern, Liin-
dern und individuellen Temperamenten«
(S. 257) identifiziert und als »radikale
Modernitiit« hochschitzt. In Hermann
Bangs Roman Tine, der fiir die dinische
Perspektive vergleichend herangezogen
Wird, liegen die Dinge anders, weil dort
die geschilderten Grenzverletzungen die
Nationale Identitit nicht in Frage stellen
und das Problem der Geschlechterdiffe-
fenz im »nostalgischen Riickblick« nicht
aufkommt. »Polnische[n] Verwicklun-
%‘3““ spurt Hubertus Fischer mit detek-
Wischer Akribie nach. Die bislang iiber-
sehene Spur liegt im Namen jenes Stabs-
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offiziers Dzialinski, der im Duell von
St. Arnaud getétet wurde, aber noch als
Toter der entsetzten Cécile etwas zu
sagen hat. Fischer kann belegen, wieviele
(politische, kulturelle) Bedeutungen sich
an den Namen des Erschossenen kniip-
fen lassen. Weshalb aber ein Schliissel-
name in der Geschichte der polnischen
Insurrektionen zum Protagonisten des
preuBischen oder gar virilen Ehrenkodex
herhalten muB, bleibt auch am Ende
noch offen, es sei denn, man entschiede
sich fiir eine Lesart der verkehrten Welt
mit absurden Verflechtungen und an-
steckenden Entfremdungen. Eine andere
yFremdheit« begegnet in Fontanes »lta-
lienfremdheit« (S. 285), die Christian
Grawe im Vergleich mit Henry James’
Italian Hours herausarbeitet. Da springt
fiir den PreuBBen nur das karge Pradikat
eines »mangelhaft kompetenten Italien-
reisenden« (S. 286) heraus. Wie geht man
mit dieser Befremdlichkeit um? Enthilt
auch sie seismographische Qualitit im
Sinn eines Zweifels an GewiBheit? Fiir
Grawe wohl nicht. Dem Causerie-Thema
nahert sich Rainer Warning historisch.
Das Interesse gilt der Frage, was aus der
Causerie des 17. und 18. Jahrhunderts,
deren Aufgabe darin lag, die themati-
schen Restriktionen der hofischen Kon-
versation dsthetisch zu kompensieren,
bei Fontane wird. Warning beobachtet
eine merkwiirdige » Gegenstrebigkeit«,
deren Eigenart er (mit Hilfe Bachtinscher
Begrifflichkeit) an frrungen, Wirrungen
und Der Stechlin erldutert: Wo es um
einen Gegensatz von (neuer) Natiirlich-
keit und (iiberkommener) Kiinstlichkeit

geht, richtet sich Fontanes Kritik nicht
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etwa im Namen einer neuen Unmuttel-
barkeit gegen die alte Redeweise uiber-
haupt, sondern nur gegen thr Versagen
vor dem fiir sie (noch immer) maBgeb-
lichen Causerie-Ideal (Gewandheit,
Beweglichkeit, Leichtigkeit als >zweite

Natur«).

Auch im Srechlin komme es
trotz der zentralen Alt-Neu-Thematik zu
keiner (erwarteten) Redevielfalt; viel-
mehr behaupte sich »die Monologizitit
des Gesprichs« und wirke »wie ein senti-
mentalisch beschworenes Ideal, das die
Fiille bedriangender Themen zu verar-
men droht.« (S. 305) Vielleicht kommt
dieser Eindruck deshalb zustande, weil in
dem gewiB konzisen Beitrag hauptsach-
lich Gundermann zu Worte kommt. Der
Band schliefft mit einer Skizze von Hil-
trud Hintzschel iiber Fontane im Gepdack
der Emigranten. »Ausgepackt« werden

trotz noch nicht systematisch aufgearbei-

teten Materials — eine Reithe von Versu-

Udo Worffel: Theodor Fontane im
Nation 2002. 190 S. 15,95 €

Dem Autor ist durchaus zu bestitigen,
daB es ihm gelungen ist, Fontanes Auf-
enthalte im Riesengebirge umfassend
darzustellen, die Zeitverhaltnisse und die
Menschen, denen Fontane dort begeg-
nete, dem Leser lebendig zu machen.
Wir erhalten nicht nur Einblick in die
personlichen Beziehungen Fontanes zu
dieser Gebirgslandschaft, in Begegnun-
gen mit Freunden, Bekannten, sondern
auch in Entstehungsphasen jener Werke,
zu denen er durch diese Region inspiriert
bietet Worffel auch

wurde. Insofern

chen, mit Fontane gegen das national-
sozialistische Terrorregime anzuschrei-
ben. Doch sieht H. Hantzschel auch, dall
die braune Propaganda - sei’s mit geziel
tem Zugriff, sei’s in aberwitziger Verdre-
hung - »ihren« Fontane zu finden wulite
So zeichnet sich eine befremdliche Dreh-
und Wendbarkeit ab, die mit Beginn des
Kalten Krieges wohl nicht abrupt besel-
gt wurde.

AbschlieBend und riickblickend labt
sich festhalten, daB3 der Miinchner Kollo-
quiumsband sein Fremdheitsthema nach
allen Regeln der Kunst dekliniert hat
Kaum ein Fall ist ihm entgangen, viel-
leicht der Ubersetzungskomplex und
gewiB die reflexive, will sagen progressive
Form der Diskussion, die wohl nicht nur
neugierig mitverfolgt

der Rezensent

hitte.

J Hugo AusTt (KOLN

Riesengebirge. Husum: Verlag der

einen Blick in die Werkstatt des Schrift-
stellers wihrend seiner Aufenthalte 1n
Hermsdorf, Krummbhiibel u, a. Orten.
SchlieBlich kommen auch einige Zeitzeu-
gen aus Schriften fritherer schlesischer
Heimatforscher iiber Fontane zu Wort,
die heute nur noch in schwer zugang-
lichen Publikationen zu finden sind.

Den zehn Sommeraufenthalten Fon-
tanes im schlesischen Riesengebirge
zwischen 1868 und 1892 ist ein topogra”
fischer und kulturgeschichtlicher Abrib

dieser Landschaft vorangestellt. Dadurch
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kann sich der Leser ein Bild von der Ent-
wicklung der urspriinglichen Bauern-
dorfer zu modernen Luftkurorten und
folglich zu dem im letzten Drittel des
19. Jh. einsetzenden Tourismus machen.
Fontanes zunehmende Sorge, durch
»vortiberflutende Touristen« (114) an
innerer Ruhe einzubiiBen, laBt sich in
diesem Zusammenhang besser nachvoll-
zichen.

Die benutzte Primiir- und Sekundir-
literatur wurde verzeichnet, aber im In-
teresse eines ungehinderten Leseflusses
auf einen Anmerkungsapparat verzichtet.
Allerdings zitiert Worffel auch aus z. T.
unverdffentlichten Reise-Notizbiichern
Fontanes (52, 78, 154) und aus Aufzeich-
nungen von bzw. iiber Zeitzeugen (71, 96,
107 £.). Da es sich um bisher kaum be-
kannte Texte handelt, hiitte man gern ihre
Quellen erfahren.

Fontanes Aufenthalte werden in
einem weitgefiicherten Spektrum, die
Kapitel chronologisch geordnet, kompri-
miert, doch recht einfiithlsam beschrie-
ben. Wir erhalten AufschluB iiber seine
Beobachtungen, Wandertouren und Er-
lebnisse mit Angehérigen, Freunden und
Anwohnern, darunter Persénlichkeiten,
liber die bisher wenig oder gar nichts
bekannt war (96, 110, 127, 135). Auch auf
Fontanes Lektiire und auf seine Arbeit an
verschiedenen Manuskripten wihrend
der einzelnen Gebirgsaufenthalte geht
Worffel ein. Weiten Raum nimmt die
Schildcrung von Motiven und Etappen
der Arbeit an Quitt und den in der

fruhlrgﬁrcginn spielenden Erzihlungen

Der letzte Laborant, Gerettet, Eine Nacht
@uf der Koppe u. a. ein. Akribisch ver-
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zeichnet Worffel (nach alten Unterlagen)
viele der von Fontane und seinen An-
gehorigen aufgesuchten Quartiere, Aus-
flugslokale und Sehenswiirdigkeiten.
Durch ein Orts- und Personenregister
(170 ff.) erleichtert er dem Leser das Auf-
finden. Eine dem Text angeschlossene
Vita in Kurzform ermoglicht es, Fontanes
Urlaubsreisen in die schlesischen Ge-
birgsorte auf einen Blick zu erfassen und
zeitlich einzuordnen (163 ff.). Leider
sucht man vergebens die polnischen
Orts- und Landschaftsnamen - ein er-
heblicher Nachteil fiir jeden, der heute
und morgen den Spuren des Dichters im
polnischen Nationalpark Riesengebirge
(Karkonoski Park Narodowy) nachgehen
mochte. Auch fiir polnische Leser, die
der deutschen Sprache michtig sind,
durfte das die Zuordnung der fritheren
Namen zu den jetzigen in vielen Fillen
erschweren. Ahnliches gilt fiir zahlreiche
Bildunterschriften. Zudem lassen Auf-
nahmen aus jiingerer Zeit genauere
Daten vermissen; der Autor begniigte
sich damit, sie auf »heute« zu datieren
(12, 13,22, 29, 30, 36, 38, 40, 50, 54 u.a.).
Auch der Abbildung des Friedlaender-
Hauses (65) fehlt die jetzige StraBenbe-
zeichnung, das Entstehungsdatum und
die Quellenangabe. Das ist besonders be-
dauerlich, weil diese Wohnstitte meines
Wissens bisher bildlich nicht nachgewie-
sen wurde. Merkwiirdig erscheint dem
Rezensenten die vorangestellte Lageskiz-
ze des Riesengebirges (12). Ohne Riick-
sicht auf die 1945 stattgefundenen terri-
torialen Verdnderungen enthilt sie nur
deutsche Bezeichnungen. Erst auf Seite
14 erfihrt man beildaufig im Text: »Heute
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grenzt hier die Tschechische Republik an
Polen.«

Die Vorziige dieser Publikation zeigen
sich hauptsiichlich in der Zusammen-
schau Fontanescher Meinungen und
Urteile iiber das schlesische Gebirge und
seine Bewohner (100 f,, 103, 120, 160 f1.).
Man schmunzelt beim Lesen iiber die
ironisch-kritischen Akzente, die Fontane
setzte, ohne daB sie jemals die Sympathie
iiberlagerten, die ihn mit dieser Land-
schaft und ihren Bewohnern verband.
Anerkennung verdient Worffels Kompo-
sition des ganzen Textes, dem er — mit
Friedlaenders Nachruf vom 1. November
1898 als Auftakt und Finale
nellen Rahmen zu geben wubBte.

- ginen origl-

Seine Kommentare griindet Worffel
zumeist auf Fontanes Briefe und gele-
gentlich auf dessen Tagebuchnotizen.
Freilich ist anzumerken, daB die Tage-
buch-Angaben im Text mit denen des
Lit.-Verzeichnisses erheblich differieren
(7 u. 167). Der Korrektur bzw. der Relati-
vierung bediirfen einige Angaben zu Ver-
wandten Fontanes und zu dessen Ver-
hiltnissen selbst. Fontanes Sohn George
wurde nicht 1852 (164), sondern bereits
1851 geboren, und Pierre Barthélemy
Fontane war der GroB-, nicht der Ur-
groBvater (9) unseres Dichters. Die mit
7-8000 Mark bezifferten Jahreseinkiinfte
Fontanes in den 80er Jahren (24) miiBten
belegt werden, zumal die meisten Wirt-
schaftsbiicher seiner Ehefrau Emilie aus
jener Zeit seit 1945 als vermiBt gelten.
Die 1919 veroffentlichten Tagebuchteile
aus unterschiedlichen Zeitabschnitten ge-
ben keine sichere Auskunft (7). Auch ei-

nige Namensverwechslungen schlichen

sich ein. So ist von einer »Schwester
Elise« (35) als einer jener zwei Diakonis-
sen die Rede, die der junge Fontane 1849
im Berliner Stift Bethanien in die Phar-
mazie einfithrte, doch weder Emmy
Danckwerts noch Aurelie von Platen lalt
sich dieser Name zuordnen. Reinhold
Stockhardts Frau Constanze, geb. Gros
ser (83), war die Tochter Theodor Gros-
sers, des » Kupferminenkonigs« aus Ber-
lin. Dessen Bruder Karl, der Schmie-
deberger Baumeister, kann folglich nicht
Stockhardts Schwiegervater gewesen
sein.

Diese Mingel — so wenig sie zu tiber-
sehen sind — mindern nicht den Wert des
Buches fiir Fontaneliebhaber unsere!
Zeit. Als zuverlissige Quelle authenti-
scher Fontane-Texte kann es freilich nicht
dienen: zu zahlreich sind die fehlerhaften
Wiedergaben von Ausziigen aus Fon-
tanebriefen. Dies gilt fiir die Interpunk-
tion, die Schreibweise mancher Worter,
flir eigenmichtige Wortverianderungen,
Wortumstellungen oder unbezeichnete
Auslassungen, und es betrifft fast alle
Briefzeugnisse (33 f., 60, 66, 67, 80, 81. 85,
97, 100, 113, 114 u. a.). Der Autor gibt
an, daB die Briefzitate »in der Schreib-
weise und mit der Interpunktion der
handschriftlichen Originale wiedergege-
ben werden, sofern diese den veroffent-
lichten Briefen zugrunde liegen« (11).
Dies mag seine lobliche Absicht gewesen
sein, widerspricht jedoch eminent der

tatsiichlichen Ausfithrung. Fiir Nach-

auflagen empfiehlt sich eine sorgfiltige
Korrektur.

3 MANFRED HORLITZ
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Fontane und der Adel. Beobachtungen zum
Stechlin

MonNIKA WIENFORT

Fontanes Roman Der Stechlin, sein 1898 erschienenes Alterswerk, gilt in der
deutschen Literaturgeschichte vielfach als nostalgisch gefirbter Abgesang
auf die Herrschaft des preuBischen Adels und die traditionelle, lindliche
Welt des 19. Jahrhunderts: »Unsere alten Familien kranken durchgingig an
der Vorstellung, »daB es ohne sie nicht gehe¢, was aber weit gefehlt ist, denn
es geht sicher auch ohne sie [...]. Wohl méglich, daB aristokratische Tage
einmal wiederkehren, vorliufig, wohin wir sehen, stehen wir im Zeichen
einer demokratischen Weltanschauung. Eine neue Zeit bricht an.« Mit dieser
Diagnose des sozialen und politischen Wandels, dem Abschied von der stin-
dischen Ordnung, dem Aufstieg des Biirgertums und der Ankiindigung einer
neuen Zeit meldet Stechlins biirgerliches Pendant im Roman, der Pfarrer
Lorenzen, Zweifel an der Selbstwahrnehmung des Adels an, der sich auch
noch am Ende des 19. Jahrhunderts in ungebrochener Kontinuitit als Herr-
schaftsstand beschrieb.

Der wehmiitige Ton, in dem Fontane vor allem seine Hauptfigur sprechen
l4Bt, sollte allerdings nicht dariiber hinwegtiuschen, daB der Roman in seiner
Themenwahl von groBer Aktualitiit erschien. Der preulische Adel war um
1900 nicht nur immer noch vorhanden, was allein schon als erfolgreiche
Selbstbehauptung zu werten wire. Mehr noch, der reiche, grundbesitzende
Adel erlebte im deutschen Kaiserreich eine Bliitezeit, und erst der Kontras!
mit diesen »goldenen Jahren« macht die gravierenden sozialpsychischen
Folgen des Ersten Weltkrieges und der Revolution von 1918 fir den Adel er-
klirbar. Kaiser Wilhelm I1. unterhielt einen glinzenden Hof, dessen Gesell-
schaft vom Adel dominiert wurde, und auch politisch schien der Adel iber-
aus erfolgreich. Mit dem preuBischen Herrenhaus existierte emne Adels-
domiine, die ihre Rolle im Gesetzgebungsverfahren zugunsten des meist ad-
ligen GroBgrundbesitzes ausnutzen konnte. Der Bund der Landwirte, eine
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moderne neue Interessenorganisation mit iiberaus groBer Durchsetzungs-
kraft und Effizienz, kontrollierte unter der Fiihrung ostelbischer GroBgrund-
besitzer zahlreiche Parlamentsabgeordnete und focht fiir den Vorrang des
Agrarstaates. Das »demokratische« Zeitalter, das Pfarrer Lorenzen erahnte,
besal} aus dieser Perspektive jedenfalls ein Janusgesicht.

Der Stechlin avancierte schnell zum Publikumserfolg, offensichtlich genoB3
eine iiberaus zahlreiche Leserschaft diesen Bericht aus einer fremden Welt.
Die Mehrzahl der Leser diirfte den stiidtischen biirgerlichen Gruppen oder
den neu entstehenden Mittelschichten angehort haben, denn der Adel bildete
in Deutschland nur eine verschwindend kleine Minderheit — heutige Schit-
zungen schwanken zwischen 0,1 und 0,5% der Bevolkerung. Was faszinierte
diese Leser an solcher Beschreibung eines konservativen Adligen, den wenig
mit der sich ausbreitenden Industriegesellschaft zu verbinden schien?
Warum teilte das Lesepublikum die Sympathie, die Fontane offensichtlich
seinem Protagonisten entgegenbrachte? In der Forschungsliteratur zum
Stechlin ist gelegentlich das Fehlen einer dramatischen Handlung durchaus
kritisch angemerkt worden. Der Stechlin dhnelt tatsichlich eher einem
Monumentalgemiilde mit artifiziell gestalteten Figuren als einer Entwicklung
dramatischer Handlung, weist aber gerade damit iiber den Realismus des
19. Jahrhunderts hinaus. Fiir eine solche Interpretation spricht nicht zuletzt
die Darstellung des Adels im Roman.

Fontane entwirft im Stechlin ein Bild vom preuBischen Adel, das in
besonderer Weise mit Kontrasten und Gegensitzen arbeitet. Ein niherer
Blick auf Fontanes Charakterbeschreibungen zeigt, daB es sich um sorgfiltig
ineinander verflochtene Motive, mithin um Stilisierungen handelt, die eine fiir
die Moderne typische Ambivalenz der Deutung erlauben. Der Romancier
entwickelt sein Adelsbild in Gegensitzen, grob gesprochen, in dem Entwurf
von zweierlei Adel, die es dem Leser erlauben, sich immer wieder mit jeweils
einer Version zu identifizieren. Nicht die moralische Eindeutigkeit von gut
und bose, sondern eine Vielfalt von Konstellationen bestimmt das Adelsbild.

Der Roman beginnt mit einer Schilderung der topographischen Lage des
Sees Stechlin, der wie Dorf und SchloB den Namen der Adelsfamilie trigt.
Hier findet sich keine Differenzierung, keine Dichotomie; Familie, Gegend
und Leute erscheinen als untrennbare Einheit. »Land und Herrschaft« (Otto
Brunner) wird durch und mit dem Adel ausgedriickt. Stechlin erscheint als
Inbegriff der alteuropiischen Welt. Allerdings spielt Fontanes Roman in der
Gegenwart des 19. Jahrhunderts. Und bereits auf der ersten Seite wird das
Motiy eingefiihrt, das die Gegensiitzlichkeit als Prinzip erahnen laBt. Der See
Stechlin wirkt zwar meist als Inbegriff der Ruhe in dieser abgelegenen
Gegend der Mark Brandenburg, aber manchmal spiegelt er groBe Ereig-
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nisse: »Das mit dem Wasserstrahl, das ist nur das Kleine, das beinahe Alltéig-
liche: wenn’s aber drauBen was GroBes gibt, wie vor hundert Jahren in Lissa-
bon. dann brodelt’s hier nicht bloB und sprudelt und strudelt, dann steigt
statt des Wasserstrahls ein roter Hahn auf und kriht laut in die Lande hin-
ein.« Der See Stechlin reagiert auf die Ereignisse in der weiten Welt, in dem
er selber zum Ereignis wird. Allerdings erfolgt die Reaktion nur zeitlich
begrenzt, dann kehrt die Ruhe zuriick. Die duBerliche Ruhe, die auch das
lindliche Leben kennzeichnet, bedeutet keinen Stillstand der politisch-sozia-
len Ordnung. Auch hier dominiert der Wandel iiber die Stabilitat.

Dubslay von Stechlin besitzt manche Eigenschaft, die dem landlaufigen
Bild des preuBBischen Adligen auf den ersten Blick zu widersprechen scheint.
Er ist ein »Original« und verweigert die unbedingte Vorherrschaft der Kon-
vention. Adelsstolz und Standesdiinkel sind ihm fremd, sein néchster Um-
gang besteht aus dem Pfarrer, dem Lehrer und dem Diener Engelke. Nur
iiber Engelke iibt Stechlin offensichtlich Herrschaft aus, gleichzeitig nimmt
dieser die Stellung des »Vertrauten« ein, »aber ohne Vertraulichkeit«. Die
Distanz zwischen Herr und Diener scheint duBerlich intakt, im Innern der
Personen aber aufgehoben und ohne Bedeutung. Fontane schreibt damit ge-
gen manche Motive der biirgerlichen Adelskritik an: Nach dem Tod seiner
Ehefrau hatte der Stechlin die besonders im Adel nicht zuletzt aus 6kono-
mischen Griinden iibliche Wiederverheiratung verweigert. Das Ideal der
Liebesehe siegte — im Gewand einer eigenwilligen Theologie - iber Kon-
vention und Berechnung: »Wir glauben doch alle mehr oder weniger an eine
Auferstehung« (das heiBt, er personlich glaubte eigentlich nicht daran), »und
wenn ich dann oben ankomme mit einer rechts und einer links, so ist das
doch immer eine genierliche Sache.« Selbst wenn sich die biirgerliche Leser-
schaft iiber die Vielfalt der moglichen Griinde fiir eine Partnerwahl durchaus
im Klaren war, sympathisch wirkte dieser Verzicht »halb aus Ordnungssinn
und halb aus isthetischer Riicksicht« allemal. Dubslavs dreimal verheirateter
Vater jedenfalls schien in dieser Perspektive moralisch unterlegen - buch-
stiblich aus einer anderen Zeit mit anderen Werten.

Solche »noble« Zuriickhaltung iibt Dubslav von Stechlin auch in anderen
Dingen. Er zieht es vor, von seinem SchloB als »Haus« zu sprechen und
wendet sich damit ausdriicklich gegen das Reprisentationsbediirfnis eines
Adels, der im Zweifel auch iiber seine Verhiltnisse lebt. Personliche Beschei-
denheit und Einsicht in seine Grenzen zieren den beinahe drmlich lebenden
Junker. Die Pracht der Berliner Hofgesellschaft des Kaiserreichs, die vom
Adel dominiert wurde und Biirgerlichen wenig Chancen der Zugehorigket!
bot, scheint als das ungenannte, dem zeitgendssischen Leser aber stets
prisente Gegenbild. Auch die Bismarck-Verehrung des Kaiserreichs findet
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keine ungeteilt wohlwollende Darstellung. Dubslav von Stechlin besitzt
angeblich einen »Bismarckkopf«, zieht aber als Vorbild Friedrich den
GroBen vor. Bismarcks Genius scheint auf irdische GroBe zurechtgestutzt,
der Kaiser dagegen findet iiberhaupt keine Erwiihnung, eine Tatsache, die
durchaus als Kritik am Monarchen gelesen werden kann.

Zweierlei Adel kommt auch bei den Stechlinen selber vor. In der Familie
verkorpert Dubslavs Schwester Adelheid einen gegensitzlichen Adelstypus.
Adelheid residiert als Stiftsdame, als Domina, im Kloster Wutz. Biirgerliche
Berufe blieben den adligen Frauen im 19. Jahrhundert verschlossen, als
Alternative zur EheschlieBung kam fiir katholische Adlige das Kloster, fiir
Protestantinnen das Stift infrage. Fiir die kinderlose Adelheid stellt die Fami-
lie den hochsten Wert dar. Adelheid unterstiitzt den verarmten Bruder aus
»Familiengefiihl«, ihren Neffen Woldemar aber aus herzlicher Zuneigung.
Sie steckt voller Standesstolz, beschrinkt allerdings ihre Loyalitit auf den
mirkischen und pommerschen Adel: »Ich will nicht ausfithren, wie’s bei
schirferem Zusehen auf dem adligen Gesamtgebiete steht, aber doch wenig-
stens ein paar Andeutungen will ich machen. Ich habe sie von allen Arten
gesehen. Da sind zum Beispiel die rheinischen jungen Damen, also die von
K&ln und Aachen; nun ja, die mogen ganz gut sein, aber die sind katholisch,
und wenn sie nicht katholisch sind, dann sind sie was anderes, wo der Vater
erst geadelt wurde. Neben den rheinischen haben wir dann die westfilischen.
Uber die lieBe sich reden. Aber Schlesien. Die schlesischen Herrschaften,
die sich mitunter auch Magnaten nennen, sind alle so gut wie polnisch und
leben von Jeu und haben die hiibschesten Erzieherinnen; immer ganz jung,
da macht es sich am leichtesten. Und dann sind da noch weiterhin die
preullischen, das heiBt die ostpreuBischen, wo schon alles aufhdrt. Nun, die
kenn’ ich, die sind ganz wie ihre Litauer Fiillen und schlagen aus und
beknabbern alles. Und je reicher sie sind, desto schlimmer.«

Adelheids Aufzihlung spiegelt die Friktionen des deutschen Adels im
19. Jahrhundert. Die konfessionelle Scheidelinie trennte Altpreulen vom
Westen und vom Siiden Deutschlands. EheschlieBungen zwischen prote-
Stantischen und katholischen Adligen blieben selten. In der adligen Gesellig-
keit, in der Erziehung und Ausbildung beriihrten sich die Lebenskreise
kaum, Die Protestanten gehorten dem Ritterorden der Johanniter an, die
Katholiken wirkten als Malteser. Am kaiserlichen Hof in Berlin verkehrten
nur wenige katholische Adelsfamilien, hier blieb der Kulturkampf noch iiber
die Jahrhundertwende hinaus unvergessen.

Frisch nobilitierte Familien konnten weder in PreuBen noch in anderen
deutschen Adelsregionen auf die Anerkennung gesellschaftlicher Ebenbiir-
tigkeit hoffen. Frau von Gundermann, Dubslav von Stechlins Nachbarin,
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Ehefrau eines »Bourgeois« und »Parvenues« mit frisch erworbenem Adel,
beklagt sich bitter iiber die Zuriickhaltung des markischen Adels: »Die
Leute hier, mit denen wir eigentlich Umgang haben miifiten, sind so diffizil
und legen alles auf die Goldwaage. Das heifit, vieles legen sie nicht auf die
Goldwaage, dazu reicht es bei den meisten nicht aus; nur immer die Ahnen.
Und sechzehn ist das wenigste. Ja, wer hat gleich sechzehn?« Dubslav von
Stechlin. der die Gundermanns empfingt, obwohl sich Gundermann als
politisch intrigant erweist, bildet die Ausnahme. Er leistet sich die Grolizu-
gigkeit, die Aufsteiger in seine allerdings wenig adlig geprigte Geselligkeit
einzubeziehen. Typisch fiir den Adel PreuBens war das nicht.

Schlesien und OstpreuBen, die Provinzen, die von Adelheid mit
MiBtrauen betrachtet werden, waren Grenzlinder mit ethnisch vielfiltiger
Bevolkerung und kulturellen Verbindungen auch jenseits der Grenzen. Adel-
heid reagiert auf diese Fremdheit nicht mit dem Riickzug auf die deutsche
Nation wie das Biirgertum, sondern mit einem Bekenntnis zur eigenen
Provinz oder gar zu einer noch engeren lokalen Einheit: der Mittelmark. Das
Kaiserreich, die Verwirklichung des biirgerlichen Traums von der Nation,
von Macht und GroBe, spielt in Adelheids »junkerlicher« Wahrnehmung
keine Rolle. Ihre Ressentiments gelten vielmehr einem reichen Adel, der
einen glinzenderen Lebensstil pflegt, als es sich die mehrheitlich vergleichs-
weise armen 20.000 Adelsfamilien in PreuBen leisten konnen. Adelheids
Wunsch nach einer »mirkischen Heirat« fiir ihren Neffen Woldemar votiert
letztlich fiir eine stindische Selbstvergewisserung, wie sie in der ersten Halfte
des 19. Jahrhunderts mit den Provinziallandtagen noch dominant schien, im
Kaiserreich aber an Bedeutung verloren hatte.

Wenn von dem preuBischen Adel also nicht die Rede sein konnte, umso
weniger lieB sich von einer Einheitlichkeit des deutschen Adels in konfessio-
neller, rangmiBiger und wirtschaftlicher Hinsicht sprechen. Was Adelheid 1n
trotziger Selbstbehauptung feststellt, lief allerdings den vereinheitlichenden.
nationalisierenden Tendenzen des Kaiserreichs zuwider, welche die politi-
sche Kultur in Deutschland zunehmend prigten. Der Adel, so schien es,
geriet damit in eine doppelte AuBenseiterposition: Nicht blof3 standisch-
exklusiv, sondern daneben antinational, provinziell, bezogen auf den eigenen
Staat PreuBen, Bayern oder Hessen definierte er sich.

Aus Adelheids Perspektive wirken die Griiben zwischen den Adelsgrup-
pen und -regionen so tief, daB eine Verschmelzung — das Konnubium - ihr
wenig empfehlenswert erscheint. Sie stellt »Kleinadel iiber Hochadel, Junker
tiber Graf« und lehnt damit die adlige Konvention ab, die Rangunterschie-
den groBte Bedeutung beimaB. Thr Neffe Woldemar allerdings folgt ihren
Ratschligen nicht. Er entscheidet sich fiir die EheschlieBung mit der Kom-
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tesse Armgard, einer Tochter des Grafen Barby. Die Barbys aber verkorpern
einen ginzlich anderen Adelstypus als die Stechline. Graf Barby besitzt
»Riibenboden im Magdeburgischen und Mineralquellen im Graubiindi-
schen«. Er hat als Botschaftsrat lange Jahre in London gelebt und kombiniert
Weltlaufigkeit mit einem aristokratischen Liberalismus: »Dieser Barby, des-
sen Familie, glaub ich, vordem zu den Reichsunmittelbaren gehorte, dem
steckt noch so was von »Gottesgnadenschaft« in den Knochen, und das gibt
dann die bekannte Sorte von Vornehmheit, die sich den Liberalismus glaubt
gonnen zu konnen.« Die Vorstellung, die Existenz eines adligen Libera-
lismus, der deutschen »Whigs«, zeuge fiir eine Anniherung zwischen Adel
und Biirgertum, beruht nach Fontane auf einem MiBverstindnis. Adelslibe-
ralismus erwuchs nicht aus der Nihe, sondern im Gegenteil aus der Distanz
zum Biirgertum, in der Regel aus einer wirtschaftlichen Unabhingigkeit, von
der die Mehrheit der preuBischen Adligen im 19. Jahrhundert nur triumen
konnte.,

Auf der anderen Seite erschien eine mirkische Adelsgesellschaft, der jeg-
licher Liberalismus fern lag. Die Konservative Partei in der Grafschaft Rup-
pin, fiir die Dubslav von Stechlin erfolglos in den Reichstagswahlkampf
zieht, besteht aus den Rittergutsbesitzern und Dominenpachtern sowie dem
lindlichen Biirgertum mit Gerichtsriten, Forst- und Steuerbeamten, Pfar-
rern und Gymnasiallehrern. Der Adel gibt den Ton an, stellt allerdings seine
Anpassungsfihigkeit an die Moderne selber zur Disposition, wenn er den
Edlen Herrn von Alten-Friesack als Prisidenten der Tafel installiert, welche
fiir viele den Hauptzweck des lokalen Wahlaktes bildet. Alten-Friesack ist alt
und héBlich, vor allem kann er nicht mehr sprechen. Unfihig, den obligato-
rischen Toast auf den Kaiser auszubringen, scheint Alten-Friesack als Repri-
sentant der lokalen Gesellschaft iiberaus ungeeignet. Trotzdem entscheidet
man sich fiir ihn: » Die einfache Tatsache, dal3 der Alte von Alten-Friesack da
sile, sei viel, viel wichtiger als eine Rede, und sein groBes Pribendenkreuz
ziere nicht bloB ihn, sondern den ganzen Tisch.« Alten-Friesack verkorpert
in mehr als einer Hinsicht den alten Adel der Provinz, den Leistungsanforde-
rungen nicht interessieren. Den Reichstagssitz allerdings gewinnen die Sozi-
aldemokraten, dem Adel bleibt nur der Riickzug auf das preuBische Herren-
haus als dezidiert adlig-agrarische Interessenvertretung. gl

Fontanes Umgang mit den Gegensitzen liBt sich als beinahe sp:elens.ch
beschreiben. Die Heirat von Woldemar und Armgard erfolgt augenschein-
lich zwischen zweierlei Adel. Die Heirat verbindet den mirkischen Junker,
der als Offizier Dienst tut, bis der Erbfall eintritt und er auf das vi’ucrlich‘e
Gut zuriickkehrt einerseits und die Tochter einer ehemals reichsadligen I--'am.i-
lie mit internationalen Verbindungen andererseits. Aber dieser sorgfiltig
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konstruierte Gegensatz erweist sich als nur oberflichlich. Die bescheidene
Armgard, nicht ihre Schwester, die glinzende Weltdame Melusine, gewinnt
den Junker fiir sich. Kann sie sich auch zu Beginn ihrer Ehe ein Leben fern
von Berlin nicht vorstellen, iéindert sich das schnell. Aus Armgard wird die
ideale adlige Gutsherrin, die im Leben auf dem Land ihre Bestimmung fin-
det. Und auch Woldemar entspricht nicht dem ungebildeten und engstir-
nigen Junker-Offizier des bekannten Klischees. Sein Regiment zeichnet 1hn
durch eine ehrenvolle Mission aus, die ihn nach London fiihrt. Dort kann er
sein Interesse fiir die Vielfiltigkeit von Menschen und Dingen im Ausland
unter Beweis stellen. Fontanes Konzept zeichnet den Moment des Wandels
nach. indem die Adelsentwiirfe undeutlich werden, verschwimmen und
ineinander iibergehen.

Differenz und Gegensitzlichkeit zeichnen im iibrigen auch die adligen
Frauen in Fontanes Roman aus. Die Grifin Melusine und Adelheid von
Stechlin haben einander wenig zu sagen: »DaBl man sich gegenseitig nicht
mochte, war der einen so gewil wie der andern. Sie waren eben Antipoden:
Stiftsdame und Weltdame, Wutz und Windsor, vor allem enge und weite
Seele.« Beide lehnen einen Austausch zwischen ihren Lebenswelten ab,
akzeptieren aber eine iibergeordnete Zugehorigkeit zum Adel jenseits der
Unterschiede der Personlichkeiten. Graf Barby driickt dieses Zusammen-
gehorigkeitsgefiihl aus, da er »in seiner Glte« alles, was Adelheid sagt, »sehr
verstindig« findet. Zwischen den beiden »Antipoden« steht vermittelnd
Armgard, die weder Stifts- noch Weltdame ist, sondern als zukiinftige Guts-
herrin mit beiden Frauen Gemeinsamkeiten besitzt. Mit der Stiftsdame ver-
bindet Armgard das Leben auf dem Land und dessen Grenzen, mit threr
Schwester Melusine teilt sie Herkunft und Erziehung eines weltlaufigen
Adels. Armgard schafft die Verbindung zwischen den Frauen, ohne die
Gegensitzlichkeiten und Antipathien aufzuheben.

Wihrend die Minner im Stechlin wenigstens duBerlich noch an ihren
Stand gebunden sind, erscheint eine weibliche Figur als Inbegriff der Flexi-
bilitit der neuen Ordnung: Ermyntrud Katzler, die Ehefrau des Oberfor-
sters, ist von hohem Adel und als Prinzessin geboren. »Man weil8 nie recht,
wie man mit ihr dran ist und wie man sie nennen soll, Oberforsterin Katzler
oder Durchlaucht.« Die Unsicherheit, die nicht bloB Dubslav von Stechlin
im Umgang mit der hochgeborenen Frau spiirt, fithrt zu einem harten
Verdikt iiber solche Standesinderung: »Arme Durchlaucht. Es ist doch
nicht gut, wenn Prinzessinnen in Oberforsterhiuser einziehn. Sie sind dann
aus ihrem Fahrwasser heraus und greifen nach allem méglichen, um in der
selbstgeschaffenen Alltéglichkeit nicht unterzugehn.« Der GegensalZ
von Forsterin und Prinzessin ist zu groB, eine solche Ehe leistet keine
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Verbindung von Adel und Biirgertum, sondern fiihrt bloB zu gesellschaft-
licher Irritation. Was Armgard an Verbindendem fiir den Adel leisten kann
bleibt Ermyntrud versagt.

Das Gegenbild zur aristokratischen Wahltafel der Konservativen Partei
bildet in Geschlechterperspektive das adlige Stift Wutz, in dem auBer Adel-
heéid nur noch wenige adlige Fraulein ein zuriickgezogenes Leben fiihren.
Adelheids Einladung an ihren Neffen und dessen Freunde stellt den adligen
Damen ein iiberaus erwiinschtes geselliges Ereignis dar. Die Konversation
allerdings miBlingt beinahe vollstindig. Woldemar zieht sich auf seit langem
Auswendiggelerntes iiber ehemalige Konventualinnen des Klosters zuriick,
auBerdem spricht man iiber die Namen von Weinen. Wie der ménnlichen
lischgesellschaft im Wirtshaus von Rheinsberg ist den Damen der leibliche
GenuB3 am wichtigsten. Die Stiftsdamen sterben im buchstiblichen Sinn aus.
Weder die Dominanz des minnlichen Adels in der Konservativen Partei
noch die Existenz der Stiftsdamen besall damit eine gesellschaftliche Zu-
kunftsperspektive fiir das 20. Jahrhundert.

Fontanes Gestaltung des preuBlischen Adels im Stechlin bezieht ihren Reiz
vor allem aus den kiinstlerischen Stilisierungen von verschiedenen Adelsty-
pen. Fontanes Bilder sind mehrdeutig und erlauben dem Leser, den jeweili-
gen Protagonisten Sympathie und Verstindnis entgegenzubringen. Soziale
Herkunft und politische Einstellung der Hauptpersonen werden durch eine
auf die Menschlichkeit der Figuren bedachte Darstellung relativiert. Das
dichotomische Prinzip, das es dem Dichter erlaubt, »zweierlei« Adel in je-
weils unterschiedlichen Zusammenhiingen zu konzipieren, leistet dazu einen
wichtigen Beitrag. Das beriihmte Zitat aus dem Stechlin, Pastor Lorenzens
Ausspruch »Lieber mit dem Alten, soweit es irgend geht, und mit dem
Neuen nur, soweit es muB« sollte weniger, als das bislang geschehen ist, als
eine nostalgische Liebeserklirung Fontanes an den Adel und damit als ein
Plidoyer des Romanciers fiir die alte Ordnung interpretiert werden. Fon-
tanes Adelskonzept ldBt viel Raum fiir Gegensitze, ohne eindeutige mora-
lische Bewertungen und einfache Losungen anzubieten. Nichts konnte
moderner sein als diese Multiperspektivitiit.

]
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Eine »freundliche Ueberraschung hinsichtlich
des Honorars«.

Noch einmal Fontane und der Springer-Verlag -
unbekanntes Material und eine Zusammen-
stellung der Presse-Reaktionen

KrLaus-PETER MOLLER

Erst nach dem Erscheinen des Beitrages zur Beziehung Fontanes mit dem
Julius-Springer-Verlag in den Fontane Blittern 74 (2002) konnte der Verbleib
der Original-Unterlagen geklirt werden. Die Akte Fontane, die einem Mitar-
beiter des Verlags zum Geschenk gemacht worden war, ist spiter von der
Familie wieder an das Verlags-Archiv zuriickgegeben worden, wo sie sich
heute befindet und derzeit restauriert wird. Mit Hilfe der in diesem Konvolut
zusammengestellten Schriftstiicke — Briefe Fontanes, Gegenbriefe Springers,
Zeitungs-Ausschnitte — lassen sich die Entstehungs- und Wirkungsge-
schichte des Buches Jenseit des Tweed detailliert darstellen. Im Folgenden sol-
len ausgewihlte Dokumente aus dieser Akte vorgestellt werden, die bisher
noch gar nicht bekannt geworden sind oder mit deren Hilfe iiberlieferte Irr-
tumer und Fehler berichtigt werden kdnnen.

Unter anderem wird durch diese Archivalien die Vermutung gestiitzt, Fon-
tanes Dankesbrief vom 5. Juni 1860 an Springer beziehe sich nicht auf die
Héhe des tatsichlich gezahlten Honorars,! sondern lediglich auf den fritheren
Zahlungstermin. Wie aus mehreren Briefen hervorgeht, war Fontane im
Frithjahr 1860 in arge pekuniire Schwierigkeiten geraten. Am 1. Mai 1860 bal
er Wilhelm Hertz, dessen Hilfe er bereits mehrfach in Anspruch genommen
hatte, erneut bei Julius Springer zu vermitteln: »Sie wissen daB ich von Sprin-
ger ein zusammengeschrumpftes Honorar von 100 rtl. bekomme, dessen ich
sehr benothigt bin, mindestens der Hilfte. Das einfachste wire nun, ich
schriebe an Springer direkt, meine Ahnungen aber, die selten tiuschen, sagen
mir, daB er mir’s abschlagen wiirde. Meine Anfrage ist nun die: stehen Sie
wohl so zu ihm, daB Sie ihm sagen konnen: »der Fontane braucht Geld, wenn
er sich die Hilfte des Honorars jetzt erbittet, so sperr Dich nicht lange«
(Eigentlicher Zahlungstermin des Ganzen ist 17 Juli.)«2 Wie aus einem Bear-
beitungsvermerk hervorgeht, richtete Wilhelm Hertz bereits am folgenden

et
ha
gle
fal

W1

Vol



Noch einmal Fontane und der Springer-Verlag « KLaUuS-PETER MOLLER 135

Tag, also am 2. Mai, ein entsprechendes Schreiben an Julius Springer. Am 3.
Mai kam Fontane in einem Brief an Hertz erneut auf sein Anliegen zu spre-
chen, es war offenbar ziemlich dringend: »Sie (die 50) sind ausgeblieben.
Auch gut. Ich sage wie York bei Laon: >nun dann muB es auch so gehn.« Be-
reits am 4. Mai teilt er Hertz jedoch mit, daB das Geld von Springer eingetrof-
fén sei: »Saladin hat den kranken Konig Hasenherz beschimt und ihm durch
50 Tropfen die Gesundheit wiedergegeben. Diese Kunde geht auf 2 Wegen in
die Welt [...]«4, Dieser Satz bezieht sich nicht auf den zweiten erhaltenen Brief
vom selben Tag an Hertz, in dem es hei3t: »Fiir /hre groBe Freundlichkeit
nochmals meinen besten Dank; iibrigens ist heute unberufen [...] ein Gliicks-
tag, von allen Seiten kommt Geld.«%. Auch an Springer schickte Fontane eine
Empfangsbestitigung, die also auf den 4. Mai 1860 zu datieren ist: »Besten
Dank fiir die Uebersendung der 50 Rtl. a Conto meines Honorars. Dass ich
meine Bitte Thnen nicht direkt vorgetragen habe, wollen Sie giitigst entschuldi-
gen. [~] Je eher das Buch ausgegeben wird, desto lieber ist es mir; Reisezeit
und Reiselust beginnen ja ohnehin mit dem Mai.«6 Mit diesen Zeilen antwor-
tete Fontane auf den Brief seines Verlegers, der ihm am 3. Mai geschrieben
hatte: »Sehr werther Herr, [-] Ich reise morgen nach Leipzig, schlieBe hier
gleich [~] 50 Thaler [-] 4 Conto Thres Honorars bei, deren Empfang Sie mir ge-
fall. anzeigen wollen. [-] Mit dem Satz geht es so stark vorwirts, ich hoffe, da3
wir das Buch im Mai noch ausgeben konnen.«

Tatsichlich wurde der Druck der 1. Auflage im Mai abgeschlossen. Am
l. Juni 1860 schickte der Berliner Buchdrucker Gustav Lange® die Faktura,
also die Rechnung, die bei Lieferung der Ware tibersandt wurde, an den Ver-
lag. Bereits am 5. Juni bestiitigte Fontane den Empfang seiner Frei-Exem-
plare sowie der eigentlich erst am 1. Juli filligen zweiten Rate des Honorars:
»Sehr verbunden fiir Thre freundliche Ueberraschung hinsichtlich des Ho-
norars, so wie fiir giitige Uebersendung der 12 Frei-Exemplare. Moge das
Buch einen passablen Erfolg haben, das wiinsch ich Thnen und mirl«® Diese
zweite Raten-Zahlung ist durch einen Post-Einzahlungs-Schein belegt, adres-
siert an Theodor Fontane, datiert vom 4. Juni 1860. Sie belief sich ebenfalls
auf 50 Taler. Obwohl die Uberlieferung liickenhaft ist, kann man davon aus-
gehen, daB Springer keine weiteren Honorarzahlungen an Fontane geleistet
hat. (vgl.: Abb. S. 136)

Auch iiber einen anderen Wunsch des Autors erhalten wir aus der Ver-
lagskorrespondenz niheren AufschluB. Fontane hatte in seinem Brief vom
19. Februar 1860 an den Verleger die Bedingung gestellt, zwei oder drei auf
Velin-Papier gedruckte Exemplare zu erhalten, was dieser in seiner Antwort
vom 20. Februar zunichst rundheraus ablehnte.
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Herrn Th. Fontane Wohlgeb.
den 20/2 1860.

Geehrter Herr.

Nach Empfang Ihres Werth. v. Gestrigen sehe ich also die Bedingungen, un-
ter denen Ihre Bilder in meinem Verlage erscheinen sollen, als verabredet
und feststehend an, ersuche Sie mir den iibrigen Theil des Manuscriptes
demnichst gefill. zu iibersenden und mit dem Druck beginnen lalen zu
konnen.

Die Zahlung des Honorars zum 1 July d. J. sage ich Thnen wie auch 12
Freiexemplare [zu]. ich nehme zu dem Buche ein sehr feines Papier, so dal’
ein besonderer Abdruck auf einem andern Velinpapier kaum nothig sein
wird.

Das beriihrte Vorwort glaubte ich im IntereBe des Buches wiinschen zu
miiBen doch dies aber fliglich ganz Thnen iiberlaBen und bitte Sie nur, den
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Gegenstand wihrend des Druckes nochmals in Ueberlegung zu nehmen.
Indem ich also der gefilligen Uebersendung des vollstindigen Manu-
scriptes entgegensehe zeichne ich
Hochachtungsvoll
Julius Springer10

Fontane erwidert am 21. Februar: »Wegen der Velin-papier Exemplare spre-
chen wir wohl noch miundlich; ich habe z. B. dem Konig von Baiern, auBBer-
dem dem Grafen v. Bernstorff in London, eine Art Devotions-Exemplar zu
iberreichen und wiinschte freilich, daB sich diese Exemplare besonders gut
priasentirten. Die Mehr-Kosten trag ich nattirlich.«!! Ob Springer dieser For-
derung schlieBlich nachgab, weil das Papier, auf dem die gewohnlichen Ex-
emplare abgedruckt sind, doch nicht die behauptete Qualitit besal3,!2 und ob
er tatsichlich vom Autor die Bezahlung der auf Velin abgezogenen Exem-
plare verlangte, ist nicht bekannt. Zweifellos sind aber einige besser ausge-
stattete Biande hergestellt und dem Autor ausgehindigt worden. In dem Be-
gleitschreiben, mit dem der Buchdrucker Gustav Lange dem Springer-Verlag
am 1. Juni 1860 die Rechnungen fiir die fertiggestellte Auflage prisentierte,
hei3t es: »Hierbei die Facturen. — 4 Exempl. auf Schreibvelin von Fontane.
Schottland haben Sie wol bereits gestern durch den Boten von Blau!3 emp-
fangen?«!4 In seinem Brief vom 5. Juni bedankt sich Fontane fuir die erhalte-
nen 12 Frei-Exemplare, in einem Nachsatz schreibt er: »Fiir die 4 Exemplare
auf Velinpapier dank’ ich noch besonders.«!> Offenbar hat Springer dem
Autor acht einfache und vier auf besserem Papier abgezogene Exemplare ge-
schickt. In seinem Brief vom 19. Februar 1860 hatte Fontane 15 Frei-Exem-
plare verlangt, die der Verleger in seiner Antwort vom 20. Februar auf 12
herunterhandelte. Bei dieser Vereinbarung ist es offenbar trotz der miind-
lichen Riicksprache geblieben. Wo sich die »Devotions-Exemplare« heute
befinden, ist bisher nicht bekannt geworden.

Die Produktion wurde ziigig in Angriff genommen, verlief allerdings nicht
ganz ohne Reibungen. Bereits am 3. Mirz notierte Springer auf einem Blatt
des Briefes Fontanes vom 21. Februar: »3/3. mochte mit d. Druck beginnen,
dazu aber d. ganze M. Scr. iibersehen, um danach die Druckberechnung
treffen zukénnen. Soll mir d. betr. Nr. d. Morgenbl. speziell angebe*n: von
Verlagshand erhilt er sie doch lange noch nicht. [-] Wegen d. Ex. auf
Velinpa. sprechen wir also noch.«!6 Am 9. Mirz erbat Springer von Gustav
Lange eine Berechnung des Umfangs des geplanten Buches, den dieser am
13. Miirz anhand des immer noch nicht vollstindig vorliegenden Manu-
skripts auf 21 Druckbogen bezifferte. Tatsachlich wurden es am Ende mit der
Titelei 22'/> Bogen. Auf der Riickseite von Fontanes Brief vom 12. Marz
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1860 notierte Springer am 14, Mirz 1860: »Druck bei Lange beginnt iiber-
morgen [...J«!7 Offenbar hat Springer brieflich am selben Tag um die noch
immer fehlenden Manuskriptteile gebeten, denn am 15. Miirz schreibt Fon-
tane: »N° 28) Lochleven oder besser »Lochleven Castle« befindet sich unter
dem M.S. das ich Thnen vor 8 Tagen iiberbrachte. Es sind 2 Aufsitze ([iber
der Zeile eingefiigt. mit Dinte] geschriebene) die in einander gesteckt sich in
dem Heft der >Berliner Revue« befinden, der eine »Linlithgow« der andre
sLochleven-Castle«. [...] Es fehlen noch Melrose und Abbotsford und viel-
leicht der Aufsatz »Hochland und die Hochlinder¢; er enthilt eine kleine Ab-
handlung iiber Clanwesen etc.«!8 Am 24. Mirz trifft bereits der erste Kor-
rekturbogen bei Springer ein. In einem Brief an Fontane schreibt der Verle-

Julius Springer
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Herrn Th. Fontane Wohlgeb.

24. Maerz 60
Geehrter Herr,
[ch erhalte soeben einen Abzug von Bogen 1. unserer Reisebilder. Zunichst
frage ich an, ob Sie nichts dagegen haben, wenn das Werk durchgehend mit
5. g. lebenden Columnentiteln versehen wird d. h. iber jeder Columne der in
der Ueberschrift angekiindigte Inhalt. Das Buch bietet dadurch bei’'m durch-
blittern gleich mehr Mannigfaltigkeit.

Dann bitte ich mich gef. wissen zulaBen, ob Sie nach gemachter Correc-
tur den Satz so gut gefunden, daB Sie eine zweite nochmalige Correctur, fiir
die ich natiirlich sorgen wiirde, noch fiir nothig halten.

Dall die Druckerei die von Thnen bestimmte Reihenfolge der einzelnen
Abschnitte einhiilt, dafiir sorgen Sie wohl, falls meine Aenderungen nicht
eingehalten werden.

In Eile
Achtungsvoll
Julius Springer!?

Fontane antwortet am Nachmittag desselben Tages, daB er es doch fiir nétig
halte, in einer zweiten Korrektur die Ausfiihrung der ersten Korrektur an-
hand der von ihm revidierten Bogen zu kontrollieren. Mehrere Briefe aus
den Monaten Mirz und April enthalten Hinweise iiber das Fortschreiten der
Satz- und Korrekturarbeiten. Am 17. April erbittet Lange die Fortsetzung des
Manuskripts. Am 11. Mai korrigiert er seine Kalkulation des Umfangs auf 22
Bogen und teilt mit: »Aushiingebogen 14. 15. 17. 18. erfolgen anbei, Bog. 16
morgen!«20 Die Auflage ist zu diesem Zeitpunkt also bereits zu einem
groBen Teil gedruckt. Am 13. Mai schrieb Fontane an Springer: »Herr Lange
schickte mir gestern Abend die letzten 3 Bogen zur Correktur. Es fehit aber
noch ein Kapitel und zwar »Lochleven-Castle« dessen M. S. (geschriebenes,
zumeist auf groBen Briefbogen) ich Thnen, mit den Kapiteln >Linlithgow«
und »Floddenfield« zusammen, personlich tiberbrachte. Ich fiirchte fast, dal3
das M. S. verloren gegangen ist, was mir sehr leid thun wiirde, da jener Rc‘i-
setag einer der schonsten fiir mich war. Er wiirde mir im Buche fehlen, wie
ein lieber alter Freund in einer Gesellschaft. Vielleicht léBt sich’s noch be-

schaffen.«?! Springer reagierte empfindlich.

14, Mai [60]
Sehr werther Herr, :
Eben im Besitz Ihrer w. Zeilen vom Gestrigen mulf} ich Verwahrung cmlegt_an.
daB Sie mir das Manuscript zu dem fehlenden Stiicke: Lochleven-Castle ein-




140 Vermischtes

gehindigt, ich beziehe mich auf mein Schreiben v. 14. Mirz, in dem ich Ih-
nen anzeigte, daB ich zu den von IThnen in dem gesamten Planverzeichnis mit
22 und 28 bezeichneten Stiicken des M. Scr. vermiBe. 28. ist aber Lochleven.
Und Sie werden wissen, daf3 Sie seitdem mir kein weiteres Manuscript zuge-
stellt haben: sollte es nicht etwa bei Lange sein? Ich schreibe demselben
eben. Jedenfalls wird es doch zu erzeugen sein.

Gegen die gedachte historische Tabelle habe ich nichts u stelle anheim,

solche ganz nach Threm besten dafiirhalten einzurichten, ebenso kann das
beabsichtigte Vorwort in Gestalt einer Widmung seinen Zweck vollstandig
erreichen.

Sicher wird das Buch um Ende dieses Monats fertig werden.

Mit Ergebenheit
achtungsvoll
Julius Springer??

Fontane antwortet postwendend. Noch am selben Tag schickt er einen Brief
an Springer.

Montag d. 14. Mai 60.
Sehr geehrter Herr.
Ich bin meiner Sache ganz gewiss; in eine Nummer der »Berliner Revue«
legte ich 2 M. S. Aufsiitze hinein: »Linlithgow« und »Lochleven-Castle« und
da ich das Ganze als ein eingesiegeltes Packchen in der Tasche trug, so kann
ich einen einzelnen Aufsatz nicht verloren haben. Die beiden M. S. Aufsatze
(Linlithgow und Lochleven) steckten so in einander, dass Sie die Ueber-
schrift »Lochleven Castle« einfach nicht bemerkt haben, was ich mir auch
erlaubte, auf Thre gefillige Anfrage (im Marz)?? zu erwidern.

Uebrigens klag’ ich niemand deshalb an; ist das M. S. verloren gegangen,
so ist es ein kleines Malheur — und zwar nur ganz personlich fiir mich, denn
fur den Erfolg des Buches ist es gleichgiiltig — was man tragen muss.

Der Aufsatz ist am 25. Dezember v. J. im Feuilleton der Wiener »Presse«
erschienen;24 diese siiddeutschen Blitter haben aber alle die Tugend, emnem
die Nummern nicht zu schicken, auch wenn man 3 mal drum bittet und gern
bereit wire das doppelte zu bezahlen.

Glauben Sie in vielleicht 6 bis 8 Tagen das betreffende Blatt aus Wien
beschaffen zu kénnen und ist [hnen weder die Miihe noch die Verzogerung
unbequem, so wir es mir allerdings sehr angenehm eben dies Kapitel noch
mit im Buche zu haben; andererseits liegt mir nicht so viel daran, dass ich
nicht bereit sein sollte, die Sache lediglich von Threr Entscheidung abhingig
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zu machen.
Die Widmung schreib ich morgen, hoffentlich auch die histor. Tabelle.
Hochachtungsvoll Thr ganz ergebenster
Th. Fontane.
Ich glaube mich nicht zu irren hinsichtlich des Datums jedenfalls aber vom
24, bis 31. also leicht zu finden. Ueberschrift »Lochlevenc; trigt auch meine
Namens-Unterschrift. — 25

Offenbar gelang es nicht, die fehlenden Manuskript-Teile noch einmal zu be-
schaffen. Bereits eine Woche spiter schreibt Fontane an Springer:

Berlin 21. Mai 60.
Tempelhofer Strasse 51.
Sehr geehrter Herr.
Ich bin Ihnen sehr dankbar fiir IThre Bemiihung, das bewusste Lochleven-
castle Kapitel noch aus Wien zu beschaffen und bedaure aufrichtig (wiewohl
mich’s nicht iiberrascht) dass es vergeblich gewesen ist. Wieder schaffen
d. h. neu schreiben kann ich’s nicht, was ich damals einpackte war das
Brouillon das ich nicht zurecht gemacht und tiberarbeitet hatte. Dabei fillt
mir eben ein, dass ich auch die Artikel »Stirling Castle« »Loch Katrine oder
the lady of the Lake« und »ein Sonntag in Perth« im Bleistift Brouillon Thnen
iberreicht habe, ein Roh-M. S. das hinterher nicht gebraucht wurde, weil die
Morgenblatt Hefte noch rechtzeitig eintrafen. Sollte sich der Lochleven Auf-
satz vielleicht unter jene 3 Bleistift Brouillons verirrt haben und dort noch
entdeckt werden konnen?!

Findet er sich (was wahrscheinlich ist) nicht, so bitt’ ich Sie das Buch er-
scheinen zu lassen wie es da ist. Den letzten Correkturbogen (Widmung und
historische Tabelle) hat mir Herr Lange noch nicht geschickt.

Hochachtungsvollst Ihr ganz ergebenster
Th. Fontane?26

Die vermiBten Aufsiitze fanden sich nicht, die erste Ausgabe erschien ohne
sie. Womoglich sind die fehlenden Textteile tatséichlich beim Verlag oder in
der Druckerei verlorengegangen. Zweifellos hatte Fontane jedoch das ent-
standene Durcheinander selbst verursacht — durch das Wirrwar von Manu-
skriptteilen, die er dem Verlag sukzessive iibergab und die noch wéhrend der
Produktion einer Uberarbeitung unterworfen wurden, durch seine mehrfa-
chen Anderungcn der Struktur des Werkes und der Kapitelbezeichnungen
und durch seine sonstigen Wiinsche. Es gab wohl kaum einen Verlag, der
einem solchen Autor und seinen Anspriichen gewachsen gewesen wire.
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Wie man den Zeitungsausschnitten und den Begleitschreiben der Redak-
tionen entnehmen kann, die am Ende der Fontane-Akte im Archiv des
Springer-Verlags zusammengestellt sind, war das Presseecho auf die Buch-
ausgabe von Jenseit des Tweed betrichtlich und bis auf wenige Ausnahmen
durchweg positiv. Da sich aus der Kenntnis dieser Materialien die von Otto
Drude im Nachwort zum Reprint der Erstausgabe?’ zusammengestellten
Angaben noch ergiinzen lassen, sollen die in dem Konvolut gesammelten

Pressestimmen hier kurz vorgestellt werden.?8

Der Reigen der Rezensionen wird hier durch eine warme Empfehlung des
Buches von Wilhelm Liibke2? in der Beilage zu den Berlinischen Nachrichten
von Staats- und gelehrten Sachen Nr. 149 vom 28.6.1860 eroffnet. »Eine echte
Poetenfahrt durch das Hochland der Romantik! [...] Man fiihlt sogleich an
der plastischen Klarheit der Schilderung, an der lebensvollen Frische der
Anschauung, an dem duftigen Colorit, das die mannigfaltigsten Stimmungen
weckt. daB es ein Dichter ist, dessen Phantasie uns auf ihren Schwingen tiber
Zeit und Raum hinwegtrigt. Und bei aller Lebendigkeit der Darstellung ist
es nicht die treue, aber trockne Vedute, sondern ein aus Geist und Gemiith
wiedergegebenes Landschaftsbild, das uns hier dargeboten wird.«

Im Rahmen einer Sammelrezension in der Breslauer Zeitung Nr. 303 vom
1. Juli 1860 spricht ein nicht genannter Rezensent gleichfalls ein positives Ur-
teil iiber Fontanes Schottland-Buch aus. »Der Verfasser hat ein recht hiib-
sches Talent zur Schilderung empfangener Eindriicke, und an Eindriicken
der gewaltigsten Art fehlt es bekanntlich nicht im schottischen Hochland,
das uns Allen aus Walter Scott’s Romanen ldngst lieb und theuer geworden.
Der Verfasser giebt sich mit Vorliebe den historischen Reminiscenzen hin,
die an den denkwiirdigen Punkten seiner Reise haften, und durch eine am
Schlusse hinzugefiigte schottische Geschichtstabelle erhoht er den Werth sei-
nes Buches, welches wir als ein lesenswerthes allen Freunden von Reise-
schilderungen empfehlen kénnen.«

Die Kalnische Zeitung brachte in der Nr. 197 vom 17. Juli eine kurze An-
zeige, ebenfalls mit positiver Bewertung: »Th. Fontane ist in England und
Schottland wie zu Hause. Seine neueste Tour fithrte ihn: »Jenseit des Tweed.«
Auch diese Skizzen (Berlin, bei Springer) zeichnen sich wiederum durch
gute Beobachtungsgabe und Vertrautheit mit Stadt und Land und mit den
Leuten, die er beschreibt, aus. Die durch Shakespeare’s und Walter Scott’s
Dichtungen classisch gewordenen Puncte in Schottland hat der Tourist mit
besonderer Vorliebe aufgesucht.«

In einer Doppelrezension besprach ein nur mit »Fkg.« zeichnender Re-
zensent in dem von Robert Prutz herausgegebenen Deutschen Museum Nr.
30 vom 26. Juli 1860 Fontanes Jenseir des Tweed und Karl Elzes Eine Friih-
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lingsfahrt nach Edinburg: »Hr. Fontane ist Meister der landschaftlichen Schil-
derung; er weiB seinen Naturgemilden bei allem Glanz der Farbe und aller
Pracht der Darstellung zugleich eine gewisse Innerlichkeit, eine gewisse
gemiithliche Stimmung zu geben, wie sie eben nur dem Dichter und zwar
wiederum vorzugsweise dem Lyriker zu Gebote steht. [...] DaB er [...] im
ganzen mehr den Poeten als den historischen Forscher sprechen liBt, wollen
wir ihm nicht zum Vorwurf machen; es gibt in unserer materiellen Zeit der
niichternen Kritiker, die jeden Lorber zerzupfen und jede GroBe bekritteln,
wahrlich genug und so wollen wir wenigstens einem reisenden Dichter das
Recht zugestehen, die Welt mit dichterischem Auge zu betrachten.«

Eine weitere anonyme Kurzrezension erschien im Juli-Heft30 der von
Gustav Freytag und Julian Schmidt herausgegebenen Zeitschrift fiir Politik
und Literatur > Die Grenzbotenc: »Seine Schilderungen sind anschaulich und
lebendig. Von Werth ist, daB er vorziigliche Aufmerksamkeit den Orten zu-
wendete, welche durch Shakespeares und Sir Walters Dichtungen bekannt
wurden. Uebrigens hat er auch ein gutes Auge fur die Menschen, und man-
ches [...] liest sich mit nicht gewohnlichem Interesse.«

Zwanzig Spalten umfaBit der anonym erschienene Beitrag in der in Leipzig
herausgegebenen Zeitschrift Europa, in dem die Biicher von Elze und
von Fontane mit ausfiihrlichen Ausziigen vorgestellt wurden: »Wir méchten
ubrigens nicht blos deshalb, weil es uns mit dem romantischen Hoch-
land bekannt macht, dem Fontane’schen Buche den Vorzug geben. Es iiber-
trifft das andere auch an lebendiger und anschaulicher Schilderung und
frischer Auffassung, und in den reichen Schitzen der geschichtlichen und
Familiensagen Schottlands weill Fontane offenbar viel besser Bescheid als
Elze.«3!

Ausfiihrlich besprach ein anonymer Kritiker Fontanes Schottland-Buch
in Wolfgang Menzels Literaturblatt Nr. 80 vom 6. Oktober 1860. »Der talent-
volle Erzihler berichtet iiber die kleinen Reiseabentheuer auf der Eisenbahn
und in den Gasthéfen mit so gutem Humor und so lebendiger Deutlichkeit,
daB wir in der heitersten Laune ihn begleiten und alles mit eigenen Augen zu
sehen glauben, was er uns vormalt.« -

In einer anonymen, sonst positiv gehaltenen Kurzrezension in Uber Land
und Meer vom 10. Oktober 186032 heif3t es iiber Fontanes Schottland-Buch:
»Stadt und Leute uns vor Augen zu fiihren ist dem Verfasser indel3 weit be§-
ser gelungen, als der landschaftliche Hintergrund. Von diesem haben wir
kein sonderlich lichtes Bild bekommen. Den Verehrern Walter Scott’s aber —
und deren gibt es auch noch viele - diirfte das Buch durch die begondejre
Beriicksichtigung des groBen schottischen Romantikers eine vorziiglich will-

kommene Gabe sein.«
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Elzes Friihlingsfahrt nach Edinburg und Fontanes Jenseit des Tweed wurden
den Lesern des in Leipzig erscheinenden Central-Anzeigers fiir Freunde der
Literatur Nr. 19 vom 15. Oktober 1860 kurz vorgestellt, ohne dal3 der unge-
nannte Verfasser Wertungen der beiden Biicher abgab.

Ein ebenfalls namentlich nicht genannter Rezensent lobte Fontane in der
Stiddeutschen Zeitung Nr. 292 vom 21. Oktober 1860 fiir seine »poetische, an-
empfindende Auffassung, seine fast kindliche Pietit fiir alles in Natur und
Geschichte Merkwiirdige, dem Land und Volk Eigenthiimliche«, raumt aber
kritisch ein, »daB seine Kenntni3 zuweilen zu minutios, seine Behaglichkeit
schwerfillig, seine Gemiithlichkeit ein wenig breit wird.«

Im Abendblatt zur Neuen Miinchner Zeitung Nr. 253 vom 23. Oktober
1860 findet sich eine ebenfalls anonyme Rezension, die nur mit dem Korre-
spondentenzeichen »Gr.« gezeichnet ist: »Im Ganzen gehort eine gewisse
Vorliebe dazu, um an der Touristenliteratur Geschmack zu finden; denn die
meisten dieser Herren, welche ihre Reisekosten mit einem Buche wieder
yherausschlagen« mochten, bringen weder hinreichende Kenntnil3 der
Geschichte und Natur eines fremden Landes, noch Beobachtungsgabe
genug mit, um in der Wiirdigung fremder Sitten und Briuche, die ihrer eige-
nen Heimath zu vergessen. In den meisten Fillen bewegen sich daher solche
Reisebeschreibungen in diirftigen Tagebuchnotizen, wobei die eigenen Er-
lebnisse und kleinen Abenteuer, Kiiche und Keller des fremden Landes, zu-
fillige Passagiere und die oberflichlichen Erfahrungen auf Eisenbahnen und
in Gasthofen die erste Rolle spielen. [-] Fontane’s Buch unterscheidet sich
allerdings sehr vorteilhaft von dieser Art. Nicht nur die Neuheit dieses wenig
bereisten Landes, noch mehr seine genaue KenntniB der Geschichte und
Poesie, seine langjihrige Vertrautheit mit dem englischen Leben {iberhaupt
geben diesen Bildern und Briefen einen groBBen Reiz.«

In einem Aufsatz iiber Reisen durch Schottland und Irland stellte Karl Fren-
zel in den von Karl Gutzkow herausgegebenen Unterhaltungen am hduslichen
Herd am 27. Oktober 186033 zwei Biicher vor, Fontanes Jenseit des Tweed
und Julius Rodenbergs Die Insel der Heiligen. Uber Fontane schrieb er: »In
dem Verfasser iiberwog das historische Interesse die Theilnahme, die er dem
gegenwiirtigen Zustande des Landes, selbst der Natur desselben darbrachte.
Seine Darstellung bewahrt darum die Ruhe und Gemessenheit seines aus-
schlieBlichen Geistes; nicht mit Menschen, mit Erinnerungen bevolkert er
die Landschaften, die er durchreist.«

Lob spendete auch ein namentlich nicht genannter Rezensent, der Fonta-
nes Buch im Literarischen Centralblatt fiir Deutschland Nr. 3 vom 19. Januar
1861 besprach. »Die hier zusammengestellten >Bilder und Briefe aus Schott-
land« sind von einer ungemein anziehenden Frische und Lebhaftigkeit der
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Auffassung, die, zugleich getragen von dem innigsten Interesse fiir das schot-
tische Land, seine Romantik und seine Geschichte, den Leser besonders
auch durch die lebendige, geistreiche, hin und wieder von feinem Humor be-
lebte Darstellung fesselt und anregt.«

In den im Leipziger Brockhaus-Verlag erscheinenden Bldittern fiir literari-
sche Unterhaltung Nr. 21 vom 23. Mai 1861 wurde Jenseit des Tweed wie-
derum in einer Doppelrezension zusammen mit Karl Elzes Eine Friihlings-
reise nach Edinburg besprochen. Der anonyme Rezensent, als Zeichen findet
man am Ende des Artikels nur eine »4«, lobt Fontanes »von Kenntni8 und
Geschmack zeugende Darstellung« und hebt hervor, daB sein Hauptaugen-
merk auf »die innige Verkniipfung der Gegenwart mit der Vergangenheit des
Landes« gerichtet sei.

So weit die Presse-Stimmen, die in der Fontane-Akte im Julius-Springer-
Verlag zusammengestellt sind. Der Vollstandigkeit halber seien hier noch die
Rezensionen aufgefiihrt, die nicht in diesem Konvolut enthalten sind, aber
auf anderem Wege ermittelt werden konnten. Fontane hatte in seinem Brief
vom 5. Juni 1860 folgende Disposition fiir die Versendung der Rezensions-
Exemplare getroffen:

»Die Redaktions-Exemplare mocht ich in 3 Gruppen theilen:

1) VoB (M. Ring) | die 3 Briefe

Nationale (T. Ulrich) f erfolgen anbei.34

Montags Post (Kossack)
2)  Kreuz-Ztng. Wir’ es mir am liebsten, Sie iiberschickten ein Exem-

daB der Besprecher von Redaktions wegen bestimmt wird, als daf3
ich ihn bestimme.
3) Spenersche Ztng
PreuBische Ztng
Diese 2 Exemplare erbitt’ ich mir gelegentlich, damit ich sie 2 mir befreun-
deten Herren (Prof. Liibke und Otto Roquette) die fiir jene Blétter Kritiken
schreiben, iiberreichen kann.«35
Tatsichlich brachte die Neue Preufische [Kreuz-] Zeitung am 16. Juni 1860
in der Rubrik Berliner Zuschauer eine kurze Rezension,3¢ die nur mit dem
Korrespondentenzeichen »H.« gekennzeichnet ist, hinter dem sich vielleicht
George Hesekiel verbirgt. Es handelt sich um die erste Reaktion 'L'fberhuprt.
die bisher festgestellt werden konnte. »Den Lesern der Kreuzzeitung sind
einige dieser Bilder und Briefe [...] aus den Feuilletons des vorigen Jahres
bekannt; mit doppeltem Vergniigen werden sie die ganze Reihe _derse[ben,
die sich anmuthig gliedert und harmonisch schlieBt, lesen und w1lcderlesef1.
Davon sind wir iiberzeugt, denn nicht fliichtige Reise-Eindriicke sind es, die
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der Dichter schildert; er hat in seine poetischen Darstellungen des Geschau-
ten gewandt eine Fiille von historischem Stoff zu verweben gewulBt; er hat

sich einen geschichtlichen Hintergrund geschaffen, auf dem sich seine Figu-

ren plastisch abheben und lebendig dem Leser entgegentreten. Die Lectiire
des Fontane’schen Buches wird wesentlich zur KenntniBl von Land und Leu-
ten in Schottland beitragen. Wie unter den Hianden des Dichters Alles Poesie
wird, davon giebt gleich die Widmung an Bernhard v. Lepel (den bekannten
Dichter der Zauberin Circe) ein glinzendes ZeugniB [...] Jenseit des Tweed
liegt beinahe das letzte Stiick vom ralten romantischen Land¢, das wir noch
in Europa haben: es ist in diesem Buche von einem Dichter wiirdig
geschildert.«

Auch Ernst Kossak, dem Fontane, wie aus seinem Brief vom 5. Juni 1860
an Julius Springer hervorgeht, ein Exemplar mit einem personlichen An-
schreiben geschickt hatte, brachte in der von ithm redigierten Berliner Mon-
tags-Post einen Reflex auf die Neuerscheinung. In der Nr. 26 vom 25. Juni
1860 wurde ein ganzes Kapitel abgedruckt: »Der letzte Hochlands-Haupt-
ling. (Unserem Culloden-Fiihrer nacherzahlt.) Aus dem lesenswerthen
Buche von Theodor Fontane: Jenseits des Tweed.c (Berln. J. Sprin-
ger.)«37

Am 19. Juli 1860 erschien in der Vossischen Zeitung®® eine Rezension, die
mit dem Korrespondentenzeichen »g.« gezeichnet ist. Der Verfasser konnte
Max Ring gewesen sein, in seinem Brief vom 5. Juni 1860 hatte Fontane
Julius Springer empfohlen, das Exemplar fir die Vossische Zeitung diesem
thm seit langem bekannten Tunnel-Kollegen zu schicken, den er, obwohl er
ihn als Autor nicht besonders schitzte,*” wiederholt als Rezensenten vor-
schlug. In der Kritik zu Jenseir des Tweed hei3t es: »Schon der Name des Ver-
fassers biirgt dafiir, dal wir es mit keiner gewohnlichen Reisebeschreibung,
mit keiner trockenen Erzihlung interessanter Punkte zu thun haben, sondern
mit einer wahrhaft poetischen Schilderung des Landes und seiner Bewohner,
die zu allen Zeiten der Zauber der Romantik umschwebte. So wandern wir
mit Vergniigen an seiner Seite durch die alten StraBen von Edinburg, die er
vor uns mit daguerreotypischer Treue sich ausbreiten und erleben lalt,
indem er mit einem charakteristischen Wort, mit einer oft iberraschenden
Wendung, ein landschaftliches Bild, ein Monument, ein historisches
Gebaude plastisch zeichnet, so daB wir es zu sehn und zu greifen glauben. In
dieser lebendigen Anschaulichkeit bewihrt sich von Neuem die dchte Dich-
ternatur des liebenswiirdigen Verfassers.« Dall Fontane, wie er in seinem
Brief vom 14. August 1860 an Julius Springer behauptete, die Kritik in der
Vossischen Zeitung nicht wahrgenommen habe, mochte man kaum glauben:
»Besten Dank fiir Thre freundlichen Zeilen und fiir Aufzihlung der
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Blatter und Zeitungen, die einem wenigstens die Ehre der Notiznahme
erwiesen haben. Mit Ausnahme der paar Worte in der Kolnischen hab’ ich
nichts von dem allen gelesen, nicht einmal die Besprechung in der Vossi-
schen. Was die Grenzboten und das Prutz’schen[!]40 Museum gesagt haben,
erflihr’ ich gern; macht es Thnen Miihe mir die betreffenden Ausschnitte auf
eine halbe Stunde einzusenden ?«4!

Das Presseecho auf Fontanes Buch Jenseit des Tweed, das ja weder von
einem bekannten Autor stammte noch ein besonderes Zeit-Interesse fiir sich
hatte, ist betrichtlich, zumal es sich in vielen Fillen um recht ausfiihrliche
Darstellungen handelte. Offenbar hatte sich Fontanes Vertrautheit mit dem
Zeitungswesen ausgezahlt. Es ist aber auch ablesbar, da3 Fontane als Autor
bereits von seinen Zeitgenossen geschiitzt wurde, wenigstens von den Fach-
kollegen. Lediglich in der Nationalzeitung und in der Preufischen Zeitung, die
ebenfalls mit Rezensionsexemplaren bedacht worden waren, konnten bisher
keine Beitrige ermittelt werden. Moglicherweise ist in beiden Blittern gar
nichts erschienen. Die Nationalzeitung war, was Nachrichten aus dem Gebiet
der Literatur betraf, ausgesprochen zuriickhaltend, und auf gewisse Schwie-
rigkeiten mit der Rezensententitigkeit von Otto Roquette 1aBt ein Brief Fon-
tanes vom 4. Oktober 1860 an Wilhelm Hertz schlielen, in dessen Verlag
kurz vorher die Balladen erschienen waren, fur die Fontane auf dhnliche
Weise wie bei seinem Schottlandbuch die notige Aufmerksamkeit der Presse
organisierte. In dem Brief heiBBt es: »Ein Verzeichnil3, wie Sie’s wiinschen,
leg’ ich bei; die unterm Strich befindlichen, scheinen mir nicht absolut
néthig. Kritiken kann ich in folgenden Blittern veranlassen: Kreuz Ztng (He-
sekiel), Spenersche Ztng (Liibke), Wiener Ztng, Vaterland, Bresl: Ztng; fuir
andre mocht’ ich nicht bestimmt gutsagen. [-] Noch eins. Wenn Sie es fiir
besser erachten sollten, daB die fiir die hiesigen Ztngen bestimmten Exem-
plare an bestimmte Personlichkeiten statt an die nebelhafte, unpersonliche
Redaktion gelangen, so kann ich das vermitteln. Ich wiirde dann an die
Herrn Max Ring (VoB), Titus Ulrich (Nationale) und Kossack (Montags Ztg)
schreiben und die fiir die Spener- und Kreuz-Ztung bestimmten Exemplare
an die Herrn Liibke und Hesekiel abgeben. Bei der PreuBischen Ztng kenn’
ich meinen Freund Roquette, mochte ihn aber um eine Kritik nicht bitten;
will er eine schreiben, so kann er’s doch thun. Es wire mir also in Betreff die-
ser einen Zeitung lieber, das Exemplar ginge direkt an die »Redaktion« die

dann weiter verfiigen mag.«42

In diesem Zusammenhang kann mit Hilfe der Originale die Datierung des
im HBV unter der Sigle [60]/53 verzeichneten Briefes korrigiert \x{erclerl.
Dieser an Julius Springer gerichtete Brief, der aufgrund eines Bcgrbellungs—
vermerks des Verlegers vom 14. August auf den 9. August datiert wurde,
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stammt, wie unter der Angabe »Donnerstag« zu lesen ist, vom »5/7 60«
Tatsiichlich sind die Rezensionen in der Spenerschen und der Kreuzzeitung
vor diesem Zeitpunkt erschienen. Es gibt keinen Grund, eine spitere Datie-
rung anzunehmen. Der 5. Juli 1860 war ein Donnerstag. Auch eine

Erklirung fiir die spite Antwort laBt sich, es handelt sich um die Sommer-
monate, leicht finden. In seiner Antwort vom 14. August, die wegen des
schlechten Erhaltungszustandes der Handschrift leider nicht ganz sicher
lesbar ist, bezieht sich Springer auf den Brief Fontanes vom 5. Juli.

Den 14. August 1860

Sehr geehrter Herr,
Von einer mehrwochentlichen BadeReise zuriick, fand ich Thre freundl.
Zeilen v. 5 vM. mit den beiden anbei dankend zuriickerfolgenden Bespre-
chungen vor, an letzteren sah ich seitdem in der Europa — Grenzboten — Kol-
nische Zeitung — Vossische Zeitung - Prutz Muséum u. diirfen wir weitre
noch erwarten, das Buch scheint mit Theilnahme vom Publicum aufgenom-
men zu werden, wenigstens ist es von den Buchhindlern so stark nachver-
langt, daB ich, ungeachtet ich die Versendung mit groen Einschrinkungen
vorgenommen, zur Zeit kein Dutzend Exemplare besitze! Hoffen wir, dal}
die Strolche spiiter den Vorrath nicht zu stark machen!43

Die Titelankiindigung des Werkes wiederholentlich durch die bedeuten-
deren Zeitungen - zusammen mit den andern beletristischen Artikeln des
Verlages werden sie gelesen haben; weitere u. ausfithrlichere Ankiindi-
gungen will ich laBen bis mein Vorrath wenigstens etwas bedeutender ge-
worden, weil ich sonst die durch die Anzeige hervorgerufenen Bestellungen
gar nicht ausfiihren konnte.

Empfangen Sie, werther Herr, meine
hoflichste Empfehlung

Achtungsvoll
Julius Springer#

Fontane schlidgt dem Verleger daraufhin in seiner Antwort vom selben Tage
vor, er moge »von einigen Hauptlagerpldtzen wenigstens 50 Exemplare
wieder zuriickbeziehn. Eben diese August- und September-Wochen sind
bekanntermaBen die schonsten zu einem Ausfluge in's Hochland; die Koni-
gin ist eben hingegangen und ein paar hundert Parlamentsmitglieder folgen
in den nidchsten 8 oder 14 Tagen - meinen Sie da nicht, daB unter diesen
Umstinden, deren in jeder Zeitungsnummer tiglich ohnehin Erwihnung
geschieht, gerade jetzt eine tiichtige Ankiindigung des Buchs sich empfehlen
wiirde?«45 Springer antwortet am folgenden Tag, daB der Riickruf von
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50 Exemplaren linger dauern konnte, das Buch auch bereits bekannt sei:
»Ich habe vor 14 Tagen bereits in dem Buchhiindlerblatt um Riicksendung
der nutzlos lagernden Exemplare unseres Buches gebeten: leider haben
solche Gesuche nur sehr vereinzelten Erfolg u. ehe so 5 Exemplare zuriick-
kommen, diirfte es Wochen dauern; das ist eine der Schattenseiten des deut-
schen Buchhandels |[...].«%6

Damit bricht der Briefwechsel in der Mappe ab. Weitere Briefe Fontanes
an Springer sind nur in Abschrift im Theodor-Fontane-Archiv tiberliefert.4’
Wie sich die Aussagen Springers iiber den guten Absatz mit der Beobach-
tung in Ubereinstimmung bringen lassen, daB es keine Nachauflage des Ver-
lagswerkes gegeben hat, wird noch zu kldren sein.

Den SchluB der Akte Fontane bilden die Korrespondenz zwischen Julius
Springer und Emil Dominik iiber die Gesamtausgabe, die sog. » Dominik-
Ausgabe«d8, sowie ein Schreiben von Wolfgang Rost, in dem dieser Ferdi-
nand Springer die Zusendung eines Exemplars seiner Studie Ortlichkeit und
Schauplatz in Fontanes Werken anbietet. Die Anfrage, die Emil Dominik an
den Springer-Verlag richtete, lautet:

Berlin W, den 10ten Januar [1890]

Hochverehrte Herren

Mit Theodor Fontane habe ich soeben einen Verlagsvertrag wegen Heraus-
gabe seiner gesammelten Romane, Novellen und Skizzen abgeschlossen.
Nun geht der Wunsch des Autors dahin, daB wenn moglich auch sein »Jen-
seit des Tweed« in die Gesammtausgabe aufgenommen werden moge, wel-

ches seiner Zeit in Ihrem Verlage erschienen ist.

Ich richte darum im Einvernehmen mit dem Herrn Autor an Sie die erge-
bene Anfrage, ob Sie geneigt wiren, meinem Verlage die Thnen zustehenden
Rechte an Fontane. Jenseit des Tweed sammt Vorriathen zu verkaufen, und

eventuell fiir welchen Preis.
Ich werde mir erlauben, morgen Sonnabend Vormittag deBwegen person-
lich bei Ihnen anzufragen und zeichne
Hochachtungsvollst
Emil Dominik
Deutsches Verlagshaus
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Anmerkungen
Samtliche in diesem Beitrag zitierten Archivalien stammen, sofern in den Anmer-

kungen nichts anderes ausgewiesen wurde, aus der Akte Fontane im Archiv des

Springer-Verlags in Heidelberg (A: F 30). Fur die hilfreiche Unterstiitzung meiner

Recherchen und die Zitationserlaubnis danke ich dem Springer-Verlag und Frau
Barbara Wolf, die das Verlagsarchiv betreut. Wolfgang Rasch danke ich fiir den
Hinweis auf den Beitrag in der Vossischen Zeitung sowie fiir seine Unterstiitzung bei
der Datierung mehrerer der aufgefiihrten Kritiken, Benjamin Wolpert fiir seine Hilfe
bei der Kollationierung, Jorg Bernhardt fiir niitzliche Hinweise und Peter Schaefer
fiir seine Unterstiitzung bei der Transkription der teilweise schwer lesbaren Hand-

schriften.

Diese Vermutung duBerte LieseLoTTE E. KURTH-VOIGT in ihrem Beitrag Zu
Fontanes Jenseit des Tweed; ein unveroffentlichter Brief Theodor Fontanes an
Hermann Costenoble. In: FBI 32 (1981), S. 667 u. Anm. 18.

HEODOR FoONTANE: Briefe an Wilhelm und Hans Hertz 1859-1898. Hrsg. von
Kurr SCHREINERT, Stuttgart 1972, S. 10.

Ebd., S. 10 u, Anm. S. 397. Als York vor der Schlacht bei Laon am 9. Miirz
1814 erfuhr, dall er ohne das Korps Sacken auskommen mubBte, soll er gesagt

haben: »Es wird wohl auch ohne ihn gehen« (vgl. Gustav v. Droysen: Das

Tueopor FoNTANE: Briefe an Wilhelm und Hans Hertz 1859-1898, wie Anm
2, 8.1

Ebd., S. 11.

HEODOR FONTANE an Julius Springer, Brief, o. O., »Freitag frith.« [4.5.1860]
(HBV 00/62), zitiert nach der masch. Abschrift Theodor-Fontane-Archiv Da
47. Die Original-Handschrift dieses Briefes ist verschollen. Vgl. auch den Teil-
abdruck in THEODOR FONTANE: Der Dichter iiber sein Werk. Miinchen: DTV
1977, Bd. I, S. 321. Zu der Datierung dieses Briefes auf den 4. Mai 1860
gelangte bereits WINFRIED WOESLER (Datierungsmaoglichkeiten undatierter Briefe
des 19. Jahrhunderts. In: »Der Buchstab todt — der Geist macht lebendig«. Fest
schrift zum 60. Geburtstag von Hans-Gert Roloff von Freunden, Schiilern und
Kollegen. Bd I, Bern u. a.: Lang 1992, S. 184 f.)

Buchdruckerei, Friedrichsstralle 103.
HEODOR FONTANE an Julius Springer, eigh. Brief, o. O., 5. 6. 1860 (HBV
60/37).

10  Junius SpriNnGER an Theodor Fontane, Brief (handschriftl. Abschrift), o. O.,
20. 2. 1860,

11 HEODOR FONTANE an Julius Springer, eigh. Brief, Berlin, 21. 2. 1860 (HBV
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60/15).

Die Exemplare, die zum Vergleich vorlagen (TFA 56/2614; TFA 56/2614a),
sind jedenfalls auf einem schlichten gelblichgrauen Holzschliff-Papier abgezo-
gen.

Buchbinderei H. Blau, Berlin, Jiidenstr. 7

Gustav LANGE an Julius Springer, eigh. Brief, Berlin, 1. 6. 1860.

[HEODOR FoNTANE an Julius Springer, eigh. Brief, o. O., 5. 6. 1860 (HBV
60/37).

Jui

JuLius SPRINGER: eigenhindige Notiz, 14. 3. 1860.

[HEODOR FONTANE an Julius Springer, eigh. Brief, Berlin, 15. 3. 1860 (HBV
60/20).

JurLius SpRINGER an Theodor Fontane, eigh. Brief, 0. O., 24. 3. 1860.

Gustav LANGE an Julius Springer, eigh. Brief, Berlin, 11. 5. 1860.

[HEODOR FONTANE an Julius Springer, eigh. Brief, o. O., 13. 5. 1860 (HBV
60/32).

JuLius SPRINGER an Theodor Fontane, eigh. Brief, o. O., 14. 5. 1860.

In seinem Brief vom 15. Mirz 1860, s. S. 138.

latsiachlich in der Nr. 333 vom 23. 12. 1859.

THeopor FONTANE an Julius Springer, Brief (masch. Abschrift), o. O., 14. 5.
1860 (HBV 60/33), hier wiedergegeben nach der Abschrift, Theodor-Fontane-
Archiv Da 22,

[HEODOR FONTANE an Julius Springer, Brief (masch. Abschrift), Berlin,
21. 5. 1860 (HBV 60/35), hier wiedergegeben nach der Abschrift, Theodor-
Fontane-Archiv Da 23.

THEODOR FONTANE: Jenseit des Tweed. Bilder und Briefe aus Schottland. Dort-
mund 1979 (Die Bibliophilen Taschenbiicher; 144).

Die einzelnen Rezensionen kiénnen hier nur gekiirzt wiedergegeben werden.
Fontane hatte. wie aus dem Brief vom 5. Juni an Julius Springer hervorgeht,
Liibke direkt angesprochen, die Rezension ist nur mit den Initialen W. L.
gezeichnet.

19. Jg. (1860) Heft 26 (= 1. Semester, Bd. 2), S. 80.

K-y.: Zwei Culturbilder aus Schottland. In: Europa. Chronik der gebildeten Well.
Leipzig. Nr. 29, 1860, Sp. 9931012, hier Sp. 994.

Uber Land und Meer. Allgemeine llustrirte Zeitung. Hrsg. von F. W. HACKLAN-

pER. Bd. 5, 3. Jahrgang, 1. Semester, Nr. 2, Stuttgart, 10. 10. 1860, S. 22.
NF. Bd. 5, Nr. 57.

Keiner der drei Briefe ist iiberliefert.

MHEopOR FONTANE an Julius Springer, eigh. Brief, 0. O., 5. 6. 1860 (HBV

60/37).
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36  Neue Preufische [Kreuz-] Zeitung Nr. 139, 16. 6. 1860.

37 Berliner \ff'-'h‘ha"_'.,'\'f’h'\.'. Zeitung fiir Politik, Gesellschafi, Literatur und Kunsi,
V1. Jahrgang, Nr. 26, 25. 6. 1860.
Koniglich privilegirte Berlinische Zeitung von Staats-und gelehrien Sachen. Berlin.
Nr. 167, 19. 7. 1860, 1. Beilage.
Mehrfach finden sich in den Briefen Invektiven auf Max Ring, besonders auf-
schluBreich in diesem Zusammenhang eine AuBlerung in einem Brief Fontanes

an seine Frau vom 15. 6. 1879: »Die Sachen von der Marlitt, von Max Ring,

von Brachvogel, Personen die ich gar nicht als Schriftsteller gelten lasse,

erleben nicht nur zahlreiche Auflagen, sondern werden auch wo moglich ins
Vorder- und Hinter-Indische tibersetzt; um mich kiilmmert sich keine Katze.«
Sic!

[HEODOR FONTANE an Julius Springer, eigh. Brief, Berlin, 14. 8. 1860 (HB\
60/54).

Wie Anm. 2, S. 17 f.

Durch die Remittenden.

JuLius SPRINGER an Theodor Fontane, eigh. Brief, 0. O., 14. 8. 1860.
lHEoDOR FONTANE an Julius Springer, eigh. Brief, Berlin, 14. 8. 1860 (HBY
60/54).

JurLius SPRINGER an Theodor Fontane, eigh. Brief, o. O., 15. 8. 1860.

Vgl. HBV sowie die Teilpublikationen in Theodor Fontane. Der Dichter iiber
sein Werk. Wie Anm. 6.

Vgl. FBI1 74 (2002), S. 138-140.




Die Fontane-Chronik.
Ein Arbeitsbericht aus dem vierten Jahr

RoLAND BERBIG / JoSEFINE KITZBICHLER!

Chronisten sind stille Arbeiter, darin dhneln sie den Bibliographen. Sie sam-
meln Daten und Fakten, die sie ordnen und verwalten. Sorglich sind sie be-
dacht, tagaus, tagein diese Daten zu mehren — und je mehr sie beisammen
haben, um so mehr Quellen scheinen sich zu 6ffnen. Uberall fliegen ihnen
Zettel und Verweise zu, die nach ihrem rechten Platz suchen. Verwertbarkeit
fiir die Chronik - einzig nach diesem Kriterium taxiert sich den Chronisten
jedes Blatt, das ihnen unterkommt. Schritt fiir Schritt, wie langsam auch
immer, verdichten sich die zuerst weit auseinanderliegenden Punkte zu
gestrichelten Lebens-Linien, die sich schlieBlich im Auge des Betrachters
abschnittsweise zur Liickenlosigkeit ergiinzen kénnen. Das gilt im Allgemei-
nen, und es gilt fiir Dichter-Chroniken im Besonderen.

Die Chronik Theodor Fontane: Leben und Werk ist in ihrem vierten Jahr.
Sie wird, wie an dieser Stelle anlisslich der Projektprisentation bereits be-
richtet,2 von der Deutschen Forschungsgemeinschaft gefordert. Angesichts
des Arbeitsumfanges und der GréBe des Unternehmens ist es nicht ehren-
rithrig, auf den Umfang der Férderung hinzuweisen. Neben der Sachférde-
rung hat die DFG Gelder fiir eine halbe wissenschaftliche Stelle und fiir zwei
studentische Hilfskrifte 4 40 Wochenstunden zur Verfiigung gestellt. 1999
begann die erste Forderphase, 2001 folgte nach Priifung des Erreichten die
Bewilligung eines zweiten Forderzeitraums bis 2003.

Zu den heiklen Risiken, die ein solches Projekt eingeht, gehort die
Planung. Der Wunsch, die Erfassung verlisslich zu takten, erweist sich als
unerfiillbar. Wie sollen Quellen, von deren Existenz zu Arbeitsbeginn kein
Mensch wusste, eingeplant werden? Wie ist abzuschitzen, wann der Chro-
nist endlich an jenen abgelegenen Ort gelangt, wo die Quelle ihre friedliche
Existenz fristet? Wer garantiert, dass unter dieser Quelle nicht weitere
schlummern - alle nur dazu berufen, geweckt zu werden, um ihren Platz in
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der Chronologie von Leben und Werk Theodor Fontanes einzunehmen?

Grenzen sind zu ziehen, Grenzen sind verniinftig. So unsinnig, wie histo-
risch-kritische Ausgaben sind, deren Erarbeitung sich iiber Menschenleben
streckt und an deren Abschluss die in Spinnweben eingesponnenen Bearbei-
ter nur mit einem »Gottseibeiuns« auf den Lippen zu denken wagen, so
abwegig ist eine Chronik, die Scheu vor einem (zumindest vorlidufigen) End-

punkt hat. In einem Zeitalter, das durch elektronische Verwaltung der Daten
schier alles moglich zu machen scheint (auch deren Totalverlust, beildufig),
wird und kann dieser Punkt immer ein Komma sein.

Die Fontane-Chronik hat dem von Beginn an Rechung getragen. Sie hat
sowohl die Aufbereitung der Daten in einem elektronischen Medium organi-
siert, das jederzeit die Fortfiihrung, Erweiterung und Ergédnzung gestattet, als
auch — dank des freundlichen Entgegenkommens durch den Aufbau Verlag

den Buchdruck avisiert, der angesichts des digitalen Zeitalters keineswegs
auBer Kurs geraten ist. Bei der ErschlieBung war sie auf Systematik bedacht.
Diese Systematik lieB sich iibersetzen in iiberschaubare, praktikable, den
Kapazititen angemessene Phasen:

Phase 1 — Aufbau eines chronikalischen Grundgeriistes, Auswertung
eines Kernbestandes, dessen Basis die gedruckt vorliegenden Quellen (allen
voran Fontanes Briefe und Tagebiicher) sind

Phase 2 - Auffiillen des chronikalischen Geriistes durch weitere
gedruckte Quellen, ErschlieBen, Sammeln und Auswerten ungedruckter
Quellen, mit dem Schwerpunkt unverdffentlichte Fontane-Briefe und Tage-
bzw. Notizbucher

Phase 3 - Einarbeitung entlegenerer Quellen mit dem Ziel, das Datennetz
in der Chronik so weit wie méglich zu verdichten; Sichtung der unpublizier-
ten Quellen aus Fontanes Umkreis

Phase 4 — Endbearbeitung der Chronik, redaktionelles Lektorat, einge-
hende Korrekturlektiire, Erstellen der umfangreichen Register, die einen
moglichst differenzierten Zugriff auf das Chronikmaterial erlauben sollen.

Der Mut, sich auf eine Chronik Fontanes einzulassen, dessen Leben lang
war, ausgefiillt mit Reisen, Bekanntschaften, literarischen Arbeiten aller Art,
mit Verbindungen zur politischen, journalistischen, literarischen Welt, dieser
Mut also speiste sich aus dem schon erreichten Grad der Quellenerschlie-
Bung. Briefwechsel, Tagebiicher, differenzierte Lebensbeschreibungen lagen
zu Beginn der Arbeit vor - sie schiitzten den Mut vor Ubermut. Und den-
noch: Die biindige Auswertung gedruckter Quellen wollte gelernt sein. Ein
wenigstens annidhernd einheitliches MaB, was >chronik-relevant« ist, was
nicht, wann das Zitat, wann die Umschreibung zu bevorzugen ist, welcher
Tatbestand formalisiert, welcher jeweils individuell zu formulieren ist — €5
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existiert bisher nicht, Normierungen, auf die wir uns berufen konnten,
fehlen. Schon der fliichtige Blick in die zahlreichen Chroniken von Eichen-
dorff Giber Droste-Hiilshoff bis Benn belehrt dariiber den Suchenden.

Aber wer einen Zwischenbericht versprochen bekommit, soll mit derglei-
chen Unwigbarkeiten nicht beléstigt werden. Er ahnt, was eben angedeutet,
ohnedies. Thn interessiert: Wie weit ist die Chronik, was steht auf ihrer
'Haben«-Seite? Hierzu einige Angaben, nicht vollstindig, aber doch geeig-
net, einen Begriff vom erreichten Stand zu bekommen:

Ausgewertet sind:* Fontanes autobiographische Arbeiten (von Meine Kin-
derjahre Giber Von Zwanzig bis Dreifig bis zum Scherenberg-Buch und den
beiden Binden iiber seine franzosische Gefangenschaft 1870: im Vergleich
der unterschiedlichen Ausgaben, ein sehr komplexes, weil widerspruchs-
gespicktes Unterfangen), die informationsreiche Ausgabe seiner Gedichte,
besorgt von Anita Golz und Joachim Krueger, natiirlich das Fontane-Brief-
Verzeichnis (so weit méglich unter Einbeziehung aller Korrekturen und
neuen Funde), die von Otto Drude, Helmuth Niirnberger u.a. herausgege-
bene Briefausgabe (vier Briefbinde samt Kommentarband, der eine Fiille
von biographischen Informationen enthilt), Fontanes Tagebiicher (hrsg. von
Charlotte Jolles und Gotthard Erler unter Mitarbeit von Therese Erler und
Rudolf Muhs), der dreibiindige Ehebriefwechsel Fontanes, seine Briefwech-
sel mit der Tochter Martha (samt dem von Regina Dieterle erschlossenen Fa-
milienbriefnetz), mit Friedrich Eggers, mit dem Ehepaar von Merckel, mit
Paul Heyse, mit Bernhard von Lepel, mit Wilhelm Wolfsohn, mit Mathilde
von Rohr, und andere, kleinere Editionen der Briefe von und an Fontane.
Weiterhin sind ausgewertet biographische Arbeiten iiber — um Beispiele zu
geben - so schwierige Umbruchphasen wie die 1848-50, 1858-1860 und
Fontanes Akademiezeit. Immer galt es zu vergleichen, unterschiedliche Aus-
sagen zu priifen und sie fiir die Chronik transparent zu halten. Neben den ge-
druckten Quellen, die gestatteten, den schnellsten Arbeitsgang einzulegen,
wurde frithzeitig die Recherche in Archiven nach unerschlossenen Materia-
lien aufgenommen. Dabei leisteten Vorarbeiten, wie sie sich in Karteikata-
logen im Fontane-Archiv oder im Deutschen Literaturarchiv in Marbach
befinden, gute Hilfestellung, die wir dankbar nutzten.

In dieser weitgehend unbekannten, weil noch nicht publizierten Welt
gleicht die Orientierung einem Gang durch unerschlossene Berghc’ihlefx.
Begleitet von der Frage nach Aufwand und Ertrag, die den Schritt dorthinein
nicht leicht werden lisst, st6B8t man dann doch wiederholt auf Erzadern, die
den nutzlosen Stein durchziehen: Das gilt beispielsweise fiir die Akten im
Dahlemer Geheimen PreuBischen Staatsarchiv, die in gebotenem MaBl
gesichtet und ausgewertet wurden, das gilt weiterhin fiir die vielen verstreuten
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Fontane-Briefe, die zu guten Teilen nun in Kopieform verfiigbar und
ausgewertet sind, und das gilt schlieBlich fiir die Briefe an Fontane. Deren er-
fassten Hauptbestand bewahrt das Fontane-Archiv auf, gut katalogisiert,
bequem zugiinglich - aber eben doch ein so heterogener Bestand, da beinahe

jede ErschlieBung ein individuelles Herangehen verlangt. Nicht selten sind
umfingliche biographische Sachkliarungen Voraussetzung, um die tatséich-
lich relevanten Fakten aus der jeweiligen Korrespondenz zu ziehen. Sei es
eine dunkle Anspielung, die erhellt sein will, sei es der Hinweis auf eine Zeit-
schrift, die Fontane zugesandt wurde, deren bibliographischen Nachweis der
Chronik-Benutzer erwarten darf. Die Versuchung, bei Funden diesen
Zuschnitts jenem Einzelpfad weiter zu folgen, ist groB - und verbietet sich!
Sie ist andererseits ein schones Signal fiir den Zukunftswert, den das in der
Chronik konzentrierte und geordnete Wissen besitzt.

Unter einer Voraussetzung freilich: dass die umfangreiche Arbeit zu ei-
nem guten Ende gebracht werden kann. Die Tiicken stecken im Detail, und
eine Chronik besteht — aus Details. Die beiden zuletzt genannten Phasen sind
gewichtige Brocken. Sie zufriedenstellend zu bewiltigen erfordert langen
Atem. Auch wenn ein »Jahrhundert«-Projekt den Beteiligten fern steht, soll
die Grenze weit hinaus geschoben werden. Dass jede Hilfe mehr als will-
kommen ist, muss nicht gesagt werden. Schon jetzt stehen Mitarbeiter des
Theodor-Fontane-Archivs mit Rat und Tat zur Seite, liefert die Bibliogra-
phie-Gruppe hilfreiche Informationen und schicken aufmerksame Fontane-
Leser wie Klaus Stelling, dem wir Hinweise zu Fontanes Schottland-Reise
verdanken, ihre Funde. Die DFG, noch einmal, ist verlissliche Partnerin,
ohne deren Forderung ein solches Projekt undenkbar ist. Ein Bericht dieser
Art ist gern genutzter Anlass, dem Dank fiir die bisher erfolgte Unterstiit-
zung Ausdruck zu geben. Mit diesem Dank verbindet sich die Hoffnung,
auch fiir das letzte Wegstiick die notige Unterstiitzung zu bekommen.

Aus der Werkstatt: Die Jahre 1848 und 1858/59 in der Fontane-
Chronik

Der erste Eindruck, den ein Leser von der Fontane-Chronik erhalten wird,
ist der der Asymmetrie und Ungleichgewichtigkeit, und zwar sowohl hin-
sichtlich der Dichte der chronikalischen Eintrige als auch, was ihre Beschaf-
fenheit, ihre Vernetzung, ihr biographisches Gewicht betrifft. In dieser
UngleichmiBigkeit zeigt sich indes weniger ein Mangel, als vielmehr die spe-
zifische Moglichkeit und Eigenart der Gattung Chronik. Deren Aufgabe
niamlich ist es, im chronologischen Geriist ein genaues Abbild weniger des
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Schriftstellerlebens als vielmehr seiner schriftlichen Spuren zu geben, und
zwar mit allen Unbestindigkeiten, Irregularititen und sicher auch mit den
Briichen und Inkonsequenzen dieses Lebens, die sie unmittelbar durch ihre
eigene Gestalt vor Augen zu fiihren vermag. Die wesentliche Konsequenz
daraus ist die, dass sich eine Chronik in Methode und Form unmittelbar den
jeweiligen Besonderheiten der Quellenlage anpasst. Wo ein Ausgleich mog-
lich ist — um so besser; wo aber nicht, scheint jede kiinstliche Begradigung
fehl am Platz. Der folgende Arbeits- und Erfahrungsbericht greift zwei
Zeitrdume aus dem Leben Fontanes heraus, die beide in hohem MaB als bio-
graphisch entscheidend gelten konnen, aber zugleich in Umfang und
Beschaffenheit der schriftlichen Uberreste grundlegend differieren: die Jahre
1848 und 1858/59.

Das Revolutionsjahr 1848, so wichtig es unter historischem wie unter bio-
graphischem Aspekt zweifellos ist, als Exempel zu wihlen, versteht sich kei-
neswegs von selbst. Vergleicht man dieses Chronik-Jahr mit vielen, den mei-
sten anderen, dann présentiert es sich in mancher Hinsicht als mager. Fonta-
nes Leben in diesem Jahr ist mit den Mitteln der Chronik schwer zu greifen.
Dem Blick des Lesers erschlieBt sich dieser Tatbestand schnell in doppelter
Weise: in der, verglichen mit anderen Jahren, verschwindend kleinen Anzahl
chronikalischer Eintrige und in deren von >normalenc« Chronik-Notizen
deutlich abweichenden Beschaffenheit. Aber es gibt natiirlich gute Griinde,
gerade dieses prekire Jahr zum Demonstrationsobjekt zu wihlen. Zunichst
liegt es sowohl im Sinne der Redlichkeit gegeniiber zukiinftigen Lesern als
auch in unserem ureigensten Interesse, ein »schwieriges« Beispiel fiir die
Probe aufs Exempel auszusuchen. Dann unterscheidet sich die schmale
Quellenbasis fiir 1848 zwar fundamental von der weit ergiebigeren, die uns
fiir viele spiitere Jahre zur Verfiigung steht; fiir die frithen Jahrzehnte, die in
der Chronik generell kiirzer ausfallen, kann dieses Jahr aber durchaus als
Repriisentant dienen. Und schlieBlich vermag das Jahr 1848, gerade weil es
so prekiir und einschneidend ist, ein besonderes Interesse auf sich zu ziehen,
und ist mithin vielleicht geeignet, als capratio benevolentiae fir unsere Arbeit
zu dienen.

Der Werkstattbericht setzt an der Stelle ein, an der ein Kernbestand aus-
zuwertender Quellen - gedruckt vorliegende Tagebiicher, Briefe, autobio-
graphische AuBerungen Fontanes — bereits gesichtet ist, also am Beginn der
zweiten Projektphase. Das Resultat ist erniichternd: Tage- und Notizbiicher
fiir diesen Zeitraum existieren nicht. Die uns bekannte Korrespondenz
beschriinkt sich auf einige Briefe von und an Bernhard von Lepel, ein Schrei-
ben an Wilhelm Wolfsohn und ein Zirkular Wilhelm von Merckels, das Fo'n-
tane als »gelesen« quittiert hat. Immerhin, so knapp die Ausbeute ist, ergibt
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sich doch die eine oder andere Notiz iiber eine taggenau datierbare Unter-
nehmung Fontanes, z.B.:

10.1.48 Mo F besucht eine Vorstellung des romischen Zirkus von Ales-
sandro Guerra, der in Berlin gastiert,

oder iiber ein geplantes Vorhaben:

13.12.48 Mi Brief an Bernhard von Lepel: weder F noch Werner Hahn
kénnen am 16.12. einen Ausflug zu Lepel nach Bellevue unternehmen; daher
bittet F Lepel, stattdessen nach Bethanien zu kommen, sein Trauerspiel mit-
zubringen und moglichst iiber Nacht zu bleiben

So konnen >normaltypische« Chronik-Notizen aussehen — im Jahr 1848

lassen sie sich beinahe an den Fingern abzihlen.
Bleiben die autobiographischen AuBerungen. Tatsichlich bieten die

bekannten Kapitel aus Von Zwanzig bis Dreifig allerhand LesestofT liber Fon-
tanes Aktivititen im revolutiondren Berlin und sein Leben im Krankenhaus
Bethanien. In den Netzen, mit denen die Chronisten iiblicherweise fischen,
bleibt davon jedoch wenig hiingen; von dem wenigen ist vieles, chronikalisch
betrachtet, von zweifelhafter Beschaffenheit. Und doch muss fiir dieses Jahr
1848. schon weil sie fast die einzige Quelle darstellt, die Schilderung in
Fontanes Erinnerungsbuch als Kern fiir die Fontane-Chronik verwendet
werden.

Nun ist es kein Geheimnis, dass Fontanes Selbstaussagen stets, auch
jenseits riickblickender Literarisierung, mit Vorsicht zu nehmen sind. Auch
in der Korrespondenz reicht das Spektrum an Unzuverlassigkeit, mit dem zu
rechnen ist, vom einfachen Irrtum iiber Not- und Héflichkeitsliigen bis hin
zu erzihlerischer Ausschmiickung oder taktisch motivierter Farbung. Vieles
davon lisst sich ohne Schwierigkeiten kliren und entsprechend notieren.
Etwas heikel aber bleibt dieses Problem dennoch. Es wird einleuchten, dass
jeder Rahmen gesprengt wiirde, wenn wir in allen Einzelfillen eine quellen-
kritische Diskussion ausfiihren wollten. Meistens muss daher der einfache
Nachweis iiber die Herkunft einer Information die Erorterung iiber ihren
Wert und ihre Zuverlissigkeit ersetzen: Der Rest bleibt dem Leser und
Benutzer anheim gestellt. Mitunter kann dariiber hinaus ein eingefligtes Zitat
verdeutlichen, aus wessen Sicht und in wessen Interesse iiber ein Ereignis
gesprochen wird; mitunter ergibt die einfache Gegeniiberstellung wider-
spriichlicher Angaben bereits einen hinreichenden Eindruck vom Sach-
verhalt.4

In »normalen« Jahren bleiben am Ende nur wenige Ausnahmefille, in
denen es zwingend ist, vom skizzierten Prinzip einer Minimalversion quel-
lenkritischer Absicherung abzuweichen. Bei der Auswertung der Fontane-
schen autobiographischen Biicher dagegen wird diese Ausnahme zum
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Regelfall, und hier wiederum stellen sich die Erzihlungen aus dem Jahr 1848
als besonderes Problem heraus.

Die retrospektiv ohnehin »verschobene« Erinnerung wird hier nicht allein
durch den literarischen Anspruch iiberformt, sondern auch durch Abmilde-
rung oder Ridikiilisierung des politischen Engagements, sei es bewusst, sei es
unbewusst, zu einem Selbst- und Zeitbild transformiert, wie es Fontane in
den neunziger Jahren akzeptabel und 6ffentlich vertretbar erschien. Das Pro-
blem der Chronisten liegt also zuniichst darin, wie von der einseitigen und
gefarbten Perspektive Fontanescher Erzihlung zu der von Walter Godden
postulierten »Polyperspektive«S zu gelangen sei, wie durch Vernetzung ver-
schiedener Quellen jene Struktur entstehen kann, die fiir eine Autorenchro-
nik typisch und wiinschenswert ist. Eben hier kommt die Chronik aber fiir
weite Teile des Jahres 1848 an die Grenzen ihrer Méglichkeiten.

Nehmen wir als Beispiel das bekannte »Wollboden«-Kapitel aus Von
Zwanzig bis Dreifig. Da andere Quellen zu dem hier erzihlten Ereignis nach
unserer Kenntnis nichts zu sagen wissen, steht die autobiographische Erzih-
lung als einziger Anhaltspunkt da. Da uns keine Wahl bleibt, vertrauen wir
zunichst diesem Kapitel und verfassen (unter Einbeziehung der von den
Editoren an die Hand gegebenen Kommentierung) unter dem 1. Mai 1848
einen vorliufigen Eintrag, der ungefihr so lautet:

* nach dem Bericht in Von Zwanzig bis Dreiflig wird F zum »Wahlmann«

fiir die Wahl der verfassungsgebenden preuBischen Nationalversammlung

gewiihlt; die Wahl findet auf einem zum Wahllokal hergerichteten Wollbo-
den in der KonigstraBle statt; ein Schulvorsteher namens Schifer oder

Scheffer hilt eine Rede, durch deren Phrasenhaftigkeit F sich zu einer -

ganz unpolitischen - Gegenrede bewegt sieht; darin schldgt er Bicker

Roesike als Wahlmann vor, weil er »in der ganzen Gegend die besten

Semmeln hitte«, und wird daraufhin von diesem genotigt, selbst dieses

Amt zu iibernehmen

* abends besucht F laut Von Zwanzig bis Dreiffig Pastor Ferdinand Schultz

in Bethanien; Schultz hat mehrere Herren zu Gast, »lauter Pommersche

von Adel, unter ihnen ein Senfft-Pilsach, ein Kleist, ein Dewitz«, die liber

Fs Wahl zum Wahlmann spotten
In dem Wissen um die chronikalische Unzuverlassigkeit des autobiographi-
schen Buches weichen wir hier bereits von dem sonst befolgten Verfahren
ab, indem wir den Hinweis auf die Quelle ausnahmsweise auch im Chronik-
eintrag selbst (anstatt nur in der FuBnote) beigeben. _

Nur geringfiigig lassen sich beide Eintrige durch andere Belege aus Fon-
tanes Feder — einen Brief an Bernhard von Lepel vom 22. November 184$
und eine Passage aus dem George-Hesekiel-Kapitel in Von Zwanzig bis
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Dreifig - ergiinzen. Bei vielen anderen, weniger bedeutenden Ereignissen

wiirden und miissten wir uns nun mit dieser Version zufriedengeben, wohl
wissend, dass wir es hier mit allem anderen, nur nicht mit »harten Fakten:
zu tun haben, dazu heimlich hoffend, dass im Lauf unserer Arbeit sich viel-
leicht doch noch ergiinzende, bestiitigende, widerlegende Hinweise ergeben,
dass eben die erhoffte Vernetzung auch hier Friichte tragt. Aufwendige
flankierende Recherchen aber, die etwa dem Ablauf jener Wahlen gelten
miissten, liegen — angesichts siebenundsiebzig weiterer zu bewiltigender
Jahre - zu unserem eigenen Verdruss weit jenseits unserer Kapazititen.
Auch lautete eine prinzipielle Entscheidung, die zu Beginn des Projektes mut
guten Griinden getroffen worden war, dass politische Ereignisse nur notiert
werden, wenn sie in unmittelbarem Zusammenhang mit biographischen
Daten stehen, und auch dann auf die allerknappsten Hinweise zu beschrin-
ken sind.

Hier liegt die Sache freilich anders. Wenn wir selbst zwar den Aufwand
umfangreicher zusitzlicher Ermittlungen nicht leisten kénnen, so konnen
wir doch auf Forschungen zuriickgreifen, in denen andere detailliertes Mate-
rial gesammelt und griindlichen Untersuchungen unterworfen haben. Seit
Charlotte Jolles in ihrer Dissertation® auf die Unvereinbarkeit der retrospek-
tiven Darstellung Fontanes mit unmittelbar zeitgenossischen Berichten iiber
die Wahlen vom 1. Mai 1848 hingewiesen hat, sind verschiedentlich Versu-
che zur Aufklirung unternommen worden, so von Hubertus Fischer, der
Fontanes erzihlerische Strategien, das Spiel des Spurenlegens und Spuren-
verwischens, eindrucksvoll ins Licht des historischen Kontextes gestellt hat,
um auf diese Weise wenigstens begriindete Vermutungen iiber AusmalB und
Ernsthaftigkeit der Aktivititen Fontanes anstellen zu kénnen.” Biographi-
sche Sekundirliteratur also, bestens geeignet, in die Chronik integriert zu
werden.

Entsprechend erweitern wir nun unseren Eintrag um die Erkenntnisse, die
wir aus Fischers Aufsatz gewonnen haben, und erginzen ihn um die beiden
oben genannten Fontane-Stellen:

» F wird im 111. Wahlbezirk zum Wahlmann fiir das Frankfurter Parla-

ment gewihlt — nicht fiir die verfassungsgebende PreuBische National-

versammlung, wie in Von Zwanzig bis Dreiffig berichtet; nach eben diesem

Bericht findet die Wahl auf einem zum Wahllokal hergerichteten Wollbo-

den in der Neuen KonigstraBe statt; ein Schulvorsteher namens Schifer

oder Scheffer hilt eine Rede, durch deren Phrasenhaftigkeit F sich zu ei-
ner — ganz unpolitischen — Gegenrede bewegt sieht; darin schlagt er

Bicker Roesike als Wahlmann vor, weil er »in der ganzen Gegend die be-

sten Semmeln hiitte«, und wird daraufhin von diesem gendétigt, selbst die-
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ses Amt zu ibernehmen; jedoch ist zu vermuten, dass Fs Kandidatur weit

weniger spontan und unpolitisch war, als in den Erinnerungen dargestellt:

an Bernhard von Lepel schreibt F spiiter (vgl. 22.11.48), dass er seine Rede
mit »Liebe zum Volk, aber auch Liebe zum Konig« geschlossen habe

* abends besucht F laut Von Zwanzig bis Dreifiig Pastor Ferdinand Schultz

in Bethanien, der als Vertreter der protestantischen Orthodoxie den politi-

schen Gegenpol zu Fs demokratischer Position besetzt: Schultz hat meh-
rere Herren zu Gast, die iiber Fs Wahl zum Wahlmann spotten, »lauter

Pommersche von Adel, unter ihnen ein Senfft-Pilsach, ein Kleist. ein

Dewitz«; moglicherweise steht diese Runde in Verbindung mit jener

Versammlung vom 22.4., die die Griindung der Kreuzzeitung beschloss,

und bei der u.a. Ernst von Senfft-Pilsach, Hans-Hugo von Kleist-Retzow

und ein Rittergutsbesitzer von Dewitz-Wussow eine Rolle gespielt hatten;
an anderer Stelle in Von Zwanzig bis Dreiffig - im Kapitel iiber George

Hesekiel ~ berichtet F von einem bethanischen Zirkel aus spiterer Zeit:

»Der Zufall lieB es geschehen, daB ich eben damals — mehrere Jahre

vor meinem personlichen, erst 1860 erfolgenden Eintritt in die Kreuz-

zeitungsredaktion - viel in Bethanien verkehrte, wo sich bei dem zu jener

Zeit in groBem Ansehen stehenden Pastor Schultz, einem Freunde meiner

Eltern, die filhrenden Kreuzzeitungs-Leute [...] zu versammeln pflegtenc
[n dieser Form steht (bis auf weiteres) der 1. Mai 1848 in der Chronik und er-
fihrt nur insoweit noch eine Erklirung, als bereits unter dem 18. Mirz des
Jahres in einem gesonderten Punkt - ein Einzelfall in der gesamten Chronik
- die spezielle Problematik der Quellensituation fiir Fontanes Aktivititen
wihrend und nach den Mirzereignissen skizziert wurde. Gewonnen ist da-
mit sicherlich einiges an Sauberkeit und Korrektheit unserer Darstellung.
Was die >harten Fakten« angeht, an denen die Chronik zu messen ist, konnte
immerhin die von Fontane falsch erinnerte »PreuBische Nationalversamm-
lung« zum »Frankfurter Parlament« korrigiert werden. Der Rest indes sind
Vermutungen und Indizien, die zudem in einem MaB explikationsbediirftig
waren, das wiederum die Chronik sprengen wiirde. Ohnehin ist ihre sonst
ubliche Form bereits betriichtlich iiberdehnt, einmal durch das indirekte Re-
ferat aus Von Zwanzig bis Dreifiig, zum zweiten durch die Vor- und Riickgriffe
und damit die Aufgabe der chronikalischen > Von-Tag-zu-Tag-Strukturc.

Der Abschnitt i}bcr den 18. Mirz endet mit dem Kapitel Nachspiel. Berlin
im Mai und Juni 48. Es schlieBt sich jener Teil an, der iiber Fontanes Zeit
im Diakonissenhaus Bethanien berichtet. Fontane liisst sie bekanntlich falsch
im Juni (anstatt im September) beginnen, und man mag nicht an Zufall
glauben, wenn sich zeigt, dass die von Fontane kurzerhand weggemo-
gelte »Liicke« auch in der Chronik nicht zu schlieBen ist. Zwischen einem
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Lepel-Brief vom 1. Juni und dem Erscheinen des Aufsatzes Preufiens Zukun/i
am 31. August verzeichnet die Chronik fiir volle drei Monate keinen noch so
marginalen Eintrag. Danach aber verdichtet sich die Struktur. Wenn auch
noch nicht jene Dichte zu erreichen ist, die fur spitere Jahre moglich wird, so
kann die Chronik fiir die ersten bethanischen Monate doch ihre Stirke er-
weisen.

Spurenverwischung in der Art, wie Fontane sie bei seinen revolutionaren
Aktivititen betrieben hat, war hier, das ist der erste giinstige Umstand,
unnétig. Mogen auch »Friede, Freundlichkeit, Freudigkeit«,® die Fontane
der Zeit in Bethanien zuschrieb, in riickblickender Idyllisierung verstarkt
worden sein, so ist dieser Grundzug seiner Schilderungen doch sicherlich
nicht aus der Luft gegriffen, sondern beruht auf realem Erleben. Allenfalls
einseitig, nicht aber in jener Weise irreleitend, wie dies bei den Wahl-Ereig-
nissen der Fall war, ist das Bethanien-Kapitel zu nennen.

Diese Einseitigkeit in der gewiinschten Weise zur Polyperspektive zu er-
weitern, erlaubt uns hier, im Unterschied zu den Friihjahrs-Ereignissen, eine
Anzahl weiterer Quellen. Ein intensiver Briefwechsel mit Lepel gibt Ein-
blicke in Fontanes politische Positionierung. Er wird erginzt durch eine
Folge von vier politischen Aufsitzen, die Fontane in diesen Monaten in der
Berliner Zeitungshalle publizierte (Preufens Zukunfi am 31.8., Das Preufische
Volk und seine Vertreter am 13.9., Die Teilung Preufiens am 14.10., Einheit oder
Freiheit am 7.11.). Sitzungs-Protokolle des Tunnel lassen auf eher halbherzige
Beteiligung Fontanes an den Bestrebungen zur Neuausrichtung des Vereins
schlieBen. Das Vorhaben, ein Karl-Stuart-Drama zu schreiben, wird im
Lepel-Briefwechsel und in erhaltenen Fragmenten greifbar. Und schlieBlich
haben biographische Spezialuntersuchungen einen ganzen Stapel an Archi-
valien zutage gefordert, an denen deutlich wird, dass auch Fontanes Eintritt
in Bethanien nicht reibungslos verlief und seine politische Dimension hatte.”

Auf dieser Grundlage gesicherter Daten und nachweislicher Ereignisse
operierend, kénnen die Chronisten fiir das vierte Quartal des Jahres 1848
dem nahekommen, was sie sich zum Ziel gesetzt hatten. Sie konnen die ver-
wirrende Abfolge der Auseinandersetzungen, die zwischen dem Kranken-
haus Bethanien und den Behorden in Fontanes Angelegenheit geftihrt wur-
den, von seiner provisorischen Einstellung am 15. September bis zur endgiil-
tigen Entscheidung am 4. November zur Ubersichtlichkeit aufdréseln. Sie
kénnen Fontanes eigene Beschreibung seiner Titigkeit neben das akten-
kundliche Stellenprofil legen. Sie kénnen die Gleichzeitigkeit von bethani-
schem Idyll und politischer Schriftstellerei sichtbar machen. Kurz, die in den
Stichworten Vernetzung und Polyperspektive angedeuteten Vorziige einer
Chronik lassen sich hier sehr weit entfalten.
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Das zweite politische Ereignis, das sich unmittelbar in Fontanes Biographie
einschrieb, war die »Neue Ara«, die mit der Regierungsiibernahme durch
Prinz Wilhelm am 7. Oktober 1858 und der bald darauf folgenden
Ersetzung des Kabinetts Manteuffel durch die liberale Regierung Rudolf von
Auerswalds begann. Bis dahin hatte Fontane als Londoner Korrespondent
und Presseagent unmittelbar in ministeriellen Diensten gestanden. Ob er nun
der Méglichkeit einer erzwungenen Absetzung durch eigenes Kiindigungs-
gesuch zuvorkommen oder einfach nur die giinstige Gelegenheit zur oh-
nehin gewiinschten Riickkehr nach Berlin ergreifen wollte — Fontane gelang
es jedenfalls, den eigentlich bis 1860 laufenden Vertrag mit der Zentralpres-
sestelle vorzeitig aufzulésen und iiberdies die Zahlung einer Abfindung
(2000 Taler abziiglich einer bereits geleisteten Vorschusszahlung) auszuhan-
deln. Er kehrte im Januar 1859 nach Berlin zuriick, um sich dort eine Exi-
stenzmoglichkeit als Schriftsteller zu suchen. Da Fontane fiir das letzte Lon-
doner und das erste wieder in Berlin verbrachte Jahr, anders als im Fall 1848,
keine Spurenverwischung betrieben hat, bereitet diese Zeit den Chronisten
vergleichsweise wenig Kopfzerbrechen. Die genannten Jahre kénnen mithin
als Exempel dienen, wenn es gilt, zugleich mit den Vorziigen auch die »nor-
malen« Probleme, die scheinbaren und wirklichen Schwachstellen der Chro-
nik zur Sprache zu bringen. Probleme, wohlgemerkt, die einer Chronik per

se eignen, und Schwachstellen, die sich im rechten Licht mitunter als Stirken

erweisen.

Bis Anfang Oktober 1858 schopft die Chronik den absolut dominieren-
den Teil ihrer Informationen aus einer einzigen Quelle: dem Fontaneschen
lagebuch. Dieses mag in seinem niichternen, notizbuchartigen Gestus als
Lektiire wenig spannend sein. Fiir die Chronisten ist es ein Gliicksfall -
zunachst wenigstens. Gerade die Knappheit der Fontaneschen Aufzeichnun-
gen und die schon vorgegebene »Von-Tag-zu-Tag-Struktur< kommen ihrer
Arbeitsweise entgegen. Das Bild, das sich durch diese Uberfilhrung des Ta-
gebuches in Chronik-Form ergibt, vermittelt einen bunten, vielféltigen und
lebendigen Eindruck vom Londoner Alltag der Fontanes.

An erster Stelle sind dabei Erfordernisse und Begleiterscheinungen des
Journalisten-Berufes zu verzeichnen: herausragende Ereignisse wie die
Hochzeit von Prinz Friedrich Wilhelm und Prinzessin Victoria, die journa-
listisch zu begleiten Fontane allerhochsten Auftrag hatte (25. Januar IIBSS},
aber auch zahllose Ginge zur PreuBischen Gesandtschaft und in Buchliden,
auf Zeitungsredaktionen und auf die Post, Gespriche mit deutschen und
englischen Kollegen, Freunden, Bekannten iiber englische un.d fjeuische
Zustinde, politische und literarische Gegenstinde, dazu Sf.:h['t-.‘lbt!SChSlUl]‘
den, in denen vorwiegend Korrespondenzen entstanden sind - alles also,
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woriiber Fontanes Notizen uns Nachricht geben. Ferner vermerkt die Chro-
nik die Unternehmungen des Privatmannes Fontane, den wir auf kleinen
Teegesellschaften und groBeren Dinnerpartys sehen, mit Emilie spazierenge-
hend durch Oxford Street oder Regent’s Park, bei Besuchen in »Werber-«
oder »Kaffe-Kneipen« oder einfach im altgedienten Café Divan. Krankhei-
ten spielen eine Rolle: So wie Fontane selbst seinen »Blutandrang nach dem
Kopfe« (28. Juli) und Emilies »Krampfanfille« (14. Mirz) fir notierenswert
hielt, so halten auch wir, im Wissen um seine psychosomatische Sensibilitit
(Fontane hiitte gesagt: nervose Veranlagung), entsprechende Hinweise fur
belangvoll. Selbst noch der Besuch eines Panoptikums (16. Juni) und
die Daguerrotypien, die Fontane von seinen Sohnen anfertigen lieB (24. Sep-
tember), sind einer Notiz wert, wie schlieBlich auch die lakonischen Bemer-
kungen: »Pline gemacht«, »Sechsundsechzig gespielt« oder einfach nur
»gelesen«. Das Bild, wie gesagt, ist bunt, anschaulich und lebendig; kein Tag,
iiber den die Chronik nichts zu berichten hiitte.

Und dennoch kénnen Zweifel aufkommen, Zweifel, die sich auf zwei
Punkte beziehen. Der erste ist nicht neu. Die enorme Datendichte kann nicht
iiberdecken, dass wir es wieder mit nahezu einseitiger Perspektive zu tun
haben. Unter der erdriickenden Dominanz der dem Tagebuch entnomme-
nen Informationen verschwinden die wenigen anderen Quellen fast vollig.
Briefe Fontanes sind aus diesem Jahr - tiberraschender Weise, da immerhin
der Kontakt nach Deutschland ausschlieBlich per Korrespondenz zu halten
war - vergleichsweise wenige bekannt.!0 Ergiinzend treten, nach bisheriger
Kenntnis, nur einige wenige Funde aus preuBischen Ministerialakten hinzu,
die sich fast ausschlieBlich auf die Abwicklung von Gehalts- und Spesenzah-
lungen an Fontane beziehen. Auch die Konfidentenberichte, die Edgar Bauer
iiber in London lebende Deutsche, darunter Fontane, fiir die dinische Poli-
zei anfertigte, mogen anderweitig von Interesse sein — chronikalisch sind sie
nicht sehr ergiebig.!! Die in den verfiigbaren Quellen vorgefundene Asym-
metrie kann mit unseren Mitteln abgebildet, nicht aber aufgehoben werden.

Diffiziler erscheint der zweite Punkt. An dem >tagebuchlastigen« Jahr
1858 ldsst sich ablesen, dass nicht nur allzu spirliches, sondern bisweilen
auch allzu umfangreiches Material die Prinzipien der Chronik auf die Probe
stellt. Schnell driingt sich die schlichte Frage auf, bis wohin Alltiglichkeiten
noch als notierenswert gelten diirfen, und ab wo die Chronisten Gefahr lau-
fen, ihre Arbeit durch pedantisches Herzihlen von Banalititen unhandlich
und sich selbst licherlich zu machen. Dass mit Reglementierung hier wenig
gewonnen ist, vielmehr von Fall zu Fall und mit einem an der Arbeit selbs!
wachsenden Gespiir zu entscheiden, versteht sich von selbst. Im Zweifelsfall
lautet unsere Devise: Nachtragliche Straffung und Kiirzung 1st, wenn einmal
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der Blick aufs Ganze gegeben sein wird, leichter getan als nachtragliche
Erganzung.

Vor dem Hintergrund der gesamten Chronik rechtfertigt sich dieses Vor-
gehen, weil so fiir einen begrenzten und iiberschaubaren Zeitraum einmal
ein Mosaik aus kleinen und kleinsten Steinen entsteht, das zugleich mit dem
Bild vom Leben Fontanes und seiner Familie auch ein Alltags- und Zeit-Bild
jener Jahre iiberhaupt vorstellen kann. Eben darin liegt, angesichts anderer,
sparlicher bestiickter Jahre, der eigene Wert und Reiz dieser Kleinteiligkeit.
Dagegen wire jeder Versuch, eine so weit gehende Detailverliebtheit auch
fur alle tibrigen Jahre erstreben zu wollen, illusorisch. In diesem Sinn ist eine
Chronik ohne die Liicken, die sie immer zu schlieBen hofft, letzthin nicht
denkbar.

Der vorliufig letzte bekannte Tagebucheintrag, der uns Fontanes Londo-
ner Alltag vor Augen bringt, datiert vom 4. Oktober 1858. Wenige Tage dar-
auf kam es zur besagten Regentschafts-Ubernahme, die den politischen Um-
schwung PreuBens einleitete: Auch hier fillt eine Verinderung der Lebenssi-
tuation Fontanes mit verindertem Aussehen der Chronik zusammen. Be-
reits am Tag nach dem Thronwechsel duBerte Fontane die Hoffnung, bei ei-
nem Regierungswechsel London »mit Manier« verlassen zu konnen: »Was
dort dann wird, das mogen die Gotter wissen; die Freudlosigkeit dieses ne-
belgrauen Lebens aber ist so groB, dass ich schlieBlich doch der Wiederauf-
nahme der alten Sorgenexistenz den Vorzug vor diesem indifferenten Dasein
geben wiirde.«!2 Fontanes Erwartung einer sorgenvollen Zeit sollte sich be-
stitigen. Das auf seine Riickkehr am 17. Januar 1859 folgende Jahr kann man
einen biographischen Transitraum, mit aller damit verbundenen Unsicher-
heit und Unruhe, nennen. Die Chronisten dagegen, nachdem sie fur 1848
mit einem »Zu-wenig« und »Zu-ungewiss« der erreichbaren Informationen zu
kimpfen hatten, in den letzten Londoner Monaten mit einem >Zu-viel,
gelangen hier tatsichlich einmal in ruhiges, sicheres Fahrwasser. Wie zum
Ausgleich fiir das verlorene Tagebuch bietet sich ihnen ein reichhaltiges
Material, das fiir diesen Abschnitt die erstrebte Vielstimmigkeit und Dichte
sehr weitgehend realisierbar werden lidsst. Verschiedene Quellen bestitigen
und erginzen einander, oft ist es moglich, eine Chronik-Notiz durch mehrere
Nachweise zu verifizieren. Aber auch Divergenzen ergeben sich, wenn etwa
den Klagen iiber Entfremdung im Freundeskreis (z.B. gegeniiber Heyse am
13. Mai 1859) die regelmiBige Teilnahme an Tunnel-, Riitli- und Ellora-
Zusammenkiinften gegeniiber steht. ; ,

Tatsichlich erfuhren Fontanes miihevolle Versuche, sich und seiner anu_-
lie als Berufsschriftsteller zugleich groBtmégliche schriftstellerische Freiheit
und ausreichenden Lebensunterhalt zu sichern, aus dem Berliner Freundes-
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kreis und dariiber hinaus mannigfach Unterstiitzung. Anhand der Brief-
wechsel — vor allem mit Eggers, Heyse, Merckel, auBerdem ist Fontanes
Korrespondenz mit seiner Frau zu nennen, die sich manchmal in Sachen
Informationsdichte dem Tagebuch fast als ebenbiirtig erweist — konnen wir
dies in der Chronik sichtbar werden lassen. Die Auswertung der Korrespon-
denzen fordert von den Chronisten aber auch einiges an Fingerspitzengefuhl,
wenn es gilt, aus den oft durch Empfindlichkeiten und taktische Erwigungen
diktierten Briefen sachliche, ausgewogen urteilende Chronik-Eintrage zu
kondensieren.

Offenkundig wird diese Problematik anhand der Miinchenreise im
Februar und Mirz des Jahres, die Paul Heyse - erfolglos — mit Blick auf eine
Anstellung Fontanes als kéniglicher Bibliothekar arrrangiert hatte. Bereits
durch Auswertung der Korrespondenzen Fontanes mit Heyse, Merckel und
seiner Frau lisst sich ein auBerordentlich dichtes Netz aus Informationen
zum Reiseverlauf kniipfen. Wichtiges, ja Unentbehrliches fur die Einschiit-
zung der Chancen und Griinde des Scheiterns erschlieBt sich aber erst aus
sekundiren Quellen (z.B. dem Tagebuch Paul Heyses), die wir in diesem
Fall einer einschligigen Untersuchung Walter Hettches entnehmen kon-
nen.!3

Ab Jahresmitte 1859 begann Fontane, seine literarischen Aktivititen
»wie mit Dampf«, »zum groBen Teil rein Erwerbs halber, aber doch auch ei-
niges mit Lust und Liebe«!4 — zu verstirken. Es scheint selbstverstandlich,
dass diese gesteigerte Produktivitiit in der Chronik zuerst an den Publikatio-
nen Fontanes greifbar werden muss; sind es doch am Ende immer die Texte,
die eine Schriftstellerchronik motivieren. Die Selbstverstindlichkeit ver-
fliichtigt sich indes sofort, wenn man die Fragen nach dem Woher, Wie, Wie-
viel stellt.

Die besonderen Schwierigkeiten der Publikationsgeschichte Fontane-
scher Texte — Stichwort rechte« und »unechte« Korrespondenzen, um ein
Beispiel unter vielen zu nennen - sind bekannt und miissen hier nicht ausge-
filhrt werden. Ebenfalls bekannt ist, dass, als parallel zu unserer Chronik ver-
folgtes Projekt, eine Fontane-Bibliographie in Arbeit ist. Zwischen der Ein-
sicht also, dass eine Dokumentation Fontanescher Veroffentlichungen fiir die
Chronik unabdingbar ist, der Resignation angesichts der gewiinschten, aber
kaum erreichbaren Vollstindigkeit und Zuverlassigkeit unserer Angaben,
und der Besorgnis, wie die Abgrenzung beider Projekte, der Chronik und der
Bibliographie, sowohl sachlich verniinftig als auch einvernehmlich in der
Arbeitsteilung am besten geschehen kann, mussten wir einen Kompromiss
finden, der unsere Entscheidungen dem Benutzer der Chronik transparent
und nachvollziehbar macht.
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Erste Pramisse ist, dass wir bibliographischen Anspriichen — Autopsie,
Vollstandigkeit, Detailliertheit der Angaben - weder gerecht werden kénnen
noch wollen. So beschrinken wir uns in aller Regel mit den bibliogra-
phischen Angaben, die wir in unserem eingangs skizzierten Quellenkorpus
(Werk- und Brief-Ausgaben, Editionskommentare etc.) vorfinden, wo mog-
lich erginzt um Arbeitsmaterialien zur Fontane-Bibliographie, die uns
Dr. Wolfgang Rasch freundlicherweise zur Verfiigung gestellt hat, darge-
boten in einer auf das Allernétigste verknappten Form. Was wir anstreben,
ist dabei weniger eine reduzierte Form von Bibliographie, sondern vielmehr
das Abklopfen der uns zuginglichen bibliographischen Informationen auf
thre »Chronik-Relevanz¢ hin. Daher werden zwar Erstdrucke so vollstindig
wie irgend méglich notiert, Nachdrucke von Zeitungsbeitrigen, Neuauflagen
von Biichern etc. aber nur dann, wenn sie im Zusammenhang der Chronik
von Belang sind. Denn ihre eigentliche Aufgabe ist es, die am Ende stehende
Veréffentlichung in zeitlichen Zusammenhang mit den vorausgegangenen
Arbeitsphasen, Verhandlungen mit Redakteuren und Verlegern etc. zu stel-
len. Immer freilich — um den kleinen Exkurs zu generellen Arbeitsprinzipien
der Chronik zu beenden - gelingt dies nicht. So wissen wir zwar, dass Fon-
tane als Korrespondent seit Ende Juli »Vertrauenskorrespondent« im Auftrag
der preuBischen Zentralpressestelle regelmiBig Beitrdge an verschiedene
deutsche Zeitungen schickte,!S konnen aber aus unseren Kapazititen heraus
einzelne Artikel nicht belegen und verweisen an dieser Stelle auf die Biblio-
graphie: ein praktikabler, aber eben doch ein Kompromiss.

In vielen Fillen freilich gelingt es, die genannten Verhiltnisse deutlich
werden zu lassen. Dies gilt fur Fontanes schottisches Reisebuch Jenseit des
T'weed, das als Nachklang aus der englischen Zeit im Friihsommer ausge-
fiihrt wurde und in Zeitungs-Abdrucken erschien, bevor Fontane zum Ende
des Jahres die Suche nach einem Verleger fiir die Buchausgabe intensivierte.
Dies gilt gleichermaBen fiir die ersten markischen Wanderungen; Reisen und
Veroffentlichung erster mirkischer Kapitel in der Vossischen und der Kreuz-
zeitung wechselten ab Sommer in rascher Folge. Rekonstruierbar werden
diese Vorgiinge anhand der zahlreich erhaltenen Briefzeugnisse Fontanes.
Und schlieBlich dienen im Fall der Reiseliteratur sogar die Texte selbst :‘]15
Quelle, aus der - mit Einschriinkungen, dhnlich den fiir Fontanes ;1ul01.l}|0-
graphische Biicher geltend gemachten — Anhaltspunkte fiir eine chronika-
lische Darstellung der Reisen und Ausfliige geschopft werden konnen.

An dieser Stelle soll abgebrochen werden. Nicht dass im Vorstehenden

bereits alles gesagt wire, was es iiber die Erfahrungen der Chronisten zu
sagen gibt. Von unseren Versuchen beispielsweise, das niichterne Nachs?‘chla-
gewerk. das die Chronik in erster Linie sein muss, durch Beigabe von Zitaten
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aufzulockern und um schone Zentimeter in Richtung Lesbarkeit zu
verschieben, war noch nicht die Rede, ebensowenig von der Frage »Buch
oder Datenbank¢, die uns immer wieder gestellt wird. Auch das spannende
Kapitel der Datierungsfragen blieb unbeachtet, das uns zwar oft pedantische
Puzzle-Arbeit abverlangt, gar nicht selten aber auch miihelose Erfolge
beschert, die die Chronik gewissermaBen aus sich selbst heraus produziert,
etwa bei der Korrektur bisher widerspriichlicher Datumsangaben. Jedoch
wollen wir die Trockenschwimmiibung, die ein solcher Erfahrungsbericht
fiir den Leser darstellt, solange ihm die Chronik noch nicht zuginglich ist,
nicht tiber Gebiihr ausdehnen.

Vorldufig hoffen wir, dass an dem teils summarisch zusammenfassenden,
teils am Einzelfall vorgehenden Bericht nachvollziehbar geworden ist, wie
vielgestaltig die Quellenlage, damit die Arbeitsweise der Chronisten und am
Ende die Gestalt der Chronik sein kann. Zwei grundverschiedene Formen,
in denen sich die Chronik der jeweiligen Quellenlage entsprechend realisiert,
stehen im Chronik-Jahr 1848 nebeneinander. Die erste kann sich nahezu
ausschlieBlich auf Fontanes autobiographische Erziihlung stiitzen und dari-
ber hinaus lediglich Vermutungen anstellen und Indizien beibringen. Sie
lauft, das ist uns bewusst, stets Gefahr, entweder mit erérternden Diskus-
sionen und Versuchen einer historischen Kontextualisierung die von Tag zu
Tag vorgehende Chronikform zu verlassen, oder durch eingeschrinkte
Perspektive die Benutzbarkeit aufs Spiel zu setzen. In der zweiten Form
jedoch ergibt sich aus dem Zusammenspiel verschiedenartiger Informations-
quellen bereits ein dichteres chronikalisches Netz, wie es notig ist, um den
Wert und die Benutzbarkeit einer Chronik zu gewihren.

Auch 1858/59 stehen sich zwei deutlich, wenn auch nicht so grundsitzlich
differierende Erscheinungsbilder gegeniiber. Auf die iiberbordende und
doch eingleisige Detaildokumentation zum Fontaneschen Alltag folgt das
bereits aus dem Kernbestand an Quellen schon dicht gekniipfte Netz vielfal-
tigster Informationsarten,!® das Fontanes »Sorgenexistenz« des ersten Ber-
liner Jahres nach seiner Riickkehr belegt. Hier kommt unsere Arbeit dem
Waunschbild einer Schriftstellerchronik am néchsten. »Vielleicht,« so schrieb
Fontane an Julius Springer mit Blick auf »die Anfligung von einer Art histo-
rischer Tabelle« fiir Jenseit des Tweed, »sieht es ein bischen pedantisch und
schulmeisterlich aus, ist aber gewiB praktisch.«!7
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Anmerkungen
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Der erste Teil wurde von Roland Berbig, der zweite von Josefine Kitzbichler
verfasst. Fiir den gesamten, gemeinsam konzipierten und redigierten Beitrag
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besucht Hermann Scherz in Kriinzlin.

Vgl. WALTER GODDEN: Annette von Droste-Hiilshoff. Leben und Werk. Eine
Dichterchronik. Bern u.a. S. 17.

CHARLOTTE JOLLES: Fontane und die Politik. Berlin (2. Auflage) 1988, S. 50f.
Husertus FiscHER: Theodor Fontanes Achtzehnter Mirz. Neues zu einem
alten Thema. In: FBI 65-66 (1998), S. 163-189.

THEODOR FONTANE: Autobiographische Schrifien. Band 2: Von Zwanzig bis
Dreiftig. Berlin 1982, S. 388.

Vgl. ErRNST SCcHERING: Der junge Fontane. Zwischen Revolution und Diakonie
(1848-49). In: Die Innere Mission. Zeitschrifi des Diakonischen Werkes.
59. Jahrgang. Berlin-Friedenau 1969, S. 531-546. — DERrs.: Von der Revolution
zur preufischen Idee. Fontanes Tatigkeit im Mutterhaus Bethanien und der Wandel
seiner Politischen Einstellung. In: Zeitschrifi fiir Religions-und Geistesgeschichte.
Koln, Bd. XXII (1970) H. 4, S. 289-323, - MANFRED STURZBECHER: Die Apo-
thekenschwestern im Krankenhaus Bethanien und Theodor Fontane. In: Der Bir
von Berlin. Jahrbuch 1970 des Vereins fiir die Geschichte Berlins, S. 84-105.

Das Fontane-Brief-Verzeichnis zihlte 46 Briefe, die meisten davon an das Ehe-
paar Merckel und an Bernhard von Lepel. Zum Vergleich: Fiir 1857 weist das
Briefverzeichnis 79, fiir 1859 sogar 91 Briefe nach, nicht zu reden von spiite-
ren, noch um vieles dichter dokumentierten Jahren.

Vgl. EnGArR BAUER: Konfidentenberichie iiber die europdische Emigration in Lon-
don 1852-1861. Hrsg. von Erik GamBy. Trier 1989.

An Henriette von Merckel. In: Die Fontanes und die Merckels. Ein Familien-
briefwechsel. 1850-1870. 2. Band. Berlin 1987, S. 131.

WALTER HETTCHE: Von Flufkrokodilen, Eidechsen und Nashornern. Anmerkun-
gen zu Fontanes Aufenthalt in Miinchen 1859. In: FBI 50 (1990), S. 86-91.

So in Briefen an Emilie Fontane am 17. 9. 1859 bzw. an Henriette von

Merckel am 12. 9. 1859.
Vgl. THeopor FoNnTaNE: Tagebiicher. 1866-1882. 1884-1898. Hrsg. von
: 2. Auflage) 1995,

Gotthard Erler unter Mitarbeit von Therese Erler. Berlin (2




Vermischtes

S. 272-274. und CHARLOTTI JOLLES ntane und die ik. Berlin

(2. Auflage) 1988, S. 1421

Als kleinere Posten wiren hier noch die Gelegenheitsgedichte Fontanes

F

¥

nennen, denen hiufig einiges iiber die »Gelegenheit« (Geburtstagsieiern, fest
liche Gesellschaften und dergleichen) entlockt werden kann; auBerdem die
von Emilie Fontane gefiithrten Haushaltungsbiicher (aufbewahrt im Theodor
Fontane-Archiv Potsdam), die uns genaueste Kenntnis iiber das bei den
Fontanes stets kritische Kapitel der finanziellen Situation geben. Manchma
kénnen sogar (nicht ohne Heiterkeit) die Angaben Emilies mit Fontanes Aus-
fiihrungen zur »Geldposition« (an Emilie Fontane, 20.9.1859) verghchen
werden. die er mit offenkundiger Diplomatie gegeniiber seiner Frau anstellte
Dasselbe gilt fiir die zwischen Fontane und Julius von Jasmund zwecks
Abwicklung der Finanzen gewechselten Briefe (aufbewahrt im Geheimen

Staatsarchiv PreuBischer Kulturbesitz, Berlin Dahlem). Was diese in den

preuBischen Ministerialakten erhaltenen Briefe betrifft, so ist es freilich schade,

dass sie sich ganz auf Finanzabwicklung beschrinken, und bis in den Herbst
hinein keine weitere Auskunft iiber Fontanes Verhiltnis zur Zentralpressestelle
nach seiner Riickkehr aus London geben. Erst wieder Fontanes Ausschluss
aus dem Kreis der »Vertrauenskorrespondenten« im September scheint 1m
Geheimen PreuBischen Staatsarchiv aktenkundig geworden zu sein

An Julius Springer, 13. 5. 1860. In: HFA IV/1, 1976, 5. 704.
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Erwerbungen des Theodor-Fontane-Archivs

Verzeichnet werden Bestandserginzungen bis zum 15. 7. 2003 sowie die Artikel des
Vi lt'i-g_'l.'l'& HL l'-1 es LIL'I' Fontane Bldtter
Bearbeiter: KLAaus-PETER MoOLLER (Handschriften), PETER SCHAEFER (Druckschrif

ten)

Handschriften

FonTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Gotthilf WeiBstein [?], Berlin, 1. 11. 1889
Inhalt: Fontane gibt dem Empfinger im Vertrauen bereits vorab Bescheid iiber eine
Zuwendung von 250 Mark und berichtet iiber seine Lektiire-Eindriicke eines nicht
niher bezeichneten Werkes, das in den »Montags-Nummern« abgedruckt war.

4° 2 BL (1 Bg.), 1%, 2V Text, 1Y-2r |eer. (HBV 89/181) Signatur C 328
FoNTANE, THEODOR: eigh. Briefumschl. an Friedrich Fontane, [15. 6. 1898; Post
stempel]

Gehort evtl. zum Brief Fontanes an seinen Sohn Friedrich vom 14. 6. 1898 (B 566),
vgl. Fontane Blitter 64 (1997), S. 37 f.

1 Briefumschlag, Briefmarke herausgerissen. (HBV nicht verzeichnet) Signatur: B 68
FonTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Fritz Mauthner, Berlin 1. 1. 1890

Inhalt: vgl. Fontane Blitter 75 (2003), S. 8-13.

4° 4 Bl (2 Bg.), 1T, 2V, 3T, 4V Text, Rest leer (HBV 90/1) Signatur: C 376
FonTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Unbekannt, Berlin 15. 11. 1896

Inhalt: Fontane bedankt sich fir die Zusendung eines Romans des Briefempfingers
und verspricht baldige Lektiire.

4° 1 BL (1/2 Bg.), 1T Text, 1V leer (HBV nicht verzeichnet) Signatur: C 37
FONTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Unbekannt (Anrede: »Hochgeehrter Hert
Professor!«)

Berlin, 22. 3. 1876

Inhalt: Fontane bedankt sich fiir den anvertrauten Vortrag, den er mit Dank zuriick-
schickt: »Den Schluf3 hab ich beinah wortlich citirt |[. .. ]«

4° 2 BL. (1 Bg.) 1T Text, 1V-2V leer. Signatur: C 379
MULLER, Max: Zeichnung, mit Tusche iiberarbeitet, mit eigenh. Widmung an
Wilhelm Wolfsohn, 1843, auf der Riicks. Bleistiftskizze eines Esels

Vgl.: Theodor Fontanes Briefwechsel mit Wilhelm Wolfsohn. Hrsg. von Wilhelm
Wolters. Mit neun Bildern und einem Faksimile. Berlin: Bondi 1910. nach S. 48 (Hier
andere Fassung!)

1 Bl., ca 14 x 10 cm, in zeitgendss. Rahmen Sign. Al 644
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PAULSEN, FRIEDRICH: eigh. Br. m. U. an Theodor Fontane, Steglitz bei Berlin,
14. 5. 1898

Inhalt: Antwort auf den Brief Fontanes vom 12. 5. 1898.

4° 2 Bl (1 Bg.) 17-2r Text, 2V leer. Signatur: C 378

Primiirliteratur

DELF vOoN WoLzZoGEN, HANNA: »Sie haben die Geschichte zur Verfiigung...« oder:
Ein Geburtstagsbrief. Pierre-Paul Sagave zum Neunzigsten. In: Fontane Blitter 75
(2002), S. 8-13. (65/5536=75)

FONTANE, THEODOR: Der alte Zieten. Ill. von RoBErRT W. WAGNER. Berlin und
Karwe/bei Neuruppin: Edition Rieger o.J. [2002]. 13 gez. S. (2003/125)

RascH, WOLFGANG; OLeINIK, HANNA (Hrsg.): Aus den Berliner Korrespondenzen
Fontanes fiir das »Danziger Dampfboot« 1851/52. In: Fontane Blatter 75 (2002),
S. 14-25. (65/5536=75)

Sekundirliteratur

I. Biicher und Aufsatze

ANONYM: »Kinder, ihr kommt mir wie gerufen.« In: »Erschrecken Sie nicht, ich bin es
selbst«. Erinnerungen an Th. Fontane. Hrsg. von WOLFGANG RASCH u. CHRISTINE
HenLE. Berlin: Aufbau-Verlag 2003, S. 191-192. [zuerst 1910] (2003/102)

ANONYM: »Sehen Sie ich bin kein Berliner.« In: »Erschrecken Sie nicht, ich bin es

selbst«. Erinnerungen an Th. Fontane. Hrsg. von WOLFGANG RASCH u. CHRISTINE
HeHLE. Berlin: Aufbau-Verlag 2003, S. 188-190. [zuerst 1912] (2003/102)
ABECASIS-PHILLIPS, JoHN A. S.: Der Konig und der Dichter. Th. Fontanes miBgliickte
Reise nach Miinchen. In: Aspekte des Bayerischen. Ein Reader. 2. Aufl. Bayreuth,
Okayama: Abecasis 2003, S. 132-136. [zuerst 1971] (2003/107)
ANDERSON, PauL IrRVING: »Interpredition«. Verpfuschte Klassikerpflege am Beispiel

Fontane. In: Ztschr. fiir Literaturwissenschaft u. Linguistik 129 (2003), S. 123-137.

(ZA 2003+.3)

ANGELOW, JURGEN: Geschossen hat er nicht. Th. Fontane u. das Jahr 1848. In:
Theodor Fontane Dichter der Deutschen Einheit. Bernd Heidenreich u.a. (Hrsg.).
Berlin: Berliner Wissenschafts-Verlag 200

AusT, HuGo: Fontane und der historische Roman. Ludwig Rellstabs »1812«, Theodor
Fontanes »Vor dem Sturm« und Leo Perutz’ »Der Marques de Bolibar«. In: Theo-
dor Fontane Dichter der Deutschen Einheit. BERND HEIDENREICH u.a. (Hrsg.).
Berlin: Berliner Wissenschafts-Verlag 2003, S. 133- 145. (2003/103)
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BErG, LEo: Beredte Handbewegungen, lebhaftes Mienenspiel. In: »Erschrecken Sie
nicht, ich bin es selbst«. Erinnerungen an Th. Fontane. Hrsg. von WOLFGANG
RascH u. CHRISTINE HEHLE. Berlin: Aufbau-Verlag 2003, S. 223-224. |zuerst
1898] (2003/102)
ra, OtroMAaRr: Er hat mich bis zuletzt geottomart. Gespriche in London u. Berlin

n: »Erschrecken Sie nicht, ich bin es selbst«. Erinnerungen an Th. Fontane. Hrsg
OLFGANG RASCH u. CHRISTINE HEHLE. Berlin: Aufbau-Verlag 2003, S
34-43, [zuerst 1898] (2003/102)
EIBTREU, KARL: Weltminnische Schlichtheit. In: »Erschrecken Sie nicht, ich bin es
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HenLE. Berlin: Aufbau-Verlag 2003, S. 104-110. [zuerst 1901] (2003/102)
OLSCHE, WILHELM: Yom alten Fontane. In: »Erschrecken Sie nicht, ich bin es
selbst«. Erinnerungen an Th. Fontane. Hrsg. von WOLFGANG RASCH u. CHRISTINI
Henre. Berlin: Aufbau-Verlag 2003, S. 280-288. [zuerst 1901] (2003/102)

BoucLEy., SEVERINE: »Unterm Birnbaum« von Theodor Fontane. Die Erzihlung aus

d. Sicht d. Hauptfigur. Verbergen u. Entbergen. Seminararb. Johannes-Gutenberg
Univ. Mainz 2003. 47 S. 30 em (2003/113 q)
NNERS, CHRISTIAN: »...wiste ‘'ne Beer«. Zur Funktion des Plattdeutschen in Fon
tanes Ribbeck-Ballade. In: Stiinn um Stiinn. Festschr. fiir Bernd Jorg Diebner i
sienen 60. Geburtsdag. Hrsg. von HEINRICH KROGER u.a. Soltau, Heidelberg
Selbstverlag der Plattform »plattdiititsch in de kark« 2000, S. 53-55. (de kennung,;
Beiheft 9) (ZA 2000+,31)
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kel einzeln verzeichnet] (2003/102)

FECHNER, HANNS: Uberhaupt seine Briefe! In: »Erschrecken Sie nicht, ich bin es
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Richtlinien zur Manuskriptgestaltung der Fontane Bliitter

Einsendeadresse: Theodor-Fontane-Archiv, Postfach 60 15 45, 14415 Potsdam.
Uber die Veroffentlich ung entscheiden die Herausgeber gemeinsam mit dem Redakti-
onsbeirat. Autoren werden gebeten, eine max. vierzeilige Autoreninformation beizu-

flgen.

I. Manuskriptform

Das Manuskript soll auf fortlaufend numerierten Seiten (30 Zeilen/Seite bzw. 1800
Zeichen/Seite) geschrieben werden. Der Umfang sollte 20 Manuskriptseiten (inklu-
sive Anmerkungen) nicht iiberschreiten. Rezensionen sollten auf 3 Manuskriptseiten
beschrinkt bleiben und auf Anmerkungen verzichten. Anmerkungen sollen als End-
noten formatiert werden. Absiitze: Einzug der ersten Zeile ohne vorherige Leerzeile.
[ext: FlieBtext (ohne Silbentrennung), linksbiindig. Das Manuskript bitte einsenden:
als Ausdruck und auf Diskette bzw. als e-mail-Anhang im Textverarbeitungsformat

(Word) und unformatiert (bevorzugt Word-RTF).

2. Titel
Der Name des Autors bzw. Herausgebers steht unter dem Titel. Der Titel endet ohne

Punkt. Zwischen Titel, Autor und Text steht jeweils eine Leerzeile.

3. Hervorhebungen im Manuskript
Kursiv; falls nicht méglich, mit Wellenlinie unterstreichen.

4. Zitate im Manuskript

Normale Anfiihrungszeichen “..."; Zitat im Zitat in einfachen Anfiithrungen ,..."
Zitate iiber 4 Zeilen werden wie Absiitze behandelt.

Auslassungen: drei Punkte in eckigen Klammern [...].

Einfligungen des Autors bzw. Herausgebers: in [eckigen Klammern].

J. Titel von Werken, Zeitungen u. Zeitschriften, Vereinsnamen

[m Text kursiv; falls nicht méglich, mit Wellenlinie unterstreichen.

0. Endnoten :
Fortlaufende Zihlung. Im Text hochgestellt ohne Klammer oder Punkt. Eine !'.mtnlu-
tenziffer folgt auf das Satzzeichen, wenn sie sich auf den ganzen Satz, sie steht unmit-
telbar hinter dem Wort, wenn sie sich nur auf das Wort bezieht. _
Endnotenziffern erscheinen freistehend ohne Klammer vor dem Text der Endnote.

Namen von Autoren / Herausgebern unterstreichen.

Beim Zitieren eines Titels gilt folgende Form:
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1 Autor (Vorname Nachname): Titel. Untertitel. Ort Jahr, S. (Reihentitel)
Bei Zeitschriftenaufsitzen bzw. nicht selbstindig erschienenen Schriften:

1 Autor (Vorname Nachname): Titel. Untertitel. In: Zeitschrifientitel Jg. und/oder
Bd. (Erscheinungsjahr) H. oder Nr., S. (evtl. Reihentitel)
Wiederholte Zitate in direkter Folge: Ebd., S. X; ansonsten: Name, wie Anm. X. Ver-

weise: vgl.

7. Siglen und Abkiirzungen
AFA (Aufbau Fontane-Ausgabe) Hrsg. von PETER GOLDAMMER, GOTTHARD
ERLER u. a. Berlin, Weimar: Aufbau-Verlag 1969-1993. (Bd. evtl. Aufl. Jahr, S.)
z. B.: THEODOR FONTANE: Wie sich meine Frau einen Beamiten denkt. In: AFA Autobio-
graphische Schriften 111/1. 1982, S. 438
(GroBe Brandenburger Ausgabe) Hrsg. von GOTTHARD ERLER. Berlin:
Aufbau-Verlag 1994fF. (Bd. evtl. Aufl. Jahr, S.)
z. B.: Theodor Fontane: Die Juden in unserer Gesellschafi. In: GBA Wanderungen durch
die Mark Brandenbure. Bd. 7. Das Léindchen Friesack und die Bredows. 1994, S. 299
(Hanser Briefeverzeichnis) Die Briefe Theodor Fontanes. Verzeichnis u. Regi-
ster. Hrsg. von CHARLOTTE JOLLES u. WALTER MULLER-SEIDEL. Miinchen:
Carl Hanser Verlag 1987.
(Hanser Fontane-Ausgabe) Werke, Schrifien und Briefe [zuerst unter dem Titel
Sdmtliche Werke). Hrsg von WALTER KEITEL u. HELMUTH NURNBERGER
Miinchen: Carl Hanser Verlag 1962-97. (Abteilung/Bd. evtl. Aufl. Jahr, S.)
z. B.: THEODOR FONTANE: Geschwisterliebe. In: HFA 1/7. 2. Aufl. 1984, S. 123-153.
(Nymphenburger Fontane-Ausgabe) Samtliche Werke. Hrsg. von EDGAR
GRross, KURT SCHREINERT u. a. Miinchen: Nymphenburger Verlagsbuchhand-
lung 1959-1975. (Bd. Jahr, S.)
z. B.: THEODOR FONTANE: Geschwisterliebe. In: NFA XXIV. 1975, S. 9-39.
(Propylden Briefausgabe) Briefe. 1-IV. Hrsg. von KURT SCHREINERT. Zu Ende
gefithrt u. mit einem Nachw. vers. von CHARLOTTE JoLLES. Berlin: Propylden
Verlag 1968-1971.

Hrsg. Herausgeber(in) hrsg. herausgegeben
FBI Fontane Blitter TFA Theodor-Fontane-Archiv Potsdam

8. Abbildungen
Abbildungsvorlagen: SchwarzweiBzeichnungen bzw. Hochglanzfotos, riickseitig ana-

log zu den Abbildungsnummern im Manuskript numeriert. Bildlegenden mit Quellen-

nachweis auf gesondertem Blatt beifligen. Die Reproduktionserlaubnis ist vom Autor

einzuholen.
Die REDAKTION
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Vertriebshinweise

Die Fontane Blitter sind als Einzelheft (€ 13,50 zzgl. Versand) oder im Abonnement (2

Hefte jihrlich, € 9,50 zzgl. Versand) zu beziehen.

Ferner sind erhiiltlich:

das Register flir Fontane Bldtter 1/1965 — 57/1994. 126 S..

das Inhaltsverzeichnis der Hefte 1/1965 - 75/2003. 30 S. (Je € 2,00), sowie eine Ange-
botsliste dlterer, noch lieferbarer Hefte.

Der aktuelle Stand ist zu finden unter www.fontanearchiv.de

/I.l l‘-L‘!lchL‘H'
I'heodor-Fontane-Archiv, Postfach 60 15 45, 14415 Potsdam.
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